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1. OBJETO DEL PROYECTO.

El presente documento constituye la memoria del proyecto de “Peatonalizacion de las calles San José y

Padre Zacarias en Benissa”, cuyo objeto es ofrecer un valor afiadido a la zona del casco antiguo de la poblacidn,

facilitando e impulsando los recorridos peatonales, y mejorando la relacion entre el trafico peatonal y el trafico

rodado.

Para ello, se proyecta la remodelacion de las calles Padre Zacarias, San José (en su tramo de doble calzada

Unicamente) y la replaza que forma la unién de las calles Padre Zacarias, San José y Bilbao, ampliando y mejorando

el espacio publico, convirtiéndolas en vias principalmente peatonales, pero con tramos de uso mixto, compartido

con la circulacién de los vehiculos.

2. ANTECEDENTES TECNICOS.

Para la redaccion del presente proyecto, se ha seguido la siguiente normativa técnica y legal:

NORMATIVA DE CARACTER GENERAL-ADMINISTRATIVO:

Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican determinados preceptos del
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado por el Real
Decreto 1098/2001, de 12 de octubre.

Ley 2/2015, de 30 de marzo, de desindexacidn de la economia espariola.

Real Decreto Legislativo 2/2015 de 23 de octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del
Estatuto de los Trabajadores.

Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley 30/2007, de 30 de
octubre, de Contratos del Sector Publico.

Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento general de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas.

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion.

Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion.

NORMATIVA DE ACCESIBILIDAD:

Xal
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REAL DECRETO 505/2007, de 20 de abril, por el que aprueban las condiciones de accesibilidad y no
discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacion de los espacios publicos
urbanizados y edificaciones.

REAL DECRETO 1544/2007, de 23 de noviembre, por el que se regulan las condiciones basicas de
accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacion de los nodos de transporte para personas
con discapacidad.

LEY 26/2011, de 1 de agosto, de adaptacion normativa a la Convencidn Internacional sobre los Derechos
de las Personas con Discapacidad.

REAL DECRETO 1276/2011, de 16 de septiembre, de adaptacidon normativa a la Convencién Internacional
sobre los derechos de las personas con discapacidad.

REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de
la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusion social.

REAL DECRETO LEGISLATIVO 7/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley del Suelo y Rehabilitacidon Urbana.

ORDEN TMA/851/2021, de 23 de julio, por la que se desarrolla el documento técnico de condiciones
basicas de accesibilidad y no discriminacién para el acceso y utilizacién de los espacios publicos
urbanizados.

CTE-DB-SUA: Documento Basico-Seguridad de utilizacion y accesibilidad.

Ley 9/2009, de 20 de noviembre de la Generalitat Valenciana de Accesibilidad Universal al Sistema de
Transportes de la Comunitat Valenciana

Orden de 9 de junio de 2004, de la Conselleria de Territorio y Vivienda, por la que se desarrolla el Decreto
39/2004, de 5 de marzo, del Consell de la Generalitat, en materia de accesibilidad en el medio urbano
Decreto 39/2004, de 5 de marzo, del Consell de la Generalitat, por el que se desarrolla la Ley 1/1998, de
5 de mayo, de la Generalitat, en materia de accesibilidad en la edificacion de publica concurrencia y en
el medio urbano

Ley 1/1998, de 5 de mayo, de la Generalitat Valenciana, de Accesibilidad y Supresion de Barreras

Arquitectdnicas, Urbanisticas y de la Comunicacidn.

NORMATIVA SENALIZACION:

Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados articulos del pliego
de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes, relativos a materiales basicos
a firmes y pavimentos, y a sefalizacidn, balizamiento y sistemas de contencién de vehiculos.

Orden FOM/534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la Norma 8.1.- IC “Sefializacién vertical”

de la Instruccion de Carreteras.
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Real Decreto 965/2006, de 1 de septiembre, por el que se modifica el Reglamento General de Circulacién,
aprobado por Real Decreto 1428/2003, de 21 de noviembre.

Orden ministerial de 16 de julio de 1987, por la que se aprueba la Norma 8.2 — IC sobre marcas viales.

NORMATIVA DE SANEAMIENTO:

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. [CTE
Documento Basico HS. Salubridad (HS5- Evacuacién de aguas)]

Ley 2/1992, de 26 de marzo, de Saneamiento de Aguas Residuales de la Comunidad Valenciana

Orden de 15 de septiembre de 1986 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales

para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones

NORMATIVA SEGURIDAD Y SALUD:

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.
Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores
expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de trabajo.

Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en el entorno
debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en obras de construccion.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud para la utilizacidn por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud para la Real
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de
seguridad y salud en el trabajo.

Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de prevencién de riesgos laborales y sus modificaciones posteriores.

NORMATIVA AMBIENTAL:
Ley 21/2013 de 9 de diciembre, de Evaluacion Ambiental.

NORMATIVA TELECOMUNICACIONES:

Ley 7/2010, de 31 de marzo, General de la Comunicacion Audiovisual
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e Ley9/2014, de 9 de mayo, General de Telecomunicaciones

¢ Redes Telefdnicas en Urbanizaciones y Poligonos Industriales (Norma NP-PI-001, agosto de 1991)

e Canalizaciones subterrdneas en urbanizaciones y poligonos industriales (Norma NT f1 003 mayo de 1993)
e Canalizaciones subterraneas. Disposiciones generales (Norma NT f1 005)

e R.D. 1/1998 sobre Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso de los servicios de

telecomunicacidn, asi como, el Reglamento regulador que lo desarrolla segin R.D. 279/1999.

NORMATIVA ELECTRICA:

e Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e Instrucciones Técnicas Complementarias (Real Decreto
842/2002 de 2 de agosto de 2002).

* Reglamento de Eficiencia Energética en instalaciones de Alumbrado Exterior e Instrucciones Técnicas
Complementarias (Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre de 2008).

e Ley 15/2010, de 10 de diciembre, de prevencidn de la contaminacion luminica y del fomento del ahorro
y eficiencia energéticos derivados de instalaciones de iluminacidn.

e Orden del 15 de Julio de 1994, de la Conselleria de Industria, Comercio y Turismo, por la que se aprueba

la Instruccion Técnica — Proteccidn contra contactos indirectos en instalaciones de alumbrado publico.

Si estas normas son modificadas, derogadas o sustituidas con posterioridad a la aprobacién de este

proyecto, se entendera que son aplicables las nuevas, siempre que su entrada en vigor posibilite tal sustitucion.

3. DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

3.1. Situacion y emplazamiento.

La actuacién comprende la reforma
completa de la calle Padre Zacarias y el
tramo de la calle San José comprendido
entre las calles Hort de Bordes (sur) / Canté
del Batle (norte) y la calle Bilbao. Estas
calles forman parte de la red viaria de
Benissa. Se localiza en el casco antiguo del
municipio y sirven como principales

accesos al convento de Benissa.

3
‘e ™ / P T N

llustracion 1. Zona de actuacion dentro de la localidad de Benissa.
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llustracion 2. Vista general del dmbito de actuacion.

3.2. Descripcion de las obras.

La zona de actuacion se situa en el eje viario compuesto por las calles San José y Padre Zacarias, en el entorno

del centro histérico de la poblacion de Benissa.

La calle San José es un eje que discurre en direccidon Este-Oeste como continuacién de las calles Santo
Domingo y San Nicolas. Se crean intersecciones perpendicularmente con las calles Bilbao, Canté del Batle y Hort de

Bordes. La calle Padre Zacarias sirve de continuacion a San José y da acceso al Convento y a la calle Escoto.

Las calles San José y Padre Zacarias presentan variaciones en su seccion, siendo la calle San José mas ancha
y con doble sentido de circulacion. La calle Padre Zacarias presenta una seccién mas estrecha acabando en una

Plazoleta en frente del convento donde enlaza con la calle Escoto.

Las calles del ambito de actuacidn son eminentemente residenciales, ademas sirven de acceso principal al
convento de Benissa. Por tanto, en este proyecto se pretende mejorar la circulacion peatonal pero siempre

permitiendo un paso de vehiculos de forma segura.

Se proyecta peatonalizar completamente un sentido de la calle San José (calzada sur) mediante la creacion
de una plataforma unica a lo largo de toda la calle, rehabilitando el murete de contencién de la jardinera existente

y convirtiendo la zona en un lugar agradable para el encuentro y el paseo.

Por contra, se permitira el acceso de vehiculos por la calzada norte de la calle San José, la cual tendra también
plataforma Unica, pero de caracter mixto, priorizando el paso de peatones, de modo que junto a las fachadas se
cree un itinerario exclusivamente peatonal, mientras que, junto a la mediana ajardinada, tengamos una franja

mixta, donde compartiran espacio peatones y vehiculos.

‘_a ] YIOUER sotsteegset
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La calle Pare Zacarias se mantendra también con un uso mixto para el paso de vehiculos de residentes y
peatones. Constara de una plataforma Unica y conservara su direccidn sur-oeste para dar acceso al convento de
Benissa. En la plaza formada por esta misma calle se eliminaran las zonas de aparcamiento y se dejara solo un carril
para el paso de vehiculos, creando una pequefia zona de encuentro un poco elevada sobre el resto de la calle y

accesible.

Se eliminaran en toda la actuacién las zonas de aparcamiento para evitar la pérdida de espacio publico y
limitar al maximo el paso de vehiculos. En las zonas ocupadas actualmente por las zonas de aparcamiento se

crearan zonas estanciales para el disfrute de los vecinos.
En la confluencia de las calles San José y Padre Zacarias con la calle Bilbao se creara otra zona estancial.

En los viales de uso mixto se dispondra una plataforma Unica, con una franja de 2,5 metros de anchura por
la cual podran circular los vehiculos autorizados (la franja sera central en el caso de la calle Padre Zacarias, y se
ubicara junto a la mediana ajardinada en la calle San José —calzada norte-), y una zona exclusivamente peatonal
que tendrd un ancho variable, ambas separadas por una linea de bolardos en la calle San José (en la calle Padre

Zacarias la propia alineacién de los arboles existentes delimitara el paso de vehiculos por la zona central de la calle).

Como hemos comentado, el espacio para la circulacién de vehiculos estard delimitado por una linea de
bolardos (o la alineacion del arbolado en C/P. Zacarias) a modo de separacion con la zona exclusivamente peatonal,

ademas se colocard una rigola central a modo de servir como directora de agua hacia los imbornales.

El pavimento propuesto estard realizado con adoquines de granito de 20x30x6cm acabado color gris,
recibidos sobre capa de mortero de cemento M-10 de 8cm de espesor, sin diferenciacién de color entre la zona

exclusivamente peatonal y la zona con trafico de vehiculos, sobre capa de hormigdn de 5 centimetros de espesor.

En las zonas de uso exclusivo peatonal también se dispondra de una plataforma unica. El pavimento
propuesto estara realizado con los mismos adoquines de granito de 20x30x6cm acabado color gris, recibidos sobre
capa de mortero de cemento M-10 de 8cm de espesor, sobre capa de hormigén de 5 centimetros de espesor.

También se dispondra una rigola central a modo de directora de agua hacia los imbornales.

Las principales actuaciones que contemplan las obras en este tramo son las siguientes:

\

Levantado de elementos urbanos existentes.

<\

Demolicidn del pavimento de hormigdn de las calles, asi como retirada de los bordillos y demolicion del
embaldosado de las aceras.

Renovaciodn de las redes de abastecimiento y drenaje.

Adecuacién de la cota de los diferentes pozos de registro y arquetas existentes en el dmbito de actuacion.
Ejecucion de nueva red de electricidad y telecomunicaciones.

Pavimentado con adoquines de granito, con acabado de color gris.

SRR N NN

Reparacion del muro de contencién de la mediana ajardinada de la calle San José.
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v' Trabajos de adecuacién de alcorques en Padre Zacarias.

v Instalacién de elementos de mobiliario urbano: bolardos y barandillas de proteccién.

Las obras previstas se resumen en los siguientes capitulos:

Demoliciones y movimiento de tierras.
Pavimentos.
Saneamiento
Abastecimiento.
Jardineria.

Electricidad y alumbrado.
Instalaciones.

Mobiliario urbano.
Sefializacién.

Gestién de residuos.
Control de Calidad.

NN N N N N N T R RN

Seguridad y Salud.

4. JUSTIFICACION DE LA SOLUCION ADOPTADA.

4.1. Demoliciones y movimientos de tierras.

Para llevar a cabo la peatonalizaciéon de las calles San José y Padre Zacarias, deberemos ejecutar los

desmontajes y demoliciones de las infraestructuras existentes, es decir:

Desmontaje de sefializacion vertical existente.

Corte de firme existente en limites de la actuacidn.

Demolicion de firme de hormigdn existente.

Demolicidn de pavimento de baldosa y de piedra natural existente.
Demolicidn de bordillo existente.

Escarificado de elemento de hormigdn (murete jardinera).

AN N N SR RN

Retirada de la red de abastecimiento de agua potable existente, formada por tubos de fibrocemento.
Respecto a los movimientos de tierra que se proyectan para la ejecucion de las obras, serdn los siguientes:

v’ Excavaciones en zanja para instalacién de las nuevas redes de servicios.
v’ Rellenos de zanjas con material de la propia excavacion y zahorras artificiales.

v Pequefias estructuras como rampa y murete de contencién en replaza ¢/P. Zacarias.
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4.2. Arqueologia.

Dado que los trabajos de peatonalizacion de las calles San José y Padre Zacarias se desarrollaran en el nicleo
histérico de la poblacién de Benissa, se prevé la intervencion arqueoldgica durante el tiempo que duren los trabajos
de movimientos de tierras, que, en este caso, seran los correspondientes a la apertura de zanjas para alojar los

diferentes servicios.

4.3. Pavimentos.

Distinguiremos dos tipos de secciones, si bien ambas irdn pavimentadas con adoquin de granito:
SECCION TRAFICO MIXTO:

En los viales de uso mixto se dispondra una plataforma Unica, con una franja de 2,5 metros de anchura por
la cual podran circular los vehiculos autorizados (la franja sera central en el caso de la calle Padre Zacarias, y se
ubicara junto a la mediana ajardinada en la calle San José —calzada norte-), y una zona exclusivamente peatonal
que tendra un ancho variable, ambas separadas por una linea de bolardos en la calle San José (en la calle Padre

Zacarias la propia alineacién de los arboles existentes delimitara el paso de vehiculos por la zona central de la calle).

Como hemos comentado, el espacio para la circulacién de vehiculos estard delimitado por una linea de
bolardos (o la alineacidn del arbolado en C/P. Zacarias) a modo de separacidn con la zona exclusivamente peatonal,

ademads se colocard una rigola central a modo de servir como directora de agua hacia los imbornales.

El pavimento propuesto estard realizado con adoquines de granito de 20x30x6cm acabado color gris,
recibidos sobre capa de mortero de cemento M-10 de 8cm de espesor, sin diferenciacién de color entre la zona

exclusivamente peatonal y la zona con trafico de vehiculos, sobre capa de hormigdn de 5 centimetros de espesor.
SECCION TRAFICO PEATONAL:

En las zonas de uso exclusivo peatonal también se dispondra de una plataforma unica. El pavimento
propuesto estara realizado con los mismos adoquines de granito de 20x30x6cm acabado color gris, recibidos sobre
capa de mortero de cemento M-10 de 8cm de espesor, sobre capa de hormigén de 5 centimetros de espesor.

También se dispondra una rigola central a modo de directora de agua hacia los imbornales.

4.4. Red de saneamiento y pluviales.

De acuerdo con las indicaciones del Ayuntamiento de Benissa, la actual red de saneamiento dentro del
ambito de la actuacion se trata de una red unitaria. Las actuaciones previstas consisten en la adecuacion de la red

unitaria, renovando integramente la red de saneamiento de aguas residuales y de evacuacién de aguas pluviales.
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Para la recogida de las aguas de escorrentia, se instalaran un total de 20 imbornales, los cuales se
posicionarian a lo largo de todo el ambito de actuacién en intersecciones, cambios de direccion, esquinas y puntos

bajos.

La red de saneamiento unitaria proyectada la constituyen dos redes de saneamiento distintas. Por un lado,
la red que abarca las calles Padre Zacarias y zona sur de la calle San José. La otra red discurre por la parte Norte de

la calle San Josep

La solucién propuesta consiste en la implantacion de la red de saneamiento unitaria compuesta por
colectores de polietileno de alta densidad @110-400mm, pozos de registro, acometidas domiciliarias y conexiones
de las actuales redes de saneamiento en servicio. La red proyectada en cada una de las calles es la que a

continuacion se detalla:

RED CALLES PADRE ZACARIAS/ SAN JOSE SUR:

e Calle Padre Zacarias. En el tramo comprendido entre el cruce de la calle Escoto y calle Pare Zacarias, el
colector de polietileno de alta densidad no mantiene el didmetro constante a lo largo de esta calle. Entre
los pozos PS1 y PS2 se proyecta un colector de HDPE 3200 mm contara con 33,59 metros, 2 pozos de
conexién, ademas de 4 acometidas. Siguiendo la red de la misma calle, en el tramo entre comprendido los
pozos PS2 y PS4 el colector de HDPE $315mm contara con 71,82 metros, 1 pozo de transicion, ademas de
13 acometidas.

e Debido a la gran pendiente del tramo entre los pozos PS3 y PS4, se decide ubicar un pozo de transicién
N2, disminuyendo asi la pendiente a 4,7% vy 6,31%, estd pendiente se encuentra por encima de la
pendiente maxima recomendada de 4%, se ha comprobado que las velocidades del caudal cumplen, por
lo que, se decide continuar con estas pendientes.

e Calle San José Sur. Entre el pozo PS4 y SUM2, el colector de HDPE $400mm contard con 12.92m ademas
de 14 acometidas entre los pozos PS4 y PS3. El siguiente tramo, entre los pozos PS3 y PS5 contara con una
tuberia de HPDE @400mm, 6 acometidas y una longitud de 33,55m. El siguiente tramo, entre los pozos
PS5 y N1 contard con una tuberia de HPDE @#400mm, 5 acometidas y una longitud de 33,55m

e El ltimo tramo, entre los pozos N1y SM2 contara con una tuberia de HPDE #400mm, 5 acometidas y una

longitud de 30.39m

RED CALLE SAN JOSE NORTE:

e Calle San José Norte. Entre el pozo PS6 y SUML1. El colector de HDPE @$315mm contara con 3.1m ademas
de 2 acometidas entre los pozos PS6 y PS7. El siguiente tramo, entre los pozos PS7 y PS8 contara con una
tuberia de HPDE $200mm, 8 acometidas y una longitud de 40,26m. El tltimo tramo, entre los pozos PS8 y

SM1 contara con una tuberia de HPDE @#315mm, 12 acometidas y una longitud de 46,54m
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Para la disposicion de los colectores se ejecutaran zanjas de diferentes profundidades, siendo todas ellas
entibadas dadas las profundidades inicialmente previstas, la presencia de servicios en el entorno y la cercania de

los accesos a viviendas y comercios.

Los rellenos a disponer estaran formados por una capa inicial de arena que sirve de apoyo a la tuberia de
10-15cm segun el didmetro previsto, cubriéndolas hasta 20cm sobre el enclave de la misma, la siguiente capa de
tierras procedentes de la propia excavacion y por ultimo la capa de reposicidn del paquete de firme previsto seguin

el tramo de calzada o zona en la que se encuentre.

4.5. Red de abastecimiento de agua potable y red de riego.

Actualmente la red dispone de cuatro conducciones principales de fibrocemento con didmetros de 50 mm
en la Travesia Escoto — P.Zacarias, didmetro 60mm en la C/Bilbao, didmetro 100 mm en la C/Padre Zacarias y

didmetro 150 mm en la C/San José (calzada sur).

Atendiendo a las indicaciones recibidas mediante correo electrénico por Aiglies de Benissa se disefia la

siguiente red, sustituyendo en todo caso las conducciones de fibrocemento por conducciones de fundicidn ductil:

v' En la C/Padre Zacarias, asi como en su conexién con la C/Orxelles y C/Bilbao se sutituyen las
conducciones actuales por tuberias de FD con 100 mm de didametro

v En el entronque desde C/Escoto hasta C/Padre Zacarias se sustituye la tuberia actual de FB@50 por
una conduccion de FD@80. Ademas, en la C/Padre Zacarias se amplia dicha conduccidn hacia el Sur.

v En la C/San José se sustituyen las conducciones de FB@150 por conducciones de FD@150 hasta su
interseccidn con la C/Hort de Bordes

v" Ademds, en la C/San José, en la calzada sur, se afiadiran arquetas de conexién a una nueva red de
riego por goteo en las jardineras compuesta por Tuberia de polietileno de baja densidad de 20mm

de didametro y una conduccidn de goteros autocompensantes ¢/50cm.

Asi pues, el objetivo principal es el de sustituir todas las conducciones de la red actual de abastecimiento de
agua por conducciones de fundicién ductil mediante los didmetros indicados por la empresa concesionaria e incluir

una red de riego para las nuevas jardineras disefiadas en la C/San José.
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llustracion 3. Planta proyectada de abastecimiento y riego.

4.6. Red de alumbrado.

No se incluye en el proyecto la renovacion de las siete columnas (con sus respectivos brazos y luminarias)

colocadas en la mediana ajardinada de la calle San José.

Por el contrario, si se proyecta la ejecucion de un prisma eléctrico y de telecomunicaciones, formado por dos

tubos PE didmetro 90mm y un tritubo 40mm, que discurrira longitudinalmente por las c¢/Padre Zacarias y c/San

José (por ambas calzadas) y por el tramo de la C/Bilbao dentro del limite de nuestra actuacion.

4.7. Senalizacion.

Actualmente, las calles de acceso a la zona de la obra son principalmente la calle Canté del Batle, la calle

Hort de Bordes, la calle Sant Nicolau (semi peatonal) y la calle Orxelles. Las calles de evacuacion son las calles Bilbao
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lustracion 4. Esquema con el trdfico actual.
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Dentro del proyecto de peatonalizacion de las calles Padre Zacarias y San José, se propone la siguiente

reordenacion del trafico en la zona:

v" En la calle San José, se mantiene el trafico en sentido calle Padre Zacarias (calzada norte). Pero se
elimina el sentido en direccidon Calle San Nicolas (calzada sur).

v’ Las calles Orxelles, Hort de Bordes y San Nicolds mantienen su direccidn original.

v" La calle Bilbao, en su tramo reurbanizado, mantendra solo el sentido hacia la avenida Pais Valencia,
como el resto de la calle.

v'  La calle Padre Zacarias mantendra su sentido hacia el convento de Benissa.

SEMAFOROS:
A lo largo de la zona de actuacion no existe ningin semaforo que se vea afectado por las obras.
SENALIZACION VERTICAL:

Tampoco encontramos demasiados elementos de sefializacién vertical, la mayoria esta presente sobre
fachada, a excepcion de la calle San José, donde parte de ella se ubica sobre poste. Con la nueva actuacion, se
sustituird toda la sefializacion vertical existentes, adaptandola a los nuevos cambios de uso del espacio y sus nuevas

normas viales. Se instalardn las siguientes sefiales:

Sefial Significado Cantidad Sefial Significado Cantidad
#ﬁ\ calle residencial 2 velocidad 4
.t méxima 10km/h
528 R301
Fin de calle 5 Prohibido )
residencial estacionar
R 307
Direccion 3 Prohibido giro a 1
prohibida la derecha
R 302
Direccion 1 Cedael paso 1
abligatoriaala
derecha R1

llustracion 5. Sefializacion vertical propuesta.

) LR
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SENALIZACION HORIZONTAL:

Se eliminara la sefializacion horizontal existente sobre calzada al ser demolida esta. Al tratarse de calles con

plataforma unica, no se dispondra de pasos de peatones dado que toda la zona es eminentemente peatonal.

No se contempla la creacion de plazas de aparcamiento de minusvalidos en la zona de actuacion.

4.8. Jardineria y riego.

Se respetara al maximo la jardineria existente en la zona de la obra que principalmente se encuentra
concentrada en la jardinera longitudinal del centro de la calle San José (palmeras —Phoenix Dactylifera- y ficus -
Ficus Benjamina-), y también el arbolado ubicado a ambos lados en la calle Padre Zacarias (naranjos ornamentales
-Citrus Aurantium-). Se mantendrd y adecuara el muro de contencién de la jardinera en la calzada sur de la calle
San José, pero no se retirard el césped existente en la jardinera, ni se introducirdn nuevas especies en la misma.

Tampoco se crearan nuevas zonas de implantacion de vegetacion.

Los alcorques actuales, a ambos lados de la calle Padre Zacarias, se mantendrdn en su posicién actual
aumentando ligeramente la superficie de los mismos, pasando de ser de una medida insuficiente a igualar todos

los alcorques a la misma medida de 1x1.

llustracién 6. Alcorque actual en ¢/Padre Zacarias

El riego tiene como objetivo principal aportar al suelo la humedad necesaria para cubrir las necesidades

hidricas de las especies vegetales.

En la C/San José, desde la calzada sur, se afiadiran arquetas de conexion a una nueva red de riego por goteo
en las jardineras compuesta por Tuberia de polietileno de baja densidad de 20mm de didmetro y una conducciéon

de goteros autocompensantes ¢/50cm.

Se mantendra el muro existente en la calzada sur de la calle San José, que hace de murete de contencion,

pero se procedera a su adecuacion.
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llustracion 7. Murete jardinera actual en ¢/San José.

En primer lugar, procederemos a retirar la albardilla de piedra natural existente. A continuacién, se
procedera a un escarificado de la superficie de hormigdn, mediante escarificadora manual, con una profundidad

de 4-5mm.

Posteriormente, llevaremos a cabo una impermeabilizacidon exterior del muro mediante la aplicacion de
[dmina no protegida de tipo LBM-30-FP de betlun polimérico modificado con SBS, con armadura de fieltro de
poliéster y con plastico antiadherente en ambas caras, adherida con soplete tras imprimacion bituminosa del
soporte, drenaje con lamina de polietileno extruido de alta densidad HPDE, de 0.65mm de espesor, con nédulos de
8mm de altura, atornillada al soporte cada 25cm, unidas las laminas por abotonamiento de los bordes y masillas
bituminosa de sellado en solapes , y con tubo de PVC para drenaje, de diametro 110mm y una superficie total

minima de orificios de 17 cm2/m conectado a la red de saneamiento.

Finalmente, se revestira el paramento del muro con resinas pliolite, impermeabilizante en base disolvente
apto para la restauracion de fachadas, de gran penetracion en el soporte, baja retencion de suciedad, con textura

tipo liso y acabado mate, en color a elegir, previa limpieza del soporte y eliminacién de desconchados.

La pintura pliolite es una resina elastdmera microporosa con base disolvente. Es permeable al vapor de agua
y, por tanto, deja que el soporte respire, mientras que también es impermeable al agua en su forma liquida. La

pintura pliolite no se descama y es muy resistente a las inclemencias del tiempo.

La albardilla de piedra natural existente sera sustituida por otra formada por piezas de piedra natural tipo
Crema Perlado o equivalente, iguales a las instaladas en las escaleras que comunican ambas calzadas de la calle

San José.

4.9. Mobiliario urbano.

Los elementos que conformaran el nuevo mobiliario urbano destinado al uso de las personas en las areas

de esparcimiento son los siguientes:
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v" Bolardos.
v" Barandillas.

Las calidades de los elementos instalados en obra, no podran ser en ningln caso inferiores a las descritas en
el anejo correspondiente, siendo posible su modificacion siempre y cuando se justifiquen debidamente unas

calidades superiores y el Director de Obra acepte los cambios propuestos.

BOLARDOS O PILONAS:

Se instalaran bolardos o pilonas fijas en la calzada norte de la calle San José y en la calle Bilbao, con el objetivo

de delimitar la parte de uso exclusivamente peatonal de la calzada, de la parte de uso mixto (peatonesy vehiculos).

Se propone la pilona KUBE de la casa BENITO, o equivalente, fabricada en hormigén prefabricado color gris

granitico de aspecto rugoso

llustracion 8. Pilona KUBE

Se instalardn bolardos telescépicos semiautomaticos, con llave y LED (220x500 que permitan el acceso de
vehiculos de emergencias, policia local y autorizados, en ambos extremos de la calzada sur de la calle San José,

dado su uso exclusivamente peatonal.

Se propone el modelo adjunto en la imagen de la casa Benito, o equivalente.
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TELESCOPICA
SEMIAUTOMATICA
lave y LED 0220

Pilona

x 500

H220L8

&

llustracion 9. Bolardo telescopico semi automdtica con LED.

BARANDILLAS:

Se instalaran barandillas en el chaflan formado por las calles San José y San Nicolas, asi como en las escaleras

que bajan desde la calzada norte a la calzada sur de la calle San José (a través de la mediana ajardinada),

sustituyendo a las existentes. Dichas barandillas seran similares a las ya existentes en la calle Cant6 del Batle,

travesia de la c/San José (ver ilustracion 10). Las nuevas barandillas tendran 100cm de altura, y serédn realizadas

con perfiles metalicos huecos de acero galvanizado, bastidor formado por barandales superior e inferior y pilastras

cada 2.5m de 20x40mm, con montantes de 30x30mm cada 12cm soldados.

llustracion 10. Modelo de barandilla existente en ¢/Canté del Batle que sustituird a la existente.
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De igual forma, también se instalara esta tipologia de barandilla, de una altura de 100cm, en la calzada
norte de la calle San José, para proteger del pequefio desnivel entre la plataforma Unica y la jardinera; asi como
en la replaza que forma la calle Padre Zacarias frente al Convento, con objeto de proteger también al viandante

del pequefio desnivel existente (60cm de altura maxima) entre dicha replaza y el resto de la calle.

5. SERVICIOS AFECTADOS.

La superficie de terreno ocupada por la actuacién contiene servicios que es necesario reponer, dado que
cambia la configuracion del viario en las calles afectadas. Para la redaccion del presente proyecto se ha estado en

coordinacién y mantenido correspondencia con los siguientes organismos y empresas:

v" M.l. Ajuntament de Benissa.
Aiglies de Benissa.
Iberdrola

Gas Natural Nedgia/ Cegas
Redexis

Telefdnica

NN

Orange-Jazztel

Para conocer con exactitud los servicios afectados, se han remitido escritos y mantenido reuniones con los
técnicos responsables de los organismos apuntados, y se han realizado inspecciones in situ. También se ha

consultado la informacién de los servicios que contiene la plataforma INKOLAN.

Para la renovacién de los servicios de agua potable, se ha tenido en cuenta las propuestas de Aiglies de

Benissa, empresa concesionaria del Ayuntamiento de Benissa.

Tras la visita a la zona de actuacion, se realiza una inspeccidn visual de las redes existentes y el estado de las

mismas. Se determina que se afectaran los siguientes servicios:
Conducciones de saneamiento:

De acuerdo con las indicaciones del Ayuntamiento de Benissa, la actual red de saneamiento dentro del
ambito de la actuacion se trata de una red unitaria. Las actuaciones previstas consisten en la adecuacion de la red

unitaria, renovando integramente la red de saneamiento de aguas residuales y de evacuacién de aguas pluviales.

La solucién propuesta consiste en la implantacién de la red de saneamiento unitaria compuesta por
colectores de polietileno de alta densidad @#110-400mm, pozos de registro, acometidas domiciliarias y conexiones
de las actuales redes de saneamiento en servicio. La red proyectada en cada una de las calles es la que a

continuacién se detalla:

MEMORIA Pédgina |18
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Calle Padre Zacarias. En el tramo comprendido entre el cruce de la calle Escoto y calle Padre Zacarias,
el colector de polietileno de alta densidad no mantiene el didmetro constante a lo largo de esta calle.
Entre los pozos PS1y PS2 se proyecta un colector de HDPE @200 mm contara con 33,59 metros, 2 pozos
de conexidn, ademas de 4 acometidas. Siguiendo la red de la misma calle, en el tramo entre
comprendido los pozos PS2 y PS4 el colector de HDPE @315mm contard con 71,82 metros, 1 pozo de
transicion, ademas de 13 acometidas. Debido a la gran pendiente del tramo entre los pozos PS3 y PS4,
se decide ubicar un pozo de transicion N2, disminuyendo asi la pendiente a 4,7% y 6,31%, esta
pendiente se encuentra por encima de la pendiente maxima recomendada de 4%, se ha comprobado
que las velocidades del caudal cumplen, por lo que, se decide continuar con estas pendientes.

Calle San José Sur. Entre el pozo PS4y SUM2, el colector de HDPE $400mm contara con 12.92m ademas
de 14 acometidas entre los pozos PS4 y PS3. El siguiente tramo, entre los pozos PS3 y PS5 contara con
una tuberia de HPDE @400mm, 6 acometidas y una longitud de 33,55m. El ultimo tramo, entre los
pozos PS6 y SM2 contara con una tuberia de HPDE #400mm, 10 acometidas y una longitud de 61.21m.
Calle San José Norte. Entre el pozo PS6 y SUM1. El colector de HDPE 3#315mm contara con 3.1m ademds
de 2 acometidas entre los pozos PS6 y PS7. El siguiente tramo, entre los pozos PS7 y PS8 contara con
una tuberia de HPDE @#200mm, 8 acometidas y una longitud de 40,26m. El dltimo tramo, entre los

pozos PS8 y SM1 contard con una tuberia de HPDE @315mm, 12 acometidas y una longitud de 46,54m.

Conducciones de agua potable:

Actualmente la red dispone de cuatro conducciones principales de fibrocemento con didmetros de 50 mm

en la Travesia Escoto — P.Zacarias, didmetro 60mm en la C/Bilbao, didmetro 100 mm en la C/Padre Zacarias y

didmetro 150 mm en la C/San José (calzada sur).

Atendiendo a las indicaciones recibidas mediante correo electrénico por Aiglies de Benissa se disefia la

siguiente red, sustituyendo en todo caso las conducciones de fibrocemento por conducciones de fundicion ductil:

v

En la C/Padre Zacarias, asi como en su conexién con la C/Orxelles y C/Bilbao se sutituyen las
conducciones actuales por tuberias de FD con 100 mm de didmetro

En el entronque desde C/Escoto hasta C/Padre Zacarias se sustituye la tuberia actual de FB@50 por una
conduccién de FD@80. Ademds, en la C/Padre Zacarias se amplia dicha conduccién hacia el Sur.

En la C/San José se sustituyen las conducciones de FB@150 por conducciones de FD@150 hasta su

interseccién con la C/Hort de Bordes

Alumbrado publico, red eléctrica y de telecomunicaciones:

No se considera sustituir las siete luminarias instaladas en la mediana ajardinada de la calle San José.

Xal
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Si se proyecta un prisma eléctrico y de telecomunicaciones, formado por dos tubos PE didametro 90mm vy un
tritubo 40mm, que discurrira longitudinalmente por las c/Padre Zacarias y c¢/San José (por ambas calzadas) y por el

tramo de la C/Bilbao dentro del limite de nuestra actuacion.

6. EXPROPIACIONES.

La solucidon proyectada se adapta a las secciones existentes, por lo que no es necesaria la expropiacion de

terrenos para llevar a cabo la ejecucién de la obra.

7. SEGURIDAD Y SALUD.

Se incluye, en el ANEJO N2 12: ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD, el estudio de conformidad con el RD

1627/1997 de disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

De acuerdo con el RD 1627/1997 de 24 de octubre, por el cual se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion, el promotor estara obligado a que en la fase de redaccion del

proyecto se elabore un Estudio de Seguridad y Salud, siempre que se dé algunos de los casos siguientes:

v" Que el Presupuesto de Ejecucidn por Contrata (PEC) sea superior a 450.759,08 euros.

v" Que la duracién estimada de la obra sea superior a 30 dias, empledndose en algin momento a mas
de 20 trabajadores simultaneamente.

v" Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo como tal la suma de los dias del trabajo
del total de los trabajadores en obra, sea superior a 500.

v/ Que sea una obra de tuneles, galerias, conducciones subterrdneas o presas.

Los proyectos de obras no incluidos en ninguno de los supuestos previstos en el apartado anterior, estan

obligados a que en la fase de redaccidn del proyecto se elabore un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Al superarse el requisito de duracién estimada de la obra (4 meses), se procede a desarrollar el Estudio de

Seguridad y Salud incluido en el anejo n2 12.

La valoracién del Estudio de Seguridad y Salud del presente proyecto asciende a la cantidad de TRES MIL

DOSCIENTOS CUARENTA Y UN EUROS CON NOVENTA CENTIMOS (3.241,90 €).

El Real Decreto define como Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la elaboracion del
proyecto de obra al técnico competente designado por el promotor para coordinar durante la fase del proyecto de

obra, la aplicacion de los principios que se mencionan en el articulo 8.

De igual forma define como Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra al
técnico competente integrado en la direccion facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las tareas

que se mencionan en el articulo 9.
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8. GESTION DE RESIDUOS.

Cumpliendo con el RD 105/2008 por el que se regula la produccidn y gestion de residuos de construccion, se
incluye en el presente proyecto como ANEJO N2 13: ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS el estudio donde se
determina y cuantifican los residuos que se estima que generara la obra, el tipo de material, su transporte y

posterior tratamiento. Todo ello se valora a lo largo de las partidas que supongan retirada de residuos.

En este estudio de Gestion de Residuos se ha calculado un coste de la partida para el cumplimiento de las
condiciones de gestidn de residuos durante las obras de TRES MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y TRES EUROS CON
VEINTICINCO CENTIMOS (3.353,25 €).

9. CONTROL DE CALIDAD.

Se incluye en el presente proyecto como Anejo N215: CONTROL DE CALIDAD el estudio donde se determina

y cuantifican los ensayos que se estima se realizaran a lo largo de la obra,

La valoracién del Plan de Control de Calidad del presente proyecto asciende a la cantidad de

CUATROCIENTOS TREINTA Y NUEVE EUROS CON CUARENTA CENTIMOS (439,40€).

10. PLAN DE OBRA.

En cumplimiento del articulo 124 de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas se incluye, en el
ANEJO N2 11: PROGRAMA DE TRABAJOS, un programa de trabajos en el que se estudia, con caracter indicativo, la

posible planificacion de la obra.

11. CLASIFICACION DEL CONTRATISTA.

Conforme al Articulo 11. Determinacion de los criterios de seleccion de las empresas, del R.D. 773/2015:

3. En los contratos de obras cuando el valor estimado del contrato sea igual o superior a 500.000 euros serd
requisito indispensable que el empresario se encuentre debidamente clasificado como contratista de obras de las
Administraciones Publicas. Para dichos contratos, la clasificacion del empresario en el grupo o subgrupo que en
funcidn del objeto del contrato corresponda, con categoria igual o superior a la exigida para el contrato, acreditard

sus condiciones de solvencia para contratar.

En el Articulo 25 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, Real
Decreto 1098/2001, de 12 de octubre (B.O.E. 26 de octubre de 2001) se establecen los grupos y subgrupos a

considerar para la clasificacién de los contratistas.

Se propone la siguiente clasificacion requerida para el contratista, asi como las categorias correspondientes

con la anualidad media, dado el plazo de ejecucion de las obras de 4 meses.

Xa
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12. FORMULA DE REVISION DE PRECIOS.

Dado que el plazo de ejecucidn de las obras es inferior a dos afios, no sera aplicable la Revision de precios a
que se hace referencia en el TRLCSP. De cualquier modo, si hubiese una paralizacién de los trabajos de forma que
aumentara el plazo de ejecucion global de los mismos, segun el TRLCSP, la revisidn de precios tendra lugar cuando
el contrato se hubiese ejecutado al menos en el 20% de su importe y hayan transcurrido dos afios desde su

adjudicacion.

En caso de ser necesaria para ser utilizada posteriormente en el proyecto, la férmula de revision de precios
sera la que disponga el Pliego de Condiciones, ajustandose a la férmula pertinente seglin Decreto 1359/2011, por
el que se aprueba el cuadro de férmulas-tipo generales de revisidn de precios de los contratos de obras del estado

y organismos autéonomos.

13. NORMATIVA AMBIENTAL.

Segun la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental, atendiendo a los anexos |, Il y IlI, se tiene

que el proyecto NO REQUIERE ser sometido a evaluacién de impacto ambiental ordinaria ni simplificada.

14. PLAZO DE EJECUCION Y GARANTIA.

El plazo de ejecucién para la total terminacion de las obras se fija en CUATRO (4) MESES. El plazo de garantia

sera de UN (1) ANO a contar desde la fecha de recepcién de las obras.

15. DOCUMENTOS QUE COMPONEN EL PROYECTO.
El presente proyecto consta de los siguientes documentos:
DOCUMENTO N21. MEMORIA'Y ANEJOS

Anejo 1 Antecedentes
Anejo 2 Topografia
Anejo 3 Reportaje fotografico

Anejo 4 Estudio de trafico

Anejo 5 Pavimentos
Anejo 6 Saneamiento y abastecimiento
Anejo 7 Electricidad y alumbrado
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Anejo 8 Mobiliario urbano
Anejo 9 Jardineria y riego
Anejo 10  Justificacidn de precios
Anejo11  Plan de obra
Anejo12  Estudio de Seguridad y Salud
Anejo 13 Estudio de gestidn de residuos
Anejo 14  Coordinacidon con otros organismos
Anejo 15  Control de calidad
Anejo16  Mejoras
DOCUMENTO N22. PLANOS
1 Situacidén y emplazamiento
2 Plano de conjunto y distribucién de hojas
3 Estado actual
4 Planta general
5 Secciones tipo
6 Planta de definiciones geométricas
7 Planta de demoliciones
8 Red pluviales y saneamiento
9 Red de abastecimiento y red de riego
10 Jardineria
11 Electricidad y Alumbrado
12 Mobiliario urbano
13 Sefializacién vial
14 Localizacion servicios
15 Detalles
DOCUMENTO N23. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

DOCUMENTO N94. PRESUPUESTO
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Mediciones

Cuadro de precios n21
Cuadro de precios n22
Presupuestos parciales

Resumen de presupuesto

16. DECLARACION DE OBRA COMPLETA.

Las obras definidas en el presente proyecto cumplen los requisitos exigidos por el TRLSP y en cumplimiento
del articulo 233 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, se manifiesta que el proyecto
comprende una obra completa en el sentido de que, por comprender todos y cada uno de los elementos precisos

para la utilizacién de la obra, es susceptible de ser entregada al uso general tras su terminacion.

17. PRESUPUESTO DE LAS OBRAS.

El presupuesto para conocimiento de la Administracion se detalla a continuacion:
Presupuesto de Ejecucion Material 319.466,63 €
Gastos Generales (13%)  41.530,66 €
Beneficio Industrial (6%)  19.168,00 €
Presupuesto de Contrata 380.165,29 €
.V.A(21%) 79.834,71€
Presupuesto Base de Licitacion 460.000,00 €

El presupuesto para conocimiento de la Administracion (IVA incluido) asciende a la cantidad de 460.000,00€

(CUATROCIENTOS SESENTA MIL EUROS).
Alberic, julio de 2023.
El Ingeniero autor del proyecto
Fdo: José Javier Sanchis Sales
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

Colegiado n? 17.506

29178147W JOSE Firmado digitalmente por
JAVlER SANCHIS (R 29178147W JOSE JAVIER SANCHIS

(R: B98003841)
B98003841) Fecha: 2023.07.27 15:19:31 +02'00'
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1. OBJETO DEL DOCUMENTO

El objeto del presente documento, es presentar los antecedentes del proyecto “Peatonalizacion de las calles

San José y Padre Zacarias en Benissa”.

2. AMBITO DE ACTUACION DEL PROYECTO

La zona de actuacidn se sitla en el eje viario compuesto por las calles San José y Padre Zacarias, en el entorno

del centro histérico de la poblacién de Benissa.

Figura 2. Detalle de la zona de actuacion
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El ambito de actuacidn se sitla en el eje viario compuesto por las calles Padre Zacarias y San José. Aunque

son dos calles distintas, es una Unica alineacidn, con orientacidn este-oeste.

Figura 4. Calle Zacarias

3. SITUACION ACTUAL

3.1. CALLE SAN JOSE

El tramo oeste de San José, con una longitud de 106 m, es una calle tipo boulevard, con una anchura
total entre fachadas de 13,15 m. Presenta dos calzadas separadas por una espina ajardinada, pero estando cada
calzada a una cota distinta. De esta manera cada calzada tiene una anchura aproximada de 4,60y 4,80 m, y la
espina ajardinada que hace de escaldn, tiene una anchura de 3,75 m. La diferencia de cota entre ambas calzadas,

es de aproximadamente 0,91 m. La calle esta abierta al trafico rodado, utilizandose cada calzada a un sentido de

X o
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circulacion. Ademas, la calle viene siendo utilizada como zona de mercado callejero. La calle San José tiene un

firme de pavimento de hormigdn, mientras que las aceras estan embaldosadas.

Figura 5. Seccion de la calle San José

La zona ajardinada, se encuentra en la espina central y se esta rodeada por una verja metalica de poca
altura. El ajardinamiento consiste en palmeras de porte medio, intercaladas con arboles tipo ficus de poco porte,
asi como césped. En esta zona se localizan ademas unas siete farolas de estilo clasico, asi como elementos de

sefializacién (AIMPE).

Figura 6. Ajardinamiento, alumbrado y sefializacion de la calle San José
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Figura 7. Vista del ajardinamiento de la calle San José

Para comunicar peatonalmente ambas calzadas, se disponen dos escaleras de tres escalones, con una

anchura de 3,30 m y pavimentadas igual que las aceras.

Figura 8. Vista de las escaleras de la calle San José

3.2. CALLE PADRE ZACARIAS

La calle Padre Zacarias, tiene una longitud total de 103 m, es una calle estrecha, con una anchura entre
fachadas de aproximadamente 6,70 m. La calle dispone de aceras en ambos margenes, pero de diferentes

anchuras, siendo el ancho de la acera norte de 0,90 m y de 1,60 m en la acera sur.
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Figura 9. Vista calle Padre Zacarias

La calle Padre Zacarias tiene un firme de pavimento de hormigdn, mientras que las aceras estan
embaldosadas. Como elementos de jardineria, se disponen sobre las aceras naranjos ornamentales, en alcorques

de pequefio tamanio.

Figura 10. Alcorques en la calle Padre Zacarias

La calle se encuentra abierta al trafico rodado, en un Unico sentido, destinando un lado de la calzada a

franja de aparcamiento en cordon.

Al llegar la calle al convento de los Pares Franciscans, la calle gira hacia la derecha, dejando en el recodo sur
el acceso a la Placeta del Convent, espacio ajardinado y cerrado. Por su parte, en el recodo norte, se genera un

ensanchamiento, el cual es utilizado como zona de aparcamiento.
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Figura 11. Zona de aparcamiento junto al convento

Tras el giro en la zona del convento, la calle Padre Zacarias desemboca en la calle Escoto.

Figura 12. Cruce de las calles Padre Zacarias y Escoto

Al lado de la Placeta del Convent, en la fachada sur, existe una cochera con vado permanente.
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1. OBJETO DEL DOCUMENTO

El objeto del presente documento, es presentar los trabajos de topografia realizados, previo a la redaccidn

del proyecto “Peatonalizacion de las calles San José y Padre Zacarias”.

2. TRABAJOS DE CAMPO

El 8 de marzo de 2023 se procedid, en primer lugar, al reconocimiento visual del emplazamiento del

proyecto, destacando que se encuentra en zona urbana, aunque con plazas despejadas de edificaciones.

Esta circunstancia se tuvo en cuenta a la hora de elegir el método de georreferenciacién topografica a
emplear, realizdndose la observacion de datos para las bases de replanteo mediante GPS con el método RTK,
utilizando un receptor GNSS de doble frecuencia con precisién centimétrica (0,05 m.), a partir de las correcciones
diferenciales de posicidén emitidas por la estacion permanente de Denia, de la red ERVA del Institut Cartografic

Valencia.

Los datos observados se encuentran en coordenadas UTM, huso 30 norte, y en el sistema de referencia
geodésico ETRS89, teniendo como elipsoide de referencia el GRS1980. Las cotas obtenidas son ortométricas,
referidas al nivel medio del mar en Alicante. Se ha empleado como modelo de geoide el que proporciona

actualmente el Instituto Geografico Nacional (EGMO8-REDNAP).
El ambito de trabajo se ubica en las calles Padre Zacarias y Sant Josep.
Fue necesaria la implantacion de bases de replanteo para el empleo de una estacién total robotizada.

Se observaron las alineaciones de fachada y de bordillo, asi como las diferencias de altura y anchura de los
portales de entrada a las viviendas y a los garajes. También se observaron los servicios urbanisticos existentes en
las calzadas y en las aceras, asi como las acometidas domiciliarias de agua potable, electricidad y bajantes de agua

pluvial.
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3. TRABAJOS DE GABINETE

Una vez realizado el trabajo de campo, se procedié en gabinete al procesado de los datos observados,

obteniéndose un fichero con las coordenadas de todos los puntos observados en campo.

Para ello se empled un programa informatico de transferencia de datos entre la libreta electrénica, donde
se guardan los datos observados en campo, y el equipo informatico, y a continuacidn, un programa de CAD en el
que se realizd el trabajo de edicidén grafica de todos los datos observados, consiguiendo de este modo los

correspondientes planos.

4. INSTRUMENTACION UTILIZADA

Para la realizacidn de los trabajos, se empled el siguiente instrumental:

v" Receptor GPS de la casa comercial Stonex, modelo S9 de doble frecuencia con precisién
centimétrica.

Estacion total de la marca Trimble, modelo 3600DR

Programas informaticos: Cartomap v8.

PC Windows XP

ANERNEENEEN

Plotter
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5. RESENA DE LAS BASES DE REPLANTEO

Las coordenadas de las bases de replanteo implantadas se describen mediante las coordenadas:

Vértice Coord. x Coord. y coord. h
0cCo 764795.583 4289479.522 274.529
oc1 764814.428 4289460.953 273.386
0oc2 764844.784 4289475.768 269.952
oc3 764882.655 4289500.948 265.445
oca 764918.395 4289525.862 263.544
0ocs5 764922.558 4289537.654 263.927

6. LISTADO DE PUNTOS OBSERVADOS

Las coordenadas de los puntos observados en el sistema geodésico etrs89 y proyeccion cartografica UTM
para el huso 30 Norte, siendo su estructura Nimero de Punto, X (UTM), Y (UTM), Cotas Ortométricas, Codigo del
punto; son:

644 764954.309 4289559.920 262.320 BOR

643 764954.344 4289559.773 262.198 BOR

642 764956.420 4289556.768 262.331 BOR

641 764956.533 4289556.885 262.107 BOR

640 764956.545 4289556.815 262.211 BOR

639 764957.446 4289556.569 262.146 BOR

638 764957.559 4289556.756 261.951 BOR

637 764957.053 4289557.273 262.040 IMB-20X30

636 764957.405 4289556.929 261.980 IMB-20X30

635 764958.021 4289559.448 262.034 POZO-RES

634 764958.229 4289562.525 262.181 BOR

633 764958.309 4289562.455 262.062 BOR

632 764957.147 4289561.444 262.098 IMB-20X30

631 764958.042 4289559.385 262.017 POZO-RES

Xal
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630 764963.913 4289562.168 261.693 POZO-IBER

629 764963.702 4289566.178 261.965 BOR

628 764963.842 4289566.046 261.928 BOR

627 764966.649 4289562.024 261.558 F10

626 764965.574 4289562.246 261.583 BOR

625 764965.357 4289562.411 261.597 IMB-20X30

624 764965.780 4289561.458 261.471 BOR

623 764965.994 4289561.491 261.564 BOR

622 764966.637 4289562.064 261.558 BOR

621 764966.630 4289562.123 261.708 BOR

620 764966.736 4289562.230 261.708 F10

619 764972.489 4289567.010 261.760 F10

618 764972.144 4289567.648 261.754 BOR

617 764972.044 4289567.778 261.668 BOR

616 764970.789 4289569.382 261.676 POZO-RES

615 764969.036 4289569.619 261.730 BOR

614 764968.944 4289569.645 261.836 BOR

613 764968.745 4289570.349 261.848 F10

612 764964.600 4289567.595 262.002 BAJANTE

611 764964.175 4289567.246 262.025 ARQ-30

610 764964.219 4289567.419 262.015 F10

609 764958.345 4289563.779 262.212 F10

608 764956.928 4289562.871 262.359 PORTAL

607 764955.648 4289562.016 262.281 PORTAL

606 764954.392 4289561.258 262.466 PORTAL

605 764953.268 4289560.546 262.363 PORTAL

604 764951.749 4289559.417 262.436 F10

603 764951.758 4289559.414 262.438 F10

602 764951.832 4289559.530 262.433 BAJANTE

601 764950.916 4289558.809 262.479 PORTAL

600 764948.579 4289557.057 262.602 PORTAL

599 764949.343 4289551.597 262.696 BOR

598 764949.031 4289552.012 262.681 BOR
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597 764948.932 4289552.226 262.552 BOR

596 764946.946 4289554.735 262.581 BOR

595 764946.880 4289554.811 262.700 BOR

594 764945.846 4289554.988 262.917 PORTAL

593 764944.402 4289553.985 262.831 PORTAL

592 764944.207 4289553.902 262.837 F10

591 764943.061 4289553.168 263.125 PORTAL

590 764941.627 4289552.071 262.975 PORTAL

589 764941.374 4289551.950 263.116 PORTAL

588 764940.764 4289551.446 263.020 PORTAL

587 764940.322 4289551.093 263.045 BAJANTE

586 764938.653 4289550.030 263.131 ELECF

585 764938.467 4289549.881 263.360 PORTAL

584 764937.788 4289549.381 263.179 PORTAL

583 764937.295 4289548.999 263.198 BAJANTE

582 764935.685 4289548.009 263.498 PORTAL

581 764934.974 4289547.437 263.322 PORTAL

580 764933.031 4289546.119 263.416 F10

579 764930.820 4289544.854 263.730 PORTAL

578 764929.930 4289544.133 263.559 PORTAL

577 764929.621 4289544.029 263.841 PORTAL

576 764929.002 4289543.560 263.606 PORTAL

575 764928.323 4289542.945 263.636 BAJANTE

574 764927.981 4289542.805 263.652 ELECF

573 764927.568 4289542.619 263.667 ELECF

572 764926.924 4289542.209 263.874 PORTAL

571 764925.032 4289540.805 263.798 PORTAL

570 764924.348 4289540.482 263.950 PORTAL

569 764923.649 4289539.872 263.865 PORTAL

568 764935.648 4289541.803 263.390 BOR

567 764935.843 4289541.487 263.299 BOR

566 764936.246 4289540.960 263.259 BOR

565 764936.315 4289540.860 263.074 BOR
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564 764934.031 4289539.189 263.186 BOR

563 764933.936 4289539.364 263.356 BOR

562 764933.539 4289539.914 263.388 BOR

561 764933.249 4289540.152 263.511 BOR

560 764920.631 4289531.396 264.155 MURO

559 764920.282 4289531.772 264.139 BOR

558 764920.205 4289531.873 264.023 BOR

557 764919.805 4289531.870 264.040 IMB-20X30

556 764919.471 4289533.351 263.981 POZO-RES

555 764919.177 4289534.842 263.979 IMB-20X30

554 764918.651 4289534.938 264.135 BOR

553 764918.716 4289534.826 264.043 BOR

552 764918.238 4289536.227 264.389 PORTAL

551 764917.427 4289535.544 264.172 PORTAL

550 764916.777 4289535.198 264.483 PORTAL

549 764915.525 4289534.279 264.261 PORTAL

OC5 764922.558 4289537.654 263.927 BASE

548 764921.334 4289538.143 263.969 F10

547 764920.414 4289537.454 264.013 BAJANTE

546 764922.828 4289539.258 263.894 ELECF

545 764922.518 4289539.062 263.910 F10

544 764921.798 4289538.582 264.103 PORTAL

543 764922.554 4289539.083 263.905 PORTAL

542 764923.390 4289538.244 263.878 BOR

541 764923.465 4289538.170 263.781 BOR

540 764967.360 4289561.019 261.242 PORTAL

539 764968.005 4289560.054 261.211 PORTAL

538 764966.625 4289560.528 261.385 BOR

537 764966.497 4289560.334 261.256 BOR

536 764967.336 4289559.437 261.223 BOR

535 764967.223 4289559.358 261.065 BOR

534 764967.594 4289559.186 261.064 BOR

533 764967.532 4289559.047 261.019 BOR

Xal
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532 764968.326 4289559.561 260.910 F10

531 764968.526 4289559.456 260.890 F10

530 764970.615 4289560.298 260.651 F10

529 764970.907 4289558.773 260.567 POZO-RES

528 764958.541 4289554.931 261.850 BOR

527 764958.671 4289555.143 261.676 BOR

526 764958.465 4289554.200 261.812 BOR

525 764958.465 4289554.045 261.643 BOR

524 764958.584 4289554.033 261.576 BOR

523 764958.015 4289554.595 261.851 MURO

522 764957.276 4289553.293 261.749 MURO

521 764957.518 4289552.948 261.704 BOR

520 764957.674 4289552.859 261.585 BOR

519 764959.799 4289550.285 261.573 BOR

518 764959.675 4289550.434 261.455 BOR

517 764964.528 4289553.498 261.134 BOR

516 764964.514 4289553.414 261.250 BOR

515 764966.453 4289554.771 260.942 REJILLA

514 764965.956 4289555.542 260.995 REJILLA

513 764966.442 4289555.810 260.994 REJILLA

512 764966.941 4289555.047 260.929 REJILLA

511 764967.045 4289554.887 261.001 BOR

510 764966.948 4289555.078 260.936 BOR

509 764967.935 4289555.348 260.891 BOR

508 764967.940 4289555.206 260.899 BOR

507 764967.856 4289554.725 260.913 F10

506 764965.905 4289553.406 261.335 PORTAL

505 764964.800 4289552.647 261.270 PORTAL

504 764963.933 4289552.094 261.419 PORTAL

503 764962.805 4289551.253 261.414 PORTAL

502 764961.041 4289550.109 261.538 F10

501 764961.236 4289550.342 261.520 AGP

500 764960.720 4289549.885 261.562 PORTAL
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499 764958.671 4289548.340 261.677 PORTAL

498 764958.029 4289547.975 261.699 ELECF

497 764958.053 4289547.971 261.700 AGP

496 764957.820 4289547.794 261.829 PORTAL

495 764957.834 4289547.754 261.710 PORTAL

494 764956.686 4289546.991 261.826 PORTAL

493 764956.581 4289546.966 261.761 PORTAL

492 764955.417 4289546.233 261.810 BAJANTE

491 764955.184 4289545.965 261.828 AGP

490 764953.900 4289545.012 261.884 F10

489 764953.824 4289544.902 262.014 PORTAL

488 764953.039 4289544.446 261.922 PORTAL

487 764952.772 4289544.330 261.932 BAJANTE

486 764949.537 4289541.956 262.192 PORTAL

485 764948.462 4289541.199 262.132 PORTAL

484 764943.990 4289538.086 262.328 BAJANTE

483 764943.733 4289537.734 262.515 PORTAL

482 764943.051 4289537.341 262.376 PORTAL

481 764936.650 4289540.295 263.034 BOR

480 764936.758 4289540.218 262.854 BOR

479 764937.127 4289539.664 262.804 BOR

478 764937.201 4289539.524 262.631 BOR

477 764934.382 4289538.642 263.136 BOR

476 764934.478 4289538.513 262.961 BOR

475 764934.825 4289537.999 262.927 BOR

474 764934.914 4289537.918 262.746 BOR

473 764935.239 4289537.401 262.730 BOR

472 764935.326 4289537.344 262.645 BOR

471 764933.334 4289530.651 262.814 F10

470 764938.272 4289534.111 262.588 F10

469 764938.484 4289534.283 262.575 BAJANTE

468 764937.281 4289533.414 262.636 AGP

467 764936.700 4289533.123 262.804 PORTAL
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466 764936.075 4289532.579 262.689 PORTAL

465 764933.125 4289530.542 262.821 BAJANTE

464 764934.141 4289531.190 262.880 PORTAL

463 764933.468 4289530.783 262.805 PORTAL

462 764933.260 4289531.946 262.759 BOR

461 764933.224 4289532.029 262.656 BOR

460 764923.634 4289514.065 263.468 F10

459 764919.284 4289520.582 263.482 F10

458 764915.710 4289524.688 263.660 BOR

457 764915.621 4289524.798 263.852 BOR

456 764915.338 4289525.229 263.883 BOR

455 764915.273 4289525.410 264.075 BOR

454 764914.954 4289525.783 264.110 BOR

453 764914.777 4289525.939 264.303 BOR

452 764914.477 4289526.518 264.325 BOR

451 764914.280 4289526.776 264.428 BOR

450 764911.591 4289525.525 264.510 BOR

449 764911.517 4289525.645 264.393 BOR

448 764911.945 4289525.193 264.525 BOR

447 764912.191 4289524.804 264.414 BOR

446 764912.523 4289524.291 264.396 BOR

445 764912.634 4289524.213 264.213 BOR

444 764912.943 4289523.708 264.174 BOR

443 764913.031 4289523.585 263.993 BOR

442 764913.337 4289523.104 263.958 BOR

441 764913.389 4289523.026 263.770 BOR

0OC4 764918.395 4289525.862 263.544 BASE

440 764895.018 4289513.219 265.334 MURO

439 764896.629 4289515.088 265.211 BOR

438 764896.624 4289515.174 265.124 BOR

437 764877.258 4289508.942 266.592 BOR

436 764877.152 4289508.992 266.683 BOR

435 764876.689 4289509.128 266.732 ARQ-AP-40
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434 764876.007 4289510.213 266.888 BOR

433 764875.883 4289510.331 266.965 BOR

432 764874.843 4289511.465 267.168 BOR

431 764874.756 4289511.570 267.249 BOR

430 764874.738 4289511.707 267.255 F10

429 764871.637 4289509.365 267.302 F10

428 764873.051 4289508.055 266.981 BOR

427 764873.144 4289507.997 266.914 BOR

426 764874.167 4289506.781 266.697 BOR

425 764874.257 4289506.697 266.626 BOR

424 764875.244 4289505.421 266.414 F10

423 764875.393 4289505.498 266.406 BOR

422 764875.405 4289505.478 266.385 BOR

421 764878.363 4289507.567 266.192 BOR

420 764878.289 4289507.664 266.394 BOR

419 764878.187 4289507.786 266.410 BAJANTE

418 764878.263 4289507.753 266.384 F10

417 764878.594 4289507.606 266.179 F10

416 764877.799 4289505.894 266.253 BOR

415 764877.875 4289505.817 266.125 BOR

414 764880.042 4289508.671 266.085 PORTAL

413 764881.217 4289509.596 266.006 PORTAL

412 764885.790 4289511.535 265.768 BOR

411 764885.799 4289511.510 265.638 BOR

410 764881.971 4289510.000 265.963 ELECF

409 764882.171 4289510.193 266.202 PORTAL

408 764882.874 4289510.601 265.913 PORTAL

407 764887.513 4289514.042 265.778 PORTAL

406 764888.509 4289514.872 265.611 PORTAL

405 764888.707 4289514.888 265.604 F10

404 764889.979 4289515.848 265.536 BAJANTE

403 764891.710 4289517.180 265.447 ELECF

402 764891.955 4289517.411 265.630 PORTAL
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401 764892.731 4289517.845 265.386 PORTAL

400 764893.408 4289518.314 265.355 BAJANTE

399 764894.133 4289518.949 265.316 ELECF

398 764894.507 4289519.284 265.481 PORTAL

397 764895.709 4289520.195 265.227 PORTAL

396 764896.213 4289520.433 265.196 BAJANTE

395 764897.115 4289521.191 265.307 PORTAL

394 764899.117 4289522.476 265.052 PORTAL

393 764900.148 4289523.249 264.998 ELECF

392 764900.867 4289523.854 265.167 PORTAL

391 764901.692 4289524.329 264.917 PORTAL

390 764902.764 4289525.031 264.864 BAJANTE

389 764902.822 4289525.225 264.924 PORTAL

388 764905.410 4289527.036 264.737 PORTAL

387 764905.717 4289527.190 264.728 ELECF

386 764905.679 4289527.164 264.728 F10

385 764920.243 4289524.427 263.321 POZO-RES

384 764916.619 4289524.597 263.619 BOR

383 764916.649 4289524.426 263.488 BOR

382 764918.512 4289521.701 263.485 BOR

381 764918.443 4289521.796 263.390 BOR

380 764919.125 4289520.686 263.511 F10

379 764919.117 4289521.345 263.482 ARQ-AP-40

378 764919.103 4289520.673 263.512 F10

377 764916.895 4289519.075 263.798 PORTAL

376 764916.908 4289519.074 263.630 PORTAL

375 764915.728 4289518.250 263.801 PORTAL

374 764915.729 4289518.214 263.687 PORTAL

373 764911.916 4289515.564 263.984 PORTAL

372 764911.942 4289515.551 263.901 PORTAL

371 764910.340 4289514.443 263.986 PORTAL

370 764909.672 4289514.118 264.018 AGP

369 764909.337 4289513.904 264.031 BAJANTE
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368 764905.143 4289510.874 264.382 PORTAL

367 764903.995 4289510.078 264.348 PORTAL

366 764903.147 4289509.532 264.391 BAJANTE

365 764902.821 4289509.276 264.417 AGP

364 764899.615 4289507.074 264.762 PORTAL

363 764898.380 4289506.152 264.674 PORTAL

362 764891.890 4289509.354 265.246 FAR

361 764892.562 4289508.499 264.895 MURO

360 764890.713 4289508.800 265.402 MURO

359 764891.341 4289510.591 265.511 MURO

358 764892.795 4289508.041 264.885 BOR

357 764892.837 4289507.932 264.772 BOR

356 764892.184 4289507.772 264.934 BOR

355 764892.220 4289507.631 264.842 BOR

354 764891.503 4289507.616 265.000 BOR

353 764891.351 4289507.716 265.157 BOR

352 764891.385 4289507.562 264.968 BOR

351 764890.252 4289508.367 265.248 BOR

350 764890.182 4289508.468 265.391 BOR

349 764890.198 4289508.338 265.186 BOR

348 764889.962 4289509.720 265.419 BOR

347 764890.100 4289509.776 265.541 BOR

346 764889.954 4289509.770 265.363 BOR

345 764890.301 4289510.274 265.535 BOR

344 764890.176 4289510.371 265.391 BOR

343 764890.921 4289510.992 265.502 BOR

342 764890.889 4289511.052 265.384 BOR

341 764879.871 4289503.496 265.815 POZO-RES

340 764886.780 4289509.853 265.592 POZO-RES

339 764887.776 4289508.864 265.460 POZO-IBER

338 764892.656 4289505.336 264.829 POZO-RES

337 764895.617 4289505.746 264.734 BOR

336 764895.512 4289505.841 264.665 BOR
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335 764895.116 4289504.942 264.753 BOR

334 764895.024 4289505.003 264.724 BOR

333 764895.250 4289503.221 264.811 BOR

332 764895.101 4289503.159 264.757 BOR

331 764895.882 4289502.195 264.860 BOR

330 764895.767 4289502.148 264.777 BOR

329 764897.391 4289505.535 264.738 F10

328 764897.266 4289505.376 264.748 F10

327 764896.874 4289503.496 264.850 F10

326 764896.851 4289503.294 264.857 F10

325 764896.888 4289503.134 264.861 BAJANTE

324 764899.221 4289499.714 264.792 PORTAL

323 764900.748 4289497.291 264.732 PORTAL

322 764901.765 4289495.857 264.781 PORTAL

321 764902.425 4289494.755 264.680 PORTAL

320 764902.469 4289490.346 264.479 POZO-IBER

319 764905.091 4289490.670 264.592 GARAJE

318 764906.791 4289488.074 264.553 GARAJE

317 764906.780 4289487.898 264.553 F10

316 764905.652 4289487.020 264.531 BOR

315 764905.523 4289486.932 264.402 BOR

314 764901.715 4289484.260 264.365 POZO-RES

313 764901.435 4289483.386 264.340 IMB-20X30

312 764901.153 4289483.215 264.329 BOR

311 764901.183 4289483.062 264.441 BOR

310 764901.212 4289482.172 264.478 F10

309 764898.749 4289482.110 264.492 F10

308 764898.785 4289483.007 264.463 BOR

307 764898.771 4289483.182 264.355 BOR

306 764897.327 4289489.815 264.569 POZO-RES

305 764893.885 4289489.598 264.761 BOR

304 764894.085 4289489.680 264.624 BOR

303 764894.378 4289488.392 264.720 BOR
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302 764894.550 4289488.342 264.583 BOR

301 764893.834 4289487.406 264.726 BOR

300 764893.962 4289487.332 264.594 BOR

299 764892.773 4289487.047 264.723 ARQ-40

298 764892.491 4289485.573 264.658 BOR

297 764892.643 4289485.459 264.629 BOR

296 764891.945 4289484.742 264.736 BOR

295 764892.085 4289484.684 264.619 BOR

294 764891.132 4289485.839 264.792 F10

293 764888.431 4289489.378 264.978 BAJANTE

292 764887.670 4289490.174 265.025 AGP

291 764887.680 4289491.853 264.948 ARBOL

290 764885.167 4289495.121 265.170 ARBOL

289 764885.380 4289492.995 265.215 PORTAL

288 764884.796 4289493.621 265.330 PORTAL

287 764882.036 4289499.431 265.591 BOR

286 764882.179 4289499.501 265.460 BOR

285 764883.034 4289495.943 265.497 PORTAL

284 764881.802 4289497.516 265.503 PORTAL

283 764880.739 4289498.811 265.633 BAJANTE

282 764882.305 4289498.763 265.408 ARBOL

281 764881.727 4289499.842 265.604 BOR

280 764881.854 4289499.931 265.514 BOR

279 764880.834 4289500.325 265.663 BOR

278 764880.882 4289500.469 265.649 BOR

277 764879.057 4289499.368 265.974 ARBOL

276 764879.368 4289499.718 265.986 BOR

275 764879.390 4289499.868 265.834 BOR

274 764877.601 4289498.080 266.226 ARQ-50

273 764876.794 4289498.513 266.103 IMB60X60

272 764862.642 4289488.339 267.877 BOR

271 764862.568 4289488.442 267.747 BOR

OC3 764882.655 4289500.948 265.445 BASE
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260 764881.581 4289499.936 265.259 BOR

259 764881.716 4289500.035 265.178 BOR

258 764832.814 4289475.051 271.143 BAJANTE

257 764832.458 4289474.803 271.179 AGP

256 764834.203 4289476.118 270.971 PORTAL

255 764835.829 4289477.112 270.764 ELECF

254 764835.376 4289476.884 270.835 PORTAL

253 764839.315 4289478.307 270.431 BOR

252 764839.365 4289478.158 270.321 BOR

251 764838.911 4289478.114 270.389 ARBOL

250 764839.747 4289479.718 270.317 F10

249 764839.800 4289479.953 270.371 F10

248 764838.049 4289482.198 270.782 F10

247 764838.246 4289482.084 270.753 BOR

246 764838.281 4289482.003 270.642 BOR

245 764839.047 4289481.109 270.558 BOR

244 764839.090 4289480.966 270.433 BOR

243 764839.576 4289480.362 270.390 BAJANTE

242 764839.908 4289480.063 270.365 BOR

241 764840.014 4289479.962 270.283 BOR

240 764843.334 4289482.365 270.025 BOR

239 764843.405 4289482.290 269.896 BOR

238 764842.410 4289483.445 270.399 BOR

237 764842.443 4289483.386 270.284 BOR

236 764841.662 4289484.605 270.630 BOR

235 764841.586 4289484.689 270.771 BOR

234 764841.344 4289485.172 270.810 F10

233 764843.446 4289482.420 269.996 F10

232 764843.720 4289482.347 269.867 F10

231 764846.477 4289484.303 269.532 ELECF

230 764846.324 4289483.292 269.560 ARBOL

229 764849.157 4289486.325 269.365 PORTAL

228 764850.163 4289487.014 269.123 PORTAL
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227 764850.677 4289487.366 269.068 ELECF

226 764852.868 4289489.001 268.947 PORTAL

225 764854.063 4289489.733 268.710 PORTAL

224 764854.279 4289489.914 268.693 ELECF

223 764854.415 4289489.218 268.645 ARBOL

222 764854.593 4289490.236 268.717 PORTAL

221 764856.423 4289491.401 268.459 PORTAL

220 764856.565 4289491.578 268.442 AGP

219 764857.987 4289491.283 268.335 BOR

218 764858.046 4289491.223 268.201 BOR

217 764857.959 4289492.475 268.301 AGP

216 764858.702 4289493.129 268.227 PORTAL

215 764859.783 4289493.906 268.440 PORTAL

214 764859.992 4289493.988 268.088 F10

213 764859.796 4289493.930 268.108 PORTAL

212 764860.296 4289494.331 268.181 PORTAL

211 764860.973 4289494.814 267.970 PORTAL

210 764861.525 4289495.115 267.911 AGP

209 764862.316 4289494.738 267.815 ARBOL

208 764862.396 4289495.862 267.820 BAJANTE

207 764862.669 4289496.057 267.785 BAJANTE

206 764863.512 4289496.749 267.783 PORTAL

205 764864.325 4289497.319 267.603 PORTAL

204 764867.363 4289497.837 267.362 BOR

203 764867.390 4289497.738 267.220 BOR

202 764867.868 4289499.814 267.240 ARQ-30

201 764868.895 4289499.452 267.096 ARBOL

200 764870.214 4289501.700 267.090 PORTAL

199 764871.375 4289502.472 266.856 PORTAL

198 764872.704 4289503.460 266.876 PORTAL

197 764874.311 4289504.616 266.547 PORTAL

196 764875.177 4289505.156 266.469 BAJANTE

195 764874.858 4289504.894 266.500 BAJANTE
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194 764875.655 4289503.642 266.392 ARBOL

193 764876.017 4289503.800 266.429 BOR

192 764876.105 4289503.744 266.322 BOR

191 764880.448 4289499.085 265.683 BOR

190 764880.297 4289499.063 265.828 BOR

189 764880.086 4289498.884 265.859 BOR

188 764879.972 4289498.799 265.999 BOR

187 764880.009 4289498.858 265.991 F10

186 764873.236 4289495.048 266.625 ARBOL

185 764872.830 4289493.588 266.838 PORTAL

184 764872.047 4289492.991 267.050 PORTAL

183 764871.672 4289492.781 266.969 ELECF

182 764871.485 4289492.650 266.986 AGP

181 764869.513 4289491.299 267.198 BAJANTE

180 764869.138 4289490.927 267.348 PORTAL

179 764868.011 4289490.071 267.386 PORTAL

178 764866.219 4289488.932 267.567 AGP

177 764865.784 4289488.605 267.625 F10

176 764865.572 4289488.513 267.646 BAJANTE

175 764865.475 4289488.467 267.651 AGP

174 764865.175 4289488.187 267.970 PORTAL

173 764864.072 4289487.380 267.837 PORTAL

172 764863.419 4289486.953 267.920 ELECF

171 764862.699 4289486.534 267.977 BAJANTE

170 764862.556 4289486.471 268.000 AGP

169 764862.200 4289486.169 268.034 PORTAL

168 764861.155 4289485.480 268.144 PORTAL

167 764860.558 4289485.093 268.215 ELECF

166 764859.842 4289484.591 268.299 BAJANTE

165 764859.710 4289484.560 268.314 ELECF

164 764859.551 4289484.407 268.545 PORTAL

163 764858.664 4289483.748 268.443 PORTAL

162 764857.927 4289483.347 268.520 F10

ANEJO 02: TOPOGRAFIA Pagina |18

Xal



Plan de Recuperacion,

Financiado por <P, i
- o OB EIIENA Fiiv:‘»: OF s : comnco Q [amtormacién REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y
. SE DIRECCION DE OBRA PARA LA

B SN GVANE)T /\ TURISME r,ﬂ BENISSA PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y
« PADRE ZACARIAS (BENISSA)

161 764858.243 4289483.548 268.486 AGP

160 764857.266 4289484.299 268.434 ARBOL

159 764855.577 4289481.677 268.775 PORTAL

158 764854.834 4289481.167 268.944 PORTAL

157 764853.693 4289480.395 268.988 AGP

156 764852.400 4289479.663 269.115 BAJANTE

155 764851.747 4289479.194 269.331 PORTAL

154 764850.679 4289478.400 269.321 PORTAL

153 764850.318 4289478.217 269.363 ELECF

152 764849.885 4289477.934 269.419 AGP

151 764848.612 4289478.416 269.403 ARBOL

150 764848.544 4289476.963 269.584 BAJANTE

149 764848.175 4289476.784 269.636 BAJANTE

148 764848.099 4289476.721 269.644 ELECF

147 764847.859 4289476.526 269.885 PORTAL

146 764846.899 4289475.807 269.789 PORTAL

145 764846.465 4289475.629 269.848 AGP

144 764843.486 4289473.730 270.189 F10

143 764842.304 4289474.440 270.225 BOR

142 764842.224 4289474.546 270.103 BOR

141 764843.198 4289473.512 270.424 PORTAL

140 764842.235 4289472.797 270.338 PORTAL

139 764841.644 4289472.535 270.402 AGP

138 764841.364 4289472.326 270.438 BAJANTE

137 764840.118 4289471.419 270.809 PORTAL

136 764839.465 4289470.975 270.689 PORTAL

135 764839.140 4289470.765 270.734 AGP

134 764839.018 4289470.661 270.742 ELECF

133 764838.548 4289470.355 270.999 PORTAL

132 764836.810 4289469.061 271.029 PORTAL

131 764836.397 4289468.937 271.205 PORTAL

130 764835.739 4289468.459 271.160 PORTAL

OC2 764844.784 4289475.768 269.952 BASE
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129 764820.854 4289462.556 272.789 POZO-RES

128 764817.489 4289459.672 273.285 ARQ-30

127 764818.053 4289458.075 273.522 BOR

126 764817.933 4289458.127 273.379 BOR

125 764819.336 4289457.517 273.479 MURO

124 764819.684 4289457.894 273.401 F10

123 764822.965 4289460.073 272.915 ELECF

122 764823.317 4289460.300 272.862 AGP

121 764823.569 4289460.381 272.857 PORTAL

120 764824.538 4289461.115 272.633 PORTAL

119 764823.854 4289461.606 272.575 ARBOL

118 764824.980 4289461.322 272.516 PORTAL

117 764827.237 4289462.900 272.277 PORTAL

116 764828.081 4289463.397 272.166 PORTAL

115 764828.762 4289463.896 272.228 PORTAL

114 764829.078 4289464.141 272.016 AGP

113 764829.319 4289464.291 271.979 PORTAL

112 764830.998 4289465.407 272.056 PORTAL

111 764830.912 4289465.336 271.763 BAJANTE

110 764831.480 4289465.861 271.681 BAJANTE

109 764831.882 4289465.958 271.639 AGP

108 764831.880 4289465.957 271.639 PORTAL

107 764833.637 4289467.165 271.404 F10

106 764834.884 4289467.924 271.433 PORTAL

105 764833.721 4289467.121 271.399 PORTAL

104 764833.166 4289468.248 271.373 BOR

103 764833.140 4289468.292 271.225 BOR

102 764832.509 4289467.541 271.408 ARBOL

101 764828.892 4289472.602 271.741 PORTAL

100 764827.842 4289471.873 271.736 PORTAL

99 764826.377 4289470.822 271.960 F10

98 764826.187 4289470.862 272.002 F10

97 764826.726 4289469.637 271.911 BOR
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96 764826.719 4289469.521 271.834 BOR

95 764826.079 4289469.580 271.982 BOR

94 764826.058 4289469.497 271.899 BOR

93 764825.226 4289470.110 272.076 BOR

92 764825.160 4289470.022 272.012 BOR

91 764822.616 4289473.137 272.427 ARBOL

90 764821.770 4289475.764 272.903 F10

89 764820.722 4289474.859 272.772 BOR

88 764820.805 4289475.036 272.923 BOR

87 764820.697 4289475.880 272.941 ARQ-AP

86 764820.693 4289476.994 272.983 PORTAL

85 764820.343 4289477.196 273.005 PORTAL

84 764818.243 4289475.039 273.351 PORTAL

83 764817.676 4289474.368 273.122 PORTAL

82 764816.644 4289473.167 273.208 F10

81764816.529 4289473.180 273.214 F10

80 764816.462 4289473.109 273.215 ELECF

79 764816.268 4289472.999 273.401 PORTAL

78 764815.500 4289472.134 273.313 PORTAL

77 764814.055 4289470.471 273.436 BAJANTE

76 764813.871 4289470.217 273.461 BAJANTE

75 764812.375 4289468.692 273.606 ELECF

74 764811.649 4289467.970 273.939 PORTAL

73 764810.913 4289467.122 273.747 PORTAL

72 764810.388 4289466.533 273.791 F10

71764810.882 4289465.933 273.654 BOR

70 764810.798 4289466.018 273.789 BOR

69 764810.241 4289465.791 273.810 BOR

68 764810.139 4289465.644 273.711 BOR

67 764807.369 4289463.070 273.778 MURO

66 764799.854 4289466.825 273.569 F10

65 764799.926 4289467.022 274.113 F10

64 764799.749 4289467.185 274.136 F10
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63 764799.637 4289467.211 274.279 F10

62 764798.152 4289468.637 274.435 F10

61764798.241 4289469.916 274.402 F10

60 764799.642 4289467.197 274.280 BOR

59 764799.746 4289467.208 274.138 BOR

58 764798.251 4289470.171 274.409 BOR

57 764798.285 4289470.283 274.266 BOR

OC1 764814.428 4289460.953 273.386 BASE

56 764798.183 4289470.486 274.265 F10

55 764793.117 4289475.482 274.631 POZO-AP

54 764790.998 4289471.082 274.716 F10

53 764790.800 4289470.915 274.766 MURO

52 764790.819 4289470.981 274.773 BAJANTE

51 764786.324 4289471.138 275.030 MURO

50 764779.223 4289467.732 275.399 POZO-AP

49 764779.955 4289468.191 275.367 POZO-AP

48 764780.971 4289468.219 275.327 POZO-AP

47 764781.727 4289468.076 275.319 MURO

46 764773.240 4289468.067 275.563 BOR

45 764773.196 4289468.156 275.646 BOR

44 764772.816 4289468.735 275.649 F10

43 764782.731 4289475.484 275.229 PORTAL

42 764783.941 4289476.316 275.169 PORTAL

41764786.071 4289475.707 274.815 ARBOL

40 764785.880 4289476.658 275.097 BOR

39764786.013 4289476.544 274.959 BOR

38 764785.458 4289477.323 275.097 F10

37 764785.415 4289477.231 275.099 BAJANTE

36 764786.886 4289478.291 275.064 PORTAL

35 764787.869 4289478.941 274.968 PORTAL

34 764788.058 4289478.943 274.959 BAJANTE

33 764788.296 4289479.054 274.950 BAJANTE

32 764788.454 4289479.275 275.031 PORTAL
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31764789.231 4289479.759 274.904 PORTAL

30 764790.050 4289480.319 274.857 AGP

29764791.602 4289480.886 274.792 ARQ-50

28 764793.392 4289482.502 274.692 AGP

27 764794.004 4289482.962 274.692 PORTAL

26 764795.222 4289483.751 274.599 PORTAL

25 764796.089 4289483.492 274.565 BOR

24 764796.164 4289483.409 274.523 BOR

23 764795.531 4289483.885 274.586 BAJANTE

22 764795.682 4289483.898 274.579 BAJANTE

21764795.901 4289484.108 274.559 BAJANTE

20 764796.638 4289483.684 274.512 ARQ-40

19 764798.303 4289485.690 274.448 AGP

18 764798.699 4289485.923 274.416 F10

17 764803.099 4289481.985 274.273 F10

16 764803.255 4289482.246 274.256 BAJANTE

15 764798.911 4289479.276 274.477 ARQ-40

14 764800.926 4289480.116 274.412 AGP

13 764799.216 4289478.697 274.482 F10

12 764799.183 4289478.504 274.554 F10

11 764799.233 4289478.430 274.552 BOR

10 764799.183 4289478.531 274.490 BOR

9 764798.760 4289477.937 274.555 BOR

8 764798.616 4289477.951 274.424 BOR

7 764803.527 4289473.719 274.247 BAJANTE

6 764805.080 4289471.784 274.132 ARQ-ALU-30X30

5 764810.092 4289466.538 273.807 F10

4 764809.753 4289465.941 273.828 BOR

3 764809.687 4289465.831 273.734 BOR

2 764817.678 4289458.228 273.378 MURO

1764814.101 4289459.851 273.480 MURO

OCO0 764795.583 4289479.522 274.529 BASE

1764814.428 4289460.953 273.386 OC1
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1. INTRODUCCION

En el presente anejo se aporta la informacién fotografica del estado actual de las calles San José y padre

Zacarias en Benissa.

2. ORTOFOTOS

llustracion 2. Vista del dmbito de actuacion
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3. REPORTAJE FOTOGRAFICO DE CAMPO

llustracion 3. Cruce entre la calle San José y Hort de Bordes.

llustracion 4. Vado existente en la calle San José.
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llustracion 5. Vista del ajardinamiento de la calle San José.

llustracion 6. Vista de las escaleras de la calle San José.
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llustracion 7. Ajardinamiento, alumbrado y sefializacion de la calle San José
llustracion 8. Vista de la calle Metge Sala.
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llustracion 9. Vista de la calle Bilbao desde San José.

llustracion 10. Vista calle Padre Zacarias.
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llustracion 13. Entrada a la placeta del Convent.
llustracion 14. Cruce de las calles Padre Zacarias y Escoto.
E“J,',.“,,,"‘}E,;':’m ;_:f,:'% - ‘::-ﬁ?mgum ANEJO 03: REPORTAJE Pagina |8
TS AN el b FOTOGRAFICO

i > .
LS ovaneT FM@% ﬁéﬁ;ﬂSSA



Financiado por 3

winboEuopes  SREL SENE | HiRacormco | R IRTOS REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y
- ) S < : DIRECCION DE OBRA PARA LA
% ilincia ~ GYANEXT TURISME ﬁé{éﬁiss A PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y

PADRE ZACARIAS (BENISSA)

llustracion 15. Cochera con vado permanente en Padre Zacarias.

llustracion 16. Farolas existentes en el dmbito de actuacion (Farola columna).
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llustracion 17. Farolas existentes en el dmbito de actuacion.

llustracion 18. Mobiliario urbano (Banco).
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llustracion 19. Mobiliario urbano (papelera).

llustracion 20. Sefiales de trdfico en la zona de actuacién (Calle Bilbao).
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1. INTRODUCCION

La actuacion comprende la reforma completa de la calle Padre Zacarias y el tramo de la calle San José
comprendido entre las calles Hort de Bordes (sur) / Cantd del Batle (norte) y la calle Bilbao. Estas calles forman
parte de la red viaria de Benissa. Se localiza en el casco antiguo del municipio y sirven como principales accesos

al convento de Benissa.

El objetivo de este estudio es la peatonalizacion de las calles mencionadas anteriormente, dando lugar a

una importante mejora del espacio publico para el peaton y convertirlo en un lugar seguro para pasear.

2. CARACTERIZACION DE LA RED ACTUAL Y FUTURA

2.1. DESCRIPCION DE LA RED ACTUAL

La calle San José es un eje que discurre en direccién Este-Oeste como continuacion de las calles Santo

Domingo y San Nicolas. Se crean intersecciones perpendicularmente con las calles Bilbao, Canto del Batle y Hort

de Bordes. La calle Padre Zacarias sirve de continuacién a San José y da acceso al Convento y a la calle Escoto.

llustracion 1. Vista general del dmbito de actuacion.

Las calles San José y Padre Zacarias presentan variaciones en su seccién, siendo la calle San José mas
ancha y con doble sentido de circulacion. La calle Padre Zacarias presenta una seccién mas estrecha acabando

en una Plazoleta en frente del convento donde enlaza con la calle Escoto.
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Actualmente, la calle dispone de aceras con ancho insuficiente y no normativo en materia de
accesibilidad. Sin embargo, dispone de una calzada amplia que permite el paso trafico, asi como el

estacionamiento de vehiculos en corddn, en una banda de la calle Padre Zacarias.

Por su parte, en la plazoleta que se forma a la puerta del convento, se produce un ensanchamiento de la
calle, que permite el aparcamiento, de forma irregular y en ocasiones estorbando en la circulacion de la calle.
A pesar de la considerable anchura en este segmento de la calle, las aceras siguen siendo no normativas y

excesivamente estrechas.

llustracion 2. Calle San José en inicio de actuacion

llustracion 3. Detalle de un sentido en Calle San José
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llustracion 4. Interseccion Calle San José con Sant Nicolds

llustracion 5. Calle Padre Zacarias
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llustracion 6. Plazoleta formada por la calle Bilbao, San José y P.Zacarias

llustracion 7. Vista desde el final de la actuacion hacia la C/Padre Zacarias frente al Convent.

2.2. ACTUACIONES PREVISTAS

Las calles del ambito de actuacidn son eminentemente residenciales, ademas sirven de acceso principal
al convento de Benissa. Por tanto, en este proyecto se pretende mejorar la circulacion peatonal pero siempre

permitiendo un paso de vehiculos de forma segura.

Se proyecta peatonalizar completamente un sentido de la calle San José (calzada sur) mediante la
creacién de una plataforma Unica a lo largo de toda la calle, manteniendo el murete de contencién de la
jardinera existente e instalando mobiliario urbano que convierta la zona en un lugar agradable para el encuentro

y el paseo.

Por contra, se permitira el acceso de vehiculos por la calzada norte de la calle San José, la cual tendra
también plataforma Unica, pero de caracter mixto, priorizando el paso de peatones, de modo que junto a las
fachadas se cree un itinerario exclusivamente peatonal, mientras que, junto a la mediana ajardinada, tengamos

una franja mixta, donde compartiran espacio peatones y vehiculos.

La calle Pare Zacarias se mantendrd también con un uso mixto para el paso de vehiculos de residentes y
peatones. Constara de una plataforma dnica y conservard su direccion sur-oeste para dar acceso al convento
de Benissa. En la plaza formada por esta misma calle se eliminardn las zonas de aparcamiento y se dejara solo
un carril para el paso de vehiculos, creando en la zona de la esquina o replaza, una pequefa zona de encuentro
a modo de plataforma ligeramente elevada (60cm en su punto mas alto) sobre el tramo recto de la calle P.
Zacarias y a la misma cota que el tramo curvo de dicha calle. Se dispondrda de una rampa

accesible para su acceso y proteccién mediante barandilla metalica de altura 100cm.
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Se eliminaran en toda la actuacién las zonas de aparcamiento para evitar la pérdida de espacio publico y
limitar al maximo el paso de vehiculos. En las zonas ocupadas actualmente por las zonas de aparcamiento se

crearan zonas estanciales para el disfrute de los vecinos.

En la confluencia de las calles San José y Padre Zacarias con la calle Bilbao se creara otra zona estancial.

3. ANALISIS DEL TRAFICO

3.1. SENTIDOS DE CIRCULACION ACTUALES

La calle San José discurre en direccion sur-oeste con dos sentidos de circulacion diferenciados en dos
plataformas en diferentes cotas de altura. La calle Padre Zacarias sirve como continuacion de la calle San José

en sentido sur-oeste y da acceso al convento de Benissa para enlazar con la calle Escoto.

Actualmente, las calles de acceso a la zona de la obra son principalmente la calle Cant6 del Batle, la calle

Hort de Bordes, la calle Sant Nicolau (semi peatonal) y la calle Orxelles. Las calles de evacuacién son las calles

Bilbao y Escoto.
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llustracion 8. Esquema con el trdfico actual.

3.2. PROPUESTA REORDENACION DEL TRAFICO

Dentro del proyecto de peatonalizacion de las calles Padre Zacarias y San José, se propone la siguiente

reordenacion del trafico en la zona:
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v" Enla calle San José, se mantiene el trafico en sentido calle Padre Zacarias (calzada norte). Pero
se elimina el sentido en direccion Calle San Nicolas (calzada sur).

v Las calles Orxelles, Hort de Bordes y San Nicolds mantienen su direccidn original.

v"  La calle Bilbao, en su tramo reurbanizado, mantendra solo el sentido hacia la avenida Pais

Valencia, como el resto de la calle.

v" La calle Padre Zacarias mantendra su sentido hacia el convento de Benissa.

4. SENALIZACION
4.1. SEMAFORIZACION

No existe ningiin semaforo en la zona en la que se va a realizar la actuacion.

4.2. SENALIZACION VERTICAL

A lo largo de la zona de actuacion, no encontramos demasiados elementos de sefializacidn vertical, la

mayoria esta presente sobre fachada, a excepcion de la calle San José, donde parte de ella se ubica sobre poste.

llustracion 9. Vista de la sefializacion vertical.

Con la nueva actuacidn, se sustituird toda la sefializacion vertical existentes, adaptandola a los nuevos

cambios de uso del espacio y sus nuevas normas viales.

Resumen de la sefializacion vertical a instalar:
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Seal Significado Cantidad Senal Significado Cantidad
= ﬁ velocidad
calle residencial 2 .. 4
f\ méaxima 10 km/h
R301
Fin de calle 5 Prohibido 5
residencial estacionar
R 307
Direccién 3 Prohibido giro a 1
prohibida la derecha
R 302
Direccion 1 ; ; Cedael paso 1
abligatoriaala
derecha R1

4.3. SENALIZACION HORIZONTAL

Se eliminara la sefializacidn horizontal existente sobre calzada al ser demolida esta.

Al tratarse de calles con plataforma unica, no se dispondra de pasos de peatones dado que toda la zona

es eminentemente peatonal.

No se contempla la creacién de plazas de aparcamiento de minusvalidos en la zona de actuacién

Se marcara una zona de carga y descarga para un vehiculo, disponible para los comercios de la zona, en

la replaza formada por la calle Bilbao y su interseccion con las calles Padre Zacarias y San José.
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1. OBJETO DEL DOCUMENTO

El objeto del presente documento, es describir detalladamente el tipo de pavimentos que van a estar

presentes en la obra, asi como el tipo de uso del vial.

2. AMBITO DE ACTUACION DEL PROYECTO

La actuacién comprende la reforma completa de la calle Pare Zacarias y el tramo de Sant Josep entre las
calles Hort de Bordes y Bilbao. Estas calles forman parte de la red viaria de Benissa. Se localiza en el casco antiguo

del municipio y sirven como principales accesos al convento de Benissa.

iy

Ilustracién 1. Vista general del ambito de actuacion.

3. NORMATIVA APLICABLE

Dado el caracter semi peatonal de la actuacidn, proyectada con pavimento de adoquin de hormigén, se

tendrd en cuenta la siguiente normativa:

e UNE-EN 1342 Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de

ensayo.
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4. SECCIONES DE FIRMES

SECCION TRAFICO MIXTO:

En los viales de uso mixto se dispondra una plataforma Unica, con una franja de 2,5 metros de anchura por
la cual podran circular los vehiculos autorizados (la franja serd central en el caso de la calle Padre Zacarias, y se
ubicara junto a la mediana ajardinada en la calle San José —calzada norte-), y una zona exclusivamente peatonal
que tendrd un ancho variable, ambas separadas por una linea de bolardos en la calle San José (en la calle Padre

Zacarias la propia alineacién de los drboles existentes delimitard el paso de vehiculos por |la zona central de la calle).

Como hemos comentado, el espacio para la circulacién de vehiculos estard delimitado por una linea de
bolardos (o la alineacion del arbolado en C/P. Zacarias) a modo de separacidn con la zona exclusivamente peatonal,

ademas se colocard una rigola central a modo de servir como directora de agua hacia los imbornales.

El pavimento propuesto estard realizado con adoquines de granito de 20x30x6cm acabado color gris,
recibidos sobre capa de mortero de cemento M-10 de 8cm de espesor, sin diferenciacién de color entre la zona

exclusivamente peatonal y la zona con trafico de vehiculos, sobre capa de hormigdn de 5 centimetros de espesor.

SECCION TRAFICO PEATONAL:

En las zonas de uso exclusivo peatonal también se dispondra de una plataforma unica. El pavimento
propuesto estara realizado con los mismos adoquines de granito de 20x30x6cm acabado color gris, recibidos sobre
capa de mortero de cemento M-10 de 8cm de espesor, sobre capa de hormigén de 5 centimetros de espesor.

También se dispondra una rigola central a modo de directora de agua hacia los imbornales.
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1. OBJETO DEL ANEJO

El objeto del presente anejo es definir la red de saneamiento y abastecimiento para el “Peatonalizacion de
las calles San José y Padre Zacarias en Benissa”. Se comprobara el funcionamiento hidraulico de la red de tuberias

proyectada.

2. NORMATIVA DE APLICACION

La normativa aplicable serd la siguiente:

v Real Decreto 509/1996, de 15 de marzo, de desarrollo del Real Decreto Ley 11/1995, de 28 de
diciembre, por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales
urbanas.

v Real Decreto Ley 11/1995, de 28 de diciembre, por el que se establecen las normas aplicables al
tratamiento de las aguas residuales urbanas.

v" Orden de 15 de septiembre de 1986 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones.

v' RD 927 /1988, por el que se aprueba el Reglamento de la Administracién Publica del Agua y de la
Planificacion Hidraulica, con desarrollos de los Titulos Il y Il de la Ley del Agua.

Orden 2942/1986 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de saneamiento de

poblaciones.
3. CONEXION CON LA RED EXISTENTE

La red de saneamiento para el presente proyecto contempla las siguientes calles:

v' Calle Sant Josep

v'  Calle Pare Zacarias

De acuerdo con las indicaciones del Ayuntamiento de Benissa, la actual red de saneamiento dentro del
ambito de la actuacion se trata de una red unitaria. Las actuaciones previstas consisten en la adecuacion de la red

unitaria, renovando integramente la red de saneamiento de aguas residuales y de evacuacién de aguas pluviales.

4. CAUDAL DE DESAGUE

4.1. RED DE SANEAMIENTO UNITARIA

Para el calculo de los caudales de aguas residuales generadas por las viviendas incluidas en el ambito de

actuacion existen diferentes metodologias de cdlculo:
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v' A partir de datos previos procedentes de medidas directas, bien del explotador de la red, o bien de

una campafa de aforos. En este caso en fase de redaccion del proyecto no se dispone de suficientes
valores para que sea representativa, ni de un modelo contrastado de variacidn del consumo horario
gue permita determinar el caudal diario.

v" Mediante la_estimacién de las aguas generadas a partir del caudal de agua potable consumida. El

dato de caudal requerido puede proceder de la compaiiia explotadora o ser calculado a partir de la
poblacién y su dotacion.

v' Desde la_experiencia obtenida en la explotacién de redes similares en poblacién y dotacion. La

disparidad de aspectos entre un municipio y otro hacen dificilmente aplicable este método.

La Orden ARM/2656/2008 del 10 de septiembre por la que se aprueba la Instruccion de planificacién
hidroldgica, incluye en su anexo IV unas tablas con referencias para la dotacion de agua potable, a partir de la cual

se podria estimar la dotacién de saneamiento:

Poblacién abastecida por el sistema (municipio, area Valor de Rango
metropolitana, etc.) referencia admisible

Menos de 50.000 340 180-640
De 50.000 a 100.000 330 180-570
De 100.000 a 500.000 280 180-490
Mas de 500.000 270 180-340

Sin embargo, el Real Decreto 670/2013 por el que se modifica el Reglamento del Dominio Publico Hidraulico

(RD 849/1986), incluye en su Anexo V una tabla mas concreta para la evaluacién de los vertidos:

Poblacion abastecida Actividad comercial Actividad comercial Actividad comercial
(habitantes) alta media baja
<10.000 220 190 170
10.000 - 50.000 240 220 190
50.000 - 250.000 280 250 220
> 250.000 330 300 260

La actividad industrial y comercial del area se puede calificar como baja, y para una poblacidn
correspondiente al municipio de Benissa de 11.871 habitantes segun el censo del INE de 2022, hay que considerar
que la poblacidn en verano aumenta considerablemente hasta unos 20.000 habitantes, por lo tanto, se ubicaria en
el rango entre 10.000 y 50.000 habitantes. Teniendo en cuenta los datos anteriores estariamos en un rango de

dotacion de abastecimiento entre 190 - 240 litros/habitante/dia.
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De acuerdo con los datos recopilados se estima un consumo medio de 235 litros por habitante y dia, pues
se encuentra dentro del rango normativo y en base a la experiencia obtenida en la explotacion de redes similares

en poblacién y dotacion se considera adecuado.

Estimacion de caudales

Los consumos medios de agua potable evolucionan a lo largo del tiempo de acuerdo con el modelo que

establece las Instrucciones para la redaccion de proyectos de abastecimiento y saneamiento de agua (MOPTMA):
D= Dy-(1+a)
en donde D:: Dotacién de calculo.
Do: Dotacién en el momento de hacer el estudio
a: 0.012
t: Tiempo (20 afios)

El ambito de actuacidn comprende un total de 72 viviendas Y 5 comercios. Suponiendo una media de 3,2
habitantes por vivienda, resultan para el caso mas desfavorable 247 habitantes en el sector objeto de urbanizacion.
Aplicando la dotacidn inicial prevista Dy=235 I/hab/dia, resulta una dotacién total de 57.904 I/dia, que multiplicada

por el factor de proyeccién (1,27), resulta 73.538,08 |/dia.

Suponiendo que el consumo se realiza durante 10 horas diarias, resulta un caudal uniforme punta de 0,36

I/s para toda la unidad.

4.2. RED DE PLUVIALES

El caudal de desaglie a evacuar por la red de pluviales se obtiene para la cuenca perteneciente al ambito de

actuacion, este se define a continuacion:

I(T,t))xCxAx K,
Qr =

3,6
en donde Q: Caudal.
I(T, t.): Intensidad de precipitacion
C: Coef. de escorrentia
A: (km?) Area de la cuenca
K;: Coef. de uniformidad
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Periodo de  Intensidad e Vias de servicio, caminos Carreteras

L Miztorll Coeficiente de Caudal maximo Coeficiente de Caudal maximo

L) b escorrentia anual (m?/s) escorrentia anual (m3/s)

2 163,55 0,9618 0,1369 0,9681 0,1378

5 241,99 0,9720 0,2047 0,9768 0,2057
10 303,67 0,9754 0,2577 0,9796 0,2589
25 389,31 0,9793 0,3317 0,9829 0,3330
50 0,7032 0,7032
100 0,9002 0,9002
200 1,4628 1,4628
500 24377 2,4377

Dato obtenido a través del programa CartoDES
y para un periodo de retorno T = 5 afos resulta.
Q=0.2057 m3/s =206 /s

Teniendo en cuenta que los imbornales propuestos tienen una capacidad de desaglie de 3,242 |/s se
obtienen un total de 64 imbornales tedricos, los cuales se posicionarian a lo largo de todo el ambito de actuacién

en intersecciones, cambios de direccidn, esquinas y puntos bajos.

Como bien hemos dicho, este numero de imbornales es tedrico, puesto que se trata de un célculo para
carreteras y no para vias urbanas. Teniendo en cuenta este hecho, junto con las caracteristicas de los viales de la

zona de actuacion (pendiente de la ¢/P. Zacarias y la ¢/Bilbao), el total de imbornales a instalar sera de 20 unidades.

Por ultimo, se dispondrdn 12 pozos a los cuales acometerdn los imbornales de forma equitativa.

5. SOLUCIONES ADOPTADAS RED UNITARIA

La red de saneamiento unitaria proyectada la constituyen dos redes de saneamiento distintas. Por un lado,
la red que abarca las calles Padre Zacarias y zona sur de la calle San José. La otra red discurre por la parte Norte de

la calle San Josep

La solucién propuesta consiste en la implantacion de la red de saneamiento unitaria compuesta por
colectores de polietileno de alta densidad @#110-400mm, pozos de registro, acometidas domiciliarias y conexiones
de las actuales redes de saneamiento en servicio. La red proyectada en cada una de las calles es la que a

continuacidn se detalla:
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5.1. RED CALLES PADRE ZACARIAS/ SAN JOSE SUR

v' Calle Padre Zacarias. En el tramo comprendido entre el cruce de la calle Escoto y calle Pare Zacarias,

el colector de polietileno de alta densidad no mantiene el didmetro constante a lo largo de esta
calle. Entre los pozos PS1 y PS2 se proyecta un colector de HDPE 3200 mm contarad con 33,59
metros, 2 pozos de conexién, ademas de 4 acometidas. Siguiendo la red de la misma calle, en el
tramo entre comprendido los pozos PS2 y PS4 el colector de HDPE @#315mm contara con 71,82
metros, 1 pozo de transicidon, ademds de 13 acometidas. Debido a la gran pendiente del tramo entre
los pozos PS3 y PS4, se decide ubicar un pozo de transiciéon N2, disminuyendo asi la pendiente a
4,7% y 6,31%, estd pendiente se encuentra por encima de la pendiente maxima recomendada de
4%, se ha comprobado que las velocidades del caudal cumplen, por lo que, se decide continuar con
estas pendientes.

Calle San José Sur. Entre el pozo PS4 y SUM2, el colector de HDPE #400mm contara con 12.92m
ademads de 14 acometidas entre los pozos PS4 y PS3. El siguiente tramo, entre los pozos PS3 y PS5
contard con una tuberia de HPDE @$400mm, 6 acometidas y una longitud de 33,55m. El siguiente
tramo, entre los pozos PS5 y N1 contard con una tuberia de HPDE @#400mm, 5 acometidas y una
longitud de 33,55m

El Gltimo tramo, entre los pozos N1y SM2 contara con una tuberia de HPDE @400mm, 5 acometidas

y una longitud de 30.39m

5.2. RED CALLE SAN JOSE NORTE

v Calle San José Norte. Entre el pozo PS6 y SUM1. El colector de HDPE @$315mm contara con 3.1m

ademads de 2 acometidas entre los pozos PS6 y PS7. El siguiente tramo, entre los pozos PS7 y PS8
contard con una tuberia de HPDE @#200mm, 8 acometidas y una longitud de 40,26m. El dltimo
tramo, entre los pozos PS8 y SM1 contara con una tuberia de HPDE @#315mm, 12 acometidas y una

longitud de 46,54m
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Fotografia n? 1: Red de saneamiento proyectada.

Para la disposicion de los colectores se ejecutaran zanjas de diferentes profundidades, siendo todas ellas
entibadas dadas las profundidades inicialmente previstas, la presencia de servicios en el entorno y la cercania de

los accesos a viviendas y comercios.

SECCION TIPO ZANJA

i Base paquels de firme
I

RELLENO TIERRAS PROPIAS,
COMPACTADAS AL 100% PM
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Fotografia n 2: Seccion de zanja entibada prevista.

Los rellenos a disponer seran como los que se presentan en la llustracion 2, una capa inicial de arena que
sirve de apoyo a la tuberia de 10-15cm segun el didmetro previsto, cubriéndolas hasta 20cm sobre el enclave de la
misma, la siguiente capa de tierras procedentes de la propia excavacion y por ultimo la capa de reposicion del

paquete de firme previsto segun el tramo de calzada o zona en la que se encuentre.

6. LISTADO DE CALCULOS

6.1. RED UNITARIA

Descripcion de los materiales empleados

Los materiales utilizados para esta instalacién son:

TUBO HPDE
Descripcion Geometria Dimension
@200mm Circular Didmetro
?315mm Circular Didmetro
@400mm Circular Didmetro

Respecto al tamafo de las tuberias se ha de tener presente unas condiciones minimas para su correcto

funcionamiento:

e Para evitar atascos y por motivos de conservacion el didmetro minimo exterior a utilizar en
colectores de aguas residuales sera de $400mm
e Para evitar problemas de erosién, y de acuerdo con la tipologia de las conducciones elegidas, la

velocidad maxima serd de 4 m/s

Descripcion de terrenos

Las caracteristicas de los terrenos a excavar se detallan a continuacion.

Lecho Relleno Ancho minimo Distancia lateral
cm cm cm cm

Descripcion

Terrenos cohesivos =~ 10 20 75 25 Vertical (zanjas con entibacion)

Se ha realizado un levantamiento topografico de todo el ambito del sector para conocer las cotas de los
viales y se han tomado también cotas y caracteristicas de cada uno de los pozos existentes en todo el perimetro

del mismo a los cuales se ha podido acceder.
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Formulacion

Para el célculo de conducciones de saneamiento, se emplea la formula de Manning - Strickler.

2 1
A-R3-S,2
n

2 1

R3‘SOZ

V= —
n

donde:
Q es el caudal en m3/s
v es la velocidad del fluido en m/s
A es la seccién de la ldmina de fluido (m?).
Rh es el radio hidrdulico de la ldmina de fluido (m).
So es la pendiente de la solera del canal (desnivel por longitud de conduccion).

n es el coeficiente de Manning.

Resultados

Se adjuntan a continuacion os listados del programa de calculo empleado para el dimensionamiento de la

nueva red de saneamiento (Alcantarillado de CYPE Ingenieros).
Combinaciones

A continuacion, se detallan las hipdtesis utilizadas en los aportes, y las combinaciones que se han realizado

ponderando los valores consignados para cada hipdtesis.

Combinacion  Hipotesis Hipotesis
Fecales Pluviales
Fecales 1.00 0.00
Fecales+Pluviales 1.00 1.00
- RED CALLES PADRE ZACARIAS/ SAN JOSE SUR

Lista de nudos

Combinacion: Fecales

Nudo| Cota |Prof. Pozo|Caudal sim.|Coment.
m m m3/h

PS1 |14.63 2.06| 67.32461

PS2 |12.79 3.00| 218.80501

PS3 | 4.83 1.96| 100.98000

PS4 | 5.82 2.26| 235.63598

PS5 | 3.32 2.00| 168.31102
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Nudo| Cota |Prof. Pozo|Caudal sim.|Coment.
m m m3/h

SM2 | 0.57 1.00| 791.08890

Combinacién: Fecales+Pluviales

Nudo| Cota |Prof. Pozo|Caudal sim.|Coment.
m m m3/h

PS1 |14.63 2.06| 67.42861

PS2 |12.79 3.00| 218.90901

PS3 | 4.83 1.96| 101.08400

PS4 | 5.82 2.26| 235.73998

PS5 | 3.32 2.00| 168.41502

SM2 | 0.57 1.00| 791.60890

Listado de tramos

Valores negativos en caudal o velocidad indican que el sentido de circulacion es de nudo final a nudo de

inicio.
Combinacion: Fecales
Inicio|Final|Longitud|Diametros Pendiente|Infiltracion| Caudal |Calado|Velocidad|Coment.
m mm % m3/h m3/h mm m/s
N1 |PS5 30.82/DN400 3.00 0.0065|-791.08890(190.46 -3.97
-791.08236
N1 [SM2 30.40 DN400 3.00 0.0065| 791.08890(190.48 3.97
791.09535
N2 |PS2 35.61 DN315 4.69 0.0059|-286.13944(106.82 -3.62
-286.13349/106.82
N2 |PS4 36.29 DN315 6.31 0.0061| 286.13944| 98.70 4.03|Vel.méx.
286.14550| 98.70
PS1 | PS2 36.59 DN200 4.00 0.0039| 67.32461| 62.44 2.36|Vel.min.
67.32848| 62.44
PS3 | PS4 12.93|DN400 3.00 0.0027|-521.78422|150.15 -3.57
PS3 | PS5 33.56 DN400 2.55 0.0071| 622.76422|173.66 3.52
622.77134/173.66
Combinacién: Fecales+Pluviales
Inicio|Final|Longitud|Diametros Pendiente|Infiltracion| Caudal |Calado|Velocidad|Coment.
m mm % m3/h m3/h mm m/s
N1 | PS5 30.82|DN400 3.00 0.0065|-791.60890|190.54 -3.97
-791.60236
N1 |[SM2 30.40 DN400 3.00 0.0065| 791.60890(190.56 3.97
791.61535
N2 |PS2 35.61 DN315 4.69 0.0059|-286.34744(106.86 -3.62
-286.34149/106.87
N2 |PS4 36.29 DN315 6.31 0.0061| 286.34744| 98.74 4.03|Vel.méx.
286.35350| 98.74
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Inicio|Final|Longitud|Diametros Pendiente|Infiltracion| Caudal |Calado|Velocidad|Coment.
m mm % m3/h m3/h mm m/s
PS1 | PS2 36.59|DN200 4.00 0.0039| 67.42861| 62.49 2.36|Vel.min.
67.43248| 62.49
PS3 | PS4 12.93/DN400 3.00 0.0027|-522.09622|150.20 -3.57
PS3 | PS5 33.56|DN400 2.55 0.0071| 623.18022(173.73 3.52
623.18734(|173.73
Envolvente
Se indican los maximos de los valores absolutos.
Envolvente de maximos
Inicio|Final|Longitud|Diametros|Pendiente| Caudal |Calado|Velocidad
m mm % m3/h mm m/s
N1 | PS5 30.82|DN400 3.00(791.60890|190.54 3.97
N1 |SM2 30.40|DN400 3.00|791.61535|190.56 3.97
N2 |PS2 35.61|DN315 4.69/286.34744/106.87 3.62
N2 |PS4 36.29 DN315 6.31/286.35350| 98.74 4.03
PS1 | PS2 36.59|DN200 4.00| 67.43248| 62.49 2.36
PS3 | PS4 12.93|DN400 3.00/522.09622|150.20 3.57
PS3 | PS5 33.56|DN400 2.55(623.18734(173.73 3.52
Se indican los minimos de los valores absolutos.
Envolvente de minimos
Inicio|Final|Longitud|Diametros|Pendiente| Caudal |Calado|Velocidad
m mm % m3/h mm m/s
N1 | PS5 30.82/DN400 3.00/791.08236|190.46 3.97
N1 |SM2 30.40|DN400 3.00/791.08890|190.48 3.97
N2 | PS2 35.61|DN315 4.69/286.13349|106.82 3.62
N2 | PS4 36.29|DN315 6.31/286.13944| 98.70 4.03
PS1 |PS2 36.59 DN200 4.00| 67.32461| 62.44 2.36
PS3 | PS4 12.93|DN400 3.00/521.78148|150.15 3.57
PS3 | PS5 33.56|DN400 2.55|622.76422|173.66 3.52

Medicion

A continuacion, se detallan las longitudes totales de los materiales utilizados en la instalacion.

Descripcién|Longitud
m
DN200 36.59
DN315 71.90
DN400 107.71
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Lista de nudos

Combinacién: Fecales

Nudo| Cota |Prof. Pozo|Caudal sim.|Coment.
m m m3/h

PS6 |15.77 1.84| 33.66000

PS7 |15.59 2.08| 134.64940

PS8 |13.98 2.67| 201.97404

SM1|12.17 1.92| 370.28822

Combinacidn: Fecales+Pluviales

Nudo| Cota |Prof. Pozo|Caudal sim.|Coment.
m m m3/h

PS6 |15.77 1.84| 33.76001

PS7 |15.59 2.08| 134.75340

PS8 |13.98 2.67| 202.07804

SM1|12.17 1.92| 370.59623

Listado de tramos

Valores negativos en caudal o velocidad indican que el sentido de circulacidn es de nudo final a nudo de

inicio.
Combinacién: Fecales
Inicio|Final|Longitud|Diametros|Pendiente|Infiltracion| Caudal |Calado|Velocidad|Coment.
m mm % m3/h m3/h mm m/s
PS6 |PS7 3.10/DN315 4.00 0.0005| 33.66000| 38.03 1.84|Vel.min.
PS7 | PS8 40.26|/DN200 3.00 0.0043/168.30992(115.41 2.68
168.31418|115.41
PS8 |SM1 46.54|DN315 2.00 0.0078(370.28822(157.62 2.82|Vel.max.
370.29599|157.63
Combinacién: Fecales+Pluviales
Inicio|Final|Longitud|Diametros|Pendiente|Infiltracion| Caudal |Calado|Velocidad|Coment.
m mm % m3/h m3/h mm m/s
PS6 | PS7 3.10|DN315 4.00 0.0005| 33.76001| 38.09 1.84|Vel.min.
PS7 | PS8 40.26|DN200 3.00 0.0043|168.51393|115.50 2.68
168.51819|115.50
PS8 |[SM1 46.54|DN315 2.00 0.0078|370.59623|157.70 2.82|Vel.méax.
370.60400/157.71
Envolvente

Se indican los maximos de los valores absolutos.
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Envolvente de maximos
Inicio|Final|Longitud|Diametros|Pendiente| Caudal |Calado |Velocidad
m mm % m3/h mm m/s
PS6 | PS7 3.10/DN315 4.00| 33.76053| 38.09 1.84
PS7 | PS8 40.26|DN200 3.00/168.51819|115.50 2.68
PS8 |[SM1| 46.54|DN315 2.00|370.60400|157.71 2.82
Se indican los minimos de los valores absolutos.
Envolvente de minimos
Inicio|Final|Longitud|Diametros|Pendiente| Caudal |Calado|Velocidad
m mm % m3/h mm m/s
PS6 | PS7 3.10/DN315 4.00| 33.66000| 38.03 1.84
PS7 | PS8 40.26/DN200 3.00/168.30992|115.41 2.68
PS8 |[SM1| 46.54|DN315 2.00|370.28822|157.62 2.82

Medicion
A continuacidn, se detallan las longitudes totales de los materiales utilizados en la instalacion.

A 4000 TUBO HDPE
Descripcion Longitud

m
DN200 40.26
DN315 49.64

7. RED DE ABASTECIMIENTO

El objeto del presente apartado es la justificacion hidraulica y de dimensionamiento de las conducciones de
abastecimiento de agua incluidas en el “PROYECTO DE PEATONALIZACION DE LAS CALLES SAN JOSE Y PADRE
ZACARIAS EN BENISSA” siguiendo las indicaciones de los servicios técnicos de I’Ajuntament de Benissa y de la

empresa concesionaria del abastecimiento de agua potable de la poblacidn, Aiglies de Benissa.

7.1. ESTADO ACTUAL

Actualmente la red dispone de cuatro conducciones principales de fibrocemento con didmetros de 50 mm
en la Travesia Escoto — P.Zacarias, de 60mm en la C/Bilbao, de 100 mm en la C/Pare Zacarias y de 150 mm en la

C/Sant Josep.

7.2. DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO DEL ESTADO PROYECTADO

Atendiendo a las indicaciones recibidas mediante correo electréonico por Aiglies de Benissa se disefia la

siguiente red, sustituyendo en todo caso las conducciones de fibrocemento por conducciones de fundicion ductil:
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e En la C/Pare Zacarias, asi como en su conexion con la C/Orxelles y C/Bilbao se sustituyen las
conducciones actuales por tuberias de FD con 100 mm de didmetro

e En el entronque desde C/Escoto hasta C/Pare Zacarias se sustituye la tuberia actual de FB@50 por
una conduccién de FD@80. Ademds, en la C/Pare Zacarias se amplia dicha conduccién hacia el Sur.

e Enla C/San Jose se sustituyen las conducciones de FB@150 por conducciones de FD@150 hasta su
interseccién con la C/Hort de Bordes

e Ademas, en la C/San Jose, se afiadiran arquetas de conexién a una nueva red de riego por goteo en
las jardineras compuesta por Tuberia de polietileno de baja densidad de 20mm de didmetro y una

conduccién de goteros autocompensantes ¢/50cm.

Asi pues, el objetivo principal es el de sustituir todas las conducciones de la red actual de abastecimiento de
agua por conducciones de fundicién ductil mediante los diametros indicados por la empresa concesionaria e incluir

una red de riego para las nuevas jardineras disefiadas en la C/San Jose.

7.3. COMUNICACIONES CON LA EMPRESA SUMINISTRADORA (AGUAS DE
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BENISSA)

De: MARIA DE LA CRUZ FERNANDEZ SANCHEZ [mailto:maricruzfernandez@ajbenissa.es)
Enviado el: viernes, 24 de febrero de 2023 12:39
Para: a.jarqgue@x-ai.es

Asunto: Fwd: obra calle padre zacarias-st.josé

Buenos dias Alfredo,
te adjunto 12 informacion que he recibido de la empresa Aguas de Benissa en relacion a la red de abastecimiento de agua.

Saludos
Mari Cruz

----- Forwarded message -—-—--

De: RUBEN MONCHO TENT <mubenmoncho@ajbenissa es>

Date: vie, 24 feb 2023 a las 9:534

Subject: obra calle padre zacarias-st josé

To: MARIA DE LA CRUZ FERNANDEZ SANCHEZ <maricruzfernandez@ajbenissa es>
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En referencia a la conversacion mantenida paso a indicarte:

Calle P.Zacarias derecha (en verde). Conduccion FB © 100

Zacarias- Orxelles -Bilbao FB © 100 - 80 - 50

Deberian sustituirse po
N\ LN

Calle P.Zacarias izquierda (en azul)
La entronca desde calle escoto a través de Travesia Escoto- Zacarias -c Metge Sala con conduccion de FB © 50

Debe sustituirse todo a FD @ 80 y ampliarse hacia el S (ea £0jo)

Calle San José Izquierda. No tiene conducciones puesto que las tiene por Escoto
Calle San José Derecha (amarillo). FB @ 150 desde entronque con Escoto a través de Metge Sala

Debe sustituirse todo por FD @150
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1. OBJETO DEL DOCUMENTO

El objeto del presente documento es definir la electricidad y alumbrado del proyecto “Peatonalizacién de

las calles San José y Padre Zacarias en Benissa”. En este caso el alumbrado que hace referencia a las farolas de la

calle San José.

2. AMBITO DE ACTUACION DEL PROYECTO

La zona de actuacidn se sitla en el eje viario compuesto por las calles San José y Padre Zacarias, en el entorno

del centro histérico de la poblacion de Benissa.

Figura 2. Detalle de la zona de actuacion.
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El ambito de actuacidn se sitla en el eje viario compuesto por las calles Padre Zacarias y San José. Aunque

son dos calles distintas, es una Unica alineacion, con orientacion este-oeste.

3. SITUACION ACTUAL

3.1. CALLE SAN JOSE

Figura 4. Calle Zacarias.

El tramo oeste de San José, con una longitud de 106 m, es una calle tipo boulevard, con una anchura

total entre fachadas de 13,15 m. Presenta dos calzadas separadas por una espina ajardinada, pero estando cada

calzada a una cota distinta. De esta manera cada calzada tiene una anchura aproximada de 4,60 y 4,80 m, y la

Xq -
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espina ajardinada que hace de escalén, tiene una anchura de 3,75 m. La diferencia de cota entre ambas calzadas,
es de aproximadamente 0,91 m. La calle estd abierta al trafico rodado, utilizdndose cada calzada a un sentido de
circulaciéon. Ademas, la calle viene siendo utilizada como zona de mercado callejero. La calle San José tiene un

firme de pavimento de hormigdn, mientras que las aceras estan embaldosadas.

Figura 5. Seccién de la calle San José.

La zona ajardinada, se encuentra en la espina central y se esta rodeada por una verja metalica de poca
altura. El ajardinamiento consiste en palmeras de porte medio, intercaladas con arboles tipo ficus de poco porte,

asi como césped. En esta zona se localizan ademas unas siete farolas de estilo clasico, asi como elementos de
sefializacién (AIMPE).

Figura 6. Ajardinamiento, alumbrado y sefializacién de la calle San José.
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Figura 7. Vista del ajardinamiento de la calle San José.

Para comunicar peatonalmente ambas calzadas, se disponen dos escaleras de tres escalones, con una

anchura de 3,30 m y pavimentadas igual que las aceras.

Figura 8. Vista de las escaleras de la calle San José.
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4. INSTALACION ELECTRICA Y DE TELECOMUNICACIONES PROYECTADA.

No se incluye en el proyecto la renovacién de las siete columnas (con sus respectivos brazos y luminarias)
colocadas en la mediana ajardinada de la calle San José ni tampoco la renovacion de los puntos de luez existentes

en las fachadas de los edificios incluidos en el ambito del proyecto.

Por el contrario, si se proyecta la ejecucion de un prisma eléctrico y de telecomunicaciones, formado por dos
tubos PE didmetro 90mm y un tritubo 40mm, que discurrira longitudinalmente por las c/Padre Zacarias y ¢/San

José (por ambas calzadas) y por el tramo de la C/Bilbao dentro del limite de nuestra actuacion.

Ademas, se construiran 11 nuevas arquetas de hormigdn de 40x40x75cm con marco y tapa de hormigon

clase B-125, y se adecuara la rasante de la tapa en otras 6 arquetas existentes.
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1. INTRODUCCION

El presente anejo tiene por objeto la definicidn y ubicacién de los distintos tipos de mobiliario urbano que
se dispondran en la ejecucion de la obra de peatonalizacién de la calle San José y Padre Zacarias de Benissa, asi

como las calidades minimas que estos mismos han de cumplir.

2. ELEMENTOS DEL MOBILIARIO URBANO

Los elementos que conformaran el nuevo mobiliario urbano destinado al uso de las personas en las areas de

esparcimiento son los siguientes:
e Bolardos.

e Barandillas.

Las calidades de los elementos instalados en obra, no podran ser en ningln caso inferiores a las descritas en
este anejo, siendo posible su modificacion siempre y cuando se justifiquen debidamente unas calidades superiores

y el Director de Obra acepte los cambios propuestos.

2.1. BOLARDOS O PILONAS

Se instalardn bolardos o pilonas fijas en la calzada norte de la calle San José y en la calle Bilbao, con el objetivo

de delimitar la parte de uso exclusivamente peatonal de la calzada, de la parte de uso mixto (peatones y vehiculos).

Se propone la pilona KUBE de la casa BENITO, o equivalente, fabricada en hormigdn prefabricado color gris

granitico de aspecto rugoso

llustracion 1. Pilona KUBE

ANEJO 08: MOBILIARIO URBANO Pagina |2
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Se instalaran pilonas telescdpicas semiautomaticas, con llave y LED (#220x500 que permitan el acceso de

vehiculos de emergencias, policia local y autorizados, en ambos extremos de la calzada sur de la calle San José,

dado su uso exclusivamente peatonal. Se propone el modelo adjunto en laimagen de la casa Benito, o equivalente.

TELESCOPICA
SEMIAUTOMATICA
llave y LED 0220

Pilona

x 500

H220L8

-

llustracion 2. Pilona telescépica semi automdtica con LED.

2.2. BARANDILLA

Se instalaran barandillas en el chaflan formado por las calles San José y San Nicolas, asi como en las escaleras

que bajan desde la calzada norte a la calzada sur de la calle San José (a través de la mediana ajardinada),

sustituyendo a las existentes.

Dichas barandillas seran similares a las ya existentes en la calle Canté del Batle, travesia de la ¢/San José (ver

ilustracion 10). Las nuevas barandillas tendran 100cm de altura, y seran realizadas con perfiles metalicos huecos

de acero galvanizado, bastidor formado por barandales superior e inferior y pilastras cada 2.5m de 20x40mm, con

montantes de 30x30mm cada 12cm soldados.

Xeai -
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llustracion 3. Modelo de barandilla existente en ¢/Cantd del Batle que sustituird a la existente.

De igual forma, también se instalara esta tipologia de barandilla, de una altura de 100cm, en la calzada
norte de la calle San José, para proteger del pequeio desnivel entre la plataforma Unica y la jardinera; asi como
en la replaza que forma la calle Padre Zacarias frente al Convento, con objeto de proteger también al

viandante del pequefio desnivel existente (60cm de altura maxima) entre dicha replaza y el resto de la calle.

3. LOCALIZACION DE LOS ELEMENTOS URBANOS

La localizacion de los elementos urbanos se dispone en el Documento n22 Planos en el Plano 12 Mobiliario
Urbano. En él se colocan los distintos elementos del mobiliario urbano sobre la planta proyectada, en su posicién

y disposicion final.
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BENITO

Pilona

—~Mobiliario Urbano K U b e

Kube Kube Kube
UM372 UM1372 PA672S

v &

H372

®

Pilona fabricada en hormigdn prefabricado color gris granitico de aspecto rugoso. Anclaje recomendado: Base empotrable y varillas de rea con

hormigén.

Ref. A B H H1
- H372 120 120 1000 200
H373 @450 = 560 =

<
@;II de mantenimiento | Ficha de proyecto | CAD | Catélogo | Instrucciones montage | Imagen HD

BENITO
NOVATILU

La mejora y evolucién constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.


https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/kube--UM372.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/kube--UM372.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/kube--UM372.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/jardineras/kube--UM1372.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/jardineras/kube--UM1372.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/jardineras/kube--UM1372.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/kube--PA672S.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/kube--PA672S.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/kube--PA672S.html
https://benito.com/es/download/H372_HM.pdf
https://benito.com/es/download/H372_FP.dwg
https://benito.com/es/download/H372_FP.dwg-DWG
https://benito.com/es/download/cat-urban
https://benito.com/es/download/cat-urban
https://benito.com/es/download/H372-MU
https://benito.com/es/download/H372-MU
https://benito.com/img/productes/imgProducte/H372_1400.png

BENITO

Pilona

—Mobiliario Urbano TEL tSCO PICA
SEMIAUTOMATICA

@220
—

500

lave y LED ©220

X 500

H220L8

A

Pilona disefiada para control de acceso en la via pablica, en comunidades, empresas, etc. Embolo de acero inoxidable AlISI-304 satinado de

@220 x 500 mm de altura. Tapa superficial, chasis, sujeciones y tornilleria en acero inoxidable.

Elevacion automatica, facil y rapida, bajada manual. Bloqueo automatico tanto en posicion subida como bajada, desbloqueo mediante llave

triangular DIN3223.

Ref. QABCDHH%
C . ;

[ 1 H220L8 220 274 340 500 1170 670 8
H220L4 220 274 340 500 1170 670 4

H1

Ficha de proyecto | CAD | Catalogo | Instrucciones montage | BIM | Imagen HD

BENITO
NOVATILU

La mejora y evolucién constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.


https://benito.com/es/download/H220L4-08-FP
https://benito.com/es/download/H220L4-08-FP.cad
https://benito.com/es/download/cat-urban
https://benito.com/es/download/cat-urban
https://benito.com/es/download/H220L4-08-Ins
https://benito.com/es/download/H220L4-08-Ins
https://benito.com/es/download/BIMSEMIAUTOMATICAL
https://benito.com/es/download/BIMSEMIAUTOMATICAL
https://benito.com/img/productes/imgProducte/1400xH220L8.png
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1. INTRODUCCION

El presente anejo tiene como objeto la mejora de la calidad paisajistica y ambiental en la calle San José y

Padre Zacarias.

Se respetara al maximo la jardineria existente en la zona de la obra que principalmente se encuentra
concentrada en la jardinera longitudinal del centro de la calle San José (palmeras —Phoenix Dactylifera- y ficus -
Ficus Benjamina-), y también el arbolado ubicado a ambos lados en la calle Padre Zacarias (naranjos
ornamentales -Citrus Aurantium-). Se mantendra y adecuara el muro de contencién de la jardinera en la calzada
sur de la calle San José, pero no se retirard el césped existente en la jardinera, y no se introduciran nuevas

especies de plantas aromaticas en la misma. Tampoco se crearan nuevas zonas de implantacién de vegetacion.

2. MURO JARDINERA

Se mantendrd el muro existente en la calzada sur de la calle San José, que hace de murete de contencion,

pero se procedera a su adecuacion.

llustracion 1. Murete jardinera actual en c/San José.

En primer lugar, se desmontara la albardilla de piedra natural existente, para a continuacion, proceder a

un escarificado de la superficie de hormigén, mediante escarificadora manual, con una profundidad de 4-5mm.

Posteriormente, llevaremos a cabo una impermeabilizacién exterior del muro mediante la aplicacion de
lamina no protegida de tipo LBM-30-FP de betln polimérico modificado con SBS, con armadura de fieltro de
poliéster y con pldstico antiadherente en ambas caras, adherida con soplete tras imprimacion bituminosa del
soporte, drenaje con lamina de polietileno extruido de alta densidad HPDE, de 0.65mm de espesor, con nddulos

de 8mm de altura, atornillada al soporte cada 25cm, unidas las [dminas por abotonamiento de los bordes y
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masillas bituminosa de sellado en solapes, y con tubo de PVC para drenaje, de didametro 110mm y una superficie

total minima de orificios de 17 cm2/m conectado a la red de saneamiento.

Finalmente, se revestira el paramento del muro con resinas pliolite, impermeabilizante en base
disolvente apto para la restauracién de fachadas, de gran penetracion en el soporte, baja retenciéon de suciedad,
con textura tipo liso y acabado mate, en color a elegir, previa limpieza del soporte y eliminaciéon de

desconchados.

La pintura pliolite es una resina elastdmera microporosa con base disolvente. Es permeable al vapor de
agua vy, por tanto, deja que el soporte respire, mientras que también es impermeable al agua en su forma

liquida. La pintura pliolite no se descama y es muy resistente a las inclemencias del tiempo.

Se repondra la albardilla por otra formada por piezas de piedra natural tipo Crema Perlado o equivalente,

iguales a las instaladas en las escaleras que comunican ambas calzadas de la calle San José.

3. ALCORQUES

Los alcorques actuales, a ambos lados de la calle Padre Zacarias, se mantendran en su posicién actual
aumentando ligeramente la superficie de los mismos, pasando de ser de una medida insuficiente a igualar todos

los alcorques a la misma medida de 1x1.

llustracion 2. Alcorque actual en ¢/Padre Zacarias.
Estos estaran conformados por bordillos peatonales de canto recto de 14x20x100, con color y acabados

a escoger segun preferencia.

4. RED DERIEGO

El riego tiene como objetivo principal aportar al suelo la humedad necesaria para cubrir las necesidades
hidricas de las especies vegetales. La red de riego proyectada dara servicio a la mediana ajardinada de la calle

San José a través de la calzada sur, donde a partir de la red de agua potable proyectada, se afiadirdn arquetas
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de conexidn a una nueva red de riego por goteo en las jardineras compuesta por Tuberia de polietileno de baja

densidad de 20mm de diametro y una conduccién de goteros autocompensantes ¢/50cm.
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1. INTRODUCCION

En el presente anejo se justifican los criterios de obtencidn y calculo de los precios de las distintas unidades
de obra, asi como el alcance de los Costes Directos y justificacion de los Costes Indirectos. Para ello, se emplearan,
mayoritariamente, precios de la base de precios elaborada por el Instituto Valenciano de la Edificacion, actualizados

a su Ultima version.

Segun el Real Decreto 1098/2001 de 12 de octubre por el que se aprueba el Reglamento general de la Ley
de Contrato de las Administraciones Publicas, derogado en parte por el Real Decreto 817/2009, modificado en
parte por la Orden EHA/1307/2005, modificado por correccién de errores en BOE nim. 34 y 303 y modificado por
la Orden FOM 1824/2013, siendo:

e Articulo 4 del RD 1098/2001. Se consideran costes directos:
= La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la
ejecucién de la unidad de obra.
=  Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que
se trate 0 que sean necesarios para su ejecucion.
=  los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o
funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.
=  Los gastos de amortizacién y conservacion de la maquinaria e instalaciones anteriormente citadas.
e Articulo 9 del RD 1098/2001. Serdn costes indirectos todos aquellos gastos que no son imputables
directamente a unidades concretas, sino al conjunto de la obra, tales como instalacion de oficinas a pie de
obra, comunicaciones, almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, etc., los del
personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos.
=  No seimputaran nunca a costes indirectos los elementos, medios o instalaciones que se utilicen en
unidades de obra determinadas que deben figurar en la unidad correspondiente.
=  Tampoco se incluirdan como costes indirectos las obras complementarias que hayan de subsistir una

vez terminada la obra principal, que, en general, figurardn en el presupuesto con precios unitarios.

2. COSTES INDIRECTOS. JUSTIFICACION

Son costes indirectos todos aquellos que no son imputables directamente a unidades concretas sino al
conjunto de la obra, comunicaciones, almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, los de

personal técnico y los imprevistos.

A la vista de las condiciones de la obra a ejecutar y del programa indicativo del posible desarrollo de los

trabajos se estima el coeficiente K que estard compuesto de dos sumandos: K = K1 4+ K2 donde:
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K1 Porcentaje resultante de la relacion entre la valoracién de los costes indirectos y el importe de los costes

directos de la obra (conforme al Articulo 92 de la Orden)

K2 Porcentaje correspondiente a los imprevistos, siendo:

1% Obras terrestres
2% Obras fluviales
3% Obras maritimas

n el Articulo 9 de la Orden, se describen los gastos constitutivos del primer sumando K1, como los imputables
directamente a unidades concretas, sino al conjunto de la obra, tales como oficina a pie de obra, comunicaciones,
almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, etc., asi como los de personal técnico y

administrativo adscrito exclusivamente a la obra.

El valor del coeficiente k2 se obtendra de la relacion entre costes indirectos y directos:

C

ky=—"——
27, *100

Se adjunta a continuacion una tabla con el calculo justificativo del porcentaje referente a costes indirectos:
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CALCULO JUSTIFICATIVO DEL % REFERENTE A COSTES INDIRECTOS

P.EM. (C.D): 319.466,63 € |

COSTES INDIRECTOS

COSTES VARIABLES PRECIO PARTICIPACION IMPORTE
PERSONAL
Jefe de Obra 2.500,00 € 40% 4 4.000,00 €
Encargado 1.900,00 € 100% 4 7.600,00 €
Administrativo de Obra 1.300,00 € 20% 4 1.040,00 €
Jefe de Instalaciones 1.800,00 € 10% 4 720,00 €
Pedn trasiegos obra 1.200,00 € 60% 4 2.880,00 €
CASETAS
Caseta oficina obra 120,00 € 20% 4 96,00 €
Caseta almacén 120,00 € 0% 4 0,00 €
CONSUMOS
Agua, luz, teléfono... 90,00 € 100% 4 360,00 €
Varios 1.000,00 € 0% 4 0,00 €
IMPORTE C.I. VARIABLES| 16.696,00 € 5,23%

COSTES FIJOS PRECIO PARTICIPACION | NUMERO IMPORTE
OTROS
Groa atomontante 2.000,00 € 0% 4 0,00 €
Grlatorre 8.000,00 € 0% 4 0,00 €
Acometidas provisionales 200,00 € 100% 4 800,00 €

IMPORTE C.I. FIJOS 800,00 € 0,25%

Para obras terrestres 1,00% de los Costes Directos.

3.194,67 €

TOTAL % C.I.

TOTAL COSTES PREVISTOS (K1) 17.496,00 € 5,48%

TOTAL COSTES IMPREVISTOS (K2)
TOTAL COSTES INDIRECTOS (K1 + K2)

3.194,67 €
20.690,67 €

1,00%
6,48%

COEFICIENTE DE COSTES INDIRECTOS REDONDEADO
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3. LISTADO DE PRECIOS BASICOS Y AUXILIARES

3.1. Materiales
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO IMPORTE
AMME.1abaa 126,000 m3  Excv trén cielo abt mman 40,18 5.062,68

Grupo AMM.......coovvviviiininnn 5.062,68
BalLev 43,743 m2  Baldosa Levantina o similar 26,90 1.176,69

Grupo Bal.......cccooovvvviieiinnn 1.176,69
PAP.6e 76,464 kg  Perfil cua 30x30x 1.5 a galv 4,38 334,91

Grupo PAP........covviviiii, 334,91
PBAA.1a 227,962 m3  Agua 1,06 241,64

Grupo PBA.......ccooiiiiii 241,64
PBPC.2abba 49,760 m3  H20 blanda TM 20 | 92,00 4.577,92
PBPC15bbb 125,268 m3  HNE-15 blanda TM 20 90,00 11.274,08
PBPC26aaaaa 0,220 m3  HM-20/P/40/X0 92,00 20,24
PBPC26abaaaa 5,177 m3  HM-20/P/20/X0 92,00 476,28
PBPC26abbaaa 2,900 m3  HM-20/B/20/X0 92,00 266,80
PBPC26bbcaaa 3,094 m3  HA-25/F/20/X0 100,07 309,64
PBPC27abaaaa 6,144 m3  HA-25/P/20/XC1 95,67 587,80
PBPL.1a 20,070 m3  Lechada cemento 1:2 CM II/B-P 32.5N 130,71 2.623,35
PBPM.1ba 160,560 m3  Mto cto M-5 mec 89,90 14.434,34
PBPM.1db 3,244 m3  Mto cto M-5 mec 89,90 291,62
PBPO11bb 0,280 M3 HNE-15/B/20 obra 90,00 25,20

Grupo PBP.......cooviiiiiiiin 34.887,27
PBRA.1adb 246,704 t Arena 0/6 triturada Ivd 10km 10,78 2.659,47
PBRG.1jd 2,620 t Grava caliza 20/40 Ivd 30km 14,43 37,81
PBRT.lea 41,997 t Zahorra natural 5,77 242,32

Grupo PBR.......oooriiiiice 2.939,60
PBUAS50baa 55,100 kg Adh cementoso C2 1,02 56,20
PBUR.1b 13,372 kg Mto juntas cementoso CG2 1,46 19,52

Grupo PBU........ccovviiiiinn, 75,73
PEAA.2c 380,759 kg  Acero B 500 S elaborado 1,20 456,91
PEAM.3acd 18,000 m2  Mallazo ME 500 T 20X20 DN8-8 7,56 136,08
PEAP.2i 300,656 kg  Perfil rect 40x 20x 1.5 a galv 4,38 1.316,87
PEAP.6e 564,408 kg  Perfil cuad 30x30x 1.5 a. galv 4,38 2.472,11

Grupo PEA.......cooiiiii 4.381,97
PFFC.4ba 2.280,000 u Ladrillo ¢ macizo 24x11,5x5 maq 0,41 934,80

Grupo PFF ... 934,80
PIET.4ea 653,100 m Tubo rojo doble pared entre 90 mm 1,56 1.018,84

Grupo PIE......cooiiiiiiiin 1.018,84
PIFA.1bca 35,000 u Acom<15m fund red DN80mm 120,49 4.217,15
PIFAl6a 35,000 u Derechos enganche acometida 250,00 8.750,00

Grupo PIF ..o 12.967,15
PISA23da 11,000 u Marco+tapa H pref B-125 arq 40x40cm 46,49 511,39
PISC43ab 76,860 m Tubo drenaje PVC cirDN110mm 220° 7,17 551,09

Grupo PIS.....cooiiiiiiiine 1.062,48
PRCM.5cch 0,399 t Mortero industrial GP CSIV W2 143,22 57,14
PRCP.1ebbb 4,758 | Pint ext res lis mt col 9,98 47,48

Grupo PRC......ooeevviriiiinnn, 104,63
PRRP24bcc 28,000 m HIl pie caliza gris e/3cm abj 45,05 1.261,40
PRRP31bcc 28,000 m Tab pie caliza gris e/3cm abj 20,76 581,28

Grupo PRR.....oviiiiiic 1.842,68
PUAC.1caabba 104,000 m Tuberia FD, DN80, junta E-C 53,25 5.538,00
PUAC.1daabba 126,000 m Tuberia FD, DN100, C40, junta E-C, rev. int. poliuretano 63,47 7.997,22
PUAC.1faabbaa 107,000 m Tuberia FD, DN150, C40, junta E-C, rev. int. poliuretano 88,51 9.470,57
PUAV.lada 2,000 u Va compt brd hus DN80 16atm 210,42 420,84
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO IMPORTE
PUAV.1laea 5,000 u Va compt brd hus DN100 10/16atm 251,27 1.256,35
PUAV.1laga 2,000 u Va compt brd hus DN150 10/16atm 432,79 865,58
Grupo PUA.......ccooieiiie 25.548,56

PUCAlla 12,000 u Tapataro rgtr fund tréfico pes 107,99 1.295,88
PUCA12b 20,000 u Sumidero fundicion ductil D-400 213,67 4.273,40
PUCA16bbch 12,000 u Base pozo registro HA pref DN120cm 681,95 8.183,40
PUCA17bba 9,000 u Anillo HA pref p/pozo DN120x 30h cm 65,59 590,31
PUCA17bbb 1,000 u Anillo HA pref p/pozo DN120x50h cm 77,83 77,83
PUCA17bbc 2,000 u Anillo HA pref p/pozo DN120x 100h cm 93,63 187,26
PUCA18bb 12,000 u Cono HA pref p/pz rgtr DN120cm 96,70 1.160,40
PUCA24a 56,000 u Pate PP p/pozo 8,92 499,52
PUCA32ch 19,000 u Tapat+marco fund D-400 arq 40x 40mm 127,99 2.431,81
PUCC.6bb 80,693 m Tubo san corrugado PE DN200mm SN8 14,29 1.153,10
PUCC.6db 127,617 m Tubo sna corrugado PE DN315mm SN8 33,11 4.225,40
PUCC.6eb 113,096 m Tubo san corrugado PE DN400mm SN8 51,25 5.796,14
Grupo PUC.......cccocieiiine 29.874,45

PUEB.7b 11,000 u Arqueta AG 40x40cm 219,32 2.412,52
PUEBC.5a 326,550 m Cinta sefializadora 0,17 55,51
Grupo PUE.........cccovveiiiinne 2.468,03

PURC.1baa 13,125 ml  Tuberia PE-BD 0,4MPa 20 mm 0,16 2,10
PURC.7bab 155,400 Tuberia goteros autocompensantes ¢/50cm 0,86 133,64
PURV.5ab 3,000 u Vélvula PVC PTFE antiblogueo union ros 1/2" 9,85 29,55
PURW.4a 3,000 u Pequefio material inst. hidraul. p/riego 3,78 11,34
Grupo PUR........ccoiiiiiiie 176,63

PUSE.1a 2,088 kg  Pintura acrilica 1,79 3,74
PUSE.3a 1,392 kg Microesferas de vidrio 1,35 1,88
PUSE.6aa 11,000 u Sefial circular 600 mm nivel 1 61,07 671,77
PUSE.6ba 1,000 u Sefial triangular 900 mm nivel 1 82,42 82,42
PUSE.6da 4,000 u Sefial rectangular 600x 900 mm nivel 1 98,72 394,88
PUSE.8a 33,600 m Poste 80x40x2 mm 8,98 301,73
PUSM.1fal 48,000 u Pilona modelo Kube de Benito 0 equivalente 91,99 4.415,52
PUSM.7al 4,000 u Bolardo telescépico semiautomatico, d 220, con LED 1.100,00 4.400,00
PUSM.7aloc 4,000 u Ejecucion foso alojamiento bolardo telescépico 200,00 800,00
Grupo PUS......ccooviiiiiien 11.071,93

PUTC.1a 326,550 m Tritubo PE 3x40mm 3,35 1.093,94
PUTC.2zz 466,500 m Soporte separador 0,35 163,28
PUTC.3a 653,100 m Cuerda guia p/cable 0,10 65,31
Grupo PUT....ccvveiiiicc, 1.322,53

PUVA.laa 38,000 m  Bordillo horm MC 20X10cm 2,25 85,50
PUVA.4c 319,000 m Rigola horm 10X30X50cm 2,30 733,70
PUVC.1ca 2.107,350 m2  Ado granito 20x 30x6 cm 19,00 40.039,65
Grupo PUV......ccoevieiiinne 40.858,85

TOTAL ot 178.352,05
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3.2. Maquinaria
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LISTADO DE MAQUINARIA VALORADO (Pres)

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO IMPORTE
MMMC.2bb 57,199 h Band vibr 140kg 660x 600cm 15,36 878,58
MMMC.8¢c 3,299 h Motoniv eladora 140 cv 142,85 471,21
MMMC11a 17,111 h Regla vibrante 5,63 96,33
MMMC12b 3,299 h Rodillo compactador autpro 10T 135,00 445,31
MMMD.4a 9,223 h Escarificadora manual 4,61 42,52
MMMD.5aa 18,180 h Martll picador 80mm 4,91 89,26
MMME.4baa 10,760 h Retro de nuem c/palafrtl 0,34m3 140,99 1.517,05
MMME.4chc 133,882 h Retro de neum s/palafrtl 0,8m3 135,24 18.106,27
MMME.7a 29,926 h Suplemento por martillo picador 45,00 1.346,69
MMMG.2¢c 2,720 h Cmn grda cesta 15m 79,32 215,75
MMMG.6a 3,300 h Grla autopropulsada 12T 86,60 285,78
MMMH15a 3,847 h Vibrador gasolina aguja d30-50mm 3,20 12,31
MMMI.3ba 12,580 h Compr diésel 4m3 13,50 169,83
MMMI.3ea 5,600 h Compr diésel 10m3 15,19 85,06
MMMI.4akb 9,223 h Gruo. eltg trif 45 kva inso. 7,59 70,00
MMMR.1bb 8,210 h Pala crgra de neum 102cv 1,5M3 110,56 907,69
MMMR.1cd 10,963 h Pala crgra de neum 167cv 2,7m3 162,57 1.782,25
MMMR.1de 10,162 h Pala crgra de neum 179cv 3,2m3 138,20 1.404,45
MMMT.7b 0,396 h Camién cuba 10000 116,07 45,99
MMMT10ab 14,945 h Cmn grda autcg 12 T s/JIC 120,32 1.798,18
MMMT11a 4,904 h Camion grua p/descarga th H 126,05 618,15
MMMT14cca 18,062 h Cmn de transp 15T 12m3 2ejes 110,35 1.993,12
MMMV.1e 0,029 h Barrdr rotacién con aire 61,73 1,79
MMMV.9aa 0,029 h Magq pintabanda pulv p/pint conve 22,53 0,65
MMMY.8a 4,140 h Cortadora asfy H 13,50 55,89
Grupo MMM ..o 32.440,12

MOOA10a 1,663 h Ay udante construccion 19,85 33,00
MOOB.7a 3,262 h Montador oficial de ferralla 23,08 75,28
MOOB12a 3,262 h Pedn odinario ferralla 17,98 58,65
Grupo MOO........cccvvviienne 166,93

TOTAL ottt 32.607,05
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3.3. Mano de obra
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LISTADO DE MANO DE OBRA VALORADO (Pres)

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO IMPORTE
ARQ.01 4,000 dia Visita arqueolégica 108,28 433,12
ARQ.02 1,000 u Informe arqueolégico 148,57 148,57
Grupo ARQ....ooveeviiiiiiiin, 581,69

MOOA.8a 1.308,035 h Oficial 12 construccion 22,26 29.116,86
MOOA1la 124,637 h Pedn especializado construccion 19,64 2.447,87
MOOA12A 186,984 h Pedn ordinario construccion 18,68 3.492,87
MOOA12a 1.259,445 h Pedn ordinario construccion 18,68 23.526,43
MOOC.8a 91,850 h Oficial 12 carp 21,03 1.931,61
MOOF.8a 160,746 h Oficial 12 fontaneria 19,28 3.099,17
MOOF1la 8,264 h Especialista fontaneria 16,37 135,27
MOOQJ1la 35,000 h Péon jardinero 15,70 549,50
MOOM.8a 148,350 h Oficial 12 metal 19,28 2.860,19
MOON.8a 11,953 h Oficial 12 pintura 16,97 202,84
Grupo MOO.......cccovvririennann 67.362,62

TOTAL ettt 67.944,31
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4. LISTADO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN

PRECIO

SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 01 DEMOLICIONES / MOV. TIERRAS
SUBCAPITULO 1.1 Demolicién pavimentos y elementos urbanos

DDDV.5b m  Corte de pavimento hormigén
Corte de solera de hormigdn con sierra de disco de hasta 90mm de profundidad, incluso barrido y limpieza por me-
dios manuales.
MOOA1la 0,090 h  Peon especializado construccion 19,64 1,77
MMMY.8a 0,000 h  Cortadora asfy H 13,50 1,22
% 2,000 Costes directos 3,00 0,06
Suma la partida..........ccveeveeiiieiieeiiie e 3,05
Costes iINdireCtos. ..........occoevereenens 6,00% 0,18
TOTAL PARTIDA ..ottt 3,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
DDDV.6abb m  Demolicién mecanica bordillo
Demolicién de bordillo mediante medios mecéanicos, incluida la retirada de escombros a contenedor o acopio inter-
medio y sin incluir la carga y el transporte.
MOOA.8a 0,043 h  Oficial 12 construccion 22,26 0,96
MOOA12A 0,043 h  Pedn ordinario construccion 18,68 0,80
MMME.4chc 0,005 h  Retro de neum s/palafrt 0,8m3 135,24 0,68
MMME.7a 0,005 h  Suplemento por martillo picador 45,00 0,23
MMMR.1cd 0,005 h Pala crgra de neum 167cv 2,7m3 162,57 0,81
% 2,000 Costes directos 3,50 0,07
Suma la pantida..........coovveiiiieie 3,55
Costes indirectos 6,00% 0,21
TOTAL PARTIDA ..ottt 3,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
DDR.1d M2 Demolicién pavimento piedra natural
Demolicién de pavimento de piedra natural incluida la retirada de escombros a contenedor o acopio intermedio y
sin incluir la carga y el transporte a v ertedero
MOOA.8a 0,085 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,89
MOOA12A 0,170 h  Peon ordinario construccion 18,68 3,18
MMMI.3ba 0,170 h  Compr diésel 4m3 13,50 2,30
MMMD.5aa 0,170 h Martll picador 80mm 4,91 0,83
% 2,000 Costes directos 8,20 0,16
Suma la pantida..........coovveiiiieii e 8,36
Costes indirectos...........ccoevvvvvennenes 6,00% 0,50
TOTAL PARTIDA ...ttt 8,86
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
DDDV.2bb m2 Demolicién mecénica pavimento urbano baldosa hidraulica
Demolicién de pavimento urbano de baldosa hidraulica realizada con medios mecanicos, incluida la retirada de es-
combros a contenedor o acopio intermedio y sin incluir la carga y el transporte a v ertedero.
MOOA12A 0,076 h  Pedn ordinario construccion 18,68 1,42
MMMR.1cd 0,015 h  Pala crgra de neum 167cv 2,7m3 162,57 2,44
% 2,000 Costes directos 3,90 0,08
Suma la partida...........cvevveeeiiiiiie 3,94
Costes iIndirectos. ...........ccoevervenns 6,00% 0,24
TOTAL PARTIDA ..ottt 4,18
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
DDDV.1bb m3 Demolicién mecénica firme hormigén
Demolicién de hormigdn en firme realizada con medios mecanicos, incluida la retirada de escombros a contenedor
0 acopio intermedio y sin incluir la carga y el transporte a v ertedero.
MOOA.8a 0,051 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,14
MOOA12A 0,102 h  Peon ordinario construccion 18,68 1,91
MMME.4chc 0,204 h  Retro de neum s/palafrt 0,8m3 135,24 27,59
MMME.7a 0,204 h  Suplemento por martillo picador 45,00 9,18
% 2,000 Costes directos 39,80 0,80
Suma la panida..........coeveieiciiiii 40,62
Costes indireCtos. ..........ocevevereeeens 6,00% 2,44
TOTAL PARTIDA ...ttt 43,06
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y TRES EUROS con SEIS CENTIMOS
DDDF.8bb m  Levantado barandilla hierro c/aprovechamiento
Levantado de barandillas de hierro, incluso garras de anclaje, y accesorios, con aprovechamiento del material y
retirada del mismo a instalaciones municipales, segiin NTE/ADD-18.
MOOC.8a 0,550 h  Oficial 12 carp 21,03 11,57
MOOA12A 0,367 h  Peon ordinario construccion 18,68 6,86
% 2,000 Costes directos 18,40 0,37
Suma la pantida..........coovieiiiiiiie 18,80
Costes indirectos 6,00% 1,13
TOTAL PARTIDA ..ottt 19,93
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con NOVENTA Y TRES CENTIMOS
REHL.1e m2 Escarificado supf Hor
Escarificado de superficie de hormigén, mediante escarificadora manual, con una profundidad de 4-5mm, incluso
limpieza posterior del soporte.
MOOA1la 0,140 h  Peon especializado construccion 19,64 2,75
MOOA12a 0,140 h  Peon ordinario construccion 18,68 2,62
MMMI.4akb 0,140 h  Gruo. eltg trif 45 kva inso. 7,59 1,06
MMMD.4a 0,140 h  Escarificadora manual 4,61 0,65
% 2,000 Costes directos 7,10 0,14
Suma la pantida..........coovieiiiieie 7,22
Costes indirectos...........ccoevvvvvvnnenes 6,00% 0,43
TOTAL PARTIDA ..ottt 7,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
SUBCAPITULO 1.2 Retirada red fibrocemento
GRAO.2a m  Ret canalizacion FC @<200mm
Desmontaje de canalizacion enterrada de tubos de fibrocemento con amianto de hasta 200mm de diametro realiza-
da empresa inscrita en el Registro de Empresas con Riesgo al Amianto, incluido el embalaje, precintado y etiqueta-
do de los residuos.
MOOA.8a 0,105 h  Oficial 12 construccion 22,26 2,34
MOOA12a 0,210 h  Peon ordinario construccion 18,68 3,92
MMME.4baa 0,040 h  Retro de nuem c/palafrt 0,34m3 140,99 5,64
% 2,000 Costes directos 11,90 0,24
Suma la partida...........cvevveeeiiiiiie 12,14
Costes indirectos 6,00% 0,73
TOTAL PARTIDA ..ottt 12,87
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con OCHENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
GRAD.5cg u  Cargay transporte camion canal FC 125 km
Carga y transporte de canalizacion de fibrocemento con amianto encapsulada, con cddigo 17 06 05* de la Lista Eu-
ropea de Residuos (LER) seglin Decision 2014/955/UE, en camidn grlia de 15 m3 y 18 t realizado por empresa
inscrita en el Registro de Empresas con Riesgo al Amianto a instalacién de valorizacién y/o eliminacién conside-
rando una distancia de 125 km, los tiempos de carga y esperay los trdmites documentales, todo ello segin el RD
833/1988, RD 952/1997, la Ley nacional 22/2011y la Ley 10/2000 de la Generalitat Valenciana.
GRPT.icg 1,000 u  Transporte RP camién 125 km 482,12 482,12
% 2,000 Costes directos 482,10 9,64
Suma la pantida..........coovveiiiieie 491,76
Costes indirectos...........ccevvvvvennenes 6,00% 29,51
TOTAL PARTIDA ..ttt 521,27
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS VEINTIUN EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
GRAD.la m3 Dep6sito materiales con amianto en instalacion autorizada
Deposito de materiales con amianto con c6digo 17 06 05* de la Lista Europea de Residuos (LER) segun Decision
2014/955/UE en instalacién autorizada para la valorizacion y/o eliminacién de residuos peligrosos de construccion
y demolicion.
GRAD.1a.1 1,000 m3 Depdsito materiales con amianto en instalacion autorizada. 150,00 150,00
Suma la pantida..........ccoovieiiiieie 150,00
Costes indirectos...........cceevvvvennenes 6,00% 9,00
TOTAL PARTIDA ..ottt 159,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y NUEVE EUROS
SUBCAPITULO 1.3 Movimiento de tierras y estructuras
CTGl.2a u  Consulta arqueolégica y desplazamiento
Consulta arqueoldgica con desplazamiento, durante los trabajos de movimiento de fierras.
ARQ.01 1,000 dia Visita arqueolégica 108,28 108,28
Suma la partida...........oveeveeiieeiieeie e 108,28
Costes indirectos 6,00% 6,50
TOTAL PARTIDA ..ottt 114,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CATORCE EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
CTGl.3a u Informe sobre consulta arqueolégica
Informe sobre consulta arqueolégica con revision de documentacion.
ARQ.02 1,000 u  Informe arqueoldgico 148,57 148,57
Suma la pantida..........cooveiiiiiiiii 148,57
Costes indirectos...........ccoevvvvennenes 6,00% 8,91
TOTAL PARTIDA ..ttt 157,48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y SIETE EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
AMME.2bbb m3 Excv de znj mmec
Excavacion de zanja en terreno de trénsito realizada mediante medios mecanicos, incluida la carga de material y
su acopio intermedio o su transporte a un distancia menor de 10 km.
MOOA.8a 0,010 h  Oficial 12 construccion 22,26 0,22
MOOA12a 0,020 h  Peon ordinario construccion 18,68 0,37
MMME.4chbe 0,120 h  Retro de neum s/palafrl 0,8m3 135,24 16,23
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 16,80 0,34
Suma la partida...........ccveevieeiiieiieeiie e 17,16
Costes Indirectos. ...........ccoevereenenn 6,00% 1,03
TOTAL PARTIDA ..ottt 18,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
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AMMR.6bbb m3 Relleno zanja HNE-15/B/20
Relleno de zanja con hormigén HNE-15/B/20, vertido directamente desde camion
MOOA.8a 0,100 h  Oficial 12 construccion 22,26 2,23
PBPC15bbb 1,050 m3 HNE-15 blanda TM 20 90,00 94,50
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 96,70 1,93
Suma la partida...........cveeveeiiiiiieiiie e 98,66
Costes iIndireCtos. ..........occoevereeeenn 6,00% 5,92
TOTAL PARTIDA ..ottt 104,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUATRO EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
AMMR.5aa m3 Rell znj tie propia compc
Relleno y compactacion de zanja con tierra propia de excav acion.
MOOA.8a 0,040 h  Oficial 12 construccion 22,26 0,89
MOOA12a 0,150 h  Peon ordinario construccion 18,68 2,80
MMMR.1de 0,012 h Pala crgra de neum 179cv 3,2m3 138,20 1,66
MMMC.2bb 0,100 h  Band vibr 140kg 660x 600cm 15,36 1,54
% 2,000 Costes directos 6,90 0,14
Suma la partida...........cvevveeeiiiiiie 7,03
Costes Indirectos. ...........ccoevervenns 6,00% 0,42
TOTAL PARTIDA ..ottt 7,45
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS
AMMR.7db m3 Rell extendido arena band
Relleno y extendido de arenas con medios mecanicos en capas de 25cm de espesor maximo, incluido el riego y
compactacion.
MOOA12a 0,020 h Pedn ordinario construccion 18,68 0,37
PBRA.1ladb 1,700 t Arena 0/6 triturada Ivd 10km 10,78 18,33
PBAA.1a 1,200 m3 Agua 1,06 1,27
MMMC.8¢c 0,020 h  Motoniveladora 140 cv 142,85 2,86
MMMC12b 0,020 h  Rodillo compactador autpro 10T 135,00 2,70
MMMR.1de 0,020 h Pala crgra de neum 179cv 3,2m3 138,20 2,76
% 2,000 Costes directos 28,30 0,57
Suma la panida..........coeveieiciiiii 28,86
Costes indirectos...........ccoevvvvvennenes 6,00% 1,73
TOTAL PARTIDA ..ottt 30,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
AMMR.7cb m3 Rell extendido zahorra band
Relleno y extendido de zahorras con medios mecanicos en capas de 25cm de espesor maximo, incluido el riego
y compactacion con grado de 95% del Proctor modificado.
MOOA12a 0,020 h  Pe6n ordinario construccion 18,68 0,37
PBRT.lea 2,120 t Zahorra natural 577 12,23
PBAA.la 1,200 m3 Agua 1,06 1,27
MMMC.8¢c 0,020 h  Motoniveladora 140 cv 142,85 2,86
MMMC12b 0,020 h  Rodillo compactador autpro 10T 135,00 2,70
MMMR.1de 0,020 h  Pala crgra de neum 179cv 3,2m3 138,20 2,76
MMMT.7b 0,020 h  Camién cuba 10000l 116,07 2,32
% 2,000 Costes directos 24,50 0,49
Suma la pantida..........cooveieiiiiiiii 25,00
Costes indirectos 6,00% 1,50
TOTAL PARTIDA ..ottt 26,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISEIS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
27 de julio de 2023 Pagina 4
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CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EEMH.laaaaaab m2 Muro HA-25/B/20/X0 e/20 cm
Muro de hormigdn de 20 cm de espesor acabado visto, armado con una cuantia de acero B500S de 129,28 kg/m3
(equivalente a 27,15 kg/m2) dispuesto en barras verticales @10 ¢/10 cm y horizontal @10 ¢/10 cm en sus dos ca-
ras, hormigonado mediante cubilote con hormigén HA-25/B/20/X0, sin incluir el encofrado, incluso el vertido, vibra-
do y curado del hormigén, segin Cddigo Estructural.
MOOA.8a 0,050 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,11
MOOA10a 0,100 h  Ayudante construccion 19,85 1,99
MOOA12a 0,100 h  Peon ordinario construccion 18,68 1,87
MOOB.7a 0,270 h  Montador oficial de ferralla 23,08 6,23
MOOB12a 0,270 h  Peobn odinario ferralla 17,98 4,85
MMMH15a 0,060 h  Vibrador gasolina aguja d30-50mm 3,20 0,19
PEAA.2c 27,150 kg  Acero B 500 S elaborado 1,20 32,58
PBPC26bbcaaa 0,210 m3  HA-25/F/20/X0 100,07 21,01
PBAA.la 0,070 m3  Agua 1,06 0,07
% 2,000 Costes directos 69,90 1,40
Suma la partida..... 71,30
Costes indirectos 4,28
TOTAL PARTIDA ..ot 75,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y CINCO EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
EHE010 m2 Formacidn losa de rampa
Losa de rampa de hormigon armado de 15 cm de espesor, realizada con hormigén HA-25/F/20/XC2 fabricado en
central, y vertido con cubilote, y acero UNE-EN 10080 B 500 S, con una cuantia aproximada de 18 kg/m2; monta-
je'y desmontaje de sistema de encofrado, con acabado tipo industrial para revestir en su cara inferior y laterales,
en planta de hasta 3 m de altura libre, formado por: superficie encofrante de tablones de madera de pino, amortiza-
bles en 10 usos, estructura soporte horizontal de tablones de madera de pino, amortizables en 10 usos y estructura
soporte vertical de puntales metalicos, amortizables en 150 usos. Incluso alambre de atar, separadores y liquido
desencofrante, para evitar la adherencia del hormigén al encofrado. El precio incluye la elaboracién de la ferralla
(corte, doblado y conformado de elementos) en taller industrial y el montaje en el lugar definiivo de su colocacion
en obra.
MOOA.8a 0,072 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,60
MOOA10a 0,072 h  Ayudante construccion 19,85 1,43
MOOA12a 0,036 h  Pedn ordinario construccion 18,68 0,67
MOOB.7a 0,098 h  Montador oficial de ferralla 23,08 2,26
MOOB12a 0,098 h  Peon odinario ferralla 17,98 1,76
MMMH15a 0,267 h  Vibrador gasolina aguja d30-50mm 3,20 0,85
PBPC26bbcaaa 0,120 m3  HA-25/F/20/X0 100,07 12,01
PBAA.la 0,100 m3 Agua 1,06 0,11
PEAA.2c 14,000 kg  Acero B 500 S elaborado 1,20 16,80
% 2,000 Costes directos 37,50 0,75
EEHF.1ca 1,628 Encf continuo fido vig pla 18,44 30,02
Suma la pantida..........cooveveiiiiiiii 68,26
Costes indirectos... 6,00% 4,10
TOTAL PARTIDA ..ttt 72,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y DOS EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
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CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 02 PAVIMENTOS
UPCH.1bbb m3 HNE-15 blanda TM20
Extendido de hormigén no estructural con una resistencia caracteristica minima de 15 N/mm2, de consistencia
blanda y tamafio mé&ximo del &rido 20 mm, incluso vibrado, en solera de aceras , elaborado, puesto en obra me-
diante medios manuales.
MOOA.8a 0,300 h  Oficial 12 construccion 22,26 6,68
MOOA12a 0,300 h  Pedn ordinario construccion 18,68 5,60
PBAA.la 0,100 m3 Agua 1,06 0,11
PBPC15bbb 1,000 m3 HNE-15 blanda TM 20 90,00 90,00
MMMC11a 0,088 h  Regla vibrante 5,63 0,50
% 2,000 Costes directos 102,90 2,06
Suma la pantida..........cooveeiiiiiiiii 104,95
Costes indirectos 6,00% 6,30
TOTAL PARTIDA ..ottt 111,25
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO ONCE EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
UPCA.2cab m2 Pav ado granito 20x30x6 mortero cemento
Pavimento realizado con adoguines de granito de 20x 30x 6cm, recibidos sobre capa de mortero de cemento M-10
de 8cm de espesor apisonados a golpe de maceta, incluso relleno de juntas con lechada de cemento con arena,
regado con agua, curado, eliminacion de restos y limpieza, segin NTE/RSR-16.
MOOA.8a 0,352 h  Oficial 12 construccion 22,26 7,84
MOOA12a 0,352 h  Peon ordinario construccion 18,68 6,58
PUVC.1ca 1,050 m2 Ado granito 20x30x6 cm 19,00 19,95
PBAA.la 0,009 m3 Agua 1,06 0,01
PBPL.1a 0,010 m3 Lechada cemento 1:2 CM II/B-P 32.5N 130,71 1,31
PBPM.1ba 0,080 m3 Mto cto M-5 mec 89,90 7,19
% 2,000 Costes directos 42,90 0,86
Suma la pantida..........ccooveieriiiiiii 43,74
Costes iINdireCtos. ..........occeeverreeenn 6,00% 2,62
TOTAL PARTIDA ..ttt 46,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SEIS EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
UPCB.4c m  Rigola de hormig6n 10x30x50
Rigola de hormig6n de 10x30x 50cm recibida sobre lecho de hormigén HNE-15N, incluido el rejuntado con mortero
de cemento y limpieza, sin incluir la ex cavacion.
MOOA.8a 0,125 h  Oficial 12 construccion 22,26 2,78
MOOA12a 0,125 h  Peon ordinario construccion 18,68 2,34
PUVA.4c 1,000 m  Rigola horm 10X30X50cm 2,30 2,30
PBPM.1db 0,001 m3 Mto cto M-5 mec 89,90 0,09
PBPC26abaaaa 0,012 m3  HM-20/P/20/X0 92,00 1,10
MMMC11a 0,020 h  Regla vibrante 5,63 0,11
MMMT10ab 0,010 h  Cmn grda autcg 12 T s/JIC 120,32 1,20
% 2,000 Costes directos 9,90 0,20
Suma la pantida..........coovvieiciiiiii 10,12
Costes indirectos 6,00% 0,61
TOTAL PARTIDA ..ottt 10,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS
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CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
UPCE14XX m2 Pav piedra natural Levantina o similar
Pavimento exterior clase 3 segin DB SUA-1 del CTE, realizado con baldosa de natural de Crema Perlado Dorada
marca Levantina o similar, en formato de LLx40, de 4 cm de espesor, acabado corte sierra con junta minima de 2
mm, colocada en capa gruesa con mortero de cemento M-15, capa de contacto de adhesivo C2 y rejuntado con
mortero de juntas cementoso mejorado (CG2), totalmente terminado, incluso cortes y limpieza.
MOOA.8a 0,850 h  Oficial 12 construccion 22,26 18,92
MOOA12a 0,850 h  Pedn ordinario construccion 18,68 15,88
BalLev 1,050 m2 Baldosa Levantina o similar 26,90 28,25
PBPM.1db 0,018 m3 Mto cto M-5 mec 89,90 1,62
PBUAS50baa 1,000 kg  Adh cementoso C2 1,02 1,02
PBUR.1b 0,200 kg  Mto juntas cementoso CG2 1,46 0,29
PBAA.1a 0,003 m3 Agua 1,06 0,00
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 66,00 1,32
Suma la partida...........oveeveeiiiiiiie e 67,30
Costes Indirectos. ...........ccoevervennn 6,00% 4,04
TOTAL PARTIDA ..ottt 71,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y UN EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
ERSP18ccaaac m  Peldafio caliza gris c/tab abj adh/MC rjnt/CG2
Revestimiento de peldafio realizado con huella de dimensiones <=140x33x3 cm y tabica de dimensiones
<=140x 15x 2 cm de piedra color caliza gris, acabado abujardado y junta minima de 2 mm, tomado en capa gruesa
con mortero de cemento (MC), capa de contacto de adhesivo C2 y rejuntado con mortero de juntas cementoso
mejorado (CG2), incluso cortes y limpieza.
MOOA.8a 0,600 h  Oficial 12 construccion 22,26 13,36
MOOA12a 0,300 h  Pedn ordinario construccion 18,68 5,60
PRRP24bcc 1,000 m  HIl pie caliza gris e/3cm abj 45,05 45,05
PRRP31bcc 1,000 m  Tab pie caliza gris e/3cm abj 20,76 20,76
PBPM.1db 0,008 m3 Mto cto M-5 mec 89,90 0,72
PBUAS50baa 0,480 kg  Adh cementoso C2 1,02 0,49
PBUR.1b 0,180 kg  Mto juntas cementoso CG2 1,46 0,26
PBAA.1a 0,001 m3 Agua 1,06 0,00
% 2,000 Costes directos 86,20 1,72
Suma la partida...........oveeveeiieeiieeie e 87,96
Costes iIndireCtos. ..........occcevereenenn 6,00% 5,28
TOTAL PARTIDA ..ottt 93,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA Y TRES EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
UPCB.laa m  Bordillo horm MC 20X10cm
Bordillo de hormigén monocapa de 20x 10cm recibido sobre lecho de hormigén HNE-15N, incluido el rejuntado con
mortero de cemento y limpieza, sin incluir la ex cavacion.
MOOA.8a 0,200 h  Oficial 12 construccion 22,26 4,45
MOOA12a 0,200 h  Pe6n ordinario construccion 18,68 3,74
PUVA.1laa 1,000 m  Bordillo horm MC 20X10cm 2,25 2,25
PBPM.1db 0,003 m3 Mto cto M-5 mec 89,90 0,27
PBPC15bbb 0,035 m3 HNE-15 blanda TM 20 90,00 3,15
MMMC11a 0,050 h  Regla vibrante 5,63 0,28
MMMT10ab 0,020 h  Cmn grda autcg 12 T s/JIC 120,32 2,41
% 2,000 Costes directos 16,60 0,33
Suma la parida..........ccooveeeeiiiin 16,88
Costes Indirectos. ...........ccoevereenenn 6,00% 1,01
TOTAL PARTIDA ..ottt 17,89
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CAPITULO 03 SANEAMIENTO
ACOM_SAN PA  Acometidas a red de saneamiento.
Partida alzada que incluy e todas las actividades y materiales necesarios para conectar los nuevos imbornales a la
red existente de saneamiento.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..ottt 551,11
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS CINCUENTA Y UN EUROS con ONCE CENTIMOS
EISA10bbcch u  Pozo registro HA pref DN1,20m prof 1,80m
Pozo de registro circular de elementos prefabricados de hormigén en masa de 1.20 m de didametro interior y de
1.80 m de altura util interior, ejecutado sobre solera de hormigon HA-30/B/20/X0+XA2 de 20 cm de espesor con
mallazo ME 20x 20 @8-8 B500T dispuesto en su cara superior, base prefabricada de hormigén en masa con 2 en-
tradas para conexion elastica de colectores de hasta 400 mm, remate superior con cono asimétrico para formacion
de brocal de pozo, incluso recibido de pates, formacion de canal en el fondo del pozo, recibido de marco y tapa
circular de fundicion clase D-400 segin UNE-EN 124, sin incluir la ex cavacion ni el relleno perimetral posterior. La
tapa llevard la inscripcion "SANEAMIENTO, ESCUDO Y NOMBRE DE BENISSA".
MOOA.8a 1,085 h  Oficial 12 construccion 22,26 24,15
MOOA12a 1,085 h  Pedn ordinario construccion 18,68 20,27
MMMT11a 0,270 h  Camidn grla p/descarga to H 126,05 34,03
PEAM.3acd 1,500 m2 Mallazo ME 500 T 20X20 DN8-8 7,56 11,34
PBPC27abaaaa 0,512 m3 HA-25/P/20/XC1 95,67 48,98
PUCAZ16bbch 1,000 u  Base pozo registro HA pref DN120cm 681,95 681,95
PUCA18bb 1,000 u  Cono HA pref p/pz rgtr DN120cm 96,70 96,70
PUCAlla 1,000 u  Tapa+aro rgtr fund tréfico pes 107,99 107,99
PUCA24a 4,000 u Pate PP p/pozo 8,92 35,68
% 2,000 Costes directos 1.061,10 21,22
Suma la pantida..........coovveiiiieii 1.082,31
Costes Indirectos. ...........ccoevervenns 6,00% 64,94
TOTAL PARTIDA ..ottt 1.147,25
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CIENTO CUARENTA Y SIETE EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
EISA10bbfch u  Pozo registro HA pref DN1,20m prof 2,10m
Pozo de registro circular de elementos prefabricados de hormigén en masa de 1.20 m de diametro interior y de
2.10 m de altura (til interior, ejecutado sobre solera de hormigén HA-30/B/20/X0+XA2 de 20 cm de espesor con
mallazo ME 20x 20 @8-8 B500T dispuesto en su cara superior, base prefabricada de hormigén en masa con 2 en-
tradas para conexion elastica de colectores de hasta 400 mm, remate superior con cono asimétrico para formacion
de brocal de pozo, incluso recibido de pates, formacion de canal en el fondo del pozo, recibido de marco y tapa
circular de fundicion clase D-400 segtin UNE-EN 124, sin incluir la ex cavacion ni el relleno perimetral posterior. La
tapa llevara la inscripcion "SANEAMIENTO, ESCUDO Y NOMBRE DE BENISSA".
MOOA.8a 1,235 h  Oficial 12 construccion 22,26 27,49
MOOA12a 1,235 h  Pedn ordinario construccion 18,68 23,07
MMMT11a 0,366 h ~ Camidn grla p/descarga to H 126,05 46,13
PEAM.3acd 1,500 m2 Mallazo ME 500 T 20X20 DN8-8 7,56 11,34
PBPC27abaaaa 0,512 m3 HA-25/P/20/XC1 95,67 48,98
PUCAZ16bbch 1,000 u  Base pozo registro HA pref DN120cm 681,95 681,95
PUCA18bb 1,000 u  Cono HA pref p/pz rgtr DN120cm 96,70 96,70
PUCA17bba 1,000 u  Anillo HA pref p/pozo DN120x 30h cm 65,59 65,59
PUCAlla 1,000 u  Tapa+aro rgtr fund tréfico pes 107,99 107,99
PUCA24a 4,000 u  Pate PP p/pozo 8,92 35,68
% 2,000 Costes directos 1.144,90 22,90
Suma la partida...........cveeveeiiieiieeiie e 1.167,82
Costes IndireCtos. ...........ccoevervennn 6,00% 70,07
TOTAL PARTIDA ..ottt 1.237,89

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS con OCHENTA Y NUEVE

CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EISA10bbkch u  Pozo registro HA pref DN1,20m prof 2,60m
Pozo de registro circular de elementos prefabricados de hormigén en masa de 1.20 m de didametro interior y de
2.60 m de altura util interior, ejecutado sobre solera de hormigén HA-30/B/20/X0+XA2 de 20 cm de espesor con
mallazo ME 20x 20 @8-8 B500T dispuesto en su cara superior, base prefabricada de hormigén en masa con 2 en-
tradas para conexion elastica de colectores de hasta 400 mm, remate superior con cono asimétrico para formacion
de brocal de pozo, incluso recibido de pates, formacioén de canal en el fondo del pozo, recibido de marco y tapa
circular de fundicion clase D-400 segtn UNE-EN 124, sin incluir la ex cavacion ni el relleno perimetral posterior. La
tapa llevara la inscripcion "SANEAMIENTO, ESCUDO Y NOMBRE DE BENISSA".
MOOA.8a 1,485 h  Oficial 12 construccion 22,26 33,06
MOOA12a 1,485 h  Pedn ordinario construccion 18,68 27,74
MMMT11a 0,526 h  Camidn grla p/descarga to H 126,05 66,30
PEAM.3acd 1,500 m2 Mallazo ME 500 T 20X20 DN8-8 7,56 11,34
PBPC27abaaaa 0,512 m3 HA-25/P/20/XC1 95,67 48,98
PUCA16bbch 1,000 u  Base pozo registro HA pref DN120cm 681,95 681,95
PUCA18bb 1,000 u  Cono HA pref p/pz rgtr DN120cm 96,70 96,70
PUCA17bba 1,000 u  Anillo HA pref p/pozo DN120x 30h cm 65,59 65,59
PUCA17bbb 1,000 u  Anillo HA pref p/pozo DN120x50h cm 77,83 77,83
PUCAlla 1,000 u  Tapa+aro rgtr fund tréfico pes 107,99 107,99
PUCA24a 6,000 u Pate PP p/pozo 8,92 53,52
% 2,000 Costes directos 1.271,00 25,42
Suma la pantida..........cooveiiiiiiiii 1.296,42
Costes indirectos...........ccovvvvvennenes 6,00% 77,79
TOTAL PARTIDA ..ttt 1.374,21
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL TRESCIENTOS SETENTA Y CUATRO EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
EISA10bbpch u  Pozo registro HA pref DN1,20m prof 3,10m
Pozo de registro circular de elementos prefabricados de hormigén en masa de 1.20 m de didametro interior y de
3.10 m de altura util interior, ejecutado sobre solera de hormigén HA-30/B/20/X0+XA2 de 20 cm de espesor con
mallazo ME 20x 20 @8-8 B500T dispuesto en su cara superior, base prefabricada de hormigén en masa con 2 en-
tradas para conexion elastica de colectores de hasta 400 mm, remate superior con cono asimétrico para formacion
de brocal de pozo, incluso recibido de pates, formacion de canal en el fondo del pozo, recibido de marco y tapa
circular de fundicion clase D-400 segtn UNE-EN 124, sin incluir la ex cavacion ni el relleno perimetral posterior. La
tapa llevara la inscripcion "SANEAMIENTO, ESCUDO Y NOMBRE DE BENISSA".
MOOA.8a 1,735 h  Oficial 12 construccion 22,26 38,62
MOOA12a 1,735 h  Peobn ordinario construccion 18,68 32,41
MMMT11a 0,686 h  Camién grla p/descarga tb H 126,05 86,47
PEAM.3acd 1,500 m2 Mallazo ME 500 T 20X20 DN8-8 7,56 11,34
PBPC27abaaaa 0,512 m3 HA-25/P/20/XC1 95,67 48,98
PUCA16bbch 1,000 u  Base pozo registro HA pref DN120cm 681,95 681,95
PUCA18bb 1,000 u  Cono HA pref p/pz rgtr DN120cm 96,70 96,70
PUCA17bba 1,000 u  Anillo HA pref p/pozo DN120x 30h cm 65,59 65,59
PUCA17bbc 1,000 u  Anillo HA pref p/pozo DN120x 100h cm 93,63 93,63
PUCAlla 1,000 u  Tapa+aro rgtr fund tréfico pes 107,99 107,99
PUCA24a 7,000 u Pate PP p/pozo 8,92 62,44
% 2,000 Costes directos 1.326,10 26,52
Suma la pantida..........coovveiiiieie 1.352,64
Costes iIndirectos. ...........ccoevervenns 6,00% 81,16
TOTAL PARTIDA ..ot 1.433,80

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y TRES EUROS con OCHENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EISA15ab u  Sumidero fundicién 565x305x570 mm D-400
Sumidero-imbornal sifonico en calzada, construido con sumidero prefabricado de fundicion ductil de 565x 305x 570
mm, sobre cama de asiento de material granular de 20 cm de espesor, relleno de hormigén HNE-15/B/20, reja con
marco abatible realizada en fundicién ductil, clase D-400 segln UNE-EN 124, revestida con pintura asfaltica negra
y superficie antideslizante, enrasada al pavimento, incluso conexidn a acometida y relleno del trasdds, sin incluir
la excavacion.
MOOA.8a 0,500 h  Oficial 12 construccion 22,26 11,13
MOOA12a 0,500 h  Peon ordinario construccion 18,68 9,34
PBRG.1jd 0,131 t Grava caliza 20/40 lvd 30km 14,43 1,89
PBPC15bbb 0,195 m3  HNE-15 blanda TM 20 90,00 17,55
PBPM.1db 0,020 m3  Mto cto M-5 mec 89,90 1,80
PUCA12b 1,000 u  Sumidero fundicién dictil D-400 213,67 213,67
% 2,000 Costes directos 255,40 511
Suma la partida..........coveeeeeiiieiieiie e 260,49
Costes indirectos 6,00% 15,63
TOTAL PARTIDA ..ottt 276,12
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA Y SEIS EUROS con DOCE CENTIMOS
EISZA.6bb m  Canlz tubo san corrugado PE @200mm SN8
Canalizacién realizada con tubo de polietileno corrugado, doble pared, interior liso, de 200 mm de didmetro nominal
exterior, clase SN8, rigidez nominal may or o igual a 8 KN/m2, con unién por copa con junta elastica, colocado en
el fondo de zanja, debidamente compactada y nivelada, y completamente montado y conexionado, segln Pliego
de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones; incluido el transporte del tu-
bo y sin incluir la ex cavacion, relleno de la zanja ni compactacion final.
MOOA.8a 0,060 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,34
MOOA12a 0,120 h  Peon ordinario construccion 18,68 2,24
PUCC.6bb 1,050 m  Tubo san corrugado PE DN200mm SN8 14,29 15,00
% 2,000 Costes directos 18,60 0,37
Suma la partida...........cveevieeiiiiiieeiie e 18,95
Costes indirectos 6,00% 1,14
TOTAL PARTIDA ..ottt 20,09
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con NUEVE CENTIMOS
EISZ.6db m  Canlz tubo san corrugado PE @315mm SN8
Canalizacion realizada con tubo de polietileno corrugado, doble pared, interior liso, de 315 mm de didmetro nominal
exterior, clase SN8, rigidez nominal may or o igual a 8 KN/m2, con unidn por copa con junta elastica, colocado en
el fondo de zanja, debidamente compactada y nivelada, y completamente montado y conexionado, segin Pliego
de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones; incluido el transporte del tu-
bo y sin incluir la ex cavacion, relleno de la zanja ni compactacion final.
MOOA.8a 0,075 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,67
MOOA12a 0,150 h  Pedn ordinario construccion 18,68 2,80
PUCC.6db 1,050 m  Tubo sna corrugado PE DN315mm SN8 33,11 34,77
% 2,000 Costes directos 39,20 0,78
Suma la partida...........cvevveeeiiiiiie 40,02
Costes indirectos 6,00% 2,40
TOTAL PARTIDA ..ottt 42,42
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y DOS EUROS con CUARENTA Y DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EISZ.6eb m  Canlz tubo san corrugado PE @400mm SN8
Canalizacion realizada con tubo de polietileno corrugado, doble pared, interior liso, de 400 mm de didmetro nomi-
nal exterior, clase SN8, rigidez nominal may or o igual a 8 KN/m2, con uni6n por copa con junta elastica, colocado
en el fondo de zanja, debidamente compactada y nivelada, y completamente montado y conexionado, segin Plie-
go de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones; incluido el transporte del
tubo y sin incluir la excavacion, relleno de la zanja ni compactacion final.
MOOA.8a 0,075 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,67
MOOA12a 0,150 h  Peon ordinario construccion 18,68 2,80
PUCC.6eb 1,050 m  Tubo san corrugado PE DN400mm SN8 51,25 53,81
% 2,000 Costes directos 58,30 1,17
Suma la parida..........ccooveeeeiiiin 59,45
Costes iIndireCtos. ..........ocoeevereenenn 6,00% 3,57
TOTAL PARTIDA ..ottt 63,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y TRES EUROS con DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 04 ABASTECIMIENTO
EIFN.caabbba m  Tuberia FD, DN80, C40, junta E-C, rev. int. poliuretano,
Suministro e instalacion de tuberia de fundicion ductil de diametro nominal DN 80 mm, conforme a norma UNE-EN
545 y/o segun normativa vigente, Clase de Presién C40, con revestimiento interior de poliuretano y revestimiento
exterior de para terrenos agresivos o equivalente; incluso parte proporcional de junta enchufe-campana, medios
auxiliares y pruebas necesarias para su correcto funcionamiento. Instalada en zanja en obra en zona urbana y ac-
tuacion de entidad normal.
PUAC.1caabba 1,300 m  Tuberia FD, DN80, junta E-C 53,25 69,23
MOOF.8a 0,060 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 1,16
MOOA.8a 0,060 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,34
MOOA12a 0,120 h  Peon ordinario construccion 18,68 2,24
MMMT10ab 0,030 h  Cmn grda autcg 12 T s/JIC 120,32 3,61
% 2,000 Costes directos 77,60 1,55
Suma la partida..........ccveeveeiiieiieeiiie e 79,13
Costes iIndirectos. ...........ccoevervennn 6,00% 4,75
TOTAL PARTIDA ..ottt 83,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y TRES EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
EIFN.1daabbba m  Tuberia FD, DN100, C40, junta E-C, rev. in
Suministro e instalacion de tuberfa de fundicion ddctil de didmetro nominal DN 100 mm, conforme a norma UNE-EN
545 y/o segun normativa vigente, Clase de Presidn C40, con revestimiento interior de poliuretano y revestimiento
exterior de para terrenos agresivos o0 equivalente; incluso parte proporcional de junta enchufe-campana, medios
auxiliares y pruebas necesarias para su correcto funcionamiento. Instalada en zanja en obra en zona urbana y ac-
tuacion de entidad normal. En funcionamiento y comprobada por la empresa Aigiies de Benissa.
PUAC.1daabba 1,000 m  Tuberia FD, DN100, C40, junta E-C, rev. int. poliuretano 63,47 63,47
MOOF.8a 0,075 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 1,45
MOOA.8a 0,075 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,67
MOOA12a 0,150 h  Pedn ordinario construccion 18,68 2,80
MMMT10ab 0,030 h  Cmn grda autcg 12 T s/JIC 120,32 3,61
% 2,000 Costes directos 73,00 1,46
Suma la pantida..........cooveeiiiieiiie 74,46
Costes indirectos 6,00% 4,47
TOTAL PARTIDA ..ottt 78,93
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y OCHO EUROS con NOVENTA Y TRES CENTIMOS
EIFN.1faabbba m  Tuberia FD, DN150, C40, junta E-C
Suministro e instalacion de tuberfa de fundicion ductil de diametro nominal DN 150 mm, conforme a norma UNE-EN
545 y/o segun normativa vigente, Clase de Presién C40, con revestimiento interior de poliuretano y revestimiento
exterior de para terrenos agresivos o equivalente; incluso parte proporcional de junta enchufe-campana, medios
auxiliares y pruebas necesarias para su correcto funcionamiento. Instalada en zanja en obra en zona urbana y ac-
tuacion de entidad normal. En funcionamiento y comprobada por la empresa Aigiies de Benissa.
PUAC.1faabbaa 1,000 m  Tuberia FD, DN150, C40, junta E-C, rev. int. poliuretano 88,51 88,51
MOOF.8a 0,090 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 1,74
MOOA.8a 0,090 h  Oficial 12 construccion 22,26 2,00
MOOA12a 0,180 h  Peon ordinario construccion 18,68 3,36
MMMT10ab 0,045 h  Cmn grda autcg 12 T s/JIC 120,32 5,41
% 2,000 Costes directos 101,00 2,02
Suma la parida..........ccooveeeeiiiin 103,04
Costes iINdireCtos. ..........oeeevereenens 6,00% 6,18
TOTAL PARTIDA ..ottt 109,22
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO NUEVE EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EIFV.1lada u  Valvfund elas BRD DN=80 PN16
Vlvula compuerta de cierre elastico, brida husillo, colocada en tuberia de abastecimiento de agua, de 80mm de
diametro nominal, cuerpo de fundicion, presién nominal 16 atm. Incluso junta y accesorios. Con marcado AENOR.
Segun normas I1SO 5208 y UNE-EN 1074. Totalmente instalada y en correcto estado de funcionamiento y compro-
bada por la empresa Aguas de Mazarrén (Aqualia)
MOOF.8a 0,500 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 9,64
MOOF11la 0,500 h Especialista fontaneria 16,37 8,19
PUAV.1ada 1,000 u  Va compt brd hus DN80 16atm 210,42 210,42
% 2,000 Costes directos 228,30 4,57
Suma la partida...........ccveeveeeiiiiii e 232,82
Costes indirectos. ...........ccoevervenns 6,00% 13,97
TOTAL PARTIDA ..ottt 246,79
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CUARENTA Y SEIS EUROS con SETENTA Y NUEVE
CENTIMOS
EIFV.1laea u  Valvfund elas BRD DM=100 PN16
Vélvula compuerta de cierre elastico, brida husillo, colocada en tuberia de abastecimiento de agua, de 100mm de
didmetro nominal, cuerpo de fundicion, presidén nominal, 10/16 atm. Incluso junta y accesorios. Con marcado AE-
NOR. Seguln normas ISO 5208 y UNE-EN 1074. Totalmente instalada y en correcto estado de funcionamiento.
MOOF.8a 0,600 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 11,57
MOOF1la 0,600 h  Especialista fontaneria 16,37 9,82
PUAV.1laea 1,000 u  Vacompt brd hus DN100 10/16atm 251,27 251,27
% 2,000 Costes directos 272,70 5,45
Suma la partida..........ccveeveeiiieiieeiiie e 278,11
Costes iIndireCtos. ..........occoeverennenn 6,00% 16,69
TOTAL PARTIDA ..ottt 294,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS NOVENTA Y CUATRO EUROS con OCHENTA CENTIMOS
EIFV.1laga u  Valvfund elas BRD DM=150 PN16
Vélvula compuerta de cierre elastico, brida husillo, colocada en tuberia de abastecimiento de agua, de 150mm de
diametro nominal, cuerpo de fundicion, presién nominal, 10/16 atm. Incluso junta y accesorios. Con marcado AE-
NOR. Segun normas ISO 5208 y UNE-EN 1074. Totalmente instalada y en correcto estado de funcionamiento.
MOOF.8a 0,900 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 17,35
MOOF1la 0,900 h  Especialista fontaneria 16,37 14,73
PUAV.1laga 1,000 u  Vacompt brd hus DN150 10/16atm 432,79 432,79
% 2,000 Costes directos 464,90 9,30
Suma la panida..........coeveeiiiiiii 474,17
Costes iIndireCtos. ..........oceeevereenens 6,00% 28,45
TOTAL PARTIDA ..ottt 502,62

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS DOS EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
EIFA.1bca u  Acometida fundicion<15m DN=32mm
Acometida en conducciones generales de fundicion de 80mm de diametro, compuesta por collarin, machén doble,
llave de esfera, manguito de rosca macho, quince metros de tubo de fundicion de 32mm de didmetro y 16 atmoésfe-
ras de presion y valvula de bola Greinier (o similar) para acometida individual, collarin de fundicién y trampillén ti-
po purdie (o similar), incluso arqueta de registro de 40x40cm de ladrillo perforado de 24x11,5x9cm, solera de 5¢cm
de hormign,para uso no estructural y con una resistencia caracteristica de 15N/mmz2, con orificio sumidero, exca-
vacion de zanjay derechos y permisos para la conexion, sin reposicion de pavimento, totalmente instalada, co-
nectada y en perfecto estado de funcionamiento y comprobada por la empresa Aguas de Mazarron (Aqualia)
MOOF.8a 3,500 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 67,48
MOOA12a 3,500 h  Peon ordinario construccion 18,68 65,38
PIFA.1bca 1,000 u  Acom<15m fund red DN80mm 120,49 120,49
PBPO11bb 0,008 M3 HNE-15/B/20 obra 90,00 0,72
PIFAl6a 1,000 u  Derechos enganche acometida 250,00 250,00
EFFC.1hdfa 0,800 u Fab LP 24X11,5X9 e11,5cm 42,29 33,83
AMME.1abaa 3,600 m3 Excv trén cielo abt mman 40,18 144,65
% 2,000 Costes directos 682,60 13,65
Suma la panida..........coeveeiiiiiie 696,20
Costes iIndireCtos. ..........oceeverrenenn 6,00% 41,77
TOTAL PARTIDA ..ottt 737,97
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS con NOVENTA Y SIETE
CENTIMOS
DES 01 m  Limpiezay desinfeccion de red de agua.
ml. de limpieza y desinfeccion de tuberia para abastecimiento de aguas, incluida compra de agua, lavado de la tu-
berfa, desinfectante, aplicacién del desinfectante por un extremo del tramo, toma de muestra en extremo contrario
al de la aplicacion del desinfectante al menos 24 horas después de la aplicacion, anlisis segun RD140/2003 y De-
creto 70/2009, incluy e informe y desplazamientos.
DES 01.01 1,000 m  Limpiezay desinfeccion red de agua 0,58 0,58
Suma la partida..........ccveeveeiiieiieeiiie e 0,58
Costes iIndireCtos. ..........occoeverennenn 6,00% 0,03
TOTAL PARTIDA ..ottt 0,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
EIQL.1cfacd u  Arqueta ladrillo 40x40x60cm D-400
Arqueta de 40x40x 60cm de dimensiones interiores construida con ladrillo macizo de 11.5cm de espesor recibido
con mortero de cemento M-5, enfoscada y enlucida interiormente con mortero de cemento GP CSIV W2 con tapa
de fundicion ductil clase D-400, incluida la formacién de la base de hormigén HM-20/P/20/X0 de 10cm de espesor,
la parte proporcional de embocaduras, recibido de canalizaciones, juntas y cierres herméticos, sin incluir la exca-
vacion, ni el relleno perimetral posterior, totalmente ejecutada. La tapa debera poseer el escudo del Excmo. Ayun-
tamiento de Mazarrén y la inscripcion "ABASTECIMIENTO" o "AGUA POTABLE". Totalmente acabada, colocada y
enrasada con el pavimento.
MOOA.8a 1,576 h  Oficial 12 construccion 22,26 35,08
MOOA1la 1,576 h  Pebn especializado construccion 19,64 30,95
PFFC.4ba 120,000 u  Ladrillo ¢ macizo 24x11,5x5 maq 0,41 49,20
PBPM.1db 0,063 m3 Mto cto M-5 mec 89,90 5,66
PRCM.5cch 0,021 t Mortero industrial GP CSIV W2 143,22 3,01
PBPC26abaaaa 0,071 m3  HM-20/P/20/X0 92,00 6,53
PUCA32ch 1,000 u  Tapatmarco fund D-400 arq 40x40mm 127,99 127,99
% 2,000 Costes directos 258,40 517
Suma la partida...........ccveevieeiiieiieeiie e 263,59
Costes Indirectos. ...........ccoevereenenn 6,00% 15,82
TOTAL PARTIDA ..ottt 279,41

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA Y NUEVE EUROS con CUARENTA Y UN

CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
POB_PROV PA Red provisional de agua potable aérea.

Partida alzada para una red provisional de agua potable, aérea, de 1,5", incluso parte proporcional de conexion a la

nueva red de agua potable, incluso parte proporcional de acometidas domiciliarias provisionales, incluso trabajos

en fachada si fuera necesario para conexén de dichas acometidas. Totalmente terminado y probado. Incluye traba-

jos de retirada tras puesta en marcha.

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..ttt 5.484,03
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y CUATRO EUROS con TRES
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 05 JARDINERIA
SUBCAPITULO 5.1 Riego
UIRC.1baa ml  Tuberia PE-BD 0,4MPa 20 mm
Tuberia de polietileno de baja densidad (PE32), uso agricola, 20 mm de didmetro nominal y 1.7 mm de espesor,
con marcado AENOR. Segln norma UNE-EN 12201 y UNE-EN 13244. Totalmente instalada y comprobada.
MOOF.8a 0,055 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 1,06
MOOF11la 0,055 h Especialista fontaneria 16,37 0,90
PURC.1baa 1,050 ml  Tuberia PE-BD 0,4MPa 20 mm 0,16 0,17
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 2,10 0,04
Suma la pantida..........covvieiiiieie 2,17
Costes indirectos...........ccoevvvvvnnenes 6,00% 0,13
TOTAL PARTIDA ..ottt 2,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con TREINTA CENTIMOS
USJT.%9a ml Excv zanjay relleno para riego
Excavacion de tierras para formacion de zanjas y posterior relleno para red de riego, hasta 25 cm. de profundidad,
realizada por medios manuales.
MOOA.8a 1,400 h  Oficial 12 construccion 22,26 31,16
MOOJ1la 2,800 h  Péon jardinero 15,70 43,96
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 75,10 1,50
Suma la partida...........cveeveeeiiiii 76,62
Costes indirectos. ...........ccoevervenns 6,00% 4,60
TOTAL PARTIDA ..ottt 81,22
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y UN EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
EIRC.3baba ml Tuberia goteros autocompensantes c/50cm
MOOF11a 0,012 h  Especialista fontaneria 16,37 0,20
PURC.7bab 1,050 Tuberia goteros autocompensantes ¢/50cm 0,86 0,90
%0100 2,000 %  Medios auxiliares 1,10 0,02
Suma la pantida..........cooveieiiiiiiii 1,12
Costes indirectos...........ccovvvvvvnnenes 6,00% 0,07
TOTAL PARTIDA ..ttt 1,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada canidad de UN EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
UIRV.5ab u  Vélvula PVC PTFE antibloqueo unién ros 1/2"
Vélvula de bola plastico roscada, para instalaciones de riego, 1/2"" de didmetro nominal, incluso enlaces para tube-
rfa de polietileno. Con marcado AENOR. Totalmente instalada y comprobada.
MOOF.8a 0,150 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 2,89
PURV.5ab 1,000 u  Valvula PVC PTFE antiblogueo unién ros 1/2" 9,85 9,85
PURW.4a 1,000 u Pequefio material inst. hidraul. p/riego 3,78 3,78
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 16,50 0,33
Suma la parida..........ccooveeeeiiiin 16,85
Costes Indirectos. ...........ccoevervennn 6,00% 1,01
TOTAL PARTIDA ..ottt 17,86
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
RIE.O1 PA  Acometida red de riego
Partida alzada para la conexién de la red de riego a la red de agua potable. Incluyendo todos los materiales y tra-
bajos necesarios. Totalmente instalado y puesta en marcha.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..ot 300,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS EUROS

27 de julio de 2023
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO 5.2 Muro jardinera existente
ENIU.1lebbb m2 Impz ext muro gravd LBM-30-FP
Impermeabilizacion exterior de muro de gravedad mediante: aplicacion de lamina no protegida de tipo LBM-30-FP
de betdn polimérico modificado con SBS, con armadura de fieltro de poliester y con plastico antiadherente en am-
bas caras, adherida con soplete tras imprimacion bituminosa del soporte, drenaje con ldmina de polietileno ex truido
de alta densidad HPDE, de 0.65mm de espesor, con nddulos de 8mm de altura , atornillada al soporte cada 25cm,
unidas las laminas por abotonamiento de los bordes y masillas bituminosa de sellado en solapes ,tubo de PVC pa-
ra drenaje, de didmetro 110mm, y una superficie total minima de orificios de 17 cm2/m (no incluido en la partida).
Dicho tubo se conectara a la red de saneamiento o cualquier sistema de recogida para su utilizacién posterior, y
cuando dicha conexion este situada por encima de la red de drenaje, al menos una camara de bombeo con dos
bombas de achique. Segun las condiciones de salubridad que establece el CTE para muros de gravedad en
DB-HS1.
ENIU.7aa 1,000 m2 Impz muro LBM-30-FP SBS adh 14,69 14,69
ENIU.8caab 1,000 m2 Impz drn muro Imn HDPE e=0.65mm 9,11 9,11
Suma la partida...........cvevveeeiiiiiie 23,80
Costes iIndirectos. ...........ccocvervenns 6,00% 1,43
TOTAL PARTIDA ..ottt 25,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
AMDD.4abdb m  Tuberia drenaje PVC 110 mm
Tuberia de drenaje de PVC circular, corrugado, doble pared, con ranuras en posicién circular a 220°, de 110 m de
didmetro y rigidez angular may or o igual a 4 KN/m2, unién por copa con junta elastica incluida, sin incluir la exca-
vacion de la zanja.
MOOA12a 0,075 h  Pedn ordinario construccion 18,68 1,40
PISC43ab 1,050 m  Tubo drenaje PVC cirDN110mm 220° 7,17 7,53
% 2,000 Costes directos 8,90 0,18
Suma la pantida..........coovieiiiiiiie 9,11
Costes indirectos 6,00% 0,55
TOTAL PARTIDA ..ttt 9,66
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
ERPP.1ebbb m2 Pint prmto ext res mt col
Revestimiento de paramentos exteriores con resinas pliolite, impermeabilizante en base disolvente apto para la
restauracion de fachadas, de gran penetracion en el soporte, baja retencién de suciedad, con textura tipo liso y
acabado mate, en colores, previa limpieza del soporte y eliminacidn de desconchados, aplicacién de una mano
con equipo airless o dos manos a rodillo.
MOON.8a 0,250 h  Oficial 12 pintura 16,97 4,24
PRCP.1ebbb 0,100 | Pintext res lis mt col 9,98 1,00
% 2,000 Costes directos 5,20 0,10
Suma la pantida..........coovieiiiiieiie e 5,34
Costes iIndirectos. ...........ccoevervenns 6,00% 0,32
TOTAL PARTIDA ..ottt 5,66
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
27 de julio de 2023 Pagina 17



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 07 INSTALACIONES
EISA20d_1 u  Adecuacion cota arqueta existente
Adecuacion a la rasante de la tapa pozo de registro de fundicion ductil, incluida la demolicion, el levantado y la re-
colocacion de las piezas y reposiciones de pavimento.
MOOF.8a 1,238 h  Oficial 12 fontaneria 19,28 23,87
MOOA12A 1,238 h Pedn ordinario construccion 18,68 23,13
MMMI.3ba 0,204 h  Compr diésel 4m3 13,50 2,75
MMMD.5aa 0,204 h Martll picador 80mm 4,91 1,00
PBPM.1db 0,040 m3 Mto cto M-5 mec 89,90 3,60
% 2,000 Costes directos 54,40 1,09
Suma la partida...........oveeveeeiiiiiie 55,44
Costes iIndirectos. ...........ccoevervannn 6,00% 3,33
TOTAL PARTIDA ..ottt 58,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y OCHO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
XAI_EIZf 01 m  Prisma hormigén 2 tubos 90 + tritubo 40
Canalizacion eléctrica y de datos (sin incluir excavacion) formada por 2 tubos curvables corrugados flexibles de
PVC de doble pared de didmetro 90 mm, y tritubo de PE de 40 mm, incluso separadores de conductos cada 70
cm y cuerda guia para cables; embebidos en prisma de hormigén de seccion 0,4x0,4m; totalmente instalada y
comprobada seglin normativa.
MOOA.8a 0,210 h  Oficial 12 construccion 22,26 4,67
MOOA1la 0,230 h  Peon especializado construccion 19,64 4,52
PBPC.2abba 0,160 m3® H 20 blanda T™M 20 | 92,00 14,72
PIET.4ea 2,100 m  Tubo rojo doble pared entre 90 mm 1,56 3,28
PUTC.1a 1,050 m  Tritubo PE 3x40mm 3,35 3,52
PUTC.3a 2,100 m  Cuerda guia p/cable 0,10 0,21
PUEBC.5a 1,050 m  Cinta sefializadora 0,17 0,18
PUTC.2zz 1,500 m  Soporte separador 0,35 0,53
% 2,000 Costes directos 31,60 0,63
Suma la partida..... 32,26
Costes indirectos 1,94
TOTAL PARTIDA ..ottt 34,20
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CUATRO EUROS con VEINTE CENTIMOS
EIQH.4baa u  Arq pre 40x40x75cm tapa H B-125
Suministro y colocacion de arqueta prefabricada troncopiramidal de hormigén sin fondo para registro de cables sub-
terrdneos de baja 0 media tension 40x40x 75cm de dimensiones interiores con marco y tapa de hormigdn clase
B-125 seglin UNE-EN 124y logotipo de la compaiiia titular del servicio, completamente colocada y nivelada, in-
cluida la formacién de la base de hormigén HM-20 de 10cm de espesor y la parte proporcional de embocaduras y
recibido de canalizaciones, sin incluir la excavacion ni el relleno perimetral posterior, todo ello segin NI-50.20.41
de Iberdrola.
MOOA.8a 0,650 h  Oficial 1 construccion 22,26 14,47
MOOA12a 0,650 h Pedn ordinario construccion 18,68 12,14
MMMG.6a 0,300 h  Gria autopropulsada 12T 86,60 25,98
PBPC26aaaaa 0,020 m3  HM-20/P/40/X0 92,00 1,84
PUEB.7b 1,000 u  Arqueta AG 40x40cm 219,32 219,32
PISA23da 1,000 u Marco+tapa H pref B-125 arq 40x40cm 46,49 46,49
% 2,000 Costes directos 320,20 6,40
Suma la parida..........ccooveeeeiiiin 326,64
Costes indireCtos. ..........occcevereenenn 6,00% 19,60
TOTAL PARTIDA ..ottt 346,24
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS CUARENTA Y SEIS EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS
27 de julio de 2023 Pagina 18



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 08 MOBILIARIO
EMUH.7al u  Bolardo telescopico semi automatico d 220mm mod. o eq.
Suministro y montaje de bolardo telescépico semi automatico, altura 500mm, didmetro 220mm, con llave y LED,
de la casa Benito 0 equivalente, incluso pernos de anclaje y obra civil necesaria, totalmente instalado y en funcio-
namiento.
PUSM.7aloc 1,000 u  Ejecucién foso alojamiento bolardo telescépico 200,00 200,00
MOOA.8a 1,000 h  Oficial 12 construccion 22,26 22,26
MOOA12A 1,000 h  Pebn ordinario construccion 18,68 18,68
PUSM.7al 1,000 u  Bolardo telescopico semiautomatico, d 220, con LED 1.100,00 1.100,00
% 2,000 Costes directos 1.340,90 26,82
Suma la partida...........oveeveeeiiiiiie 1.367,76
Costes iIndireCtos. ...........cccevervennn 6,00% 82,07
TOTAL PARTIDA ..ottt 1.449,83
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y NUEVE EUROS con OCHENTA Y
TRES CENTIMOS
EMUH.1fal u  Bolardo hormigén h100 modelo Kube o equivalente
Suministro e instalacion de bolardo de hormigdn prefabricado fijo de 100cm de altura, modelo Kube de Benito o
equivalente, anclado mecanicamente al soporte, incluidos los pernos de anclaje.
MOOA.8a 0,500 h  Oficial 12 construccion 22,26 11,13
MOOA12A 0,500 h  Peon ordinario construccion 18,68 9,34
PUSM.1fal 1,000 u  Pilona modelo Kube de Benito 0 equivalente 91,99 91,99
% 2,000 Costes directos 112,50 2,25
Suma la partida...........ccveevieeiiieiieeiie e 114,71
Costes IndireCtos. ...........ccoevereenns 6,00% 6,88
TOTAL PARTIDA ..ottt 121,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTIUN EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
EFSB.1baca m  Baran 100 a galv 20x40 s/ador
Barandilla de 100cm de altura, realizada con perfiles metalicos huecos de acero galvanizado, bastidor formado por
barandales superior e inferior y pilastras cada 2.5m de 20x40mm, montantes de 30x30mm cada 12cm, soldados a
tope, incluso piezas especiales, segin NTE/FDB-3.
MOOA.8a 1,500 h  Oficial 12 construccion 22,26 33,39
MOOM.8a 1,500 h  Oficial 12 metal 19,28 28,92
PEAP.2i 3,040 kg  Perfil rect 40x20x 1.5 a galv 4,38 13,32
PAP.6e 6,480 kg Perfil cua 30x30x 1.5 a galv 4,38 28,38
% 2,000 Costes directos 104,00 2,08
Suma la panida..........coeveieiciiiii 106,09
Costes indirectos...........ccovvvvvvevnenes 6,00% 6,37
TOTAL PARTIDA ..ttt 112,46
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DOCE EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS
EFSB.3aaaa m  Baran altl00 12 2plet s/ador
Barandilla de 50cm de altura, realizada con montantes de acero en barras lisas y macizas de 12mm de didmetro,
separados 12cm, soldados a tope a barandales superior e inferior de pletina de acero de 40x5mm y pilastras cada
2.40m, segln NTE/FDB-3 .
MOOA.8a 1,500 h  Oficial 12 construccién 22,26 33,39
MOOM.8a 1,500 h  Oficial 12 metal 19,28 28,92
PEAP.2i 3,040 kg  Perfil rect 40x20x 1.5 a galv 4,38 13,32
PEAP.6e 6,480 kg Perfil cuad 30x30x 1.5 a. galv 4,38 28,38
% 2,000 Costes directos 104,00 2,08
Suma la partida...........cvevveeeiiiiiie 106,09
Costes iIndirectos. ...........ccoevervenns 6,00% 6,37
TOTAL PARTIDA ..ot 112,46
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DOCE EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 09 SENALIZACION
USIV.1caab u  Sefial circular 600 mm nivel retrorefl 1 horm
Sefial circular de 600 mm de didametro, adecuada para su uso en carretera convencional sin arcén, con un nivel de
retrorreflexion 1, fijada mecanicamente a poste de sustentacién de acero galvanizado de 80x40x2 mm, colocado
hormigonado mediante dado de hormigdn HM-20/P/20/X0 de 50x 50x80 cm, incluso excav acion, elementos de su-
jecion, tornilleria y piezas especiales necesarias.
MOOA.8a 0,275 h  Oficial 12 construccion 22,26 6,12
MOOA12a 0,380 h  Peon ordinario construccion 18,68 7,10
MMMG.2¢c 0,170 h  Cmn grda cesta 15m 79,32 13,48
PBPC26abbaaa 0,175 m3  HM-20/B/20/X0 92,00 16,10
PUSE.6aa 1,000 u  Sefial circular 600 mm nivel 1 61,07 61,07
PUSE.8a 2,100 m  Poste 80x40x2 mm 8,98 18,86
% 2,000 Costes directos 122,70 2,45
Suma la partida..........ccooveeiiiiiin 125,18
Costes iIndirectos. ...........ccoevervenenn 6,00% 7,51
TOTAL PARTIDA ..ottt 132,69
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y DOS EUROS con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS
USIV.cbab u  Sefial triangular 900 mm nivel retrorefl 1 horm
Sefial riangular de 900 mm de lado, adecuada para su uso en carretera convencional sin arcén, con un nivel de
retrorreflexion 1, fjada mecénicamente a poste de sustentacion de acero galvanizado de 80x40x2 mm, colocado
hormigonado mediante dado de hormigén HM-20/P/20/X0 de 50x 50x 80 cm, incluso excavacion, elementos de su-
jecion, tomnilleria y piezas especiales necesarias.
MOOA.8a 0,275 h  Oficial 12 construccion 22,26 6,12
MOOA12a 0,380 h  Pedn ordinario construccion 18,68 7,10
MMMG.2c 0,170 h Cmn griia cesta 15m 79,32 13,48
PBPC26abbaaa 0,175 m3  HM-20/B/20/X0 92,00 16,10
PUSE.6ba 1,000 u  Sefial triangular 900 mm nivel 1 82,42 82,42
PUSE.8a 2,100 m  Poste 80x40x2 mm 8,98 18,86
% 2,000 Costes directos 144,10 2,88
Suma la pantida..........cooveeiiiiiis 146,96
Costes indirectos 6,00% 8,82
TOTAL PARTIDA ..ttt 155,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y CINCO EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
USIV.cdab u  Sefial rectangular 600x900 mm nivel retrorefl 1 horm
Sefial rectangular de 600x 900 mm, adecuada para su uso en carretera conv encional sin arcén, con un nivel de re-
trorreflexion 1, fijada mecéanicamente a poste de sustentacion de acero galvanizado de 80x40x2 mm, colocado
hormigonado mediante dado de hormigén HM-20/P/20/X0 de 50x 50x 70 ¢cm, incluso excavacion, elementos de su-
jecion, tornilleria y piezas especiales necesarias.
MOOA.8a 0,280 h  Oficial 12 construccion 22,26 6,23
MOOA12a 0,390 h  Peon ordinario construccion 18,68 7,29
MMMG.2¢c 0,170 h  Cmn grda cesta 15m 79,32 13,48
PBPC26abbaaa 0,200 m3  HM-20/B/20/X0 92,00 18,40
PUSE.6da 1,000 u  Sefial rectangular 600x900 mm nivel 1 98,72 98,72
PUSE.8a 2,100 m  Poste 80x40x2 mm 8,98 18,86
% 2,000 Costes directos 163,00 3,26
Suma la partida...........cvevveeeiiiiiie 166,24
Costes Indirectos. ...........ccoevervennn 6,00% 9,97
TOTAL PARTIDA ..ottt 176,21

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SETENTA Y SEIS EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
DDDU.7a u  Desmontaje sefial vertical
Desmontaje de sefial vertical de hasta 10kg mediante medios mecénicos, incluidos los postes de sustentacion, ele-
mentos de sujecién y el transporte de los elementos a lugar de acopio para su posterior reutilizacion.
MOOA.8a 0,056 h  Oficial 12 construccion 22,26 1,25
MOOA1la 0,980 h  Peon especializado construccion 19,64 19,25
MMMI.3ea 0,560 h  Compr diésel 10m3 15,19 8,51
MMMD.5aa 0,560 h Martll picador 80mm 491 2,75
% 2,000 Costes directos 31,80 0,64
Suma la panida..........coeveieiciiiii 32,40
Costes indireCtos. ..........occceverrencns 6,00% 1,94
TOTAL PARTIDA ..ottt 34,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CUATRO EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
USIH.1labbbaab m  Marca vial con acrl 10 cm
Marca vial longitudinal permanente, tipo P-R, de 10 cm de ancho, retrorreflectante en seco, no estructurada, ejecu-
tada con pintura blanca acrilica en disolvente, aplicada por pulverizacion, incluso preparacién de la superficie y
premarcaje, segln la Guia para el proyecto y ejecucion de obras de sefializacién horizontal del Ministerio de Fo-
mento.
MOON.8a 0,002 h  Oficial 12 pintura 16,97 0,03
MMMV.9aa 0,001 h  Magq pintabanda pulv p/pint conve 22,53 0,02
MMMV.1e 0,001 h  Barrdr rotacion con aire 61,73 0,06
PUSE.1la 0,072 kg  Pintura acrilica 1,79 0,13
PUSE.3a 0,048 kg  Microesferas de vidrio 1,35 0,06
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 0,30 0,01
Suma la panida..........ccooveeiiiiiiii 0,31
Costes indirectos...........ccoevvvvvennenes 6,00% 0,02
TOTAL PARTIDA ..ttt 0,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 10 GESTION RESIDUOS
GR_1 PA  Gestién de residuos
Gestion de residuos
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..ot 3.353,25
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES MIL TRESCIENTOS CINCUENTA'Y TRES EUROS con VEINTICINCO
CENTIMOS
GRNT.2ja t Carga mec RCDs residuos mezclados 17 09 04
Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09 04) de una densidad aproximada de 1 m3 en
camion o contenedor realizada mediante medios mecanicos.
GRNT.lja 1,000 m3 Carga mec RCDs residuos mezclados 17 09 04 1,13 1,13
Suma la pantida..........ccoovieiiiiiei 1,13
Costes iIndirectos. ............coovervenns 6,00% 0,07
TOTAL PARTIDA ..ottt 1,20
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con VEINTE CENTIMOS
GRNT.3a t Transporte RCDs camion 15 t 20 km
Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos en camién de 15 t realizado por transportista
autorizado a instalacion de valorizacion y/o eliminacion considerando una distancia de 20 km y los tiempos de car-
gay espera.
MMMT14cca 0,022 h  Cmn de transp 15T 12m3 2ejes 110,35 2,43
% 2,000 Costes directos 2,40 0,05
Suma la partida...........cveevieeiiiiiieeiie e 2,48
Costes Indirectos. ...........ccoevervenns 6,00% 0,15
TOTAL PARTIDA ..ottt 2,63
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD
SYS 1 Seguridad y salud

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..ottt 3.241,90

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y UN EUROS con NOVENTA
CENTIMOS
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1. OBJETO DEL DOCUMENTO

El objeto del presente documento, es planificar los trabajos necesarios para la ejecucion de las obras de

Peatonalizacion de las calles San José y Padre Zacarias, en Benissa.

2. PROGRAMA DE TRABAJOS

Se establece un plazo de ejecucidn de las obras de Peatonalizacion de las calles San José y Padre Zacarias,

de CUATRO (4) meses.

Dentro del plazo de ejecucion establecido, se respetara en la medida de los posible, los meses de julio y

agosto sin ejecutar trabajos que causen molestias al vecindario, tales como demoliciones, movimientos de tierras

o similares.

A continuacion, se adjunta el plan de obra propuesto para la ejecucion de las mencionadas obras.

3. PLAN DE OBRA

Se adjunta en plan de obra, valorada a precios de PEM, para un plazo de ejecucion de CUATRO (4) meses.
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Xal

Pagina |2



PROYECTO TECNICO, DIRECCION FACULTATIVA Y COORDINACION DE LA SYS PARA LA PEATONALIZACION DE LAS CALLES SAN JOSE Y PADRE ZACARIAS

EN BENISSA (ALICANTE).

10

11

12

13

14

15

Nombre de tarea

» A A () ) R A
ACOPIO =140 RATA
J O U O O
A A ()
ARA 0
A A ()
L) N .
A A ()

FIN DE LA OBRAS

Dur.
Proaramada
o o|F:

0 dias

58 dias

0 dias

Importe PEM

provecto

9.400.0

0,00 €

46.400.0

0,00 €

} mes 1 mes 2 \ mes 3
s2 | s1 | s1 | s2 | s3 | s4 | s5 | s6 | s7 | s8 | s9 | s10 | s11 | s12 | s13 | st14

N

mes 4 mes 5
| s15 | s16 | s17 | s18 | s19 | s20 |

PROYECTO DE PEATQNALIZACION DE LAS CALLES SAN JOSE Y PADRE ZACARiAS EN BENISSA

INICIO DE LA OBRA

ONTRATISTA, GESTION ACOPIOS Y SUBCONTRATAS

DE

INSTA

SENALIZACION

JARDINERIA

ACTIVIDADE$ CONTINUAS

GESTION Diz RESIDUOS

SEGURIDAD Y SALUD

FIN DE LA OBRAS

PLAZO: 4 MESES.
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1. INTRODUCCION

Con cardcter general la Constitucion Espafiola, en su articulo 40.2, declara la seguridad e higiene en el trabajo

como una materia por la que los poderes publicos se encuentran obligados a velar.

Dentro ya del marco del contrato de trabajo, el Estatuto de los Trabajadores (aprobado por el Real Decreto
Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del Estatuto de los
Trabajadores int) considera, como uno de los derechos laborales basicos de los trabajadores, el relativo " a su

integridad fisica y a una adecuada politica de prevencion de riesgos laborales" (articulo 4, 2 d).

Correlativamente al derecho anterior, se consagra el deber de los propios trabajadores de "observar las

medidas de prevencidn de riesgos laborales que se adopten" (art. 5 b).

La Ley de Prevencion de Riesgos Laborales establece de acuerdo con su articulo 6 que seran las Normas
Reglamentarias las que fijaran y concretaran los aspectos técnicos de las medidas preventivas. Para ello, se aprobo
el REAL DECRETO 1627/1997 de 24 de octubre por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud de las obras, su aplicacién es a partir del 24 de diciembre de 1.997. Dicho Real Decreto, en vigor desde el 24
de diciembre de 1997, recoge, en su articulo 4 y sin perjuicio de su futura vigencia en la totalidad de su ambito,

establece su obligatoriedad cuando se cumpla cualquiera de estas condiciones.
e  Obras cuyo presupuesto de Ejecucién por Contrata sea igual o superior a 450.759,08 €

e  Obras cuya duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledandose en algin momento

a mas de 20 trabajadores simultaneamente

e Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias trabajo del

total de los trabajadores de la obra, sea superior a 500

e Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas

En los proyectos de obras no incluidos en ninguno de los supuestos previstos en el apartado anterior, estan

obligados a que en la fase de redaccidn del proyecto se elabora un Estudio Bésico de Seguridad y Salud.

Al superarse los requisitos de presupuesto y duracién estimada de la obra, procede a desarrollarse el

presente Estudio de Seguridad y Salud

El Real Decreto define como Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la elaboracién del
proyecto de obra al técnico competente designado por el promotor para coordinar durante la fase del proyecto de

obra, la aplicacion de los principios que se mencionan en el articulo 8.

De igual forma define como Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra al
técnico competente integrado en la direccion facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las tareas

que se mencionan en el articulo 9.
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2. OBJETO DEL ESTUDIO

Este Estudio de Seguridad y Salud establece las previsiones respecto a prevencidn de riesgos de accidentes
y enfermedades profesionales, asi como los derivados de los trabajos de reparacion, conservacién, entretenimiento
y mantenimiento, y las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores durante la ejecucién de

la obra objeto del presente estudio.

Con este fin, se realizara un analisis detallado de las condiciones de trabajo previsibles en la obra, obteniendo
primero una identificacién y, posteriormente, una evaluaciéon de los riesgos que se puedan generar en los distintos
tajos de la misma, segun la tecnologia utilizada en el desarrollo de los oficios y actividades necesarios para su
ejecucidn. Posteriormente, se definiran las medidas preventivas que se consideren mds adecuadas para el control
de los riesgos identificados y valorados, en la medida de lo razonablemente posible, teniendo en cuenta las

limitaciones técnicas que en algunos casos se puedan presentar.

Se pretende, en sintesis, definir los procedimientos necesarios para poder implantar las distintas medidas
preventivas necesarias de la forma mas acorde posible con los procesos constructivos que la empresa constructora

estime oportunos.

Servira para dar unas directrices basicas a la empresa constructora para llevar a cabo sus obligaciones en el
campo de la prevencidon de riesgos profesionales, facilitando su desarrollo, bajo el control de la Direccidn
Facultativa, de acuerdo con el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccién y la Ley 31/1995 de 8 de noviembre de Prevencién de

Riesgos Laborales (Modificada el 12 de Diciembre de 2003).

De acuerdo con el Real Decreto el Plan que redacte la empresa adjudicataria serd sometido, para la
aprobacidn expresa, antes del inicio de las obras, a la Autoridad competente (Administracidn), manteniéndose
después de la aprobacidn, una copia a su disposicion en la Obra. Otra copia se entregara al Comité de Seguridad y
Salud y, en su defecto, al representante de los trabajadores. Sera un documento de obligada presentacion ante la

Conselleria de Trabajo encargada de conceder la licencia de apertura del centro de trabajo.

Igualmente se implanta la obligatoriedad de un libro de incidencias con la funcionalidad que el Real Decreto
le concede, siendo la Administracion la responsable de la tramitacién de las copias de las notas que en él se

escriban, a los diferentes destinatarios.

Sera responsabilidad del contratista la ejecucion correcta de las medidas fijadas en el Plan y responde
solidariamente de las consecuencias que se deriven de la no consideracidn de las medidas previstas por parte de

los subcontratistas o similares, respecto a las inobservancias que les fuesen imputables.

Tanto la Direccidn de las Obras como la Inspeccion de Trabajo podran comprobar en cualquier momento la

correcta ejecucién de las medidas previstas en el Plan de Seguridad y Salud de las Obras.
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3. DESCRIPCION DE LA OBRA

Las obras se encuentran en la localidad de Benissa, ubicada en la Marina Alta, Alacant. La actuacion

comprende la reforma completa de la calle Pare Zacarias y la mitad del tramo de Sant Josep desde su interseccién

con la calle Bilbao. Estas calles forman parte de la red viaria de Benissa. Se localiza en el casco antiguo del municipio

y sirven como principales accesos al convento de Benissa.

El objetivo de este estudio, es la caracterizacion de la obra a ejecutar en dicho emplazamiento, donde se

pretende peatonalizar las calles mencionadas anteriormente, ademas de la ampliacion de la renaturalizacion de las

mismas, dando lugar a una importante mejora del espacio publico para el peatdn y convertirlo en un lugar seguro

para pasear

Las principales actuaciones que contemplan las obras en este tramo son las siguientes:

X3

Crear un gran corredor urbano, que vertebre el municipio de este a oeste, peatonalizando el eje
Padre Zacarias — San José.

Mejora de la seguridad vial del municipio, mediante la peatonalizacién del eje Padre Zacarias — San
José, disminuyendo asi el uso del vehiculo, lo que conllevara la moderacién y descongestion del
trafico rodado en el centro urbano.

Creacion de un entorno mas seguro, para los alumnos y personal del cercano CEIP Pare Melchor,
asi como para los usuarios de las instalaciones municipales cercanas: mercado municipal,
trinquete, centro social, etc.

Mejora medioambiental de la zona, al reducir la emisién de humos provenientes del trafico rodado.
Se potencia la visibilidad del patrimonio urbano de la poblacion.

Mejora de las relaciones vecinales, mediante la creacion nuevos puntos de encuentroy convivencia
en el centro urbano.

Regularizacion de las areas de carga y descarga de la zona.

Dinamizacion del tejido comercial del centro urbano, al favorecer los itinerarios peatonales.

3.1. DESARROLLO DE LA OBRA

La ejecucién de la obra estd pensada en una fase. Las actividades que se desarrollan de manera

independiente, seran las siguientes.

Demoliciones y movimientos de tierra.

Construccion de firmes y pavimentos

Xal
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e Drenajey abastecimiento
e Sefalizacion

e  Reposicion de servicios

4. PRESUPUESTO, PLAZO Y MANO DE OBRA

El Presupuesto de Ejecucién Material de las obras asciende a la cantidad de 319.446,00 €, destinando un
PEM de 3.241,90 € (TRES MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y UN EUROS CON NOVENTA CENTIMOS) a la Seguridad y

Salud de las obras.
El plazo de ejecucidn de las obras proyectadas es de 4 meses.

La mano de obra media estimada es de 7 operarios, estimandose un niumero de trabajadores punta de 10

operarios.

5. INSTALACIONES PROVISIONALES DE LA OBRA

5.1. VESTUARIOS

Todos los centros de trabajo dispondran de vestuarios para uso del personal, debidamente separados para
los trabajadores de uno y otro sexo. La superficie minima de los mismos serd de dos metros cuadrados (2 m?) por

cada trabajador que haya de utilizarlos.

Estaran provistos de asientos y de armarios o taquillas individuales, con llave, para guardar la ropa y el

calzado.

5.2. ASEOS
Se dispondra de un local, con los siguientes elementos sanitarios:

e Duchas.
e Inodoros.
e lavabos.
Se dispondrd de agua caliente en las duchas. Los suelos, techos y paredes seran lisos e impermeables,

permitiendo la limpieza necesaria; asi mismo dispondran de ventilacién independiente y directa.

Los locales de aseo dispondran de un lavabo de agua, provisto de jabdn, por cada diez (10) empleados o
fraccion de esta cifra y de un espejo de dimensiones adecuadas por cada veinticinco (25) trabajadores o fraccion

de esta cifra que finalicen su jornada de trabajo simultaneamente.
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A los trabajadores que realicen trabajos marcadamente sucios o manipulen sustancias tdxicas se les

facilitaran los medios especiales de limpieza necesarios en cada caso.

5.3. COMEDORES

Cuando lo exija la seguridad o la salud de los trabajadores, en particular debido al tipo de actividad o el

numero de trabajadores, estos deberan de disponer de locales de descanso y de alojamiento de facil acceso
Ademas, para cubrir las necesidades se dispondrd en obra de un comedor, con las siguientes caracteristicas:

e [luminacidén natural y artificial adecuada. Ventilacidn suficiente, independiente y directa.

e Disponiendo de mesas y sillas, menaje, calienta-comidas, pileta con agua corriente y recipiente para
recogida de basuras.

En todo caso se facilitard a los trabajadores agua potable en recipientes que tengan toda clase de garantias
higiénicas.
De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondréa del material de primeros

auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la identificacion y las distancias a los centros

de asistencia sanitaria mas cercanos:

x . ANEJO 12: SEGURIDAD Y SALUD Pagina | 10
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CENTROS SANITARIOS Y NUMEROS DE EMERGENCIA

CENTRO DE SALUD BENISSA
Av. Ausias Marcch
03720, Benissa, Alacant
Telf.: Cita previa: 965 73 91 00

CENTROS ASISTENCIALES HOSPITAL DE LA MARINA - DENIA
Av. Marina alta, s/n
03720, Benissa, Alacant
Telf.: 966 42 09 00
Teléfono de Urgencias: 966 42 92 00

SERVICIO DE EMERGENCIAS 112

Carrer BILBAO, 8
POLICIiA LOCAL 03720, Benissa, Alacant
Telf.: 965 73 07 33

PARQUE DE BOMBEROS DE BENISSA
Carrer dels Riberers, s/n
BOMBEROS
03720, Benissa, Alacant

Telf.: 965 78 11 85

El calculo de las superficies destinadas a aseos, comedor y vestuario requiere de un estudio especifico en
base a la previsién de personal en obra segun la planificacion de los trabajos, por lo tanto, se puede ir adaptando

su tamano a tal circunstancia.

En este caso al ser una obra que se desarrolla en la misma parcela, se ha decidido ubicarla junto al acceso.

5.4. ZONAS DE ACOPIO DE MATERIALES

Se procurara que la superficie destinada a tal fin sea la mayor posible. Para ello, el contratista debera

contactar con el ayuntamiento de Benissa con el objeto de delimitar el espacio disponible a tal efecto

Seran de facil acceso para los vehiculos de transportes de materiales (portapalets, o similar) y el acceso

estara restringido Unicamente a personal autorizado.
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Del mismo modo se procedera a instalar los sistemas de iluminacidn provisional que garanticen la visibilidad
suficiente tanto a lo largo de toda la jornada, como en zonas de oscuridad o penumbra (garajes, patios interiores,

etc.).
Se realizara un plan de circulacion donde se definan sentidos y recorridos.
IMPLANTACION DE LA OBRA

Describir las acciones a llevar a cabo para detectar la localizacién de los servicios existentes en las

proximidades de la obra que puedan condicionar la ejecucion de los trabajos.

6. AFECCIONES AL TRAFICO DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Durante la ejecucion de las obras, el contratista tomara las medidas necesarias con el fin de preservar la

libertad de movimientos de los vecinos, en lo referente a entradas y salidas de vehiculos.

Se dispondra de un vallado y sefializacion adecuados con la finalidad de evitar que personas ajenas a las
mismas puedan introducirse de forma involuntaria, con el peligro que ello puede suponer. Dicho vallado se realizara

con elementos estables, rigidos y facilmente detectables, garantizando la seguridad.

En caso de ser necesario la alteracion del trafico o la paralizacidon del paso, las modificaciones deberan
sefializarse de forma adecuada, dejando clara la nueva situacién temporal. Ademdas, como se ha mencionado, en
todo momento se permitira el paso a los vecinos de la zona afectada por la obra, en lo referente a los caminos de

acceso de sus viviendas.

7. POSIBLES SERVICIOS AFECTADOS

Se debera consultar la documentacién de servicios afectados del presente proyecto y se realizara un trabajo

de campo con el objeto de identificar el trazado real de las distintas redes:

e Redes de suministro eléctrico (aéreas o enterradas)
e Redes de telefonia y transmision de datos (aéreas y enterradas)
e  Suministro de agua potable

e Colectores y redes de saneamiento

8. IDENTIFICACION DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE LAS U.O

La evaluacion de los riesgos que se originan en la ejecucion de los trabajos descritos y que se resumen a

continuacidn, se detallan junto con las medidas preventivas aplicables.
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8.1. CERRAMIENTO MOVIL
Es el primer factor a tener en cuenta. Mediante el cerramiento, se pretende:

e Ordenar el acceso de vehiculos y personas a la obra
e Evitar la entrada a la obra de personal ajeno a la misma durante la jornada de trabajo

e Evitar la entrada a la obra de personal ajeno a la misma fuera de la jornada laboral con el fin de evitar
robos y destrozos

e  Minimizar la interferencia con el normal desarrollo de las actividades colindantes a la obra
El cerramiento de las obras se resuelve con vallado mévil, el cual se ira desplazando a medida que avancen
las obras y segun las necesidades de las actuaciones que se estén realizando.
Ventajas
Se adapta con facilidad a las necesidades de obra, pudiendo modificar accesos con facilidad. Es mas
econdmico y rapido de implantar que el cerramiento fijo.

Inconvenientes

Requiere de mucho mantenimiento. Suele desmantelarse por el viento o por el desarrollo de los trabajos,

deteriorandose en exceso el vallado. No garantiza el cerramiento de todo el perimetro de la obra.

Tanto si se opta por un cerramiento fijo como mévil, es muy importante antes de proceder a su implantacion
estudiar la localizaciéon de los accesos, procurando segregar el de personal de obra del de equipos y maquinaria de

obra.

Igualmente se minimizara la interferencia con las actividades que se desarrollen en las inmediaciones de la

obra.

8.2. ACTIVIDADES QUE INTERFIEREN CON LA OBRA

La circulacidon de vehiculos y personas en las proximidades de nuestra obra, asi como el desarrollo de

determinadas actividades, pueden condicionar el normal desarrollo de los trabajos.

8.3. ACTIVIDADES QUE INTERFIEREN CON LA OBRA
En referencia a los servicios afectados se tendra en cuenta:

e Deforma previa al comienzo de los trabajos se localizara toda la informacion posible acerca de la existencia
y ubicacidon de los servicios existentes en las proximidades. A priori la forma mas sencilla es consultar
directamente a los suministradores de los servicios. Ellos suelen disponer de esta informacion.

e Desarrollar los trabajos en todo momento con la maxima precaucidn a pesar de que la informacién de la
que se disponga no prevea la existencia de servicios.
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e En el caso de localizar de forma accidental una red de suministro, en todos los casos se considerara que
estd en carga, por deteriorada y antigua que parezca. Se suspenderdn los trabajos y se comunicara a la
compaifiia suministradora.

e En el caso de existir lineas eléctricas aéreas o de suministro de servicios de telefonia se evitard pasar por
debajo de su proyeccién horizontal. En caso de ser inevitable se dispondran los galibos oportunos.

8.4. TRABAJOS NO SOMETIDOS A ACCIONES PREVENTIVAS CONCRETAS

Existen determinados trabajos que, siendo necesarios para el normal desarrollo de la obra, no quedan

sometidos a la aplicacion de una accidn preventiva concreta.
ACCESOS A LA OBRA
La ejecucion de los replanteos y trabajos de topografia se enmarcan dentro de este grupo.

Se deberd realizar un estudio del trafico peatonal y rodado de la zona de actuacién para disponer de la
sefializacidn correspondiente, ya que cerca de la zona de obra se ubican distintas urbanizaciones que se pueden

ver afectadas por las actuaciones.
REPLANTEO Y SENALIZACION
Los Topdgrafos y Ayudantes conoceran y observaran las normas especificas para trabajos de Topografia.

Antes de comenzar los trabajos se tendra la disponibilidad de los terrenos, asi como los permisos de los

servicios afectados durante la ejecucidn de los mismos.

Los obstaculos enterrados, muy especialmente las acometidas, lineas eléctricas y conducciones peligrosas

deben estar perfectamente sefializados en toda la longitud afectada.

Las conducciones aéreas: lineas eléctricas, telefdnicas, etc., seran sefaladas y protegidas mediante

sefializacién de gdlibos que, en lo referente a lineas eléctricas, se atendra a lo especificado en el epigrafe anterior.

La sefializacion se colocara con las debidas precauciones antes de empezar los trabajos y sélo se retiraran

cuando estos trabajos hayan terminado totalmente.

Se situaran en un plano los obstaculos que se prevea atravesar (conducciones, caminos, lineas eléctricas,

etc.), indicando claramente sus caracteristicas, galibos, profundidad, etc.

En toda la obra provisional las sefales de peligro y de indicacion, prohibicidn y restriccion tendran fondo

amarillo.

Todas las sefales seran reflectantes para que sean claramente visibles por la noche, y su borde inferior se

situard a un metro del suelo.

Se empleara el nimero minimo de sefiales que permita al conductor tomar las medidas o hacer las

maniobras necesarias, en condiciones normales, con comodidad.
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Los sefialistas del trafico usaran chaleco y manguitos reflectantes y habran sido previamente entrenados

para este cometido.

Las vallas tendrdn luces en sus extremos, que seran rojas y fijas en el sentido de la marcha y amarillas fijas o
centelleante en el contrario. Cuando las vallas estén en el centro de la calzada con circulacidon por ambos lados,

llevaran luces amarillas en ambos extremos.
DEMOLICIONES

Antes de empezar los trabajos se habra sefalizado el tajo teniendo presente las zonas que pudieran verse

afectadas por la posible caida de materiales.

Estd absolutamente prohibida la permanencia de personas dentro del radio de accidn de las maquinas

trabajando.

Los camiones, cuando circulen por vias abiertas al trafico, dispondran de trampillas y/o lonas para evitar la

pérdida de carga durante el transporte.
Se observardn las normas para vehiculos de transporte, compactadores y sefializacion.

Estara totalmente prohibido iniciar el levantamiento del volquete bajo cualquier linea eléctrica o telefdnica,

si no estd bien sefializada con su galibo, o si el conductor no recibe orden expresa del encargado del tajo.

Antes de iniciar el levantamiento del volquete, el conductor se asegurard que no existen obstdculos en sus

proximidades. No se iniciara la marcha hasta que el volquete esté totalmente abatido.
Esta prohibida la limpieza de la caja subida sobre la misma, si no esta bien abatida.

Antes de comenzar la elevacién del volquete, el conductor se asegurara de la compactacion del terreno y de

la buena nivelacién del camidén.
Antes de iniciarse las operaciones, deben vallarse todos los huecos y bordes.

Todos los servicios enterrados, serdn detectados previamente. Estos servicios se sefializaran y su situacidn

serd conocida por el personal de la obra y, fundamentalmente, por los maquinistas de las excavadoras.

Los maquinistas conoceran perfectamente el tipo de conduccidn, sus riesgos, distancias a las que tienen que

suspender los trabajos y estaran advertidos de que ante un imprevisto deben avisar al encargado inmediatamente.

No se permitird la presencia de persona alguna en el radio de accién de las maquinas o vehiculos cuando
estén en movimiento, siendo responsabilidad de los maquinistas y conductores el que esta norma se cumpla y de
asegurarse de que las proximidades de su maquina o vehiculo estdn despejadas antes de ponerla en

funcionamiento.
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Antes de iniciar los trabajos se explicara a los maquinistas y conductores los riesgos generales y los puntos

de vertido.
Se observaran las normas para cargadora o vehiculos de transporte o retroexcavadoras y escaleras de mano.
La maquinaria estara dotada de cabina o pértico antivuelco.

Cuando un operador haya permanecido durante largo tiempo en su puesto de conduccidn, hara unos ligeros

ejercicios en las piernas, hasta asegurarse de que le responden perfectamente antes de bajar.

Durante la carga del camion, el conductor abandonara la cabina, especialmente si la carga es con material
grueso (roca o piedra), dejara perfectamente frenado el camiodn, se alejara de la zona de trabajo y usara el casco

protector.
Toda manipulacién sobre cualquier elemento maévil de la maquina se hara a motor parado.

Los operadores y conductores no abandonaran sus maquinas o vehiculos en funcionamiento, en lugares que
puedan estorbar a otra maquina o trabajos, y sin meter los enclavamientos en evitacion de que puedan ponerse

en marcha de forma fortuita.

El operador de la maquina subira a su puesto de trabajo por los accesos dispuestos para este fin. Antes de
descender, se asegurara que las piernas le responden perfectamente. Las puertas las mantendran cerradas, o

ancladas si estan abiertas, para evitar los movimientos bruscos e imprevistos de las mismas.

La disposicion de las maquinas cuando estén trabajando sera tal que evite todo tipo de interferencias de

unas con otras.

Si en algun tajo fuera necesario trabajar en horas nocturnas, se dispondra de iluminacidn suficiente, siendo

mas intensiva en los puntos que consideren mas peligrosos.
Esta terminantemente prohibido excavar socavando.

Los conductores de los camiones respetaran la sefializacion dispuesta tanto en la obra como en caminos y

carreteras.
MOVIMIENTO DE TIERRAS

Los viales estaran:

e Libres de obstaculos
e Sefializados los peligros de zanjas, estrechamientos, zonas de desprendimientos, velocidad maxima, etc.
e Con visibilidad suficiente, caso de haber excesivo polvo, se regaran

Antes de iniciar un trabajo se cerciorard que no puede haber desprendimientos debidos a falta de saneo y

trabajos de otros operarios.
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No permitira a los maquinistas realizar operaciones arriesgadas como empujar hacia arriba los materiales en

fuertes pendientes, dado que las maquinas pueden volcar.

En los trabajos de saneo, revisara el material de amarre de los operarios, su fijacién y no situarse el personal

en distintos niveles con peligro de que el saneo realizado por unos, alcance a otros.
Después de dias de lluvia, revisara los taludes y desprendimientos que haya observado.

Durante la operacion de carga no permitird que haya personal en el radio de accidn de cargadora ni que

circule o permanezca personal al lado opuesto del camidn para el que se realiza la carga.

Antes de salir un camion cargado, se revisara el estado de la carga y eliminadas las piedras que pudiesen

caer del mismo durante el trayecto. Se limpiardn las ruedas de barro antes de salir por la via publica.

Ordenara el trafico de vehiculos y dispondra de personal que ayude a los camiones o maquinas en las
operaciones de marcha atras de forma que estas personas estén fuera del alcance de los vehiculos, pero visibles

por sus operarios.
Sefialara a todos los maquinistas los puntos en pudiera estar comprometida la estabilidad de la maquina.
EXCAVACION EN ZANJA Y POZOS

Toda excavacion situada en la via publica estara vallada. Dicha valla deberd impedir totalmente el acceso al

personal ajeno a la obra.

Las situadas en el interior del recinto de Obra o en zonas no urbanas dispondran del vallado suficiente para

sefializar su posicion.

Los lugares de paso del personal se protegeran con pasarelas provistas de barandillas sélidas a 1 m. de altura
y rodapié.
Para zanjas de profundidad mayor de 1,50 m son de obligatorio cumplimiento las normas referentes a

entibacion.

Para profundidades menores a 1,50 m se aplicardn estas normas segun lo aconsejen las caracteristicas del

terreno.

Asimismo, son de aplicacion a esta Seccidon todas las normas referentes a sefializacién contenidas en el

Apartado especifico.

En el transcurso del trabajo debera comprobarse la ausencia de gases nocivos, en la excavacion, asi como

que haya la cantidad de oxigeno suficiente. Cuando se detecte alguna anormalidad se abandonara el trabajo.
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8.5. TRABAJOS CON HERRAMIENTAS MANUALES

e Mano de obra: Peones
e Maquinaria: Montacargas
e Medios Auxiliares: Montacargas, Picos, Palas

8.5.1. CONDICIONES DE SEGURIDAD QUE DEBE REUNIR EL TAJO

Los tornos estaran provistos de trinquete en perfecto estado de funcionamiento. Los ganchos dispondran

de cierre de seguridad.
La entibacién sobresaldra por lo menos 20 cm del nivel del terreno.

Deberd mantenerse limpia de herramientas, escombros u otros objetos una franja de 50 cm a partir del

borde de la excavacidn, si ésta no esta protegida por un rodapié.
Los materiales inflamables o combustibles deben guardarse fuera del area de la excavacion.

Se dispondra escaleras metalicas para el acceso del personal a las excavaciones.

8.5.2. Normas de comportamiento para el responsable de los trabajos que
se realizan en el tajo

Dispondra a los obreros de forma que no se interfiera mutuamente en su trabajo, o a una distancia minima

de 1,50 m.

Velard en especial por el cumplimiento de las normas de entibacidn destinando para la ejecucién de dichas

entibaciones a personal especializado y revisandolas personalmente.
No permitira que en las zanjas o pozos haya herramientas, materiales u objetos dispersos.
Prohibira la utilizacién de maquinaria de compactacion al personal no autorizado.

En las zonas donde exista posibilidad de paso de cables eléctricos subterraneos, el personal utilizara guantes

y botas aislantes.

Caso de rotura accidental de una conduccién eléctrica mantendra el personal alejado de la misma y se

solicitara de la Compaiiia el corte de suministro.
Ordenara la sustitucion de toda herramienta en mal estado.

Cuando haya que excavar en terrenos anegados o se inunde una excavacidén dispondra de medios de

achique. Una vez evacuada el agua observara si se han producido dafios en la estabilidad del terreno.

8.5.3. ACCIDENTES MAS FRECUENTES Y NORMAS DE COMPORTAMIENTO
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DEL PERSONAL

Caidas a nivel: La excavacion se mantendra limpia y en orden. No se dejaran herramientas abandonadas ni

tampoco escombros.

Caida de altura: Queda terminantemente prohibido:

e Saltar excavaciones de mas de 60 cm de ancho
e Descender al fondo de las mismas saltando

e  Utilizar los codales de la entibacién para ascender y descender
Caidas de objetos: No se depositaran herramientas, escombros, etc., a menos de 50 cm del borde de la

excavacion.

Golpes de herramientas: Las herramientas se mantendrdn en buen uso, bien enmangadas y con filo. El uso

del casco es obligatorio en todo momento.

Golpes de carga suspendida: El personal se mantendra alejado de las cargas suspendidas.

8.5.4. CON MARTILLO PICADOR

8.5.5. RECURSOS CONSIDERADOS EN LA EJECUCION DEL TAJO

e Mano de obra: Picadores.
e Maquinaria: Compresor.
e Medios Auxiliares: Martillos picadores, punteros.

8.5.6. CONDICIONES DE SEGURIDAD QUE DEBE REUNIR EL TAJO

Los empalmes de las mangueras y demas circuitos a presién estaran en perfectas condiciones de

conservacion.
Los pozos estaran siempre provistos de rodapié.
Se protegeran las mangueras en los puntos de paso vehiculos, carretillas, etc.

Los tornos estaran provistos de trinquete en perfecto estado de funcionamiento. Los ganchos dispondran

de cierre de seguridad.
La entibacion sobresaldra 20 cm del nivel del terreno.

Debera mantenerse limpio de herramientas, escombros u otros objetos de una franja de 50 cm a partir del

borde de la excavacidn, si ésta no esta protegida por un rodapié.
Los materiales inflamables o combustibles deben guardarse fuera del area de la excavacion.

Se dispondra escaleras metdlicas para el acceso del personal a las excavaciones cada treinta (30) metros.
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8.5.7. NORMAS PARA EL COMPORTAMIENTO PARA EL RSPONSABLE DE LOS
TRABAJAOS QUE SE REALIZAN EN EL TAJO

Velara en especial por el cumplimiento de las normas de entibacion destinando para la ejecucién de dichas

entibaciones a personal especializado y revisandolas personalmente.

En las zonas en donde exista posibilidad de paso de cables eléctricos subterraneos, el personal utilizara

guantes y botas aislantes.

Caso de rotura accidental de una conduccién eléctrica se mantendra al personal alejado de la misma y

solicitara de la Compaiiia el corte del suministro.

Vigilara que los punteros estén en perfecto estado y sean del didametro adecuado a las herramientas que se

estén utilizando.
Revisara antes de iniciar los trabajos los empalmes de mangueras, etc.

Accidentes mas frecuentes y normas de comportamiento del personal.

8.5.8. NORMAS DE COMPORTAMIENTO DEL PERSONAL EN EVITACION DE
DICHOS ACCIDENTES

Caidas a nivel: La excavacion se mantendra limpia y en orden. No se dejaran herramientas abandonadas ni

tampoco escombros. En lo posible se procurara no apoyar el paso de cuerpo en el martillo.

Caida de altura: Queda terminantemente prohibido:

e Saltar excavaciones de mds de 60 cm de ancho.
e Descender al fondo de las mismas saltando.
e  Utilizar los codales de entibacion para ascenso o descenso.

Caidas de objetos: No se depositaran herramientas, escombros, etc. a menos de 50 cm de la excavacién.
Golpes de cargas suspendidas: El personal se mantendra alejado de las cargas suspendidas.

Caida de punteros: Los operarios se cercioraran de que el puntero esté sélidamente fijado antes de iniciar el

trabajo.

Caidas de martillos: Nunca dejara el martillo hincado ni se abandonard estando conectado al circuito de

presién.
Ambiente pulvigeno, lesiones: El equipo de proteccidén individual de uso obligatorio sera:

e (Casco
e  Guantes de cuero

e Mandil de cuero
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e En equipo pulvigeno, mascarillas antipolvo
Optativamente se podra utilizar cinturones antivibratorios, bota con puntera metalica, mufiequera y

protector acustico.

Electrocucidn: En los lugares donde exista posibilidad de paso de cables subterraneos, es obligado el uso de

botas de goma aislante.

8.6. TRABAJOS CON MAQUINARIA

8.6.1. RECURSOS CONSIDERADOS EN LA EJECUCION DEL TAJO

e Mano de obra: Maquinistas y peones

e Maquinaria: Retroexcavadora, camiones

8.6.2. CONDICIONES DE SEGURIDAD QUE DEBE REUNIR EL TAJO

Son de aplicacidn a este tajo todas las normas referentes a circulacién de vehiculos contenidas en el apartado

especifico de este manual.

Las tierras o escombros extraidos se acopiardn a una distancia igual a un tercio de la profundidad.

8.6.3. NORMAS DE COMPORTAMIENTO PARA EL RESPONSABLE DE LOS
TRABAJOS

Debera conocer todas las normas de seguridad propios del maquinista y exigir su cumplimiento.

Sera responsable de las medidas de entibacidn y recalce que haya que adoptar solicitando si lo cree necesario

el debido asesoramiento técnico.

Sefialara a los maquinistas los puntos de peligro de derrumbamiento o aquellos que pudieran comprometer

la estabilidad de una construccion.

Vigilara que el personal permanezca fuera del radio de accién de las maquinas y solo vaya en ellas el

maquinista.

Revisara la excavacidn antes de reanudarse el trabajo cuando haya llovido o se haya inundado por cualquier

causa, comprobando los dafios producidos en la estabilidad del terreno.

Caso de rotura accidental de una conduccién eléctrica mantendra el personal alejado de la misma y solicitara

de la Compaiiia el corte del suministro.

8.6.4. NORMAS DE COMPORTAMIENTO DEL PERSONAL EN EVITACIOPN DE
DICHOS ACCIDENTES

Accidentes propios de la maquina
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El maquinista debera conocer las normas de seguridad contenidas en el apartado "Retroexcavadora".

Golpes y atropellos

Todo el personal debera permanecer apartado del radio de accion de la maquina.

Derrumbamientos

Los peones encargados del refino no se aproximaran a menos de veinte (20) m de la pala en su trabajo.
Caidas

Queda terminantemente prohibido solicitar ser transportado en la retroexcavadora, montarse o colgarse en

ella.

Rotura de conduccion

En el caso de rotura accidental de una conduccion eléctrica el maquinista de la retroexcavadora saltara de

la misma sin establecer contacto con tierra y maquina simultaneamente.

No debera por tanto descender paulatinamente.

8.7. PUESTA EN SERVICIO REDES DE SUMINISTRO

8.7.1. ASPECTOS GENERALES A TENER EN CUENTA A LA HORA DE EJECUTAR
ESTOS TRABAJOS

En todos los casos los trabajos se ejecutaran por instaladores autorizados. En ocasiones pueden ser las

propias compaiiias suministradoras de los servicios quienes faciliten listados de instaladores homologados.
Se incluirdn estos trabajos en el Plan de Seguridad y Salud de la obra.

En el caso de que la puesta en servicio se produzca una vez finalizada la obra y tramitado por la Direccidn
Facultativa el documento que asi lo confirma, seria conveniente disponer de la acreditacion de la modalidad
preventiva de la empresa que ejecute los trabajos.

e En ocasionesy en funcion de la naturaleza del servicio a habilitar, sera necesario efectuar cortes en la red
de suministro, con el fin de efectuar los trabajos dentro de los margenes de seguridad

e De cualquier formay a pesar de lo descrito en el punto anterior, durante la manipulaciéon de la instalacion,
siempre se considerard que la misma estd en servicio

8.7.2. ASPECTOS ESPECIFICOS A TENER EN CUENTA POR SERVICIOS E
INSTALACIONES

INSTALACION ELECTRICA
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e Como se comentaba en el epigrafe anterior, la principal medida a tener en cuenta es realizar esta puesta
en servicio por parte de personal autorizado por la compafia suministradora.

e Especial precaucion se tendra en la acometida de centros de transformacién.

INSTALACION DE TELECOMUNICACIONES

Al igual que en el caso anterior, la puesta en servicio de esta instalacion no requiere de actuaciones

especiales, si bien en el caso de observarse alguna averia o deficiencia en el funcionamiento.

8.8. PAVIMENTO

En este apartado se incluyen los elementos que forman la capa de revestimiento y soportan directamente

el trafico, asi como los encintados y aceras.

8.8.1. RIESGOS DE LOS TRABAJOS

®  Atropellos por maquinaria y vehiculos

e  Atrapamientos por maquinaria y vehiculos
®  Colisiones y vuelcos

®  Polvo. Ruido. Salpicaduras

®  Manipulacién de productos bituminosos

8.8.2. NORMAS BASICAS DE COMPORTAMIENTO

Para evitar atropellos por maquinaria y vehiculos, habra que seguir el siguiente comportamiento: Nunca

transportar personal en las maquinas.

Bajo ningun concepto se dejara el motor en marcha al bajarse el operador de su puesto de conduccidn.

Avisador acustico cuando vaya marcha atras y bocina distinta siempre que vaya a iniciar la marcha hacia adelante.
Comprobar los frenos después de un lavado o de haber atravesado zonas con agua.
Prohibido circular demasiado proximo al vehiculo que le preceda.

Para evitar atrapamientos por maquinaria y vehiculos, nunca permanecer en el radio de accion de la maquina

o vehiculo. Zona de seguridad: 5 metros.
Para las colisiones y vuelcos, habra que seguir las siguientes recomendaciones:

Los operadores de maquinaria y vehiculos que manejen por primera vez éstos, solicitaran las instrucciones

pertinentes.
Cuando se produzca polvo, se seguiran las siguientes normas:

e Seregara periédicamente en las zonas donde se genere polvo.
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e Se usaran mascarillas antipolvo en aquellos puestos de trabajo en que se genere polvo y no pueda ser
eliminado mediante el riego u otra medida similar.

e Cuando en un tajo se produzca ruido continuado, los operarios se protegeran con auriculares.

8.9. DEMOLICION DE ELEMENTOS ESTRUCTURALES

En este apartado se incluyen los elementos que son estructurales y soportan las cargas.

8.9.1. RIESGOS DE LOS TRABAJOS

e Atrapamiento por hundimiento de los elementos a demoler
e Atropellos

e Aplastamientos

e Desprendimiento de materiales

®  Proyeccidén de particulas

e (Caida de personas a distinto nivel desde la maquinaria

e Polvo

e Ruido

e Heridas por objetos punzantes
8.9.2. NORMAS BASICAS DE COMPORTAMIENTO

e Se realizarad previamente un programa de comprobaciones de la rigidez de los elementos a demoler.

e Debera tenerse en cuenta si los elementos a demoler presentan amianto. En caso de que si se debera
realizar un plan de trabajo.

e Losresiduos que se hayan generado por la demolicién que contengan amianto, serdn llevados a vertedero
con maxima precaucion y en recipientes cerrados.

e Sevallara la zona para impedir la entrada de personas que no pertenece al grupo de trabajo.

e Se debe construir.

8.9.3. DESBROCE Y EXCAVACION DE TIERRA VEGETAL

e  Sedeberd vallar la zona donde se realizard la actividad

e  Sefalizacion clara y precisa de la zona

° Métodos de retirada regular de los materiales y escombros de la zona de trabajo
e  Separacion de la zona de trabajo con la zona de maquinaria

e  Cancelary prohibir el paso a personas ajenas de la obra

e  Se debera establecer una zona de establecimiento y maniobra de la maquinaria
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Se deberan crear rampas o accesos en los cuales, la maquinaria pueda tener un facil acceso a la obra
sin correr riesgo de vuelco de maquinaria

Se debera prever la aparicién de pozos, redes eléctricas, o desprendimiento del terreno

Colocacidén de topes de seguridad cuando sea necesario que una maquina se aproxime a los bordes
de la explanacidn, tras la comprobacion de la resistencia del terreno.

Se tendra cuidado con la buena retirada de las rocas o postes

Se tendrd en cuenta la inclinacidn de arboles para que no caigan de forma brusca y pueda causar
dainos en la zona de obra.

8.10. EXCAVACIONES

En este apartado se incluyen los riesgos y normas bdsicas de comportamiento de las excavaciones.

8.10.1.

8.10.2.

RIESGOS DE LOS TRABAJOS

Atropellos de operarios

Atrapamientos de personas

Colisiones

Caidas del personal a distinto nivel

Hundimientos de terreno

Contacto con lineas eléctricas

Caida de objetos

Inundacidén debido a la rotura de conducciones de agua
Ruido

Polvo

Explosiones

Incendios o explosiones debidos a escapes o roturas de oleoductos o gaseoductos
Golpes por objetos

Corrimientos o desprendimientos del terreno

RIESGOS DE LOS TRABAJOS

EXCAVACION POR MEDIOS MECANICOS

Se debera vallar la zona donde se realizard la actividad.
Sefializacion clara y precisa de la zona.
Métodos de retirada regular de los materiales y escombros de la zona de trabajo.

Separacidn de la zona de trabajo con la zona de maquinaria.
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e Cancelary prohibir el paso a personas ajenas de la obra.

Se debera establecer una zona de establecimiento y maniobra de la maquinaria.

Se deberan crear rampas o accesos en los cuales, la maquinaria pueda tener un facil acceso a la obra
sin correr riesgo de vuelco de maquinaria.

e  Prevision de aparicidn de aguas subterraneas, redes eléctricas.
e Setendrd en cuenta las edificaciones préximas para no causar en ellas ninguin problema.
e Aveces se debera hacer uso de riegos para poder evitar ambientes pulvigenos.
TERRAPLENES Y RELLENOS
e Se debera vallar la zona donde se realizara la actividad.
e Sefializacién clara y precisa de la zona.
e Métodos de retirada regular de los materiales y escombros de la zona de trabajo.
e Separacion de la zona de trabajo con la zona de maquinaria.
e Cancelary prohibir el paso a personas ajenas de la obra.
e Se deberd establecer una zona de establecimiento y maniobra de la maquinaria.
e Se deberan crear rampas o accesos en los cuales, la maquinaria pueda tener un facil acceso a la obra
sin correr riesgo de vuelco de maquinaria.
e Se deberd prever la aparicion de pozos, redes eléctricas, o desprendimiento del terreno.
e Colocacion de topes de seguridad cuando sea necesario que una maquina se aproxime a los bordes

de la explanacidn, tras la comprobacion de la resistencia del terreno.

8.11. HORMIGONADO

En los trabajos de hormigonado, por razones de seguridad, es conveniente la observacidn de las normas que

a continuacion se describen:

Antes de comenzar el hormigonado deberan realizarse las siguientes operaciones:

0 Estudio de los medios a utilizar para el hormigonado, con vistas la seguridad de los

trabajos.
O Habilitacidon de caminos de acceso.

0 Estudio de las medidas de proteccién que deben ser adoptadas.

A efectos de impedir la presencia y entrada de personas ajenas a los trabajos, todo el recinto de la
Obra se ha de rodear con una valla y es conveniente la colocacion de un cartel prohibitivo de paso a
personas ajenas a la Obra.

Las excavaciones que hayan tenido que ser entibadas, serdn revisadas nuevamente antes de
comenzar el hormigonado.

Los bordes de las excavaciones se han de sefializar y proteger con vallas metalicas o de madera
pintadas a bandas blancas y rojas. Estas vallas se colocaran a 50 cm del borde de la excavacion.
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8.11.1. RIESGOS DE LOS TRABAJOS

Recursos considerados en la ejecucién de las obras.

e  Materiales: Hormigon
e Mano de obra: Un mando y peones
e Medios Auxiliares: Vehiculos y herramientas

e Condiciones de seguridad que debe reunir el tajo

Son de utilizacidn todas las normas generales de hormigonado.

Cuando el vertido de hormigdn se realice directamente con el camién hormigonera, es necesario colocar

fuertes topes en el lugar que haya de quedar situado el camién.

Es conveniente no situar camiones hormigonera en rampas descendientes con una pendiente superior al

3%.
Las maniobras de marcha atrds deberan ser dirigidas por un operario.

e Normas de comportamiento para el responsable de los trabajos que se realizan en el tajo
Cada dia dard drdenes de trabajo muy concretas, teniendo siempre en cuenta la seguridad de los

trabajadores a su cargo.
Vigilara que todos los componentes del equipo, usen los elementos de seguridad necesarios.
Vigilarad que no se cometan imprudencia.

Para la realizacidn de cualquier trabajo, tendra en cuenta las normas de seguridad de hormigonado.

e Accidentes mas frecuentes y normas de comportamiento del personal. Normas de comportamientos del
personal en evitacion de dichos accidentes

Caidas de altura

Evitara pasar junto al borde de las excavaciones.

Atropello por vehiculos

Los operarios nunca se situaran detras de los vehiculos durante las maniobras de marcha atras.
Causticaciones

Los operarios de hormigonado utilizaran guantes y botas de goma, buzo de trabajo y cremas barrera.
Electrocuciones

Los operarios que manejen el vibrador eléctrico usaradn obligatoriamente guantes aislantes.

Caidas de objetos
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En todo momento los operarios utilizaran obligatoriamente el casco protector para evitar lesiones en la

cabeza y columna vertebral.

Salpicaduras a los ojos

En el vertido de hormigdn, por el riesgo que existe de salpicaduras a los ojos, los operarios usaran gafas

adecuadas.

8.11.2. CON CUBILOTES

e Recursos considerados en la ejecucién de las obras

e  Materiales: Hormigon

e  Mano de obra: Un mando y peones

e  Maquinaria: Grua sobre camion

e  Medios Auxiliares: Cubilotes y herramientas

Condiciones de seguridad que debe reunir el tajo

1.- Son de utilizacién todas las normas generales de hormigén.

2.- En la evitacidn de posibles accidentes deberan observarse las siguientes normas durante la ejecucién de

los trabajos:

e La capacidad del cubilote estara de acuerdo con la carga maxima admisible de la grua

e Sobre las normas que deben regir en el montaje, colocacion y uso de la grua, se tendra en cuenta las
normas dadas en este Manual

e Normas de comportamiento para el responsable de los trabajos que se realizan en el tajo. Jefe de equipo
de hormigonado

Cada dia dara érdenes de trabajo muy concretas, teniendo en cuenta la seguridad de los trabajadores a su

cargo.
Vigilara que todos los componentes del equipo usen los elementos de seguridad necesarios.
Vigilarad que no se cometan imprudencias.

Para la realizacidn de cualquier trabajo, tendra en cuenta las normas de seguridad de hormigonado.

e Accidentes mas frecuentes y normas de comportamiento del personal. Normas de comportamiento del
personal en evitacién de dichos accidentes

Caidas a nivel
Evitard circular por los acopios de madera o de otros materiales.

Caida de objetos
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En todo momento los operarios utilizaran obligatoriamente el casco para protegerse la cabeza y la columna

vertebral. Se prohibe permanecer debajo de las cargas suspendidas por las gruas.
Causticaciones
Los operarios de hormigonado utilizaran: guantes y botas de goma, buzo de trabajo y cremas barreras.
Electrocuciones

Los operarios que manejen el vibrador eléctrico, asi como los que estén en contacto con el cubilote, usaran

obligatoriamente puentes aislantes.

Salpicaduras a los ojos

En el vertido de hormigdn por el riesgo que existe de salpicaduras a los ojos los operarios usaran gafas

adecuadas.

8.11.3. CON MOTOVOLQUETE

e Recursos considerados en la ejecucién del tajo

e  Materiales: Hormigon

e Mano de obra: Un mando y peones

e Maquinaria: Motovolquete

e Medios Auxiliares: Vehiculos y herramientas

e Condiciones de seguridad que debe reunir el tajo

Son de utilizacion todas las normas generales de hormigonado.

En evitacidon de posibles accidentes deberan tenerse en cuenta las siguientes normas durante la ejecucion
de los trabajos:
e Elterreno por el que haya de circular los motovolquetes estaran libres de obstaculos y serd lo mas regular
posible

e Junto al borde de los cimientos a hormigonar, se colocaran fuertes calzos, que impidan que al bascular el
motovolquete pueda volcar

e A veces por las malas condiciones del terreno serd necesario colocar un piso de tablén de una anchura
superior a la del motovolquete

e En la utilizacion de motovolquete para el hormigonado de cimientos, se tendra en cuenta las normas de
seguridad dadas en este Manual apartado "motovolquetes"

e Normas de comportamiento para el responsable de los trabajos que se realizan en el tajo. Jefe de equipo
de hormigonado

Cada dia dara dérdenes de trabajo muy concretas, teniendo en cuenta la seguridad de los trabajadores a su

cargo.
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Vigilara que todos los componentes del equipo usen los elementos de seguridad necesarios.
Vigilara que no se cometan imprudencias.
Para la realizacién de cualquier trabajo tendra en cuenta las normas de seguridad de hormigonado.

e Accidentes mas frecuentes y normas de comportamiento del personal

Atropellos

Los operarios nunca se situaran en los lugares de paso de los motovolquetes. Vuelcos del motovolquete. El
conductor del motovolquete no lo basculara hasta que no haya sido calzado. Evitara transitar por terreno

desnivelado y con obstaculos.
Causticaciones
Los operarios de hormigonado utilizaran, guantes y botas de goma, buzo de trabajo y cremas de barreras.
Electrocuciones
Los operarios que manejen el vibrador eléctrico usaradn obligatoriamente guantes aislantes.

Caidas de objetos

En todo momento los operarios utilizaran obligatoriamente el casco protector para evitar lesiones en la

cabeza y columna vertebral.

Salpicadura a los ojos

En el vertido de hormigdn, por el riesgo que existe de salpicaduras a los ojos, los operarios usaran gafas

adecuadas.

8.12. ELEMENTOS PREFABRICADOS

Antes de iniciar las maniobras de enganche de las piezas prefabricadas a los aparejos de izado se asegurara

que los gatos estabilizadores de la grua estan correctamente situados y las ruedas inmovilizadas.

e Las maniobras de izado seran dirigidas por persona especialista

e Los ganchos de la gria estaran dotados de pestillo de seguridad

e Laorientacion de las piezas se hard mediante cabos o cuerdas-guia, situados en los laterales.
e Se prohibe sobrepasar la carga maxima admisible fijada por el fabricante

e Las eslingas utilizadas en el izado de las piezas o prefabricados en ningin momento deberan trabajar con
angulos superiores a 902

e Cuando sea obligatorio guiar o presentar manualmente algin elemento suspendido, se extremaran las
precauciones para evitar movimientos bruscos o pendulares
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En el izado de piezas premontadas u otras cargas, que por su tamafio o forma pudiesen chocar con
magquinas o estructuras al girar libremente, se usaran cuerdas de retencién para su guiado

Las cadenas, cables, gancho, cuerdas y demas aparejos de izar se revisaran periddicamente para asegurar
el buen estado de los mismos

El coeficiente de seguridad sera de 5 para cadenas, de 6 para cables y de 2 para cuerdas.
La carga deberd sujetarse bien y estar centrada

En todo momento el gruista deberd tener a la vista la carga suspendida

No se realizaran en ningin momento tirones sesgados de las cargas en suspensién

La gria movil se situara siempre en terrenos seguros y estables

Antes de iniciar el izado de la carga debera cerciorarse que la pluma o brazo de la grua tiene la longitud
adecuada

Antes de soltar el elemento prefabricado de la grua, se tendrd total seguridad que dicho elemento esta
perfectamente fijado

Se evitard la permanencia de personas alrededor de las zonas de batido de carga durante las operaciones
de izado y transporte de las piezas

Se instalaran las sefiales de seguridad indicando el riesgo de cargas suspendidas, uso obligatorio de
cinturdn de seguridad, ...

Se suspenderan los trabajos de izado bajo vientos mayores de 60 Km/h

8.13. RIESGOS ESPECIALES

No esta prevista la ejecucion de trabajos que impliquen “riesgos especiales” segun lo sefialado en el Anexo

Il del R.D. 1627/97. No obstante, independientemente de los riesgos que se indican en el apartado siguiente relativo

a la propia ejecucion de los trabajos y como consecuencia del lugar en el que se desarrollan los mismos, se considera

el RIESGO DE ATROPELLO como un riesgo importante a tener en cuenta. Por este motivo, se enuncian a

continuacion una serie de medidas que seran de aplicacién siempre que se realicen trabajos al borde de la calzada:

Durante la instalacién y retirada de la sefializacién de obras, asi como de las barreras, la proteccién de los
operarios sobre la calzada vendra dada por uno de los vehiculos que intervienen en los trabajos, de manera
que quede situado con antelacion a los trabajadores en el sentido de la marcha

Una vez instaladas las barreras de proteccion, la proteccion de los operarios estard proporcionada por las
citadas barreras

Todos los vehiculos y maquinaria que intervengan en las obras deberan disponer, al menos, 1 luz ambar
giratoria o intermitente situada en la parte superior o en el lateral correspondiente a la calzada, de manera
que sea visible por los conductores que llegan hacia el mismo. La luz tendra una potencia minima de 55 W
y debera permanecer permanentemente encendida cuando vehiculos y maquinaria estén situados en el
interior de la calzada

Los vehiculos estaran pintados en color blanco, amarillo, naranja o en colores de alta visibilidad

Los trabajadores iran provistos en todo momento de prendas de alta visibilidad y con bandas
retrorreflectantes si se realizan trabajos en horas nocturnas
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e En condiciones de escasa visibilidad (nieblas, nieve, etc.) deben suspenderse los trabajos

e Las prendas de lluvia seran también de alta visibilidad e igualmente con bandas retrorreflectantes para
trabajos nocturnos.

9. RIESGOS Y ACCIONES PREVENTIVAS EN MEDIOS AUZILIARES Y
MAQUINARIA

Para una correcta ejecucion de los trabajos, se atenderad a lo exigido en la normativa de carreteras: 8.3y 8.2

Es importante que las sefiales se coloquen en el mismo orden en el que los usuarios de la via se las van a

encontrar. De esta manera, el personal encargado de colocarlas sera protegido por las sefiales precedentes.

Tan pronto finalice la obra se retiraran los vehiculos con sefiales y se recogera toda la sefializacion relativa a

las obras efectuandolo en orden inverso a su colocacién.

Para evitar los riesgos derivados de la inhalacién de vapores organicos contenidos en las pinturas alcidicas,
vinilicas y plasticas, que producen reacciones alérgicas y toxicas en el organismo del trabajador, en la aplicacién de
pinturas en la sefalizacion horizontal de carreteras y calles ha de contemplarse una adecuada formacién del
personal e informacién sobre los productos a utilizar de acuerdo con las caracteristicas de los mismos e

instrucciones de su Etiquetado y Ficha de Seguridad.
Un buen uso y mantenimiento de la Maquinaria repercute directamente en:

e Minimizar los Riesgos inherentes y del propio uso
e  Aumentar la vida util de la Maquina
e Mejorar los rendimientos del trabajo

e  Disminuir los costes directos e indirectos de la Maquina

9.1. MAQUINA (s/ R.D 1435/92)

Conjunto de piezas u érganos unidos entre si de los cuales uno por lo menos habra de ser mévil y, en su caso,
organos de accionamiento, circuitos de mando y de potencia, u otros, asociados de forma solidaria para una
aplicacién determinada, en particular para la transformacion, tratamiento, desplazamiento y acondicionamiento

de un material.

Conjunto de maquinas que, para llegar a un mismo resultado, estén dispuestas y accionadas para funcionar

solidariamente.

Un equipo intercambiable que modifique la funcién de la maquina, que se ponga en el mercado con objeto
de que el operador lo acople a una maquina, a una serie de maquinas diferentes o a un tractor, siempre que este

equipo no sea una pieza de recambio o una herramienta.
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9.2. EQUIPO DE TRABAJO (s/ R.D. 1215/97)

Cualguier maquina, aparato, instrumento o instalacién utilizado en el trabajo.

9.3. REFERENCIAS LEGALES AL MANTENIMIENTO (R.D.1215/1997)

El empresario adoptara las medidas necesarias para que, mediante un mantenimiento adecuado, los equipos

de trabajo se conserven durante todo el tiempo de utilizacién.
Dicho mantenimiento se realizara teniendo en cuenta las instrucciones del fabricante.

Las operaciones de mantenimiento, reparacién o transformacién de los equipos de trabajo cuya realizacion
suponga un riesgo especifico para los trabajadores sélo podran ser encomendadas al personal especialmente

capacitado para ello.
Cuando un equipo de trabajo deba disponer de un diario de mantenimiento, éste permanecera actualizado.
R.D. 1435/1992 y R.D. 56/1995

Las maquinas deberan ser aptas para realizar su funcidn y para su regulacién y mantenimiento sin que las

personas se expongan a peligro alguno.

El fabricante indicara en las instrucciones los tipos y la frecuencia de las inspecciones y mantenimientos

necesarios por motivos de seguridad.

9.4. MANTENIMIENTO

El fabricante establece unos periodos de Garantia. (Va en funcién del tipo de maquina y uso. Por ejemplo,

en maquinaria de movimiento de tierras, tenemos garantia de 6 meses o bien 1.000 horas).
Si la maquina sufre algun tipo de modificacion debera pasar de nuevo el Marcado CE:

Es obligatorio, en exclusiva, del fabricante Registrar la modificacion en el Libro de Mantenimiento.

9.5. ENTIBACION

Con caracter general se debera considerar peligrosa toda excavacion que, en terrenos corrientes, alcance

una profundidad de 0,80 m y 1,30 m en terrenos consistentes.

En todos los casos se debera llevar a cabo un estudio previo del terreno con objeto de conocer la estabilidad

del mismo. La experiencia en el lugar de ubicacién de las obras podra avalar las caracteristicas de cortes del terreno.

En general se adoptaran las precauciones necesarias para evitar derrumbamientos, segun la naturaleza y

condiciones del terreno.
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Las excavaciones de zanjas se ejecutaran con una supongan una sobrecarga que pueda dar lugar a inclinacion
de talud provisional adecuadas a las desprendimientos o corrimientos de tierras en caracteristicas del terreno,

debiéndose consolidar los taludes peligrosa toda excavacién cuya pendiente sea superior a su talud natural.

Talud natural de 02. Dado que los terrenos se disgregan y pueden perder su cohesion bajo la accidn de los
elementos atmosféricos, tales como la humedad, sequedad, hielo o deshielo, dando lugar a hundimientos, es

recomendable calcular con amplios margenes de seguridad la pendiente de los taludes.

De manera habitual a la hora de desarrollar trabajos en zanjas o pozos se aplican una serie de medidas

preventivas entre las que destacamos las siguientes:

Los productos de la excavacidn que no hayan de retirarse de inmediato, asi como los materiales que hayan
de acopiarse, se apilaran a la distancia suficiente del borde de la excavacién para que no Cuando en los trabajos de
excavacion se empleen maquinas, camiones, etc. que supongan una sobrecarga, asi como la existencia de trafico
rodado que transmita vibraciones que puedan dar lugar a desprendimientos de tierras en los taludes, se adoptaran

las medidas oportunas de refuerzo de entibaciones y balizamiento y sefializacidn de las diferentes zonas.

Cuando las excavaciones afecten a construcciones existentes, se hara previamente un estudio en cuanto a
la necesidad de apeos en todas las partes interesadas en los trabajos, los cuales podran ser aislados o de conjunto,
segln la clase de terreno y forma de desarrollarse la excavacion, y en todo caso se calculard y ejecutard la manera
que consoliden y sostengan las zonas afectadas directamente, sin alterar las condiciones de estabilidad del resto

de la construccion.

: A Pnsistareia § compresdn simple Ruen
Tho o omeno. - | te B . hglem
e 0,250 | 0,375 | 0,500 | 0.625 [ 20,750
Erdaylimon migy an 240 4. /0 RAN [ 7 [ 700
alslieos 45 Zag | 400 | 570 | TOO | 700
I 60 | Z40 | 360 | 490 | 620 | 7,00
| Ardayiines ca 30 | zap | 480 | 700 | 700 | 700
al mais 45 240 | 4,10 5,90 o0 7,00
&0 240 | 360 | 490 | 630 | 700
Amdaylimes poco 30 450 | 700 7.00 .00 7,00
alaslicos, anilus 45 320 | 540 700 ( 700 | T.OD
ATHNCSAS ¥ ABNaS 80 250 | 390 | 530 ‘ &Y | 00
artiliasas { #H e, s

H maxima

9.5.1. CORTES SIN ENTIBACION DE TALUDES

Para profundidades inferiores a 1,30 m en terrenos coherentes y sin solicitacion de viales o cimentaciones,

podran realizarse cortes verticales sin entibar.

En terrenos sueltos o que estén solicitados debera llevarse a cabo una entibacién adecuada.
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Para profundidades mayores el adecuado ataluzado de las paredes de excavacién constituye una de las

medidas mas eficaces frente al riesgo de desprendimiento de tierras.

La tabla anterior sirve para determinar la altura maxima admisible en metros de taludes libres de
solicitaciones, en funcién del tipo de terreno, del angulo de inclinacion de talud R no mayor de 602 y de la resistencia

a compresion simple del terreno.

El corte de terreno se considerara solicitado por cimentaciones, viales y acopios equivalentes, cuando la
separacion horizontal “S”, entre la coronacion del corte y el borde de la solicitacién, sea mayor o igual a los valores

“S” de la tabla.

9.5.2. SISTEMA DE ENTIBACIONES

Cuando no sea posible emplear taludes como medida de proteccion contra el desprendimiento de tierras en
la excavacion de zanjas y haya que realizar éstas mediante cortes verticales de sus paredes se deberan entibar éstas
en zanjas iguales o mayores a 1,30 m de profundidad. Igual medida se debera tomar si no alcanzan esta profundidad

en terrenos no consistentes o si existe solicitacion de cimentacidn préxima o vial.

El tipo de entibacién a emplear vendra determinado por el de terreno en cuestidn, si existen o no

solicitaciones y la profundidad del corte.
Corte vertical junto a vial.
Talud provisional junto a cimentacion.

La Norma Tecnoldgica NTE-ADZ/1976 «Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Zanjas y pozos»,
establece el criterio para determinar si el corte en el terreno puede considerarse sin solicitacion de cimentacidn

préxima o vial, dandose esta circunstancia cuando se verifique que: P x (h + d/2) 6 P x d/2 respectivamente.
Siendo,

P = Profundidad del corte.
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h = Profundidad del plano de apoyo de la cimentacién préxima. En caso de cimentacidén con pilotes, h se

medira hasta la cara inferior del encepado.

d = Distancia horizontal desde el borde de coronacion del corte a la cimentacién o vial.

PEAr T
ELn e L la

rIh

:] 080 m m;‘.i:clmq_l

LT

R o P m ey R oy P e

1,60 m maximo

0,20 m maximo
E e T P R e i o,

£l

Ll i

Entibacian con tablas horizontales. Zanja en curso dg
l=anmavarian

Por entibacidn se entiende toda fortificacién para contencién de tierras, realizada generalmente con

madera.

ENTIBACION SEMICUAJADA

L Determinacién de las separaciones enirs codales, verical
F S en cm y hordzontal M on cm, en luncién del 80
1 minimg F on mm del cabacaro y del empuje total g en
Qq

- Q=+ S = M| kgiem<, 0 vicavarsa

Gruoso minimo del cabecero F en mm Separaciin Separacién
vortical horizortal
52 65 76 S+Wencm Mencm
0,12 0,20 0,27 50 100
0,08 0,12 0,17 50 128
0,04 0,05 0,12 50 150
0,05 0,09 50 175
0,10 0,18 0,22 60 100
0,06 0,10 0,14 60 125
0,07 0,10 &0 150
0,04 0,07 60 178
0,08 0,12 0,18 76 100
0,05 0,08 0,10 ™ 125
0,08 75 150
0,07 0,12 0,16 80 100
0,06 0,07 0,10 80 125
0,05 0,07 80 150
0,06 0,00 0,12 100 100
0,00 0,08 100 125
0,00 0,00 0,00 100 100
0,00 0,00 100 125
Empuje q on kglem?
Ts1s
s

Ts1s

+
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Entibacion con tablas horizontales

Se emplea cuando el corte se lleva a cabo en un terreno con suficiente cohesidn que le permite ser

autoestable mientras se efectula la excavacién. Mediante la alternancia excavacion (0,80 m a 1,30 m) y entibacidn,

se alcanza la profundidad total de la zanja.

Entibacién con tablas horizontales. Excavacién terminada.

Entibacidn con tablas horizontales. Buena disposicidn de los diferentes elementos de entibacion.

Entibacidn con tablas verticales Cuando el terreno no presenta la suficiente cohesidn o no se tiene garantia

de ello, es mas aconsejable llevar a cabo la entibacidn con tablas verticales, que en caso de que el terreno presente

una aceptable cohesidn y resistencia se excava por secciones sucesivas de hasta 1,50-1,80 m de profundidades

maximas, en tramos longitudinales variables que en ningln caso deberan pasar de 4 m; y en caso de que el terreno

presente poco o ninguna cohesion deberan hincarse las tablas verticales en los citados tramos antes de proceder

a la excavacion de las tierras alcanzandose la profundidad prevista en sucesivas etapas.

Independientemente de que la entibacion se realice con tablas horizontales o verticales, éstas podrdn cubrir

totalmente las paredes de la excavacidn (entibacion cuajada), el 50% (entibacidon semicuajada) e incluso menos de

esta proporcidn (entibacidn ligera), segun las caracteristicas de cohesién del terreno.

M

ediante las tablas anteriores puede determinarse la separacién y grosores de los distintos elementos que

constituyen la entibacién de los principales casos:

Las zanjas no entibadas con profundidad inferior a 1,50 metros y superior a 0,80 se han ejecutado en
terreno coherente y sin solicitacidon

Las paredes de zanjas no entibadas en terreno coherente, sin solicitacion y con profundidad inferior a
1,50 metros y superior a 0,80 metros, se han ejecutado con un angulo de inclinacién de talud no superior
al maximo fijado en NTE-CCT segun tipo de terreno (maximo 602) o al valor de talud natural del terreno,
si dicho valor (inferior al valor NTE-CCT) es el que figura en el plan de seguridad

Las zanjas con paredes verticales en terreno coherente, sin solicitacion y con profundidad superior a 1,50
metros y superior a 0,80 metros, se han ejecutado con entibacién de madera ligera, semicuajada o
cuajada, segun la profundidad sea de 1,50 a 2 m., 2 a 2,50 m. o superior a 2,50 m., respectivamente, o con
entibacidon metdlica equivalente

Las zanjas con paredes verticales en terreno coherente, con solicitacidn de vial (incluso para profundidad
entre 0,80y 1,50 m.), se han ejecutado con entibacién de madera ligera, semicuajada o cuajada, segun la
profundidad sea inferior a 1,50 m., de 1,50 a 2 m., o superior a 2 m., respectivamente, o con entibacion
metdlica equivalente

Las zanjas con paredes verticales en terreno coherente, con solicitaciéon de cimentacién y profundidad
superior a 0,80 m., se han ejecutado con entibacién de madera cuajada o entibacion metalica equivalente

Las zanjas con paredes verticales en terreno suelto, con o sin solicitacion de cimentacién o vial y
profundidad superior a 0,80 m., se han ejecutado con entibacién de madera cuajada o entibacidon metalica
equivalente
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Las paredes de zanjas no entibadas en cualquier tipo de terreno, sin solicitacion y con profundidad superior
a 1,50 metros, se han ejecutado con un dngulo de inclinacidn de talud no superior al valor de talud natural
del terreno

Diariamente al comenzar la jornada de trabajo han de ser revisadas las entibaciones (por tanto, también,
en su caso, los taludes)

No debe haber maquinaria o equipos trabajando o estacionados en las proximidades de la zanja o del
vaciado para evitar que puedan suponer una sobrecarga dindmica o estatica que afecte a la estabilidad de
sus paredes o que bien puedan caer al interior de las mismas

Han de estar convenientemente previstas unas vias seguras (escaleras fijas o rampas, o en su defecto,
escaleras de mano, ascensor, tortea de andamio...) para entrar y salir de la excavacion.

Con el fin de que los vehiculos y maquinaria puedan acceder al interior del vaciado es necesario haber
dispuesto rampas de anchura y pendiente adecuadas y asi en cuanto a la anchura, ésta ha de ser la del
vehiculo incrementada en 1°40 m (0°70 m. por cada lado) y en cuanto a las pendientes habran de ser
inferiores al 12% en tramos rectos y al 8% en las curvas

En aquellos casos en que la zanja o el vaciado suponga para los trabajadores un riesgo de caida desde una
altura superior a 2 metros, todo su perimetro debera estar protegido con barandillas (o sistema de
proteccidn colectiva de seguridad equivalente)

Tratdndose de zanjas, éstas han de estar provistas de escaleras, para que los trabajadores puedan
ascender y descender en adecuadas condiciones de seguridad, asi como ponerse a salvo en caso de
emergencia, preferentemente metalicas que rebasen, como minimo, 1 metro sobre el nivel superior del
corte y que se encuentren libres de obstaculos; ademas se debera disponer de una escalera por cada 30
metros o fraccion de este valor
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Madiante las tablas anteriores pueds determinar-
se la separacion y grosores de los distintos ele-

£ m"‘mg mﬁﬁ;“wﬂ‘a mentos cue constituyen la entibacidn de los prin-
Bl | e S cipales casos.
Tramac mirimo oo cabecars Fanmm | Gesamete | Swpermcin .
# roviza el i T
" 1 o 1 = | i OTROS SISTEMAS DE ENTIBACION
5{33 on ol B i Ademas de los sistermas tradicicnales vistos, existen
hrid o | m 18 otros sistemas que se alejan de los tradicionales,
L5 - ] ] . .
i - ok s g que son sequros frente al riesgo de atrapamiento
e Ford b 2 Jiu de personas por desprendimiento de tierras, pero
1 . - -
one | ope i . = que en general requieren de medios mas avanza-
04 oo i: 2 des, conociéndase con el nombre de entibaciones
o | oos 100 100 especiales, tales son el sistema Quillery, el
Eevegmigont o L o ) Heidbrader, el Lamers, los que emplean dispositi-

vos deslizantes, etc. Por ser el mas accesible al
comun dencminador de las empresas destacare-
mos aqui el primero de los mencionados.

ENTIBACIOHES CUAJADA, SEMICUAJADA ¥ LIGERA

M ‘-_m-n-mu;n&
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i
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o
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Sistema Quillery
Es aplicable hasta una prefundidad recomenda-
ble de 3,50 m en terrenos de buena cohesion.

Consiste en uncs paneles de revestimiento da lon-
gitud 2-2,50 m que se preparan en las proximida-
des de la zanja y que una vez abierta ésta se intro-
ducen en la misma. Si la profundidad sobrepasa los
2-2,50 m se realiza en una primera fase hasta esta
profundidad y en una segunda fase ss alcanzan los
3,50 m de profundidad méxima recomendabla.

9.6. BARREDORA
Formas y agentes causantes de accidentes

e (Caida de personas al acceder o salir de la cabina
® Atrapamientos

e Vuelco de la maquina

e Atropello de personas

e Choque con otras maquinas
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e (Caiday proyeccidon de materiales

Normas de seguridad
Utilizar los accesos y elementos previstos por el fabricante para el acceso y salida de la cabina.

e Emplear calzado antideslizante y de seguridad

e Se evitard elevar o girar bruscamente la maquina o frenar de repente. Estas acciones ejercen una
sobrecarga adicional en los elementos de la maquina y pueden desestabilizar el conjunto.

e Los operarios estaran fuera de la zona de accién de la maquina

e No abandonar la maquina cargada, ni con el motor en marcha ni con la cuchara subida.
e Avisador acustico y luminoso dé marcha atrds automatico

e Almacenar los trapos aceitosos y otros materiales combustibles en un lugar seguro

e Emplear la barredora en las condiciones indicadas por el fabricante

e  Maquinaria con marcado CE

Protecciones individuales

e (Casco de polietileno (al abandonar la cabina, cuando sea necesario)
e  Mascarilla antipolvo desechable (para trabajos con la barredora)

e (Calzado de seguridad

e Guantes de cuero (mantenimiento)

e Guantes de goma (mantenimiento)

e Chaleco de alta visibilidad y bandas retrorreflectantes

9.7. RETROEXCAVADORA CARGADORA
Formas y agentes causantes de accidentes

e (Caida de personas a diferente nivel.

e Golpes contra objetos inmdviles.

e Golpesy contactos con elementos moviles de la maquina.
e  Proyeccién de fragmentos o particulas.

e Atrapamientos por o entre objetos.

e  Atrapamientos por vuelco de la maquina.

e Contactos térmicos.

e Contactos eléctricos.

e  Explosiones.

e [ncendios.
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Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos.
Riesgo de dafios a la salud derivados de la exposicién a agentes quimicos: polvo.

Riesgo de dafios a la salud derivados de la exposicidn a agentes fisicos: ruidos y vibraciones.

Normas de seguridad

Deben utilizarse retroexcavadoras cargadoras que prioritariamente dispongan de marcado CE, declaracion
de conformidad y manual de instrucciones o que se hayan sometido a puesta en conformidad de acuerdo
con lo que especifica el RD 1215/97.

Se recomienda que la retroexcavadora cargadora esté dotada de avisador luminoso de tipo rotatorio o
flash.

Ha de estar dotada de sefial acustica de marcha atras.

Cuando esta maquina circule Unicamente por la obra, es necesario comprobar que la persona que la
conduce tiene la autorizacién, dispone de la formacion y de la informacion especificas de PRL que fija el
RD 1215/97, de 18 de julio, articulo 5 o el Convenio Colectivo General del sector de la Construccion,
articulo 156, y ha leido el manual de instrucciones correspondiente. Si la maquina circula por una via
publica, el conductor debe tener, ademas, el carné de conducir B.

Verificar que se mantiene al dia la ITV (Inspeccién Técnica de Vehiculos).

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la retroexcavadora responden
correctamente y estan en perfecto estado: frenos, neumaticos, etc.

Para utilizar el teléfono mévil durante la conduccién hay que disponer de un sistema de manos libres.
Ajustar el asiento y los mandos a la posicién adecuada.

Asegurar la maxima visibilidad de la retroexcavadora mediante la limpieza de los retrovisores, parabrisas
y espejos.

Verificar que la cabina esté limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin objetos descontrolados en la
zona de los mandos.

El conductor tiene que limpiarse el calzado antes de utilizar la escalera de acceso a la cabina.
Subir y bajar de la retroexcavadora Unicamente por la escalera prevista por el fabricante.

Para subir y bajar por la escalera, hay que utilizar las dos manos y hacerlo siempre de cara a la
retroexcavadora.

Comprobar que todos los rétulos de informacion de los riesgos estén en buen estado y situados en lugares
visibles.

Verificar la existencia de un extintor en la retroexcavadora.
Mantener limpios los accesos, asideros y escaleras.

Antes de empezar los trabajos hay que localizar y reducir al minimo los riesgos derivados de cables
subterraneos, aéreos u otros sistemas de distribucion.

Controlar la maquina Unicamente desde el asiento del conductor.
Prohibir la presencia de trabajadores o terceros en el radio de accién de la maquina.

La retroexcavadora cargadora no se utilizara como medio para transportar personas, excepto que la
magquina disponga de asientos previstos por el fabricante con este fin.
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Prohibir el transporte de personas en la pala.
No subir ni bajar con la retroexcavadora en movimiento.

Durante la conduccién, utilizar siempre un sistema de retencion (cabina, cinturén de seguridad o similar).
Fuera de la obra, hay que utilizar el cinturén de seguridad obligatoriamente.

En trabajos en zonas de servicios afectados, cuando no se disponga de una buena visibilidad de la ubicacion
del conducto o cable, serd necesaria la colaboracion de un sefialista.

Al reiniciar una actividad tras producirse lluvias importantes, hay que tener presente que las condiciones
del terreno pueden haber cambiado. Asimismo, hay que comprobar el funcionamiento de los frenos.

En operaciones en zonas proximas a cables eléctricos, es necesario comprobar la tension de estos cables
para poder identificar la distancia minima de seguridad. Estas distancias de seguridad dependen de la
tension nominal de la instalacidn y seran de 3, 5 o0 7 m dependiendo de ésta.

Si la visibilidad en el trabajo disminuye por circunstancias meteoroldgicas o similares por debajo de los
limites de seguridad, hay que aparcar la maquina en un lugar seguro y esperar.

No esta permitido bajar pendientes con el motor parado o en punto muerto.

La tierra extraida de las excavaciones se ha de acopiar como minimo a 2 m del borde de coronacién del
talud y siempre en funcién de las caracteristicas del terreno.

Realizar las entradas o salidas del solar con precaucidn y, si fuese necesario, con el apoyo de un sefialista.

Cuando las operaciones comporten maniobras complejas o peligrosas, el maquinista tiene que disponer
de un sefialista experto que lo guie.

Mantener el contacto visual permanente con los equipos de obra que estén en movimiento y los
trabajadores del puesto de trabajo.

Con el fin de evitar choques (colisiones), deben definirse y sefializarse los recorridos de la obra.
Evitar desplazamientos de la pala en zonas a menos de 2 m del borde de coronacién de taludes.

Si se tiene que trabajar en lugares cerrados, comprobar que la ventilacidn es suficiente o que los gases se
han extraido.

Si la maquina empieza a inclinarse hacia adelante, bajar la cuchara rapidamente para volverla a equilibrar.

En operaciones de carga de camiones, verificar que el conductor se encuentra fuera de la zona de trabajo
de la maquina. Durante esta operacion, hay que asegurarse de que el material queda uniformemente
distribuido en el camidn, que la carga no es excesiva y que se deja sobre el camidn con precaucion.

No utilizar cucharas y accesorios mas grandes de lo que permite el fabricante.

Extraer siempre el material de cara a la pendiente.

Mover la maquina siempre con la cuchara recogida.

No derribar elementos que estén situados por encima de la altura de la pala.

Circular con la cuchara a unos 40 cm del suelo.

Dejar la cuchara en el suelo una vez hayan finalizado los trabajos, aplicando una ligera presiéon hacia abajo.
No utilizar la cuchara como andamio o plataforma de trabajo.

Trabajar, siempre que sea posible, con viento posterior para que el polvo no impida la visibilidad del
operario.
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e Para desplazarse sobre terrenos en pendiente, orientar el brazo hacia abajo, casi tocando el suelo.

Trabajar a una velocidad adecuada y sin realizar giros pronunciados cuando se trabaje en pendientes.
Hay que evitar que la cuchara o la pala se situe sobre las personas.

Si la zona de trabajo tiene demasiado polvo, hay que regarla para mejorar la visibilidad.

Para trabajar con la retroexcavadora, hay que colocar, en terreno compacto, los estabilizadores.

En operaciones de mantenimiento, no utilizar ropa holgada, ni joyas, y utilizar los equipos de proteccion
adecuados.

En operaciones de mantenimiento, la maquina ha de estar estacionada en terreno llano, el freno de
estacionamiento conectado, la palanca de transmisidén en punto neutral, el motor parado y el interruptor
de la bateria en posicidn de desconexion.

Efectuar las tareas de reparacién de la retroexcavadora con el motor parado y la maquina estacionada.

Los residuos generados como consecuencia de una averia o de su resolucion hay que segregarlos en
contenedores.

En operaciones de transporte, comprobar si la longitud, la tara y el sistema de bloqueo y sujecion son los
adecuados. Asimismo, hay que asegurarse de que las rampas de acceso pueden soportar el peso de la
retroexcavadora y, una vez situada, hay que retirar la llave del contacto.

Estacionar la retroexcavadora en zonas adecuadas, de terreno llano y firme, sin riesgos de desplomes,
desprendimientos o inundaciones (como minimo a 2 m de los bordes de coronacién). Hay que poner los
frenos, sacar las llaves del contacto, cerrar el interruptor de la bateria, cerrar la cabina, el compartimento
del motor y apoyar la pala en el suelo.

Deben adoptarse las medidas preventivas adecuadas para evitar que la retroexcavadora cargadora caiga
en las excavaciones o en el agua.

Regar para evitar la emision de polvo.

Esta prohibido abandonar la retroexcavadora cargadora con el motor en marcha.

Protecciones individuales

Casco (sélo fuera de la maquina).

Protectores auditivos: tapones o auriculares (cuando sea necesario).
Mascarilla (cuando sea necesaria).

Guantes contra agresiones mecanicas (en tareas de mantenimiento).
Calzado de seguridad.

Fajas y cinturones antivibraciones.

Ropa y accesorios de sefializaciéon (s6lo fuera de la maquina).

9.8. COMPACTADOR

Formas y agentes causantes de accidentes

Caida de personas al acceder o salir de la cabina
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e Atrapamientos
o  Vuelco de la maquina
e Atropello de personas
e Choque con otras maquinas
e (Caiday proyeccidon de materiales
Normas de seguridad
Utilizar los accesos y elementos previstos por el fabricante para el acceso y salida de la cabina.
e El compactador deberd ser maniobrado por personal cualificado.
e Antes de iniciarse los trabajos, se debe verificar que todo se encuentra en buen estado.
e No es utilizara para transportar personas
e Se prestard atencidn a la estabilidad del rodillo para que la maquina no sufra un vuelco.
o Deberd estar dotado de un elemento luminoso, asi como de un elemento ruidoso como una bocina.
e Las compactadoras estaran dotadas de cabinas antivuelco y antiimpactos.
e Se prohibe el abandono de las maquinas con el motor en marcha.
e Dispondra de luces de marcha hacia adelante y de retroceso.
e Dispondrd de sefializacién acustica en maniobras de marcha atras.
e Todos los trabajadores estaran dotados de calzado de seguridad, guantes de cuero, casco de seguridad y
faja antivibraciones en la cintura.
e  No subir ni bajar de la maquina cuando esta se encuentre en movimiento.
Protecciones individuales
e (Casco de polietileno (al abandonar la cabina, cuando sea necesario)
e  Mascarilla antipolvo desechable (para trabajos con la barredora)
e (Calzado de seguridad
e Guantes de cuero (mantenimiento)
e Guantes de goma (mantenimiento)
e Chaleco de alta visibilidad y bandas retrorreflectantes

9.9. MAQUINARIA PEQUENA

Formas y agentes causantes de los accidentes

Caida de personas
Atropellos

Atrapamientos
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Inhalacién de sustancias toxicas.

Quemaduras

Normas de seguridad

Debera estar acompafiado de la sefializacidn fija o movil preceptiva segin la Norma 8.3-IC para cada caso
en funcién de su situacion y del tipo de via

Con el fin de evitar atrapamientos por érganos méviles, quemaduras e incluso disminuir niveles de ruido,
las carcasas permaneceran cerradas

Se formara a los trabajadores en cuanto a sefializacién y en las precauciones para el llenado y vaciado del
depdsito de la maquina

Se sefalizard convenientemente. La maquina llevara rotativo, y antes de llegar a ella encontraremos la
sefializacién fija o movil perfectamente visible

Manipulacion de la pintura y esferas de vidrio con las protecciones indicadas por los fabricantes en las
“fichas técnicas” de la mismas

Mantenimiento de la maquina con los intervalos y revisiones indicadas por el fabricante
Se llevard en la maquina un extintor portatil
La conducira personal autorizado, con formacion y preferentemente con carné de conducir de clase B

Magquinaria con marcado CE

Protecciones individuales

Calzado de seguridad
Guantes de goma
Mascarilla

Chaleco de alta visibilidad y bandas retrorreflectantes

9.10. MOTOCOMPRESOR

Formas y agentes causantes de los accidentes

Explosion e incendio

Proyeccidn de aire y particulas por rotura de mangueras
Golpes y atrapamientos por caida de la maquinaria
Emanaciones tdxicas en lugares cerrados

Nivel auditivo

Normas de seguridad

Las tapas del compresor deben mantenerse cerradas cuando no esté en funcionamiento. Si para
refrigeracidn, se considera necesario abrir las tapas, se debe disponer una tela metalica tupida que haga
las funciones de tapa y que impida en todo momento el contacto con los drganos moviles
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e Todas las operaciones de manutencion, ajustes, reparaciones, etc., se deben hacer siempre a motor
parado

e El compresor se debe situar en terreno horizontal, calzando las ruedas; caso de que sea imprescindible
colocarlo en inclinacion se deberan calzar las ruedas y amarrar el compresor con cable o cadena a un
elemento fijo y resistente

e Lalanza se debe calzar de forma segura con anchos tacos de madera, o mejor dotarla de un pie regulable

e Se deben proteger las mangueras de aire contra los dafios que pudieran producirse como consecuencia
del paso de vehiculos o de la caida de materiales

e Cerciorarse de que la toma de aire del compresor no estd proxima a depdsitos de combustible, tuberias
de gas, etc., o lugares de donde pudieran emanar gases o vapores combustibles, ya que pueden llegar a
producir explosiones

e El compresor sera insonorizado

e Magquinaria con marcado CE

9.11. HERRAMIENTAS PORTATILES

Aunque estas maquinas son pequefias y faciles de manipular, es necesario que el operario que vaya a
trabajar con ella, debera tener la formacion necesaria en el manejo de la misma. Siempre que las maquinas no se

estén utilizando estaran desconectadas de la red eléctrica.

Cualquier operacion de mantenimiento de la maquina se realizard siguiendo las instrucciones del fabricante,
en el caso de ser necesario realizar alguna reparacion, esta debera realizarla el Servicio Técnico del fabricante,
estando prohibido el uso de maquinas “manipuladas” por personal ajeno a dicho servicio técnico. Las maquinas

eléctricas con doble aislamiento no se conectaran a tierra.

Atender en todo momento a las instrucciones dadas por el fabricante en lo que se refiere al uso de EPI, para

el manejo de las maquinas.

Siempre que usemos las maquinas en lugares de trabajo muy conductores, emplearemos tensiones de

seguridad (24 voltios).

No se debe permitir el uso en obra de maquinas que no dispongan de su correspondiente clavija estanca de
conexion eléctrica, es decir no se permitiran conexiones con los cables pelados en los cuadros eléctricos, con las

clavijas manipuladas o con empalmes eléctricos realizados en el cable eléctrico.

En el caso de que observe que la maquina este averiada o deteriorada no se utilizara hasta que no haya sido

reparada.

Cada base o grupo de bases de toma de corriente donde se conecte deberan estar protegidas por

dispositivos diferenciales de corriente diferencial-residual asignada igual como maximo a 30 mA.

La maquina dispondra como minimo de la siguiente documentacion:
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e  (Certificado de la maquina, el cual debera contener como minimo los siguientes datos
e  Nombre, direccion y teléfono del fabricante. -Tipo de la maquina. -Marca de la maquina. -Modelo
®  NO° de serie. -Afio de fabricacion. -Directivas y normas de aplicacion del fabricante
®  Garantia del fabricante
®  Libro de Instrucciones
Las herramientas manuales seran utilizadas siempre para el trabajo para el que se han disefiado y fabricado,

es decir no utilizaremos una llave como martillo, o una lima como palanca, etc.

Es recomendable realizar un mantenimiento periédico de cada herramienta, desechando en todo momento

las que presenten algun defecto, es decir holguras, partes rotas, oxidadas, etc.

El transporte por la obra de las herramientas manuales se realizard siempre o bien en el cinturdn
portaherramientas o bien en la caja de herramientas destinada a tal efecto, es decir cada herramienta en su lugar

y un lugar para cada herramienta.

Las herramientas que presenten filos o puntas, cuando no se usen estardn debidamente protegidas para
evitar cortes o pinchazos. Todo trabajador que vaya a utilizar herramientas manuales, debera estar formado e

informado en el uso de las mismas.

9.12. MESA DE CORTE
Las maquinas cortadoras estaran dotadas como minimo de:

e  (Carcasa de cubriciéon del disco
e Interruptor estanco
e Toma de tierra

Se adoptaran las siguientes medidas:

Se dispondrd del Marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones emitido por el
fabricante

e Eltrabajador debe ser formado en el uso y manejo de la maquina, asi como leer el manual de instrucciones

e Se ubicara en superficies resistentes y planas, evitando la proximidad a huecos y aberturas con riesgo de
caidas de personas a distinto nivel

e Las particulas que se desprenden en el corte y que se acumulan al lado del disco sélo pueden retirarse
cuando la maquina esté desconectada y dicho disco se encuentre completamente parado

e Realizar el mantenimiento previsto por el fabricante
e No se utilizara salvo por la persona debidamente autorizada
e Encaso de averia notificarlo al técnico cualificado

La alimentacion eléctrica de cortadoras se realizard mediante mangueras antihumedad.
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Utilizar unas gafas de seguridad antiproyeccion de particulas.

La cortadora de material ceramico siempre estara dotada de agua para que se efectue el corte en via hiUmeda

y asi evitar la emisién de polvo. Vigilar el aporte de agua de la maquina, evitando realizar cortes sin agua.
Utilizar el empujador para manejar las piezas cortas.

e Hay que considerar que, de no hacerlo, el operador puede perder los dedos de las manos
El mantenimiento sera realizado por personal especializado. Se realizard siempre con la maquina parada y

desconectada de la red eléctrica.

9.13. RAMPAS Y PASARELAS

Las rampas y pasarelas sirven, bien para salvar desniveles en la obra o bien para realizar un acceso protegido

y seguro al interior de la misma.
Pasarelas de acceso a obra

Formadas por un armazon de acero y protegidas en su parte superior por un tejado a dos aguas fabricado
en fibra de vidrio, el suelo estd compuesto de un tramex soldado al armazén, dando solidez al conjunto, la ventaja
de estas pasarelas de acceso protegido es que estan disefiadas para poder ensamblarse pudiendo salvar cualquier

vaciado o desnivel de la obra.
La anchura minima de 60 cm.
Rampas

Los modelos comercializados se componen de unos perfiles metdlicos, de longitud superior al desnivel a
salvar sobre los cuales se monta un tramex y unas barandillas incorporadas a ambos lados, haciendo un acceso

seguro, pues nos queda una superficie de paso protegida y nivelada.

Ambos modelos se anclaran debidamente al suelo para evitar vuelcos accidentales. La anchura minima de

60 cm.

Normalmente se fabrican de madera colocando unos tablones clavados entre si, aunque también es

frecuente ver plataformas de andamio que realizan estas funciones.

No obstante, debemos tener las siguientes precauciones:

e |a anchura minima sera de 60 cm

e La superficie de paso sera lo mas plana posible y estard nivelada, asi como anclada en sus extremos para
evitar vuelcos

e Tendrd a ambos lados entrega suficiente para evitar desplazamientos de los extremos con el consiguiente
vuelco de la misma
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e Debera de disponer de barandillas a los laterales para evitar las caidas, aunque la norma indica que se
coloque barandilla para alturas superiores a 2 m, es recomendable colocarlas siempre

Cuando se trate de acceso con desniveles importantes que no permitan mantener estas pendientes,

deberemos sustituir la rampa por una escalera de acceso.

9.14. VEHICULOS DE TRANSPORTE

Es habitual ver como accede a obra este tipo de maquinaria, bien sea para descargar material o para
recogerlo, accediendo al centro de trabajo y por tanto deberan cumplir con lo indicado en el Plan de Seguridad y

Salud de la obra.

Se definird en cada caso la presencia de un sefia-lista habilitado y formado (equipado como minimo con un
chaleco reflectante, asi como de una paleta de sentido obligatorio/stop) en el acceso de maquinaria de la obra, el

cual facilite las operaciones tanto de entrada como de salida de las mismas.

Otro aspecto a tener en cuenta y dependiendo del tamafio de la obra, seria el de sefializar la circulacion de
la maquinaria, ya en el interior de la obra, asi como las zonas de acopios de material y las zonas de carga y descarga.
En algunos casos facilita mucho entregar un pequefio plano indicando los sentidos de circulacion a los conductores

y maquinistas, el cual se deberad ir actualizando a medida que avanza la obra.
Por regla general, no se permitiran velocidades superiores a 20 Km/h en el interior de la obra.

Es recomendable anotar las matriculas de todos los vehiculos que acceden a obra, para asi llevar un control

de entradas y salidas.

Los conductores de los camiones no saldran de su cabina bajo ninguin concepto, permitiéndose Unicamente
en los casos que sea necesario, p. ej. durante las operaciones de carga de la caja, el conductor no podra estar en

las inmediaciones de la misma, para evitar que le pueda caer material procedente de la carga.

Es importante comprobar el estado tanto de las eslingas como de los ganchos, prohibiéndose cualquier

maniobra de carga o descarga en la que estos presenten desgaste o deterioro mayor del permitido.

En los casos en los que se tenga cerca la presencia de lineas eléctricas, lineas de teléfono, se colocaran a
ambos lados de la misma porticos de limitacion de galibo, los cuales alerten de forma clara a los conductores de la
presencia de dichas interferencias con las lineas aéreas. Esta prohibida la circulacién de camiones con el volquete
elevado tanto dentro como fuera de la obra. Actualmente la mayoria de los camiones volquete vienen equipados
con un toldo mecanico para proceder a la cubricidn de la carga y evitar que la misma durante el transporte pueda
caerse y afectar al resto de la circulacion; aunque es posible que veamos todavia la peligrosa operacion realizada
por el conductor de trepar sobre la caja y colocar una malla mosquitera sobre la carga con el consiguiente riesgo

de caida del mismo, y la baja efectividad de la malla en la contencion del material.
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9.15. HORMIGONERAS

9.15.1. CONDICIONES GENERALES

Se dispondra la maquina sobre superficies sdlidas, estables bien niveladas y alejadas de zanjas o bordes de

forjado, asegurandonos de su correcta estabilizacidn, sobre todo durante su uso.
La zona donde esté ubicada, debera estar despejada de obstaculos, para poder trabajar comodamente.

Bajo ningun concepto se ubicara la hormigonera bajo el paso de cargas suspendidas, asi como debajo de

zonas en la que se esté trabajando sobre su vertical con riesgo de caida de objetos al operario que la esta utilizando.

La ubicacion de las hormigoneras de gasolina solo podra hacerse en exteriores, para evitar posibles riesgos

de asfixia producidos por los gases de la combustién del motor.

9.15.2. NORMAS DE SEGURIDAD

La hormigonera solo debera ser usada por personal instruido para el manejo de la misma, asi mismo el
operario que utilice la hormigonera usara ropa de trabajo adecuada, es decir, que no tenga holguras que puedan

causar susceptibles atrapamientos con las partes moéviles.

Antes de su puesta en marcha se debera comprobar que las conexiones eléctricas son estancas, para las
hormigoneras eléctricas, la linea debera estar protegida como minimo por un dispositivo diferencial de corriente
diferencial residual asignada como maximo a 30mA segun ITC-BT-33 y fusibles de 20A; y para las hormigoneras de
motor que no haya pérdidas de gasolina o aceite, en caso de que las haya no hacer funcionar la maquina hasta que

estas no estén convenientemente reparadas.
Las partes moviles, deberan estar protegidas con su carcasa correspondiente.

Estas carcasas de proteccidn solo se retirardn cuando se deba hacer el mantenimiento o alguna reparacién

en la maquina y siempre con el motor parado o desenchufada de la red eléctrica en su caso.
El mantenimiento de la hormigonera lo realizara siempre personal especializado.
Se comprobara que el freno de basculamiento del bombo funciona correctamente antes de su uso.
La puesta en marcha se realizara siempre con la cuba vacia.

Cuando se realice la limpieza interior de la cuba se asegurara en todo momento que la maquina no se podra
poner en marcha accidentalmente, es decir que estara desconectada de la red o el enclavamiento del motor

activado.
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La botonera debera estar en perfectas condiciones, evitdndose en todo momento los mandos improvisados
y carentes de protecciones (la botonera serd la que traiga la maquina de fabrica), en caso contrario se prohibira su

uso.
En ningln momento se introduciran partes del cuerpo dentro de la cuba cuando esta esté en marcha.

Tras acabar la jornada se debe limpiar la maquina con agua, por dentro y por fuera, evitando en todo

momento golpear la cuba para proceder a la limpieza de la mezcla seca.

El nivel de ruido emitido por la hormigonera lo debera indicar el fabricante en las especificaciones técnicas,

en funcion de ese dato dotaremos al personal que va hacer uso de la misma de los protectores auditivos adecuados.

Es importante destacar que antes del comienzo del uso de la hormigonera se deberd dar la formacidn

correspondiente a los trabajadores que la vayan a usar.

La documentacion que deberemos comprobar que nos llega a obra sera la siguiente:

e (Certificado de la maquina, el cual debera contener como minimo los siguientes datos:
e Nombre, direccién y teléfono del fabricante

e Tipo de la maquina

e Marca de la maquina

e Modelo

e N2de serie

e Ao de fabricacion

e Directivas y normas de aplicacion del fabricante

e Fecha emisidn certificado

e  Garantia del fabricante

e Libro de Instrucciones

e (Certificado de mantenimiento de la maquina realizado por personal especializado

e  Situacion de riesgo. Falta de proteccion
El conductor del camién hormigonera saldra de la cabina solo cuando sea necesario, es decir Unicamente

cuando se vaya a proceder al vertido del hormigdn de su cuba, de esta manera evitaremos posibles atropellos.

Cuando se salga de la cabina como minimo el conductor deberd llevar chaleco reflectante, asi como casco

de seguridad.

|u

La hormigonera se posicionara siempre en horizontal y manteniendo la regla del “uno por uno” si los trabajos
se efectudan en las proximidades de vaciados o zanjas, no obstante, esta regla serd modificada por las indicaciones
que sobre taludes indique el correspondiente estudio geotécnico de la obra. En el caso que se realice el vertido del

hormigdn desplazando el camidn, los operarios que estén trabajando deberan llevar el chaleco reflectante a fin de

Xal
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hacerse visibles al conductor de la hormigonera y dandole instrucciones claras y concretas de los desplazamientos

a realizar.

Se recuerda que el camién hormigonera dispone de partes maviles, las cuales son susceptibles de provocar
atrapamientos, por lo que durante las operaciones de amasado y vertido en las que la cuba esta girando, estara
prohibido acercar cualquier parte del cuerpo a las mismas. Cualquier operacidon de mantenimiento que se vaya a
realizar deberd hacerse con el motor parado. La limpieza de la hormigonera debera efectuarse en las zonas de obra

habilitadas a tal fin. En pendientes superiores al 16% se aconseja no suministrar hormigén con el camién

10. RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE LOS TRABAJOS DE LA OBRA

El analisis de los riesgos y su prevencion se realiza a través de las actividades previstas en la obra, asi como

de la maquinaria y equipos relacionados con las mismas.

10.1. RIESGOS PROFESIONALES

La organizacion de los trabajos se hara de tal forma que en todo momento la seguridad sea la maxima

posible. Las condiciones de trabajo serdn higiénicas y, en lo posible, confortables.

Los riesgos profesionales mas frecuentes vendran de:

10.1.1. EN DEMOLICIONES

o Desplome de elementos a demoler o desmontar, sobre los operarios que lo efectuan

e Contusiones, golpes, cortes y heridas producidos por los elementos a demoler o por herramientas
e (Caidas al mismo nivel de operarios por tropiezos o resbalones

e (Caidas a distinto nivel por huecos horizontales

® Riesgo de incendio por acumulacion de elementos combustibles

e Peligro de electrocucion o incendio por uso de herramientas eléctricas, o conductores con tension
e Rotura de forjado u otros elementos por acumulacién excesiva de escombros

e Afecciones en el aparato respiratorio por ambiente con mucho polvo en suspensién

®  Proyeccion de particulas al golpear las unidades a demoler

e Ruidosy vibraciones.

10.1.2. EN MOVIMIENTOS DE TIERRA

Desprendimientos, deslizamiento de tierra y atrapamientos

e Desprendimiento de material dentro del radio de accion de las maquinas

Atropellos, vuelcos, golpes y falsas maniobras de las maquinas
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e (Caidas de personal a distinto nivel

e Ruidosy polvo

e Interferencias con lineas eléctricas de media y baja tensidon

e Interferencias con redes de agua potable

e Polvo, ruidos

e Emanaciones

10.1.3. EN LOS TRABAJOS DE POZOS RESIDUALES EXISTENTES

e Intoxicacion por substancias como el CO2 (diéxido de carbono), SH2 (sulfidrico), NH3 (amoniaco), CO
(mondxido de carbono), CH3 (metano), Cl2...

e  Salpicaduras, ruidos y polvo

e Caidas al mismo nivel

e (Caidas a distinto nivel

e (Caida de objetos, golpes y cortes

e Atrapamientos

e Atropellos con vehiculos

10.1.4. EN LAS INTALACIONES DE TUBERIAS

e Desprendimientos de materiales desde la altura en el interior de la zanja, o en el exterior, en el radio de
accion de la maquina

e Atrapamientos

e (Caidas de personas

e Desprendimiento de tierras en zanjas

e Polvo/ruido

e [nterferencias con lineas eléctricas, teléfonos, alumbrado, semaforos, etc.

e Erosionesy contusiones en la manipulacion de tubos y materiales

10.1.5. EN RELLENOS Y TRANSPORTE

e Accidente de vehiculos por exceso de carga o por mala conservacion mecanica, de los elementos
resistentes o ruedas

e (Caida de material de las cajas de los vehiculos

e Caidas de personal de vehiculos en marcha cuando van en sus cajas y/o sobre sus carrocerias

e Accidentes del personal por maniobras de vehiculos

e Accidentes en el vertido del material, al circular los camiones en marcha atras
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e Peligro de atropello por falta de visibilidad debido al polvo
10.1.6. EN HORMIGON

e Desprendimientos de los encofrados

e Golpes en las manos, al clavar las puntas

e Cortes al utilizar la sierra de mano o cepilladora o la mesa de sierra circular

e Sobre-esfuerzos por posturas inadecuadas

e Hundimientos

e Contacto con el cemento, hormigdn y salpicaduras de hormigdn en la piel y ojos
e Trabajo sobre superficies mojadas. Electrocuciones

e Desplome de las paredes de zanja y taludes
10.1.7. SOLDADURA 'Y CORTE

e (Corte

e Atrapamiento

e (Caida de personas a mismo nivel
e Heridas ocasionadas

e Quemaduras

e Incendios

e Dafos oculares
10.1.8. TRANSPORTE DE MATERIALES

e Atropello de personas, tanto a la entrada y salida de la obra como dentro de ella
e Choque con otros vehiculos

e (Caidas

e Atrapamientos de personas

e (Caidas a distinto nivel

e Aplastamiento

e Pisadas

e Arrollamiento
10.1.9. TRANSPORTE DE MATERIALES

e Atropellos y atrapamientos por maquinaria y vehiculos

e (Colisiones y vuelcos
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10.

10.

10.

Accidentes por utilizacion de productos bituminosos
Salpicaduras
Polvo

Ruido
1.10. RIESGOS ELECTRICOS Y MECANICOS

Electrocucién o quemaduras graves, por mala proteccién de cuadros o grupos eléctricos
Electrocucidon o quemaduras graves, por maniobras en lineas o aparatos eléctricos por personal inexperto

Electrocucidon o quemaduras graves, por utilizacidn de herramientas sin aislar sus mangos, tales como
martillos, alicates, destonilladores, etc.

Electrocucién o quemaduras graves, por falta de aislamiento protector

Electrocucion o quemaduras graves, por falta de proteccidon en fusibles, protecciones diferenciales,
puestas a tierra, mala protecciéon de los cables de alimentacion, interruptores, etc.

1.11. RIESGOS PRODUCIDOS POR AGENTES ATMOSFERICOS

Incendios
Inundaciones
Riesgos de dafios a terceros

Por la ejecucion de zanjas y pozos que permaneceran sin tapar, existe riesgos de caida para peatones,
ciclistas y circulacion rodada. También existen riesgos de accidentes para los vecinos del nucleo

Mala sefializacion
Inhalacién de polvo, asi como obstrucciones de paso
Atropellamientos

Caida de objetos y materiales

2. PREVENCION DE RIESGOS PROFESIONALES

Se observaran las disposiciones minimas de seguridad y salud a aplicar en las obras de construccién que se

reflejan en el anexo IV del Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

10.

2.1. EN TRABAJOS DE DEMOLICIONES Y MOVIMIENTOS DE TIERRA

Dejar en las excavaciones el talud natural del terreno

Emplear entibaciones si lo anterior no puede ser o si se prevén cambios en la humedad del terreno
Realizar limpieza de bolos y viseras

Usar apuntalamientos y apeos para sujecion de servicios y taludes especialmente peligrosos

Achicar las aguas que puedan inundar las excavaciones
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e Colocar barandillas en los bordes excavacién

e Colocar tableros o planchas en huecos horizontales

e Separar el transito de vehiculos y operarios

e No permanecer en el radio de accion de las maquinas

e Colocar avisadores dépticos y acusticos en maquinaria (marcha atras, giros, movimientos...)
e (Carcasas o resguardos de proteccion de las partes moviles de las maquinas

e Realizar un mantenimiento adecuado maquinaria

e  Situar cabinas o porticos de seguridad

e No acopiar materiales junto al borde excavacion

e Conservacion adecuada vias de circulacidn (riego, retirada de materiales...)

e Vigilancia de los edificios colindantes ante la aparicidn de grietas, hundimientos...
e No permanecer bajo frente excavacion

e  Guardar distancias de seguridad a las lineas eléctricas
10.2.2. EN TRABAJOS DE COLOCACION DE TUBERIAS Y OBRAS DE FABRICA

e Colocar marquesinas rigidas

e Colocar barandilla

e  Situar pasos o pasarelas con barandillas

e Colocar redes verticales

e  Colocar redes horizontales

e  Utilizar andamios de seguridad

e Situar tableros o planchas en huecos horizontales

e  Usar escaleras auxiliares adecuadas

e Instalar escaleras de acceso peldafieadas y protegidas

e (Carcasas o resguardos de proteccion de las partes moviles de las maquinas
e  Realizar un mantenimiento adecuado maquinaria

e  Situar cabinas o porticos de seguridad

e No acopiar materiales junto al borde excavacion

e Conservacion adecuada vias de circulacién (riego, retirada de materiales...)
e Vigilancia de los edificios colindantes ante la aparicidn de grietas, hundimientos...
e  Guardar distancias de seguridad a las lineas eléctricas

e Mantenimiento adecuado maquinaria

e Emplear iluminacion natural o artificial adecuada
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10.

10.

Mantener limpias las zonas de trabajo y transito

Crear zonas especificas de descarga y acopio de materiales
2.3. EN TRABAJOS DE POZOS DE RESIDUALES EXISTENTES

Medios de acceso al recinto adecuados y suficientes (escaleras, plataformas...)

Medidas preventivas a adoptar durante el trabajo, (ventilacion, control continuado de la atmdsfera
interior, protecciones individuales, etc.)

Se utilizaran detectores especificos segun el gas o vapor toxico que se espera encontrar en funcion del
tipo de instalacién o trabajo; o bien detectores multigas

El instrumental de lectura directa podra ser portatil o bien fijo en lugares que por su alto riesgo requieran
un control continuado

Para mediciones a distancias considerables hay que tener especial precaucion en los posibles errores de
medicidn, en especial si es factible que se produzcan

Equipos de proteccidn personal a emplear (mascaras respiratorias, arnés y cuerda de seguridad, monos,
botas, guantes, etc.).

El porcentaje de oxigeno no debe ser inferior al 20,5%. Si no es factible mantener este nivel con aporte de
aire fresco, debera realizarse el trabajo con equipos respiratorios semiauténomos o auténomos, segun el
caso

El empleo de mascarillas buconasales estara limitado a trabajos de muy corta duracién para
contaminantes olfativamente detectables y para concentraciones muy bajas

Empleo de ventilacion forzada si es necesario, mediante ventilador centrifugo y tuberia de aspiracion
Iluminacién adecuada y vigilancia y control de la operacion desde el exterior

La persona que permanecera en el exterior debe estar perfectamente instruida para mantener contacto
continuo visual o por otro medio de comunicacidn eficaz con el trabajador que ocupe el espacio interior

Dicha persona tiene la responsabilidad de actuar en casos de emergencia y avisar tan pronto advierta algo
anormal. El personal del interior estara sujeto con cuerda de seguridad y arnés, desde el exterior, en donde
se dispondra de medios de sujecidn y rescate adecuados, asi como equipos de proteccion respiratoria
frente a emergencias y elementos de primera intervencion si es necesario

2.4. EN OBRAS DE PAVIMENTACION

Las maniobras de aproximacién y vertido de la mezcla estaran dirigidas por un especialista
Se dispondran distintivos de “Peligro, sustancias calientes” y “No tocar, altas temperaturas”.
En presencia de riesgos eléctricos

Las medidas de prevencion propuestas para las lineas eléctricas aéreas son:

Se investigara si las lineas eléctricas aéreas existentes pueden afectar al desarrollo de la obra, recabando
los datos de tensidn y cota respecto al suelo.

Se determinara la zona de alcance de los elementos de altura a emplear y se prestara especial atencion al
manejo de escaleras, barras, andamios, etc. y al paso de la maquinaria, en las cercanias de las lineas
eléctricas aéreas.
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La

son:

10.

M

El Encargado o Jefe de tajo designard la zona prohibida, la cual no podra ser invadida bajo ningin concepto.
Las lineas aéreas desnudas, salvo informacion inequivoca al respecto siempre se consideraran en tension.

Una linea sin tensidn no se considerara descargada hasta que no sean instalados los equipos de puesta a
tierra.

En caso de necesidad se instalaran pdrticos resistentes que impidan la invasidn de la zona de prohibicion.

Se instalaran pérticos limitadores de galibo debidamente sefalizados a ambos lados de la linea cuando
exista riesgo de que la maquinaria empleada invada la zona de prohibicidn en sus desplazamientos por la
obra. Altura libre 3m <66 KV.y 5m > 66 KV.

Sera preceptivo el uso de cintas métrica de material no conductor de la corriente eléctrica.

Los utiles de topografia seran de material no conductor de la corriente eléctrica.

s medidas de prevencidn propuestas para las conducciones eléctricas o de telecomunicaciones, en general,

No se iniciaran los trabajos hasta que las lineas eléctricas estén sin tension y conectados los dispositivos
de puesta a tierra

No se utilizaran picos, clavos o utensilios metalicos puntiagudos en terrenos blandos donde puedan existir
lineas

Ante cualquier deterioro de la cubierta de la linea, esta se considerard como linea desnuda

Cuando la linea quede al aire se suspendera o apuntalard, se evitard que sea dafiada por maquinaria,
herramientas, etc.

Se informara al responsable del tajo si la linea sufre algun dafio

En caso de encontrar alguna linea no prevista, se suspenderan los trabajos y se comunicara al responsable
de tajo

2.5. EN MONTAJE DE ESTRUCTURA Y ELEMENTOS PREFABRICADOS DE
HORMIGON

edidas previas generales:

Debera procederse al desvio o eliminacién de las servidumbres aéreas si existieran en un radio de accion
aproximadamente de 20 m de la zona de montaje de la estructura

Finalizacidn de los trabajos en los pozos de cimentacidn, con la comprobacion de sus niveles y replanteos

Aplanado y compactado de la superficie donde esté ubicada la estructura, a ser posible con una capa de
zahorra que permita mayor nivelacion, y absorber cierta cantidad de agua en época de lluvias, sin producir
charcos ni blandones. Este punto es muy importante, ya que es la Unica forma de garantizar el paso de
vehiculos pesados y almacenado correcto de grandes piezas prefabricadas, sin sufrir dafios, ni éstos ni el
terreno que soporta las cargas

Vallado, sefializado de la zona de montaje de la estructura, permitiendo el paso Unicamente a las personas
relacionadas con el montaje, o personal que considere oportuno la empresa constructora, con las
consiguientes prevenciones en su caso
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Medidas previas especificas del montaje:

10.

Se tenderan cables de seguridad amarrados a elementos estructurales sélidos, en los que enganchar el
mosqueton del cinturdn de seguridad de los operarios encargados de recibir el material mediante gruas

La pieza prefabricada, sera izada del gancho de la gria mediante el auxilio de balancines, o con suficiente
distancia de los cables para que no transmitan esfuerzos horizontales importantes a los elementos

El prefabricado en suspension que lo requiera, se guiara mediante cabos sujetos a los laterales de la pieza,
mediante personal especializado dirigiendo uno de estos operarios la maniobra

Una vez presentado en el sitio de instalacion el prefabricado, se procedera al montaje, sin descolgarlo del
gancho de la grua. Una vez concluida la colocacion podra desprenderse el elemento del balancin

Para evitar las caidas de personas a gran altura, los operarios permaneceran atados a elementos
estructurales ya fijos

2.6. PROTECCIONES INDIVIDUALES

Los utiles que deben emplearse son:

10.

Cascos: De uso obligatorio a todos los trabajadores y visitantes

Gafas: Deberan usarse en todas las operaciones en las que puedan desprenderse particulas agresivas o
polvo, muy especialmente en los trabajos con martillos neumaticos y utilizacion de maquina de corte radial

Mascarillas antipolvo: En los trabajos de canteria y aplacados y en la descarga de gravas etc., asi como en
todos aquellos en los que el nivel de polvo sea apreciable

Pantallas contra proyeccion de particulas: En amolado o corte de materiales metalicos y limpieza de
paramentos

Cinturones de seguridad, si hubiera que trabajar a nivel superior del suelo
Mandil de cuero: En los trabajos de soldadura y corte no amolado de metales
Monos: De color amarillo vivo para uso de todo el personal obrero

Chalecos reflectantes: Para el personal de proteccién

Trajes de agua: muy especialmente en aquellos trabajos que no pueden suspenderse en condiciones
meteoroldgicas adversas. Su color serd amarillo vivo

Botas de agua: en las mismas circunstancias que los trajes de agua y cuando haya de trabajarse en suelos
enfangados o mojados y generalmente en la construccién de drenes

Botas de seguridad: para todo el personal que maneje cargas pesadas como tubos, carriles y traviesas
Botas aislantes: para el personal que trabaje en conducciones eléctricas
Los obreros que deban transportar tubos deberan llevar, ademas, trajes con hombreras

De acuerdo con la legislacién vigente y cuando las circunstancias lo aconsejen se usaran ademas
protectores auditivos, guantes de goma fina, guantes de cuero y guantes dieléctricos.

2.7. PROTECCIONES COLECTIVAS

Pérticos protectores de lineas eléctricas
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e Vallas de limitacidén y proteccién

e (Cinta de balizamiento

e Topes de desplazamientos de los vehiculos

e Jalones de sefalizacidn

e Balizamiento luminoso

e Extintores

e Interruptores diferenciales

e Toma de tierray red de tierra

e Sefial 6ptica en marcha atras en vehiculos

® Riegos

e Sefiales de STOP en las entradas y salidas a la carretera
e Cartel de prohibicién de paso a toda persona ajena a la obra

e C(Carteles prohibiendo hacer fuego y/o fumar, en los lugares de almacén de carburantes, cargas de
soldadura explosivos, etc., asi como en los lugares de trabajo con los mismos

e Carteles informativos sobre la obligacion de usar cascos y en su caso de gafas, guantes, botas, cinturones
de seguridad y mascarillas

En las zonas conflictivas deben establecerse itinerarios obligatorios para el personal. Deberan sefalizarse las
conducciones eléctricas, las de saneamiento y las de agua, asi como las transmisiones mecanicas y los

aparcamientos.

Salvo causa de fuerza mayor no se deben suplementar los mangos de herramientas, ni ser accionados por

dos trabajadores a la vez, excepto si la herramienta esta preparada para ello.
Se sefalizard la entrada y salida de vehiculos.

En las instalaciones eléctricas de alumbrado se colocaran interruptores diferenciales de 30 mA de

sensibilidad y en la fuerza de 300 mA.

Deben inspeccionarse las zonas donde puedan producirse fisuras, grietas, erosiones, encharcamientos,
abultamientos, etc. por si fuera necesario tomar medida de precaucion, independientemente de su correccién si

procede.

10.3. PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

Paraimpedir la entrada fortuita o la intrusion de personas ajenas a la obra, ésta estara perfectamente vallada
y sefializada en todo camino o acceso rodado que acceda a la misma. Para ello se podran utilizar vallas auténomas
de dos metros de altura, con bases de hormigén o cualquier otro tipo de vallado que impida el acceso a la obra a

toda persona ajena a la misma.
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Se sefalizaran, de acuerdo con la normativa vigente, todas las zonas de dominio publico que pudieran estar
afectadas por la obra, directa o indirectamente. De una forma especial se sefializaran los accesos a la obra, con

indicacion de prohibido el acceso a personas y vehiculos no autorizados.

En la entrada de vehiculos, debera existir un cartel indicando la entrada y salida de vehiculos de obra y
prohibiendo el acceso a toda persona y vehiculo ajeno a la obra. La entrada de vehiculos permanecera abierta

solamente en el momento de su utilizacién, permaneciendo cerrada el resto del tiempo.

Las personas que visiten la obra por cualquier motivo, seran acompafadas en todo momento por un operario
0 persona perteneciente a la obra. Estos visitantes deberan utilizar prendas o equipos de proteccion individual

correspondientes a los riesgos a los que vayan a estar expuestos, segun los tajos por los que deban transitar.
En resumen, se deberan tomar las siguientes medidas de proteccidn:

Colocacidn de las oportunas sefiales de advertencia, vallas de limitacidn y proteccion, balizas luminosas en:

®  Accesos a las obras

e Zonas de trabajo

e Zonas de maquinaria

e Zanjasy desniveles importantes
e Zonas de acopio

e Instalacionesy locales

Sefializacion del trafico y balizas luminosas en:

e Salida de camiones

e Desvios por obras

e Sefializacidn de escaldn lateral, cuando proceda

e  Utilizacidon de sefialistas en desvios con trafico alternativo

e Riego de las zonas de trabajo que generan polvo o que puedan interferir a terceros

10.4. ANALISIS, MEDICION Y EVALUACION DE LOS RIESGOS HIGIENICOS DE
LA OBRA

La empresa contratista realizard a lo largo de la obra las mediciones técnicas necesarias para valorar los

riesgos higiénicos que se puedan presentar. En principio y en funcion de los trabajos previstos, estos riesgos son:

e Ruido elevado en los periodos de funcionamiento de las maquinas
e Elevada concentracion de polvo en las zonas donde trabajan o circulan maquinas de excavacion
e Humos y gases producidos por soldadura oxiacetilénica

e Humos y gases producidos por soldadura eléctrica

ANEJO 12: SEGURIDAD Y SALUD Pagina |61



Financlado por TP, . = Plan de Recuperacion, -
- o sl ) Ctmin | Ox A comenco Q (2 ormacién REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y
* = A DIRECCION DE OBRA PARA LA
U GVANEXT /\ TURISME T BENiISSA PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y
| e e as PADRE ZACARIAS (BENISSA)

e Vapores producidos por asfaltos y materiales bituminosos en las operaciones de asfaltado de calzadas
Dichas mediciones se realizaran siempre que se cumpla alguno de los siguientes requisitos:
e Cuando los técnicos de la empresa contratista consideren conveniente hacerlo por razones de la especial
peligrosidad de un trabajo o por su larga duracion
e Cuando lo solicite el encargado de prevencion de la obra
e Cuando lo exija el Coordinador de Seguridad y Salud de la obra u otro miembro de la Direccidn Facultativa
Los informes correspondientes serdn entregados al Jefe de Obra para que adopte las medidas preventivas

que en ellos se especifiquen. Estos informes estaran a disposicién de la Direccién Facultativa.

10.5. TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES

Durante la ejecucion de la obra se prevé la realizacidn de las siguientes operaciones que se consideran de

especial peligrosidad, en funcion de lo establecido en el Anexo Il del R.D. 1627/1997.

e Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de altura, por las
particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los procedimientos aplicados, o el entorno del

puesto de trabajo

e Trabajos en los que la exposicion a agentes quimicos o bioldgicos suponga un riesgo de especial gravedad,

o para los que la vigilancia especifica de la salud de los trabajadores sea legalmente exigible.

11. INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS TRABAJADORES

11.1. GENERALIDADES

Las instalaciones provisionales para los trabajadores se alojaran en el interior de médulos prefabricados que
se montaran sobre una cimentacién ligera de hormigoén. En el Pliego de Condiciones de este Plan de Seguridad se
especifican las caracteristicas técnicas de estos mddulos metalicos, que han sido elegidos como consecuencia de

su temporalidad y espacio disponible. Deben retirarse al finalizar la obra.

Se ha modulado cada una de las instalaciones de vestuario y comedor con una capacidad para 20
trabajadores, de tal forma, que den servicio a todos los trabajadores adscritos a la obra segun la curva de

contratacion.

11.2. ACOMETIDAS PARA LAS INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS
TRABAJADORES

Antes de que se instalen los mddulos prefabricados en la obra, la empresa contratista se ocupara de montar

la infraestructura necesaria para las acometidas eléctrica, de agua potable y desagiies.
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Todos los elementos que se utilicen para estas acometidas, y en especial los eléctricos, se ajustaran a las

normas correspondientes.

12. PROTECCION COLECTIVA E INDIVIDUAL A UTILIZAR EN LA OBRA

Los sistemas de proteccidn colectiva, asi como los equipos de proteccion individual que deberan utilizarse
en las distintas unidades de obra, asi como en el uso de las maquinas y medios auxiliares, vienen especificados en

los procedimientos operativos de seguridad que se incluyen en los anexos de esta Memoria.

El criterio general que se ha utilizado para elaborar estos procedimientos sigue las directrices que marca la

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, que son:
.- Eliminar el Riesgo, si es posible.

292.- Para los Riesgos que no se puedan eliminar, la primera opcién es buscar soluciones de proteccién

colectiva, con el fin aislar estos riesgos y proteger a un mayor colectivo de trabajadores.

32.- Para actividades individuales se podra utilizar el EPI mas adecuado, cuando no resulte posible aplicar

alguno de los dos anteriores criterios.

12.1. DESCRIPCION DE MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA

Descritos los posibles riesgos para el transcurso de la obra, se prevé su eliminacién mediante protecciones

colectivas en aquellos casos en los que es factible segun lo siguiente:
Proteccién contra atropellos

Instalacion de barreras de seguridad provisionales tipo SMS, en delimitacion de los carriles vedados a la

circulacion para impedir la irrupcion imprevista de vehiculos.

12.2. DESCRIPCION DE LAS PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL

Los riesgos que no han podido evitarse mediante la instalacién de la proteccidn descrita en el punto anterior,

se eliminaran mediante el uso de prendas de proteccién personal, segun lo siguiente:

Proteccién en la cabeza

e (Cascos de seguridad

e  Gafas o pantallas contra impactos
e Gafas contra polvo

e  Mascarilla antipolvo desechable

e Protectores auditivos (cascos y tapones)
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e  Proteccion del cuerpo

e Chalecos reflectantes

® Proteccion extremidades superiores
e Guantes de goma o de PVC

e Guantes de loneta y cuero

e Proteccién extremidades inferiores
e Botas de agua

e Botas de seguridad

e Botas con suela anticaldrica

12.3. SENALIZACION DE LOS RIESGOS

Como complemento de la proteccidn colectiva y de los equipos de proteccion individual previstos, se decide
el empleo de una sefializacion normalizada, que recuerde en todo momento los riesgos existentes a todos los que

trabajan en la obra.

13. FORMACION E INFORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD

La formacién e informacidn de los trabajadores sobre los riesgos laborales y sobre los métodos de trabajo
seguro que deben utilizarse en la obra, son fundamentales para el éxito de la prevencidon de los riesgos laborales y

para conseguir que la obra se realice sin accidentes.

La empresa contratista adjudicataria de la obra, conoce que esta legalmente obligada a formar en el método
de trabajo seguro a todo el personal a su cargo, de tal forma, que todos los trabajadores tendran conocimiento de
los riesgos propios de su actividad laboral, de las conductas a observar en determinadas maniobras, del uso
correcto de las protecciones colectivas y del de los equipos de proteccion individual necesarios para su proteccion.
Con este fin se han elaborado los procedimientos operativos de seguridad que se incluyen en los anexos de esta

Memoria.

Asimismo, la empresa contratista exigird el cumplimiento de esta obligacion de formacidn a las empresas

subcontratistas y a los trabajadores autonomos que intervengan en esta obra.

14. ACTUACION EN CASO DE EMERGENCIA

En las obras de construccidn, las emergencias habituales que pueden producirse son fundamentalmente

dos: los accidentes de trabajo y los incendios.

Para el primer caso, deben preverse los medios necesarios para proporcionar unos primeros auxilios

minimos, pero suficientes, a los accidentados, asi como las pautas de actuacion necesarias.
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En el segundo caso serd también imprescindible que se disponga de los medios de extincidn acordes al grado

de riesgo que exista en la obra, asi como que se establezcan las pautas de actuacién mas adecuadas.

14.1. PRIMEROS AUXILIOS

Aunque el objetivo global de este Estudio de Seguridad y Salud es evitar los accidentes laborales en la obra,
es evidente que, precisamente por tratarse de una obra de construccién, siempre es posible que se presenten
situaciones de dificil previsién y control que pueden dar lugar a un accidente. En consecuencia, es necesario prever

los medios necesarios para atender a los posibles accidentados.

Por tanto, el Plan de Seguridad y Salud debera especificar el modo de actuar en caso de emergencia:

e Unode los trabajadores de la obra ha recibido la formacién que le capacita para la prestacién de primeros

auxilios

e Sedispondrden laobrade un espacio donde se puedan realizar las curas de primeros auxilios. Estos locales
deberan estar dotados de material de primeros auxilios y deberan tener facil acceso para las camillas. Se
deberén sefializar conforme al Real Decreto 485/1997 sobre sefializacion de seguridad y salud en el trabajo

e  Cualquier otra opcién no contemplada

e En el Pliego de Condiciones se establecen los requisitos para la actuacion en caso de accidente

14.2. PREVENCION Y EXTINCION DE INCENDIOS

En todas las zonas de la obra donde exista riesgo de incendio se instalara un extintor de agua.

Ante la posibilidad de que se produzca algun incendio en los mdédulos que albergan las oficinas, vestuarios,

comedores, etc., se dispondra en lugar accesible un extintor de polvo polivalente de 12 Kg de capacidad de carga.
En la obra existe personal que esta entrenado en el uso de los medios contra incendios.

En el Pliego de Condiciones se establecen los requisitos para la actuacidn en caso de que se produzca un

incendio en la obra.

15. MEDICINA PREVENTIVA

Con el fin de poder evitar en lo posible que los trabajos en esta obra puedan dar lugar a enfermedades
profesionales, asi como a accidentes derivados de trastornos fisicos, siquicos, alcoholismo y resto de las
toxicomanias peligrosas, la empresa contratista, en cumplimiento de la legislacion laboral vigente, establecera os
medios necesarios para la realizacidn de los reconocimientos médicos previos a la contratacién de los trabajadores
de esta obra. Ademas, durante el tiempo que esté en funcionamiento la obra, también se realizaran aquellos otros

reconocimientos periddicos que sean preceptivos.
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Asi mismo, la empresa contratista exigird a todos sus subcontratistas que presenten, antes de su

incorporacion a la obra, los certificados de aptitud para el trabajo de todos sus empleados.

15.1. ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD EN LA OBRA

Tras la entrada en vigor de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales y el Real Decreto 39/1997 por
el que por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn, el empresario de la construccion
organizara los recursos necesarios para el desarrollo de las actividades preventivas con arreglo a alguna de las

modalidades siguientes:

e Designando uno o varios trabajadores para llevarla a cabo
e Constituyendo un servicio de prevencion propio

e Recurriendo a un servicio de prevencion ajeno

La empresa o empresas que intervengan en la ejecucién de las obras indicaran la modalidad elegida v el
responsable en materia de seguridad y salud para la obra. Ademas, dado que en la obra se van a realizar diversos
trabajos que implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los trabajadores (excavacion de zanjas), y
para dar cumplimiento a los articulos 32 bis y disposicion decimocuarta de la LEY 31/95, el contratista adjudicatario
de las obras, debera indicar, con anterioridad al inicio de los trabajos, los RECURSOS PREVENTIVOS asignados a la

obra, comunicando a los Coordinadores de Seguridad y Salud:

e Elnombre de las personas designadas para este cometido

e  Elcaracter del nombramiento (como Trabajador Designado, del Servicio de Prevencion propio, del Servicio
de Prevencion Ajeno, etc.)

e Suformacion en materia de seguridad

e Los medios humanos, materiales y auxiliares que vayan a disponer

Tal y como se sefiala en la Ley 54/2003 los Recursos Preventivos designados por el contratista, deberan
permanecer en el centro de trabajo durante el tiempo en que se mantenga la situacion que determine su presencia,
y tendra como objeto vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en el plan de seguridad y salud en el trabajo

y comprobar la eficacia de éstas.

Por otra parte, para dar cumplimiento a lo sefialado en el art. 2 del R.D. 604/2006 “El plan de seguridad y

salud determinard la forma de llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos”.

16. VIGILANCIA DE LA SALUD EN LOS TRABAJADORES

En cumplimiento de sus obligaciones, la empresa adjudicataria de la obra, asegurara en todo momento,
durante el transcurso de la obra, la prestacién a sus trabajadores de los servicios asistenciales sanitarios en materia

de primeros auxilios, de asistencia médico-preventiva y de urgencia y de conservacidon y mejora de la salud laboral.
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Para ello, velara por la vigilancia periddica del estado de salud laboral de sus trabajadores, mediante los
reconocimientos médicos o pruebas exigibles conforme a la normativa vigente, tanto en lo que se refiere a los que
preceptivamente hayan de efectuarse con caracter previo al inicio de sus actividades como a los que se deban
repetir posteriormente. El reconocimiento comprendera el estudio médico necesario para determinar si el

trabajador es apto o no apto para realizar las labores que se le encomiendan.

Se dispondra de un botiquin de obra con los medios necesarios para efectuar las curas de urgencia en caso
de accidente o lesidn. El botiquin debera situarse en lugar visible de la obra y convenientemente sefializado, por lo
que, en el caso que nos ocupa, su ubicacion idénea serd en el vehiculo en el que se trasladen los trabajadores a los
diferentes tajos. Se hara cargo del botiquin, la persona mas capacitada, que sera la encargada del mantenimiento
y reposicion del contenido del mismo, para lo que sera sometido a una revision semanal y a la reposicién de lo
necesario, en orden al consumo y caducidad de los medicamentos. El botiquin habra de estar protegido del exterior
y colocado en lugar acondicionado y provisto de cierre hermético que evita la entrada de agua y humedad. Contara
asimismo con compartimentos o cajones. En funcién de sus indicaciones, serdn colocados de forma diferenciada,
en cada uno de los compartimentos, los medicamentos que tienen una accion detallada sobre los componentes de
cada aparato organico o accién terapéutica comun. La condicion de los medicamentos, material de cura y
quirargica, incluido el botiquin, habran de estar en todo momento adecuados a los fines que han de servir, y el
material sera de facil acceso, presentandose especial vigilancia a la fecha de caducidad de los medicamentos, a
efectos de su sustitucion cuando proceda. En el interior del botiquin figurara escritas las normas bdasicas a seguir
para primeros auxilios, conducta a seguir ante un accidentado, curas de urgencia, principios de reanimacion y

formas de actuar ante heridas, hemorragias, fracturas, picaduras, quemaduras, etc.

17. FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD

La Ley 31/95 de Prevencion de Riesgos Laborales, obliga a todo empresario a realizar la formacién de sus
trabajadores en materia de seguridad. Dada la eventualidad y movilidad de los trabajadores de la construccién en
general, y la modificacion de los procesos constructivos en funcién de los medios y elementos disponibles, resulta
imprescindible formar e informar a los trabajadores que intervienen en un tajo o tarea determinada de los riesgos
a que puedan estar sometidos, los medios de proteccidn colectiva que deben estar instalados y los de proteccidn

personal que deben emplear, junto con las consecuencias de su no utilizacién o empleo inadecuado.

Por las graves consecuencias que pueden derivarse del riesgo de atropellos por vehiculos ajenos a los
empleados para la ejecucion de las obras, sera obligatoria, con anterioridad al comienzo de las mismas, la formacién

de todos los trabajadores que vayan a intervenir en, al menos, los siguientes contenidos:

e Empleo de los equipos de proteccién individual
e Normas sobre el cuidado, mantenimiento y verificacion del equipo de trabajo y de seguridad

e Medidas de seguridad ante condiciones meteoroldgicas que puedan afectar a la seguridad
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e Funciones y responsabilidades de los Recursos Preventivos

e Actuacion en caso de accidente; llamadas al 112

18. LIBRO DE INCIDENCIAS

Conforme a lo sefialado en el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccidn, se dispondra en el centro de trabajo de un libro de
incidencias que constara de hojas por duplicado y que debera mantenerse siempre en la obra y en poder del
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucidn de la obra, que nombre el Promotor. Al libro de
incidencias tendra acceso y podran hacer anotaciones acerca de las inobservancias de las instrucciones y

recomendaciones preventivas recogidas en el Plan de Seguridad y Salud de la obra:

e El contratista, subcontratistas y trabajadores auténomos

e Las personas u drganos con responsabilidad en materia de prevencidn en las empresas que intervengan
en la obra

e Los representantes de los trabajadores

e Los Técnicos de los d6rganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
administraciones publicas competentes

e |a Direccidn Facultativa

Cuando se efectle una anotacion en el libro de incidencias, el Coordinador en Seguridad y Salud en la
ejecucion de la obra estara obligado a remitir, en el plazo de 24 horas, una copia a la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social de la provincia en la que se realiza la obra, y a notificar las anotaciones al contratista afectado y a

los representantes de los trabajadores.

19. LIBRO DE SUBCONTRATACION

A partir de la entrada en vigor de la Ley 32/2006, el contratista deberd disponer en la obra, de forma
permanente, un Libro de Subcontratacidn, en el que se deberan reflejar, por orden cronoldgico desde el comienzo
de los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en la obra, tanto a empresas subcontratistas

como a trabajadores auténomos, con los siguientes datos:

e Nivel de subcontratacién y empresa comitente.

e Objeto de su contrato

e |dentificacion de la persona que ejerce las facultades de organizacidn y direccion de cada subcontratista
Y, en su caso, de los representantes legales de los trabajadores de la misma.

e Fecha de entrega, por parte del contratista, a la empresa subcontratista o trabajador autonomo, de la
parte del Plan de Seguridad y Salud que afecte a cada empresa subcontratista o trabajador auténomo, asi

como de las instrucciones elaboradas por el Coordinador de Seguridad y Salud y/o Direccion Facultativa.

ANEJO 12: SEGURIDAD Y SALUD Pagina | 68

Xal



Financiado por <P, o | oo Plan de Recuperacion, .
- bUnnturopes SRR Fowx | o comnc L amtormacian REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y
= e A DIRECCION DE OBRA PARA LA
S GVANEXT /\ TURISME  F¥GERissA PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y
S e, W PADRE ZACARIAS (BENISSA)

Deberd mantenerse siempre en obray a disposicion del Promotor, Coordinador de seguridad y salud durante
la ejecucidn de la obra, Direccidn Facultativa, las empresas y trabajadores autonomos intervinientes en la obra, las
personas con responsabilidades en materia de prevencidn de las empresas intervinientes, los representantes de

los trabajadores, y los técnicos especializados de las administraciones publicas competentes en esta materia.
Antes de entrar una empresa subcontratista en obra se deberd seguir el siguiente procedimiento:

e Recopilar la documentacién en materia de riesgos laborales seglin los requisitos exigidos por el
Coordinador de Seguridad en el procedimiento de entrada de nuevas empresas a la obra.

e Enviarle copia del plan de seguridad y salud a la subcontrata para realizar su adhesién al mismo.

e  Enviar al Coordinador de Seguridad la documentacién de la empresa subcontratista y su adhesién al Plan
de Seguridad.

e ElCoordinador de Seguridad emitird a la Contrata su informe sobre la documentacidn enviada. En caso de
ser favorable se permitira el acceso a la subcontrata en obra. En caso de ser desfavorable la empresa
subcontratista no podra entrar en obra hasta solventar las deficiencias indicadas por el Coordinador de

Seguridad y Salud.

20. CONTROL DE ENTREGA DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Al objeto de realizar un control sobre los Equipos de Proteccion Individual, el contratista adjudicatario de las
obras entregara a cada trabajador que reciba prendas de proteccion personal un documento justificando su
recepcion. En dicho documento se hara constar el tipo y nimero de prendas entregadas, asi como la fecha de dicha

entrega, y se especificara la obligatoriedad de su uso para los trabajos que en dicho documento se sefialen.

21. PLAN DE EMERGENCIA

Una vez la empresa contratista haya definido el sistema de organizacidn preventiva para las obras, indicara
las personas presentes en la misma con responsabilidad y mando en materia de seguridad y salud y definira un

“protocolo de actuacién” para casos de accidente, que contemple, entre otras, las medidas siguientes:

Iu

e Los compafieros del accidentado no lo mueven y dan aviso al “recurso preventivo” o, en su defecto al Jefe
de Obra, Encargado o Capataz del tajo.

e Este paralizara el tajo en el que se hubiese producido el accidente y examinara el estado aparente del

accidentado, para, si considera necesaria la actuacién de equipos de emergencia externos a la obra.
e Avisar mediante llamada telefdnica al 112, transmitiendo los datos necesarios sobre:
e lugar del accidente.
e Forma de llegar hasta el herido.
e Gravedad de las heridas.

e Necesidad de equipos especiales de rescate.
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22.

El

Solicitar consejo médico en el 112 sobre:

Manera de comprobar las lesiones elementales.
Forma y disposicion en la que colocar al accidentado.
Forma de estabilizar al herido.

Transcurridos 5 minutos desde la peticion de ayuda, repetir la llamada para confirmar la llegada de la

misma.
No dejar nunca sdlo al herido.
No evacuar al herido en vehiculos particulares.

Si el accidente se ha producido por atropello o caida de altura, no mover al herido salvo por circunstancias

que pudiesen agravar las posibles lesiones que padezca.

Ordenara, si procede, la construccién o disposicion de elementos auxiliares necesarios para proteger al
herido frente a posibles dafios adicionales.

Ordenara la retirada de obstdculos para la mejor evacuacion del accidentado.

Dispondra diversos operarios equipados con prendas de alta visibilidad y dotados de paleta manual de
sefializacién, en los carriles de circulacidn al objeto de facilitar la llegada de la asistencia médica.

Pondra a disposicién de la asistencia médica y de los equipos de rescate, la maquinaria y medios auxiliares
que le sean requeridos, con la maxima celeridad, parando otros tajos si fuese necesario.

Informara al Servicio de Prevencidn y al Coordinador de Seguridad y Salud de la obra de lo ocurrido.

TRABAJOS POSTERIORES

art. 5.6 del R. D. 1627/97 establece que en los Estudios de Seguridad y Salud “se contemplaran también

las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud,

los previsibles trabajos posteriores”.

Las empresas contratistas adjudicatarias del contrato de conservacién, deben evaluar los riesgos y establecer

las medidas preventivas sobre este tipo de trabajos en funcidn de sus propios medios, por lo que en el presente

Estudio de Seguridad y Salud no se incluye ninguna referencia a los trabajos posteriores.

23.

PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra observase

incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, advertira al contratista de ello, dejando constancia de tal

incumplimiento en el libro de incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente

para la seguridad y la salud de los trabajadores, disponer la paralizacion de los tajos o, en su caso, de la totalidad

de la obra.
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La persona que hubiera ordenado la paralizacidon debera dar cuenta a los efectos oportunos a la Inspeccion
de Trabajo y Seguridad Social correspondiente, a los contratistas y, en su caso, a los subcontratistas y/o autébnomos

afectados por la paralizacién, asi como a los representantes de los trabajadores de éstos.

Valencia, julio de 2023

El ingeniero autor del proyecto

Fdo: José Javier Sanchis Sales
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

Colegiado n2 17.506
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PASAMANOS: ALTURA MINIMA 90 cm.
RODAPIE £ ¢ LISTON INTERMEDIO: 50 cm.
| P £ : —DISTANCIA AL PARAMENTO IGUAL O MENOR
a4 ol ° A 30 cm. MONTAR BARANDILLA EN EL LADO
|22 R © DE LA FACHADA SI LA DISTANCIA ES MAYOR.
PLATAFORMA
PLATAFORMA 1 oMl 60 em. { PLATAFORMAS DE TRABAJO METALICAS PLATAFORMA DE TRABAJO
o ~~_ABRAZADERA
BIEN
- - N 1]
I I || mom e, MANTENIMIENTO:

—EJERCER UN CONTROL CONSTANTE DE
TODOS LOS ELEMENTOS DEL MONTAJE.
—HACER UNA ESPECIAL REVISON DESPUES DE

UNA PROLONGADA INTERRUPCION DEL TRABAJO LIMITACION
—VIGILAR LAS PLATAFORMAS DE TRABAJO Y DE APERTURA
EVITAR QUE ESTEN RESBALADIZAS POR LOS ESCALERA DE TIJERA

MATERIALES QUE SE EMPLEAN O POR AGENTES
CLIMATICOS ADVERSOS.

PROHIBICIONES:

—NO APOYAR EL ANDAMIO EN SUPLEMENTOS
COMO LADRILLOS, BIDONES, ETC.

—NO FORMAR PLATAFORMAS DE TRABAJO EN
CORONACIONES DE ANDAMIO SIN BARANDILLAS
NI RODAPIE. \\ \\\\

—DURANTE RACHAS DE FUERTES VIENTOS NO
PERMANECER EN EL ANDAMIO.
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RIESGOS ELECTRICOS
CAUSAS DE ACCIDENTES POR ELECTRICIDAD

1= CONTACTOS DIRECTOS 2— CONTACTOS INDIRECTOS SISTEMAS DE PROTECCION

=
T .
s o]l W A —EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL LIMITA LA INTENSIDAD
H%’ Y EL TIEMPO, DEL DEFECTO.
B -LA PUESTA A TIERRA NOS LIMITA LA TENSION DE
E o [ DEFECTO A VALORES DE SEGURIDAD.
|
DEFECTOS DE AISLAMIENTO EN MAQUINAS
SIN PROTECCION. [ ]
Bew— =

MANIPULACION DE INSTALACIONES REPARACION DE EQUIPOS BAJO TENSION PUENTEADO DE ELEMENTOS DE PROTECCION.

TENSION DE SEGURIDAD:

—CON PEQUERAS TENSIONES ES PRACTICAMENTE
IMPOSIBLE CAUSAR DARO A LAS PERSONAS.

DEFECTOS DE AISLAMIENTO EN MAQUINAS CUYO
SISTEMA DE PROTECCION SE ENCUENTRA MAL
CALIBRADO O DISENADO.

ESQUEMA TIPO DE INSTALACION ELECTRICA DE OBRA
( A PARTIR DEL ARMARIO DE CONTADORES )
o,

TRANSFORMADOR SEPARADOR DE CIRCUITOS:

—NO EXISTE UNION ELECTRICA ENTRE EL CIRCUITO
DE ALIMENTACION Y EL DE UTILIZACION.

| | '
CUADRO GENERAL DE
PROTECCION Y MANDO

(/ N SECCIONADOR GENERAL DE
COMPARIA KWH | CORTE AUTOMATICO
ARMARIO DE / INTERRUPTOR OMNIPOLAR
MEDIDA

INTERRUPTOR MAGNETO-TERMICO
Y DIFERENCIAL 300m.A.
(MEDIA SENSIBILIDAD)

DOBLE AISLAMIENTO:

—EL CONTACTO SOLO SE PRODUCIRA EN EL CASO
DE FALLO DE LOS DOS AISLAMIENTOS.

—

H PUESTA A TIERRA
R < 20 Ohm.
CUADRO SECUNDARIO —NO MANIPULE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS S| NO ESTA PREPARADO Y AUTORIZADO PARA ELLO.

T T T HERRAMIENTAS PORTATILES
LINEA SUBTERRANEA 3P+N+T

< @> CUADRO SECUNDARIO
E ) PARA ALIMENTACION DE

—NO UTILICE AGUA PARA APAGAR FUEGOS DE ORIGEN ELECTRICO.

<|§ ) —ANTE UNA PERSONA ELECTRIZADA NO LA TOQUE DIRECTAMENTE.
U

T

INTERRUPTOR GENERAL
GRUA, MAQUINILLO, VIBRADOR, MAGNETO-TERMICO

/ MONTACARGAS, SIERRA, etc. 1
INTERRUPTOR OMNIPOLAR 100 A.

)

\
o n

INTERRUPTOR f
GENERAL
MAGNETO-TERMICO

T

INTERRUPTOR OMNIPOLAR | | | |

INTERRUPTOR MAGNETO-TERMICO

T Y DIFERENCIAL 30mA
INTERRUPTOR MAGNETO—-TERMICO 25 o 5 &5 25
Y DIFERENCIAL 30mA 5 5 5 5 .} 5
[*X) [<X<) oX*) Il
8 1]
. v v v v v
1]
~ -~
v v v BASES 63 Amp BASES 32 Amp
SALIDA CON CABLES _ | PUESTA A TIERRA 3P+T 2P+T

R < 20 ohm. PUESTA A TIERRA
TOMAS DE CORRIENTE Y R < 20 Ohm.

3P+T
HACIA MAQUINARIA
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SOLDADURA ELECTRICA

USE MATERIAL DE

PROTECCION PERSONAL:
—PANTALLA DE MANO O
DE CABEZA

—GAFAS DE PROTECCION
CONTRA PROYECCIONES
—MANDIL

—GUANTES

—POLAINAS

SOLDADURA OXIACETILENICA Y OXICORTE

=S| SE TRABAJA POR ENCIMA
DE LA CABEZA ES NECESARIO
PROTEGER, ADEMAS DE ESTA EL
CUELLO Y OTRAS PARTES QUE
PUEDAN QUEDAR EXPUESTAS A
LAS PARTICULAS INCANDESCENTES

P

CON VALVULAS N

% ANTIRRETROCESO N1

6‘\0-00*(3\0_6,,0-@

/

0 W
— LAS BOTELLAS DE ACETILENO Y OXIGENO — PARA EVITAR RETROCESOS, ES PRECISO QUE — NO EXISTIRAN EN LAS PROXIMIDADES DE LAS BOTELLAS,
SIEMPRE SE UTILIZARAN EN POSICION VERTICAL. EL EQUIPO VAYA PROVISTO DE VALVULAS MATERIALES INFLAMABLES, NI FRENTES DE CALOR.

— SE ASEGURARAN CONTRA CAIDAS Y GOLPES. ANTIRRETROCESO DE LLAMAS.

- ' — VERTICAL f

//|\\\

[P
—NO SUELDE CERCA DE RECIPIENTES QUE CONTENGAN AISLAMIENTO DEL PUESTO DE SOLDADURA: ‘” H ‘ “‘ ‘.‘
PROVOCAR UNA EXPLOSION. > INFLAMABLES. PUEDE CUANDO EL PUESTO ES FIJO, SE PROTEGERA /. ) /. )
~VIGILE DONDE CAEN LAS CHISPAS O MATERIAL FUNDIDO. POR UNA CORTINA INCANDESCENTE. )72 9)),7%
CUANDO SEA NECESARIO SOLDAR POR ENCIMA DE MATE- —EXTRACCION DE HUMO. )
RIAL COMBUSTIBLE PROTEJALO CON UNA LONA IGNIFUGA. —SE DISPONDRA DE UN EXTINTOR CERCA DE LA b /—
CABINA DE SOLDADURA. - ' el

HORIZONTAL mup>

—EVITAR LA EXPOSICION A RADIACIONES DE
CUALQUIER OPERARIO QUE NO DISPONGA ALMACEN TRANSPORTE
DE LAS ADECUADAS PROTECCIONES.

MANOMETROS
V. ANTIRRETORNO
VALVULAS ANTIRRETORNO : >
L
Y 7 —ALMACENAR LAS BOTELLAS EN POSICION
F VERTICAL, EN UN LOCAL VENTILADO Y NO
MASA EXPUESTAS AL SOL.
V. ANTIRRETORNO —VIGILE LA POSIBLE EXISTENCIA DE FUGAS
—LA ALIMENTACION SE REALIZARA MEDIANTE n EN MANGUERAS Y GRIFOS.
CONEXION A TRAVES DEL CUADRO ELECTRICO |
GENERAL Y SUS PROTECCIONES. —LAS MANGUERAS SE RECOGERAN EN CA—
RRETES CIRCULARES.
—LOS CABLES SERAN DE IGUAL SECCION.
—LOS MECHEROS IRAN PROVISTOS DE VAL—
~GRUPO CONECTADO A TOMA DE TIERRA. VULAS ANTIRRETORNO.
—UTILIZAR MANGUERAS EN BUEN ESTADO.
-
—REVISE EL EQUIPO.
I T T T
TOMA DE TIERRA/ APOYO AISLANTE O OO ARG CLO;
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SIERRA CIRCULAR MAQUINILLO

MASCARILLA CASCO
2_

GAFAS
CARCASA DE 3-
PROTECCION G 4

GUANTES

DEBEN UTILIZARSE EMPUJADORES ADECUADOS EN
LOS TRABAJOS EN QUE EL TAMANO DE LAS PIEZAS
A CORTAR COMPROMETA LA SEGURIDAD DE LAS MA-
NOS DEL OPERARIO.

PROTECCION _—

CON LOS DISCOS DE CARBURUM O WIDIA DEBEN

EXTREMARSE LAS PRECAUCIONES EN CUANTO AL EQUI-
LIBRADO Y EMPUJE DE LA PIEZA, YA QUE SON FRA-
GILES Y TIENEN GRAN FACILIDAD PARA LA ROTURA.

LA SIERRA CIRCULAR ESTARA PROTEGIDA FRENTE A
RIESGOS ELECTRICOS CON INTERRUPTOR DIFERENCIAL
ASOCIADO A TOMA DE TIERRA.

LA UTILIZACION DE LA SIERRA SE HARA SOLO
POR EL PERSONAL AUTORIZADO.

SE_UTILIZARAN LOS SIGUIENTES EQUIPOS DE PRO-
TECCION INDIVIDUAL: CASCO, GAFAS DE SEGURIDAD,
MASCARILLA Y GUANTES. PLETINA 10mm :
EL DISCO POR SU PARTE POSTERIOR DEBE ESTAR i
TOTALMENTE PROTEGIDO.

IPN-100

Tm——

RESGUARDO INFERIOR

SUJECCION AL FORJADO

CARCASAS PROTECTORAS

—
— \\\\
e \\!
—

CONTRAPESO Y GANCHO DE SEGURIDAD
DISPOSITIVO QUE LIMITA LA CARRERA
ENCHUFE MACHO PARA CONEXIONES
TALADROS PARA ANCLAR AL FORJADO

DUMPER

PORTICO ANTIVUELCO

— CON EL VEHICULO CARGADQO LAS RAMPAS
DEBEN BAJARSE MARCHA ATRAS.

— NO SE DEBE CICULAR A MAS DE 20 Km/h.
LA CONDUCCION SE HARA DE FORMA PRUDENTE.

CARGA MAXIMA

VARIANTE 212

— COLOCAR TOPE DE FIN DE RECORRIDO
PARA VERTER MATERIALES.

— EN NINGUN CASO SE SUPERARA LA CARGA
MAXIMA. SE DISPONDRA LA CARGA DE MANERA
QUE GARANTICE LA ESTABILIDAD DEL DUMPER.

— LA CARGA NUNCA DIFICULTARA LA VISIBILIDAD
DEL CONDUCTOR.

VIGUETAS

7 f

EL MANEJO DEL DUMPER SOLO LO REALIZARA PERSONAL AUTORIZADO.
EL CONDUCTOR DEBERA UTILIZAR CINTURON ANTIVIBRATORIO.

PARA CIRCULAR POR VIAS PUBLICAS ESTARAN PROVISTOS DE LUCES
Y DISPOSITIVOS DE AVISO ACUSTICO.

ESTA ABSOLUTAMENTE PROHIBIDO EL TRANSPORTE DE PERSONAL.

BASCULANTES ,./ % \
ey
|
\ \
\\ }
\,
N i
9 == UPN-100 PARA REPARTIR
AN | | LA PRESION EN LAS VIGUETAS
BASCULANTE T

PROMOTOR:

— EL CUADRO ELECTRICO DE ALIMENTACION, ESTARA DOTADO
DE TIERRA, PROTECCION DIFERENCIAL Y MAGNETOTERMICA.

g
& cenename
gt

PROYECTO:

PROYECTO DE PEATONALIZACION DE LAS CALLES
SAN JOSE Y PADRE ZACARIAS EN BENISSA

Xa

JULIO 2023

/A
K

- Ol w/
L

José Javier Sanchis Sales
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
Colegiado n° 17.506

Plan de Recuperacion,
Transformacion
W v Reslliencia

T BERissa

ESCALA: N° PLANO:

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
MEDIDAS PREVENTIVAS

SIS. DE PROTECCION Y ESQUEMA DE LA INSTALACION ELECTRICA DE OBRA

SIN ESCALA 1de1



AutoCAD SHX Text
DUMPER

AutoCAD SHX Text
- PARA CIRCULAR POR VIAS PUBLICAS ESTARAN PROVISTOS DE LUCES

AutoCAD SHX Text
- EL CONDUCTOR DEBERA UTILIZAR CINTURON ANTIVIBRATORIO.

AutoCAD SHX Text
- EL MANEJO DEL DUMPER SOLO LO REALIZARA PERSONAL AUTORIZADO.

AutoCAD SHX Text
  QUE GARANTICE LA ESTABILIDAD DEL DUMPER.

AutoCAD SHX Text
- EN NINGUN CASO SE SUPERARA LA CARGA

AutoCAD SHX Text
  MAXIMA. SE DISPONDRA LA CARGA DE MANERA

AutoCAD SHX Text
  LA CONDUCCION SE HARA DE FORMA PRUDENTE.

AutoCAD SHX Text
- NO SE DEBE CICULAR A MAS DE 20 Km/h.

AutoCAD SHX Text
  DEBEN BAJARSE MARCHA ATRAS.

AutoCAD SHX Text
- CON EL VEHICULO CARGADO LAS RAMPAS

AutoCAD SHX Text
CARGA MAXIMA

AutoCAD SHX Text
1.000 Kg

AutoCAD SHX Text
  PARA VERTER MATERIALES.

AutoCAD SHX Text
- COLOCAR TOPE DE FIN DE RECORRIDO

AutoCAD SHX Text
TOMA DE TIERRA

AutoCAD SHX Text
PROTECCION

AutoCAD SHX Text
CARCASA DE

AutoCAD SHX Text
GUANTES

AutoCAD SHX Text
MASCARILLA

AutoCAD SHX Text
GAFAS

AutoCAD SHX Text
CASCO

AutoCAD SHX Text
  RIESGOS ELECTRICOS CON INTERRUPTOR DIFERENCIAL

AutoCAD SHX Text
- CON LOS DISCOS DE CARBURUM O WIDIA DEBEN

AutoCAD SHX Text
  EXTREMARSE LAS PRECAUCIONES EN CUANTO AL EQUI-

AutoCAD SHX Text
  LIBRADO Y EMPUJE DE LA PIEZA, YA QUE SON FRA-

AutoCAD SHX Text
  GILES Y TIENEN GRAN FACILIDAD PARA LA ROTURA.

AutoCAD SHX Text
- LA SIERRA CIRCULAR ESTARA PROTEGIDA FRENTE A

AutoCAD SHX Text
- LA UTILIZACION DE LA SIERRA SE HARA SOLO

AutoCAD SHX Text
- SE UTILIZARAN LOS SIGUIENTES EQUIPOS DE PRO-

AutoCAD SHX Text
  TECCION INDIVIDUAL: CASCO, GAFAS DE SEGURIDAD,

AutoCAD SHX Text
- EL DISCO POR SU PARTE POSTERIOR DEBE ESTAR

AutoCAD SHX Text
  MASCARILLA Y GUANTES.

AutoCAD SHX Text
  TOTALMENTE PROTEGIDO.

AutoCAD SHX Text
  ASOCIADO A TOMA DE TIERRA.

AutoCAD SHX Text
  POR EL PERSONAL AUTORIZADO.

AutoCAD SHX Text
- DEBEN UTILIZARSE EMPUJADORES ADECUADOS EN

AutoCAD SHX Text
  LOS TRABAJOS EN QUE EL TAMAÑO DE LAS PIEZAS

AutoCAD SHX Text
  A CORTAR COMPROMETA LA SEGURIDAD DE LAS MA-

AutoCAD SHX Text
  NOS DEL OPERARIO.

AutoCAD SHX Text
SIERRA CIRCULAR

AutoCAD SHX Text
  DEL CONDUCTOR.

AutoCAD SHX Text
- LA CARGA NUNCA DIFICULTARA LA VISIBILIDAD

AutoCAD SHX Text
- ESTA ABSOLUTAMENTE PROHIBIDO EL TRANSPORTE DE PERSONAL.

AutoCAD SHX Text
MAQUINILLO

AutoCAD SHX Text
1- CONTRAPESO Y GANCHO DE SEGURIDAD

AutoCAD SHX Text
2- DISPOSITIVO QUE LIMITA LA CARRERA

AutoCAD SHX Text
3- ENCHUFE MACHO PARA CONEXIONES

AutoCAD SHX Text
4- TALADROS PARA ANCLAR AL FORJADO

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
PROTECCION

AutoCAD SHX Text
TORNILLO M-12

AutoCAD SHX Text
PLETINA 10mm

AutoCAD SHX Text
IPN-100

AutoCAD SHX Text
VARIANTE %%C12

AutoCAD SHX Text
SUJECCION AL FORJADO

AutoCAD SHX Text
VIGUETAS

AutoCAD SHX Text
LA PRESION EN LAS VIGUETAS

AutoCAD SHX Text
UPN-100 PARA REPARTIR

AutoCAD SHX Text
- EL CUADRO ELECTRICO DE ALIMENTACION, ESTARA DOTADO

AutoCAD SHX Text
  DE TIERRA, PROTECCION DIFERENCIAL Y MAGNETOTERMICA.

AutoCAD SHX Text
RESGUARDO INFERIOR

AutoCAD SHX Text
  Y DISPOSITIVOS DE AVISO ACUSTICO.

AutoCAD SHX Text
BASCULANTES

AutoCAD SHX Text
BASCULANTE

AutoCAD SHX Text
CARCASAS PROTECTORAS

AutoCAD SHX Text
PORTICO ANTIVUELCO


FORMAS QUE PUEDEN SER UTILIZADAS EN ESLINGAS Y ESTROBOS: ESLINGAS DE CADENA DE DOS
RAMALES. (NORMA DIN 695)

NUNCA SE DEBEN CRUZAR LAS ESLINGAS. SI SE MONTA UNA SOBRE OTRA, PUEDE PRODUCIRSE
LA ROTURA DE LA ESLINGA QUE QUEDA APRISIONADA.

CADENA | CADENA CARGA UTIL MG%DI ESLABON F ESLABONES G H
e e | Mo
NOMINAL é; & = K=1000 mm,

d e X1 Y1 L1 f1 dq w1 fa f3 d9

62 150 110 80| 80 77 | 1157 | 55| 11| 30| 18| 22| 6

62 230 180 125 | 83 92 | 1175 | 66| 13| 36| 21| 26| 7

82 330 ) 250 185 107 | 107 | 1214 | 77| 16 | 42| 25| 30| 9

82 500 ) 400 275| 110 | 122 [ 1232 | 88 | 18| 48| 28| 34| 10
113 850 ) 650 | 475| 148 | 157 [ 1305 | 110 | 22 | 60 | 35| 47| 13
13 133 1450 [ 1100 | 800 [ 179 | 200 | 1379 [ 145 | 26| 78 | 46| 55| 16
16 167 2250 | 1750 1250 | 223 | 245 | 1468 | 175 | 35| 96| 56| 70| 19
18 211 2700 | 2100 [ 1500 | 274 | 276 | 1550 | 200 | 40 | 108 | 63 | 76 | 21
20 211 3400 | 2650 | 1900 | 281 | 305 | 1586 | 220 | 45| 120 | 70 | 85| 25
23 236 4500 | 3500 [ 2500 | 317 | 354 | 1671 | 255 | 51| 138 | 81| 99| 27
26 265 5800 | 4500 | 3200 | 356 | 398 | 1754 | 285 | 57 | 156 | 91| 113 | 31
28 299 6800 | 5200 | 3750 | 397 | 430 | 1827 | 310 | 63 | 168 | 98 | 120 | 35
30 299 7700 | 6000 [ 4250 | 404 | 460 | 1864 | 330 | 66 | 180 | 105 | 130 | 38
33 334 9000 | 7000 | 5000 | 449 | 503 | 1952 | 360 | 72 | 200 | 115 | 143 | 40
36 375 ] 11000 | 8700 | 6250 | 499 | 536 | 2035 | 380 [ 78 | 215 | 126 | 156 | 43
39 422 ] 13500 | 10500 | 7500 | 559 | 570 | 2129 | 400 | 87 | 235 [ 137 | 170 | 47
42 422 ] 15000 | 12000 | 8500 | 569 | 600 | 2169 | 420 | 93 | 250 | 147 | 180 | 49
45 472 | 18000 | 14000 | 10000 | 632 | 635 | 2267 | 440 [ 100 | 270 | 160 | 195 | 54
48 528 | 20000 | 15400 | 11000 | 698 | 665 | 2363 | 460 [ 105 | 290 | 170 | 205 | 58
51 528 | 22500 | 17500 | 12500 | 708 | 700 | 2408 | 480 [ 110 | 305 | 180 | 220 | 62
54 592 | 25000 | 19500 | 14000 | 782 | 730 | 2512 | 500 | 120 | 325 | 190 | 230 | 65
57 592 | 28000 | 21700 | 15500 | 792 | 765 | 2557 | 520 | 125 | 340 | 200 | 245 | 69
60 592 | 30000 | 24000 | 17000 | 802 | 800 | 2602 | 540 [ 130 | 360 | 210 | 260 | 73

mm. | mm Kgs. | Kgs. | Ko | om. | om | mm. | om | mm. | mm. | mm. | mm. | mm.
5
6
7
8
10

LOS VALORES DE LA LONGITUD DE LA CADENA K, SE CALCULARAN COMO MULTIPLOS DEL PASO T, SEGUN DIN 766.
ESTAS ESLINGAS SE CONSTRUYEN TAMBIEN CON ARGOLLA EN LUGAR DE GANCHO.
AL REMOLCAR MAS DE DOS RAMALES DE CADENA, SE RECOMIENDA CALCULAR COMO RESISTENTES SOLO DOS DE ELLAS.

CARGAS HORIZONTALES
(PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA
PARA TENERLAS BIEN SUJETAS)

PROMOTOR: AUTOR: PROYECTO: FECHA:
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ANGULO DE LOS RAMALES EN LAS ESLINGAS PARA EL MANEJO DE MATERIALES CON LA MISMA ESLINGA. COLOCACION DE GRAPAS EN LAS GAZAS
(Metodo de instalacion de las grapas)
Cuadro de ejemplo, suponiendo que una eslinga sea capaz de soportar
un peso de 1000 Kg. formando sus ramales un angulo de 30
RELACION ENTRE EL ANGULO 5
Y SU CAPACIDAD DE CARGA Q
Angulo Carga en Kg. §
30 |- 1000 2
60° 850 &
30 ) 750 = APLICACION DE LA PRIMERA GRAPA : Se dejara una longitud de cable adecuada
120° 500 a para poder aplicar las grapas en numero y espaciamiento dados por la tabla.
Se coloca la primera a una distancia del extremo del cable igual a la anchura
de la base de la grapa. La concavidad del perno en forma de U aprieta el
extremo libre del cable. APRETAR LA TUERCA CON EL PAR RECOMENDADO.
60°
90
120°
1000 Kg.
g 850 Kg. 750 Kgq. 500 Kg. _
S
=2
i
[mN
(@)
S
=
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por los ramales de la misma. A mayor angulo, menor serd la capacidad de carga de la eslinga. Lo concavidad del perno en forma de U, aprieta el extremo libre del cable.
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& APLICACION DE LAS DEMAS GRAPAS : Se colocaran distanciandolas a partes iqua—
) = les entre las dos primeras (A distancia no mayor que la anchura de la base
Maxin de la grapa). Se giran las tuercas y se tensa el cable.
APRETAR A FONDO Y DE FORMA REGULAR TODAS LAS GRAPAS hasta el par reco—
mendado.
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1. OBJETO

Con cardcter general la Constitucion Espafiola, en su articulo 40.2, declara la seguridad e higiene en el trabajo

como una materia por la que los poderes publicos se encuentran obligados a velar.
Este pliego de condiciones particulares es un documento contractual que tiene por objeto:

Exponer todas las obligaciones del Contratista, subcontratista y trabajadores autdnomos con respecto a este

Estudio de Seguridad y Salud.

e Concretar la calidad de la prevencidn decidida y su montaje correcto.

e Exponer los procedimientos de seguridad y salud en el trabajo de obligado cumplimiento en
determinados casos o exigir al contratista que incorpore a su Plan de Seguridad y Salud, aquellos
gue son propios de su sistema de construccidn para esta obra.

e Definir la calidad de la prevencidn e informaciones Uutiles, elaboradas para los previsibles trabajos
posteriores.

e Definir el sistema de evaluacidn de las alternativas o propuestas hechas por el Plan de Seguridad y
Salud, a la prevencién contenida en este Estudio de Seguridad y Salud.

e  Fijar unos determinados niveles de calidad de toda la prevencidn que se prevé utilizar, con el fin de
garantizar su éxito.

e Definir las formas de efectuar el control de la puesta en obra de la prevencion decidida y su
administracion

e  Propiciar un determinado programa formativo e informativo en materia de seguridad y salud, que

sirva para implantar con éxito la prevencidn disefiada.

Todo ello con el objetivo global de conseguir la realizacidon de esta obra, sin accidentes ni enfermedades
profesionales, al cumplir los objetivos fijados en la memoria de este Estudio de Seguridad y Salud, que no se
reproducen por economia documental, pero que deben entenderse como transcritos a noma fundamental de este

documento contractual.

2. DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION
Son de obligado cumplimiento las disposiciones contenidas en la siguiente relacidn, no exhaustiva:

e Ley31/1995 de 8 de Noviembre: Prevencién de Riesgos Laborales.
e Orden TIN/2504/2010 de 20 de Septiembre por el que se desarrolla el R.D. 39/1997 de 17 de Enero
por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

e R.D. 1627/1997 de 24 de Octubre: Disposiciones minimas en materia de Seguridad y salud en las

obras de construccion.
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Ley 32/2006 de 18 de Octubre, reguladora de la subcontratacidn en el Sector de la construccién.
R.D. 1109/2007, de 24 de Agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de Octubre,
reguladora de la subcontratacién en el Sector de la construccidn.

Ley 54/2003 de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos
laborales.

Real Decreto 171/2004 por el que se desarrolla el art. 24 de la LPRL, en materia de coordinacién de
actividades empresariales.

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, de disposiciones minimas para la protecciéon de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Resolucidn de 11 de abril de 2006, de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, sobre el Libro de
Visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn, y el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccion.

R.D. 2177/2004, de 12 de Noviembre, por el que se modifica el R.D. 1215/1997 de 17 de Julio, por
el que se establecen las Disposiciones minimas en materia de seguridad y salud para la utilizacién
de los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el RD 1215/1997, en materia
de trabajos temporales en altura.

Real Decreto 842 / 2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el nuevo Reglamento Electrotécnico
para baja tension, y el antiguo Reglamento Electrotécnico de Baja tension (O.M. 20-9-73) (B.O.E. 9-
10-73) donde corresponda.

Norma 8.3-IC para sefializacién de obras (0.M. 31-8-87).

RD. 485 / 1997, de 14 de abril, de Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y
salud en el trabajo.

R.D. 773/1997, de 30 de Mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de proteccion individual.

R.D. 487 / 1997, de 14 de abril: Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacién manual de cargas que entrafien riesgos, en particular dorso lumbares, para los
trabajadores.

Real Decreto 837/2003 de Gruas moviles autopropulsadas (MIE-AEM-4).

R.D. 216/1999 de 5 de febrero, sobre Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en

el ambito de las empresas de trabajo temporal.
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RD 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores
frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a las vibraciones mecanicas.
RD 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién; el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora
de la subcontratacion en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre,
por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién.
Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social. (Correccion de errores BOE 228 de 22 de
septiembre de 2000).

Estatuto de los Trabajadores.

Convenio Colectivo General de la Construccién.

Reglamento General de la Circulacion, Reglamento General de Vehiculos.

Reglamento General de Conductores y resto de normativa sobre trafico y seguridad vial.

Ley 37/2015, de 29 de septiembre, de carreteras.

RESOLUCION de 28 de febrero de 2012, de la Direccién General de Empleo, por la que se registra y
publica el V Convenio colectivo del sector de la construccion.

ORDEN TIN/1071/2010, de 27 de abril, sobre los requisitos y datos que deben reunir las

comunicaciones de apertura o de reanudacién de actividades en los centros de trabajo.

3. PLANIFICACION Y ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD Y SALUD

La organizacion de la seguridad y salud se llevara a cabo mediante los servicios de prevencion que la empresa

contratista tenga concertado, especificando en el Plan de Seguridad y Salud el tipo de servicio de prevencién. Para

dicha organizacidn se crean unas figuras de la seguridad, asi como los medios para su control.

3.1. SERVICIOS DE PREVENCION

La empresa contratista debe definir el sistema elegido para dar cumplimiento a lo dispuesto en el art. 10 del

R.D. 39/1197 segun el sistema elegido:

Asumiendo personalmente tal actividad.
Designando a uno o varios trabajadores para llevarla a cabo.

Constituyendo un servicio de prevencién propio.

Xal
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e Recurriendo a un servicio de prevencion ajeno.

3.2. FIGURAS ENCARGADAS DE LA SEGURIDAD Y SALUD DE LA OBRA

Coordinador de seguridad y salud en fase de ejecucion:

e Enelarticulo 3 del R.D. 1627/7997 se regula la figura de los Coordinadores en materia de Seguridad

y Salud.

e En el articulo 8 del R.D. 1627/1997 se reflejan los principios generales aplicables al proyecto de

obra.

e Enelarticulo 9 del R.D, 1627/1997 define las obligaciones en materia de seguridad y salud durante

la ejecucion de la obra.

Jefe de seguridad (Jefe de Obra)

Las funciones del Jefe de Obra seran, en materia preventiva, velar por el cumplimiento del presente Plan de
Seguridad en la obra, colaborando con el Servicio de Prevencion y las decisiones tomadas o dispuestas por el

Coordinador de Seguridad y Salud.

Encargado de Seguridad (Encargado de Obra).

Las funciones del Encargado de Obra seran, en materia preventiva, hacer cumplir el presente Plan de

Seguridad, comprobando a pie de obra que se cumplen todas las prescripciones establecidas en el mismo.

Recurso Preventivo

Esta figura queda contemplada y definida en el articulo 22 bis del R.D. 604/2006. De acuerdo con el mismo,
el Plan de seguridad y salud redactado por el Contratista debera determinar obligatoriamente la forma de llevar a
cabo la presencia de los recursos preventivos de las empresas participantes, segin se prevé en el art. 32 bis y la

disposicion adicional decimocuarta de la Ley 31/1995.

El Recurso Preventivo debe ser nombrado formalmente por la empresa contratista de las obras, y de acuerdo
con la legislacidn vigente debera estar en posesion, como minimo, del nivel basico (50 h) de prevencidon de riesgos
laborales. Esta persona o personas deberan cumplir todas las funciones, en cuanto a responsabilidades y

permanencia en obra, que marca la legislacion.

Segun el art. 32 bis de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales “los recursos preventivos deberan tener la
capacidad suficiente, disponer de los medios necesarios y ser suficientes en numero para vigilar el cumplimiento
de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo durante el tiempo en que se mantenga

la situacion que determine su presencia”.
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Brigada de seguridad vy salud

En paralelo con el encargado de seguridad y salud y/o Delegado de prevencion, se preverd la formacién de
una o varias brigadas de seguridad y salud para garantizar el mantenimiento y reparacién de las protecciones

adoptadas.

Esta brigada/s de seguridad y salud seran controladas y dirigidas por el Encargado de Seguridad y salud y/o

Delegado de prevencion.
Organigrama preventivo

El Plan de seguridad y salud que redacte el Contratista como desarrollo y aplicacion de este Estudio de
seguridad y salud, debera incluir obligatoriamente un organigrama preventivo que ordene y jerarquice todas las
figuras relacionadas con la prevencion de riesgos (Recursos preventivos, vigilantes, cuadrilla de seguridad y salud,
comision / comité de seguridad y salud, técnicos de prevencion, etc.) concretandose los nombres y apellidos,

teléfonos de contacto y la formacion especifica de cada uno de ellos.

3.3. SISTEMA DE CONTROL DE NIVEL DE SEGURIDAD Y SALUD EN LA OBRA

El sistema de seguimiento del nivel de Seguridad y Salud en la obra que se aplique debera contener unas

listas de seguimiento que seran cumplimentadas por el servicio de prevencién de la empresa.

La proteccion colectiva y su puesta en obra, se controlard mediante la ejecucién del Plan de Obra del

contratista y las listas de seguimiento mencionadas en el punto anterior.

El control de entrega de equipos de proteccion individual de realizara:

e Mediante la firma del trabajador que los recibe, en un parte de almacén.

e Mediante el acopio en almacén de los elementos de proteccidon desechados, hasta que el

Coordinador de Seguridad y Salud de las obras o en su defecto la Direccién Facultativa los revisen.

3.4. ACTIVIDADES, OPERACIONES Y PROCESOS QUE PUEDEN DAR LUGAR A
LA PRESENCIA DE RECURSOS PREVENTIVOS DEL CONTRATISTA EN LA
OBRA

De acuerdo con la disposicion adicional unica del articulo segundo del R.D. 604/2006, el Plan de seguridad y
salud redactado por el Contratista debera determinar obligatoriamente la forma de llevar a cabo la presencia de
los recursos preventivos de las empresas participantes segun se prevé en la disposicidén adicional decimocuarta de

la Ley 31/1995.
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No obstante, de acuerdo con las previsiones contenidas en este Estudio de seguridad y salud, que deberan
ser validadas y ampliadas en el Plan de seguridad y salud, las siguientes actividades de la obra contaran con la

presencia obligatoria de un recurso preventivo del contratista:

e Trabajos, operaciones y procesos con riesgo de caida en altura desde mas de 6 metros, o cuando,
siendo la altura inferior a 6 m, pero superior a 2 m, la proteccién de un trabajador no pueda ser
asegurada totalmente sino mediante la utilizacion de un equipo de proteccion individual contra el
referido riesgo (arnés, etc.)

e Enlos casos de conduccidn de equipos de trabajo automotores que deban ejecutar una maniobra,
especialmente de retroceso, en condiciones de visibilidad insuficiente, o cuando concurra en un
espacio limitado la interaccién de diversa maquinaria automotora con trabajadores a pie, debera
asignarse la presencia de recursos preventivos y de un encargado de las sefiales con presencia da
pie en las cercanias de los vehiculos para sefializacién de maniobras.

e Enlautilizacién de equipos de elevacidn de cargas, si no se puede garantizar totalmente que ningun
operario se encuentre en todo momento bajo las cargas suspendidas y el espacio libre entre los
elementos moviles del equipo y la zona de trabajo ocupada por los trabajadores fuera inferior a 2
m, deberd asignarse la presencia de recursos preventivos y de un trabajador encargado de las
sefiales. Igualmente, cuando el operador del equipo de elevacion de cargas no pueda observar el

trayecto completo de la misma.

Para la prevencién de riesgo eléctrico en trabajos en los que se realicen movimientos o desplazamientos de equipos
o materiales en proximidad a lineas aéreas, subterraneas u otras instalaciones eléctricas, se estard a lo dispuesto

en el Anexo V B.2 del R.D. 614/2001 y bajo la presencia de recursos preventivos.

3.5. CONTROL ACCESO A LA OBRA

Para dar cumplimiento a lo establecido en el art. 9 del RD 1627/97 en cuanto al control de accesos, el
coordinador de seguridad y salud comunicara a la empresa contratista el procedimiento para llevar a cabo el control
de acceso de trabajadores, por parte de la empresa contratista respecto a sus trabajadores y cualquier subcontrata

0 auténomo subcontratado.
Este procedimiento debera ser realizado previo inicio de obra o entrada a la obra de cualquier empresa.

Cualquier entrada de empresas subcontratistas o trabajadores auténomos para realizar trabajos de la obra,
exceptuando los suministros, tiene que ser registrada en el Libro de Subcontratacién y comunicada al Coordinador
de Seguridad y Salud y al promotor previamente informando que cumplen los requisitos del procedimiento de

control de accesos.
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4. OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS

4.1. OBLIGACIONES GENERALES

EI R.D. 1627/97, de 24 de Octubre, se ocupa de las obligaciones del promotor, reflejadas en los articulos 3 y
4, contratista, en los articulos 7, 11, 15 y 16, subcontratistas, en el articulo 11, 15 y 16 y trabajadores auténomos

en el articulo 12.

Para aplicar los principios de accién preventiva, el empresario designara uno o varios trabajadores para
ocuparse de dicha actividad, constituird un Servicio de Prevencidn o concertara dicho servicio con una entidad

especializada ajena a la empresa.

El incumplimiento de los empresarios en materia de prevencion de riesgos laborales dara lugar a las

responsabilidades que estén reguladas en el articulo 42 de dicha Ley.

La obligacién de los trabajadores en materia de prevencién de riesgos esta regulada en el articulo 29 de la

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

4.2. OBLIGACIONES LEGALES DEL CONTRATISTA

Los trabajadores tienen derecho a una proteccién eficaz en materia de seguridad y salud en el trabajo.

El citado derecho supone la existencia de un correlativo deber del empresario de proteccion de los
trabajadores frente a los riesgos laborales. En cumplimiento de este deber de proteccién, el empresario debe
garantizar la seguridad y salud de los trabajadores a su servicio en todos los aspectos relacionados con el trabajo,
adoptando cuantas medidas sean necesarias. Asimismo, debe desarrollar una accién permanente con el fin de
perfeccionar los niveles de proteccidon existentes y disponer lo necesario para la adaptacion de las medidas de
prevencién a las modificaciones que puedan experimentar las circunstancias que incidan en la realizacidn del

trabajo.

El empresario aplicara las medidas que integran el deber general de prevencién con arreglo a los siguientes

principios generales:

Evitar los riesgos

e  Evaluar los riesgos que no se puedan evitar

e  Combatir los riesgos en su origen

e Adaptar el trabajo a la persona, en particular en lo que respecta a la concepcién de los puestos de
trabajo, asi como a la eleccién de los equipos y los métodos de trabajo y de produccién, con miras,
en particular, a atenuar el trabajo mondtono y repetitivo y a reducir los efectos del mismo en la

salud.
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e Tener en cuenta la evolucion de la técnica.

e  Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poco o ningun peligro.

e Planificar la prevencién, buscando un conjunto coherente que integre en ella la técnica, la
organizacion del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales y la influencia de los
factores ambientales en el trabajo.

e Adoptar medidas que antepongan la proteccidn colectiva a la individual.

e Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

El empresario tomara en consideracion las capacidades profesionales de los trabajadores en materia de

seguridad y salud en el momento de encomendarles las tareas.

También adoptara las medidas necesarias a fin de garantizar que sélo los trabajadores que hayan recibido

informacion suficiente y adecuada puedan acceder a las zonas de riesgo grave y especifico.

La efectividad de las medidas preventivas deberd prever las distracciones o imprudencias no temerarias que
pudiera cometer el trabajador. Para su adopcidn se tendran en cuenta los riesgos adicionales que pudiera implicar
determinadas medidas preventivas, las cuales sélo podran adoptarse cuando la magnitud de dichos riesgos sea

sustancialmente inferior a la se los que se pretende controlar y no existan alternativas mas seguras.

4.3. OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES

La obligacién de los trabajadores en materia de prevencidn de riesgos esta regulada en el articulo 29 de la

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Corresponde a cada trabajador velar, segun sus posibilidades y mediante el cumplimiento de las medidas de
prevencién que en cada caso sean adoptadas, por su propia seguridad y salud en el trabajo y por la de aquellas
otras personas a las que pueda afectar su actividad profesional, a causa de sus actos y omisiones en el trabajo, de

conformidad con su formacion y las instrucciones del empresario.

Los trabajadores, con arreglo a su formacidén y siguiendo las instrucciones del empresario, deberan en

particular:

e Usar adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las maquinas,
aparatos, herramientas, sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general, cualesquiera
otros medios con los que desarrollen su actividad.

e  Utilizar correctamente los medios y equipos de proteccion facilitados por el empresario, de acuerdo

con las instrucciones recibidas de éste.
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e No poner fuera de funcionamiento y utilizar correctamente los dispositivos de seguridad existentes
o que se instalen en los medios relacionados con su actividad o en los lugares de trabajo en los que
ésta tenga lugar.

e Informar de inmediato a su superior jerarquico directo, y a los trabajadores designados para realizar
actividades de proteccidon y de prevencion o, en su caso, al servicio de prevencion, acerca de
cualquier situacidon que, a su juicio, entrafe, por motivos razonables, un riesgo para la seguridad y
la salud de los trabajadores.

e  Contribuir al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad competente con el fin
de proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en el trabajo.

e Cooperar con el empresario para que éste pueda garantizar unas condiciones de trabajo que sean

seguras y no entrafien riesgos para la seguridad y la salud de los trabajadores

5. FORMACION E INFORMACION A LOS TRABAJADORES

De conformidad con los articulos 18 y 19 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, el empresario debera
garantizar que los trabajadores y los representantes de los trabajadores reciban una formacién e informacién
adecuadas sobre los riesgos presentes en las diferentes actividades a desarrollar, asi como sobre las medidas de

prevencion, proteccidn y emergencia que hayan de adoptarse.

Esta informacidn debera ser directamente proporcionada al trabajador afectado en lo que se refiere a los

riesgos de su propio puesto de trabajo y las medidas de prevencion y proteccion aplicables.

Todo el personal recibira, al ingresar en la obra, una exposicion de los métodos de trabajo y los riesgos que
estos pudieran entrafiar, juntamente con las medidas de seguridad que deberd emplear. El personal que no pueda
justificar el haber recibido una formacién adecuada a las tareas a desarrollar no podra entrar a trabajar a la obra.
El veto le serd levantado cuando la empresa presente justificacion de la formacion sobre los riesgos de las tareas a

realizar por el trabajador al Coordinador de Seguridad y Salud.

El empresario garantizara que cada trabajador reciba formacién en materia preventiva en el momento de su
contratacion, cuando se produzcan cambios en las funciones que desempefie o se introduzcan nuevas tecnologias
o0 cambios en los equipos de trabajo. Esta formacion, sufragada siempre por la empresa, sera tedrica y practica,
suficiente y adecuada y estara centrada especificamente en el puesto de trabajo o funcion de cada trabajador y
cumpliendo con lo establecido en el Convenio de la Construccion Vigente. Como requisito imprescindible todo
aquel personal que trabaje de una forma continua en las obras de conservacién debera tener el curso de PRL de
Conservacion y Explotacidon de Carreteras ademas de los necesarios segun su oficio y puesto de trabajo Debera
impartirse por la empresa mediante recursos propios o servicios ajenos. Se realizara dentro de la jornada de trabajo

o, en su defecto, en otras horas, pero con el descuento en aquélla del tiempo invertido en la misma.
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Eligiendo al personal mas cualificado se impartiran cursillos de socorrismo y primeros auxilios, especialmente
aplicados al ambito de desarrollo de los trabajos de forma que todos los tajos dispongan de algun socorrista. Se

completara la formacién con peliculas y charlas por actividades especificas.

6. ASISTENCIA MEDICO SANITARIA

6.1. BOTIQUINES

En la obra se dispondra de botiquines portatiles cuyo contenido se ajuste a la 0.G.S.H.T.

El contratista designard por escrito a uno de sus operarios como socorrista, el cual habrd recibido la
formacion adecuada que le habilite para atender las pequefias curas que se requieran a pie de obra y asegurar la

reposicion y mantenimiento del contenido del botiquin.

Al igual que el resto de servicios o instalaciones, las caracteristicas del local donde se situe, estard descrito

en el Plan de Seguridad y Salud.

6.2. ASISTENCIA A ACCIDENTADOS

Acciones a seguir

El Contratista queda obligado a recoger dentro de su Plan de Seguridad y Salud en el trabajo en el trabajo

los siguientes principios de socorro:

e El accidentado es lo primero. Se le atenderd de inmediato con el fin de evitar el agravamiento o
progresion de las lesiones.

e En caso de caida desde altura o a distinto nivel y en el caso de accidente eléctrico, se supondra
siempre, que pueden existir lesiones graves, en consecuencia, se extremaran las precauciones de
atencién primaria en la obra, aplicando las técnicas especiales para la inmovilizaciéon del
accidentado hasta la llegada de la ambulancia y de reanimacién en el caso de accidente eléctrico.

e En caso de gravedad manifiesta, se evacuara al herido en camilla y ambulancia; se evitaran en lo
posible segun el buen criterio de las personas que atiendan primariamente al accidentado, la
utilizacion de los transportes particulares, por lo que implican de riesgo e incomodidad para el
accidentado.

e El Contratista comunicard, a través del Plan de Seguridad y Salud en el trabajo en el trabajo que
componga, la infraestructura sanitaria propia, mancomunada o contratada con la que cuenta, para
garantizar la atencion correcta a los accidentados y su mas cdmoda y segura evacuacion de esta

obra.
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e  El Contratista comunicar3, a través del Plan de Seguridad y Salud en el trabajo en el trabajo que
componga, el nombre y direccién del centro asistencial mas préximo, previsto para la asistencia
sanitaria de los accidentados, segln sea su organizacién. El nombre y direccién del centro
asistencial, que se suministra en este Estudio de Seguridad y Salud, debe entenderse como

provisional. Podra ser cambiado por el Contratista adjudicatario

e El Contratista queda obligado a instalar una serie de rétulos con caracteres visibles a 2 m., de
distancia, en el que se suministre a los trabajadores y resto de personas participantes en la obra, la
informacion necesaria para conocer el centro asistencial, su direccidn, teléfonos de contacto etc.;
este rotulo contendra como minimo los datos del cuadro siguiente, cuya realizacién material queda

a la libre disposicion del Contratista adjudicatario:

CENTROS SANITARIOS Y NUMEROS DE EMERGENCIA

CENTRO DE SALUD BENISSA
Av. Ausias Marcch
03720, Benissa, Alacant
Telf.: Cita previa: 965 73 91 00

s HOSPITAL DE LA MARINA - DENIA
Av. Marina alta, s/n
03720, Benissa, Alacant
Telf.: 966 42 09 00
Teléfono de Urgencias: 966 42 92 00

SERVICIO DE EMERGENCIAS 112

Carrer BILBAO, 8
POLICIiA LOCAL 03720, Benissa, Alacant
Telf.: 965 73 07 33

PARQUE DE BOMBEROS DE BENISSA
Carrer dels Riberers, s/n
BOMBEROS
03720, Benissa, Alacant

Telf.: 965 78 11 85

El Contratista instalard el rétulo precedente de forma obligatoria en los siguientes lugares de la obra: acceso
a la obra en si; en la oficina de obra; en el vestuario aseo del personal; en el comedor y en tamafio hoja Din A4, en
el interior de cada maletin botiquin de primeros auxilios. Esta obligatoriedad se considera una condicidn

fundamental para lograr la eficacia de la asistencia sanitaria en caso de accidente laboral.

ANEJO 12. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD: PLIEGO Pagina | 13

Xal



Financiado por !‘m‘. Plan de Recuperacién,

Lol SoBmAL | Dt meoATA comEroD Transtormacion REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y
NaxtGererstonk L ks IO W ¥ Resiliencia -
.o k DIRECCION DE OBRA PARA LA
ge;;‘“;ggg‘f GVANEXT TURISME Hé’éﬁiss A PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y

PADRE ZACARIAS (BENISSA)

Itinerario mas adecuado a seguir durante las posibles evacuaciones de accidentados

A continuacién, se dispondran cada uno de los itinerarios mas recomendados a la hora de evacuar a un
accidentado hacia cada uno de los centros asistenciales mencionados en la tabla anterior. Ademas de incluir esta
informacion en el presente documento, el contratista estd obligado a plasmar esta informacién en el Plan de

Seguridad y Salud que debera redactar antes del inicio de las obras:

ITINERARIO DESDE LA ZONA DE ACTUACION HACIA EL HOSPITAL DE DENIA

Comunicaciones inmediatas en caso de accidente laboral
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El Contratista queda obligado a realizar las acciones y comunicaciones que se recogen en el cuadro
explicativo informativo siguiente, que se consideran acciones clave para un mejor analisis de la prevencion decidida

y su eficacia:

COMUNICACIONES INMEDIATAS EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL

El Contratista incluira, en su Plan de Seguridad y Salud, la siguiente obligacién de comunicacion inmediata de los
accidentes laborales.

Accidentes de tipo leve

Al coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucidon de la obra y al Director de Obra:
comunicacion de todos y cada uno de los accidentes, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones
oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacidn vigente en materia de accidentes laborales.

Accidentes de tipo grave

Al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra y al Director de Obra:
comunicacion, de forma inmediata, de todos y cada uno de los accidentes, con el fin de investigar sus causas y
adoptar las correcciones oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes laborales.

Accidentes mortales
Al juzgado de guardia para que pueda procederse al levantamiento del caddver y a las investigaciones judiciales.

Al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra y al Director de Obra:
comunicacion, de forma inmediata, del accidente, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones
oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establezca la legislacion vigente en materia de accidentes laborales.

Actuaciones administrativas en caso de accidente laboral

Con el fin de informar a la obra de sus obligaciones administrativas en caso de accidente laboral, el
Contratista queda obligado a recoger en su Plan de Seguridad y Salud, un resumen de las actuaciones

administrativas a las que esta legalmente obligado.

6.3. RECONOCIMIENTOS MEDICOS

Todo personal que empiece a trabajar en la obra, debera pasar un reconocimiento médico previo al trabajo,

y que sera repetido en el periodo de un afo.

El contratista debe definir en su Plan de Seguridad y Salud los medios a utilizar para la vigilancia de la salud

de los trabajadores, asi como los controles previstos en funcidon de los riesgos detectados.
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6.4. PRIMEROS AUXILIOS

En sitio bien visible, para conocimiento del personal, especialmente los mandos intermedios, se dispondra
una lista con los teléfonos y direcciones de los centros médicos asignados para urgencias, asi como las direcciones

de ambulancias, para garantizar un rapido transporte de los posibles accidentados a los Centros de Asistencia.

Se dispondra de algun trabajador con conocimientos de socorrismo para atender a los accidentados en un
primer momento, teniendo en cuenta que este socorrista debe saber principalmente “lo que no se debe hacer con

un herido”, para evitar mayores dafios al accidentado.

7. PLAN DE EVACUACION DE EMERGENCIA DE LA OBRA

El contratista esta obligado a componer un Plan de Evacuacion de la Obra. En este plan deben estar recogidas
las formas y medios de evacuacion de cada puesto de trabajo que esté incluido en esta obra, incluso sobre planos.

Este plan debe contemplar los siguientes aspectos:

e Organizacion de la emergencia: personas encargadas de dirigir en caso de evacuacién con las

funciones a desempefiar por cada una.
e  Material necesario para la actualizacidon del plan de emergencia: extintores, camillas, botiquines.
e  Procedimiento general de actuacion.

e  Formacion del equipo de emergencia.

8. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Serd preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura en materia de
responsabilidad civil profesional, asimismo, el contratista debe disponer de cobertura de responsabilidad civil en
el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo el riesgo inherente a su actividad como constructor por los dafos
a terceras personas de los que pueda resultar responsabilidad civil extracontractual a su cargo, por hechos nacidos

de culpa o negligencia; imputables al mismo o a las empresas o personas por él contratadas.

El contratista viene obligado a la contratacion de un Seguro, en la modalidad de todo riesgo a la construccion,
durante el plazo de ejecucién de la obra con ampliacidén a un periodo de un afo, contado a partir de la fecha de

terminacién definitiva de la obra.

9. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD, LIBRO DE INCIDENCIAS Y APERTURAS DEL
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CENTRO DE TRABAJO

9.1. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

En aplicacidn de este Estudio de Seguridad y Salud, el contratista elaborara un Plan de Seguridad y Salud en

el que se analicen, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en este Estudio.

El Plan de Seguridad y Salud, con el correspondiente informe del coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra, se elevard para su aprobacién a la Administracidn publica promotora de la

obra.

El Plan de Seguridad y Salud sera ampliado o modificado por el contratista, si el proceso de ejecucion de la
obra, la evolucién de los trabajos, las posibles incidencias o modificaciones en el proceso constructivo durante la

ejecucién de la obra, asi lo aconsejaran.

El Plan de Seguridad y Salud constituye el instrumento basico de ordenacion de las actividades de

identificacidn y evaluacidn de riesgos y planificacion de la actividad preventiva durante la ejecucion de la obra.

El Plan de Seguridad y Salud sera documento de obligada presentacidn ante la Autoridad Laboral encargada
de conceder la apertura del Centro de Trabajo. Una copia del mismo estara en la obra, a disposicion permanente

de todas las personas intervinientes en la ejecucion de la misma.

9.2. LIBRO DE INCIDENCIAS

En la Oficina principal de la obra, o en el punto que determine la Administracién, existird un Libro de
Incidencias habilitado al afecto, facilitado por la Oficina de Supervisidon de Proyectos u drgano equivalente de la

Administracién promotora.

De acuerdo al Real Decreto 1627/1997, podran hacer anotaciones en dicho libro:

e La Direccién de Obra.

e Los representantes del Contratista.

e Los representantes de los Subcontratistas.

® Los Técnicos de los Gabinetes Provinciales de Seguridad y Salud.

® Los miembros del comité de Seguridad.

En el mismo se podran hacer anotaciones relacionadas con la inobservancia de las instrucciones y
recomendaciones preventivas, y especialmente de las recogidas en el Plan de Seguridad y Salud, con fines de
control y seguimiento del mismo. Estas anotaciones se remitiran a la Inspeccién de Trabajo en el plazo de 24 horas
si se dan los supuestos previstos tras la modificacién realizada en el RD 1627/1997 de 24 de octubre con la

aplicacion de la Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el sector de la Construccion.
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9.3. APERTURA DEL CENTRO DE TRABAJO

En las obras de construccion incluidas en el dmbito de aplicacién del Real Decreto 1627/1997, la
comunicacién de apertura del centro de trabajo debera ser previa al comienzo de los trabajos, debera exponerse
en la obra en lugar visible, se mantendra permanentemente actualizada en el caso de que se produzcan cambios
no identificados inicialmente y se efectuard Unicamente por los empresarios que tengan la condicidon de
contratistas conforme al indicado real decreto. A tal efecto el promotor debera facilitar a los contratistas los datos
que sean necesarios para el cumplimiento de dicha obligacidén. La comunicacion se cumplimentara segin el modelo

oficial que figura en el anexo (partes A y B) y contendra los datos de éste articulo. (Art. 2.2)

La obligacidn de efectuar la comunicacidén incumbe al empresario, cualquiera que sea la actividad que realice,
con independencia de las comunicaciones que deban efectuarse o de las autorizaciones que deban otorgarse por
otras autoridades, de conformidad con el anexo del Real Decreto-ley 1/1986, de 14 de marzo, o con la normativa

vigente en cada caso. (Art. 1.2)

La comunicacién de apertura o de reanudacidon de la actividad se cumplimentara por el empresario,
previamente, o dentro de los treinta dias siguientes al hecho que la motiva, conforme a la parte A del modelo oficial

que se adjunta como anexo y que contendra los datos e informaciones de éste articulo. (Art. 2).

10. REGULACION DE LA SUBCONTRATACION

10.1. CONDICIONES LEGALES DE LA SUBCONTRATACION

El subcontratista, como empresario, se responsabilizara del cumplimiento de toda la reglamentacién en

materia de seguridad y salud por parte de sus operarios.

La jefatura de la obra informard a los subcontratistas y trabajadores auténomos del Plan de Seguridad y
Salud, de los riesgos existentes en el centro de trabajo, y recabard la coordinacién de los trabajos en colaboracién

con el Coordinador de seguridad y salud, asistiendo a las reuniones de seguridad que sea convocado.

Toda la maquinaria, instalaciones y elementos de trabajo aportados a la obra por el subcontratista,
cumplirdn todos los requisitos exigidos por la reglamentacion de seguridad y salud vigentes, y en particular lo

dispuesto en el presente Estudio de Seguridad y Salud.

Todo su personal estard dado de alta en seguros sociales, mutualidad laboral y seguro de accidentes de

trabajo.

El subcontratista debera obligar a que todo su personal cumpla no sélo las normas dadas por él, sino también
las 6rdenes en materia de seguridad que el Contratista principal (por medio del Jefe de Obra o el Encargado de
Seguridad y Salud) dictard para cada tajo, asi como las observaciones del Coordinador de seguridad y salud que le

sean notificadas.
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Para las obras de construccion cuya ejecucidn se inicie a partir de abril de 2007, es de aplicacion la Ley
32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccion. Por tanto, es
obligatorio que todas las empresas contratistas y subcontratistas cumplan con los requisitos contenidos en dicha

Ley, destacando en particular que:

1. Deberan acreditar que disponen de recursos humanos, en su nivel directivo y productivo, que cuentan
con la formacién necesaria en prevencién de riesgos laborales, asi como de una organizacién preventiva adecuada

ala Ley 31/1995, de Prevencidn de Riesgos Laborales.

2. El cumplimiento de todos los requisitos contenidos en el articulo 4 de la Ley 32/2006 deberd acreditarse,
por parte de todas las empresas contratistas y subcontratistas, mediante una declaracién suscrita por su
representante legal, formulada en el Registro de Empresas Acreditadas de la Autoridad Laboral competente en la
Comunidad Auténoma donde radique el domicilio social de la empresa contratista o subcontratista (una vez el
mismo esté habilitado), en el que todas las empresas contratistas y subcontratistas deberdn estar inscritas de forma

previa y obligatoria una vez esté habilitado por la Autoridad Laboral.

3. Deberan cumplirse las condiciones y limites de subcontratacidon previstas en el articulo 5 de la Ley, no

pudiendo, salvo justificacion y autorizacion expresa de la Direccidn Facultativa:

a. Darse subcontratacion por parte de un tercer subcontratista (se limita la cadena de subcontrataciones a

tres subcontrataciones sucesivas).
b. Darse subcontratacidn por trabajadores autonomos a otras empresas o trabajadores auténomos.

¢. Tampoco podran subcontratar los subcontratistas cuya organizacidén productiva puesta en uso en la obra
consista fundamentalmente en la aportacion de mano de obra, entendiéndose por tal la que para la realizacion de
la actividad contratada no utiliza mas equipos de trabajo propios que las herramientas manuales, incluidas las
motorizadas portatiles, aunque cuenten con el apoyo de otros equipos de trabajo distintos de los sefalados,

siempre que éstos pertenezcan a otras empresas, contratistas o subcontratistas, de la obra.

10.2. LIBRO DE SUBCONTRATACION

A partir de la entrada en vigor de la Ley 32/2006, el contratista debera disponer en la obra, de forma
permanente, un Libro de Subcontratacidn, en el que se deberan reflejar, por orden cronoldgico desde el comienzo
de los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en la obra, tanto a empresas subcontratistas

como a trabajadores auténomos, con los siguientes datos:

e Nivel de subcontratacion y empresa comitente.

o Objeto de su contrato
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e |dentificacion de la persona que ejerce las facultades de organizacidon y direccion de cada
subcontratista y, en su caso, de los representantes legales de los trabajadores de la misma.

e Fechade entrega, por parte del contratista, a la empresa subcontratista o trabajador auténomo, de
la parte del Plan de Seguridad y Salud que afecte a cada empresa subcontratista o trabajador
auténomo, asi como de las instrucciones elaboradas por el Coordinador de Seguridad y Salud y/o

Direccion Facultativa.

Deberd mantenerse siempre en obray a disposicion del Promotor, Coordinador de seguridad y salud durante
la ejecucidn de la obra, Direccidn Facultativa, las empresas y trabajadores autonomos intervinientes en la obra, las
personas con responsabilidades en materia de prevencidn de las empresas intervinientes, los representantes de

los trabajadores, y los técnicos especializados de las administraciones publicas competentes en esta materia.

Antes de entrar una empresa subcontratista en obra se debera seguir el siguiente procedimiento:

e Recopilar la documentacién en materia de riesgos laborales segun los requisitos exigidos por el
Coordinador de Seguridad en el procedimiento de entrada de nuevas empresas a la obra.

e  Enviarle copia del plan de seguridad y salud a la subcontrata para realizar su adhesion al mismo.

e  Enviar al Coordinador de Seguridad la documentacién de la empresa subcontratista y su adhesion
al Plan de Seguridad.

e El Coordinador de Seguridad emitira a la Contrata su informe sobre la documentacion enviada. En
caso de ser favorable se permitird el acceso a la subcontrata en obra. En caso de ser desfavorable
la empresa subcontratista no

e podrd entrar en obra hasta solventar las deficiencias indicadas por el Coordinador de Seguridad y

Salud.

11. SISTEMA QUE SE APLICARA PARA LA EVALUACION Y DECISION SOBRE
LAS ALTERNATIVAS PROPUESTAS POR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucidn de obra, si lo considera conveniente y
para evaluar las alternativas propuestas por el Contratista en su Plan de Seguridad y Salud, utilizara los siguientes

criterios técnicos:

11.1. RESPECTO A LA PROTECCION COLECTIVA

e El montaje, mantenimiento, cambios de posiciéon y retirada de una propuesta alternativa, no
tendran mas riesgos o de mayor entidad, que los que tiene la solucidn de un riesgo decidida en este

trabajo.

ANEJO 12. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD: PLIEGO Pagina | 20

Xal



Financlado por TP, . = Plan de Recuperacion, -
— el i | emoumaconaco Q [Tanslormacién REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y
* P A DIRECCION DE OBRA PARA LA
U GVANEXT /\ TURISME T BENiISSA PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y
| e e as PADRE ZACARIAS (BENISSA)

e La propuesta alternativa, no exigira hacer un mayor nimero de maniobras que las exigidas por la
gue pretende sustituir; se considera que: a mayor nimero de maniobras, mayor cantidad de
riesgos.

e No pude ser sustituida por equipos de proteccién individual.

e No aumentara los costos econémicos previstos.

o Noimplicara un aumento del plazo de ejecucion de obra.

o No serd de calidad inferior a la prevista en este Estudio de Seguridad y Salud.

e Las soluciones previstas en este Estudio de seguridad, que estén comercializadas con garantias de
buen funcionamiento, no podran ser sustituidas por otras de tipo artesanal (fabricadas en taller o
en la obra), salvo que estas se justifiquen mediante un célculo expreso, su representacion en planos

técnicos y la firma de un técnico competente.

11.2. RESPECTO A LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

e Las propuestas alternativas no seran de inferior calidad a las previstas en este estudio de seguridad.

e No aumentaran los costos econdmicos previstos, salvo si se efectia la presentacién de una
completa justificacidn técnica, que razone la necesidad de un aumento de la calidad decidida en

este Estudio de Seguridad y Salud.

11.3. RESPECTO A OTROS ASUNTOS

e ElPlan de Seguridad y Salud debe dar respuesta a todas las obligaciones contenidas en este Estudio
de Seguridad y Salud.

e ElPlan de Seguridad y Salud dara respuesta a todos los apartados de la estructura de este Estudio
de Seguridad y Salud, con el fin de abreviar en todo lo posible, el tiempo necesario para realizar su

analisis y proceder a los tramites de aprobacion.

e El Plan de Seguridad y Salud suministrard el "plan de ejecucién de la obra" que propone el

Contratista como consecuencia de la oferta de adjudicacién de la

e obra, conteniendo como minimo, todos los datos que contiene el de este Estudio de Seguridad y

Salud.

12. PREVENCION DE INCENDIOS

12.1. PREVENCION
A fin de prevenir y evitar la formacion de un incendio tomaremos las siguientes medidas:

e Ordeny limpieza general, evitado los escombros heterogéneos en toda la obra.
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Se separaran el material combustible del incombustible amontonandolo por separado en los
lugares indicados para tal fin para su transporte a vertedero diario.

Almacenar el minimo de gasolina, gaséleo y demds materiales de gran inflamacién.

Se cumpliran las normas vigentes respecto al almacenamiento de combustibles.

Se definiran claramente y por separado las zonas de almacenaje.

La ubicacion de los almacenes de materiales combustibles, se separaran entre ellos (como la
madera de la gasolina) y a su vez estaran alejados de los tajos y talleres de soldadura eléctrica y

oxiacetilénica.
Junto a los equipos de soldadura eléctrica, autdgena y oxicorte, se dispondra de un extintor.

La iluminaciéon e interruptores eléctricos de los almacenes sera mediante mecanismos

antideflagrantes de seguridad.

Se dispondran todos los elementos eléctricos de la obra en condiciones para evitar posibles

cortocircuitos.
Quedara totalmente prohibido encender fogatas en el interior de la obra.

Sefializaremos a la entrada de las zonas de acopios, almacenes y talleres, adhiriendo las siguientes

sefales normalizadas:

Prohibido fumar.

Indicacion de la posicion del extintor de incendios.
Peligro de incendio.

Peligro de explosion (almacenes de productos explosivos).

13. CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION

13.1. PROTECCIONES PERSONALES

Se han elegido equipos de proteccidn individual ergondmicos, con el fin de evitar las negativas a su

utilizacion. Por lo expuesto, se especifica como condicidn expresa que todos

1. Tienen la marca "CE", segin el R.D. 1407/1992 por el que se regulan las condiciones para la

comercializacion vy libre circulacion intracomunitaria de los EPI’s. Se ajustaran a las Disposiciones relativas a la

utilizacién por los trabajadores de los EPI’s seguin el R.D. 773/97, de 30 de mayo.

2. Tienen autorizado su uso durante su periodo de vigencia. Llegando a la fecha de caducidad, se constituira

un acopio ordenado, que sera revisado por el coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de

la obra, para que autorice su eliminacion de la obra.
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3. Los equipos de proteccién individual en utilizacién que estén rotos, seran reemplazados de inmediato,
guedando constancia escrita en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre de la empresa y de la persona
que recibe el nuevo equipo de proteccidn individual, con el fin de dar la maxima seriedad posible a la utilizacién de
estas protecciones. Asi mismo, se investigaran los abandonos de estos equipos de proteccidn, con el objetivo de

razonar con los usuarios y hacerles ver la importancia que realmente tienen para ellos.

4. Las normas de utilizaciéon de los equipos de proteccién individual, se atenderan a lo previsto en la

reglamentacion vigente y folletos explicativos de cada uno de sus fabricantes.

5. Los equipos de proteccidon individual, con las condiciones expresadas, han sido valorados segun las
féormulas de calculo de consumos de equipos de proteccion individual, por consiguiente, se entienden valoradas

todas las utilizables por el personal y mandos del contratista principal, subcontratistas y auténomos.

6. La variacion con respecto al nimero previsto de contratacion ha quedado justificada en los célculos de la

planificacién de la ejecucion realizados en la memoria de este Plan de Seguridad y Salud.

13.2. ROPA DE TRABAJO

La empresa contratista debera suministrar y facilitar a sus trabajadores dos juegos de ropa de trabajo para

invierno y dos para verano como minimo, segin necesidades.
Las caracteristicas que debe poseer la ropa de alta visibilidad son las siguientes:

e Esunaropa destinada a ser percibida visualmente sin ambigliedad en cualquier circunstancia.

e Es aconsejable la utilizacion del color naranja en verano debido a la atraccion que tiene el color

amarillo para los insectos.
e  Existen dos tipos de materiales a emplear para cumplir el punto anterior:

e Elmaterial fluorescente, el cual emite radiacion dptica de longitud de onda mayor que la absorbida.
Se empleara como material para confeccionar la prenda y sobre este se colocardn bandas de

material retrorreflectante.

e  El material retrorreflectante que es altamente visible al ser iluminado por un haz de luz artificial.

e  Existe el material combinado que es mezcla de los dos anteriores.

e El porcentaje de material retrorreflectante a colocar varia en funcién del nivel de visibilidad que
gueramos alcanzar. Las prendas se clasifican en tres niveles segin la norma EN 471.

e  Otros requisitos a tener en cuenta son:

e Solidez del color al frotado, a la sudoracion, al lavado, limpieza en seco, lavado con lejia y planchado

en caliente.

e Variacion maxima del tamafio del 3% tanto en ancho como en largo.
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e  Resistencia a la traccidon y rasgado, a la penetracidn del agua y al vapor de agua (ENV 343).
e  Ergonomia (EN 340).
o Debe tener etiquetas de cuidado de las prendas de acuerdo con la norma ISO 3758.

e El marcado CE debe estar en la prenda o etiquetas de la misma y en lugar bien visible.

Por ultimo, se incluira con el equipo unas instrucciones de uso que debe facilitar el fabricante.

La Normativa a aplicar es la siguiente:

e Real Decreto 20 de noviembre 1992, nimero 1407/1992, “Condiciones para la comercializacion y
|-

libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccidn individua

e Normativa EN aplicable:
0 EN 340. Ropas de proteccidn. Requisitos generales.
0 EN471. Ropas de sefalizacién de alta visibilidad.

0 EN 343. Ropas de proteccion contra el mal tiempo

Protecciones de la cara

Los medios de proteccion del rostro podran ser de varios tipos:

e  Pantallas abatibles con arnés propio.
e Pantallas abatibles sujetas al casco de proteccion.
e  Pantallas con proteccion de cabeza, fijas o abatibles.

o Pantallas sostenidas con la mano.

Las pantallas contra la proyeccién de cuerpos fisicos deberdn ser de material organico, transparente, libres
de estrias, rayas o deformaciones, de chapa metalica fina, provistas de un visor con cristal inastillable o de malla

que permita la transpiracion adecuada del operario, evitando que el sudor dificulte la vision.
Proteccion de la vista
Los medios de proteccion ocular seran seleccionados en funcion de los siguientes riesgos:

e Choque o impacto con particulas o cuerpos sélidos.
®  Accidén de polvos y humos.
e  Proyeccidn o salpicadura de liquidos, frios, calientes, causticos.

e  Sustancias gaseosas irritantes, causticas o tdxicas.

La proteccion de la vista se efectuard mediante el empleo de gafas, pantallas transparentes o viseras. Las

gafas protectoras reuniran las condiciones minimas siguientes:
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Sus armaduras metalicas o de material plastico seran ligeras, indeformables sin perjuicio al calor,
incombustibles, comodas y de disefio anatémico sin perjuicio de su resistencia y eficacia.

Cuando se trabaje con vapores, gases o polvo muy fino, deberdn ser completamente cerradas y
bien ajustadas al rostro; en los casos de polvo grueso y liquidos seran como las anteriores, pero
llevando incorporados botones de ventilacidn indirecta con tamiz antiestético; en los demas casos
seran con montura de tipo normal y con protecciones laterales, que podran ser perforadas para
una mejor ventilacién.

Cuando exista peligro de impactos por particulas duras, podran utilizarse gafas protectoras del tipo
"panoramica" con armazoén de vinilo flexible y con el visor de policarbonato o acetato transparente.
Deberan ser de fécil limpieza y reducir lo minimo posible el campo visual.

Las pantallas o viseras estaran libres de estrias, arafiazos, ondulaciones y otros defectos, y seran de
tamafio adecuado al riesgo.

Las gafas y otros elementos de proteccién ocular se conservaran siempre limpios y se guardaran
protegiéndolos contra el roce, Seran de uso individual y si fuesen usadas por varias personas se
entregaran previa esterilizacion y reemplazandose las bandas el3sticas.

Las lentes para gafas de proteccion, tanto las de cristal como las de plastico transparente, deberan
ser Opticamente neutras, libres de burbujas, motas, ondulaciones y otros defectos, y las incoloras

deberan transmitir no menos del ochenta y nueve por ciento (89%) de las radiaciones incidentes.

Si el trabajador necesitara cristales correctores, otras que puedan ser superpuestas a las graduadas del

propio interesado.

Protecciones de los oidos

Cuando el nivel de ruidos en un puesto o area de trabajo sobrepase el margen de seguridad
establecido y, en todo caso, cuando sea superior a ochenta (80) decibelios, serd obligatorio el uso
de elementos o aparatos individuales de proteccidn auditiva, sin perjuicio de las medidas generales
de aislamiento e insonorizacién que proceda adoptar.

Para los ruidos de muy elevada intensidad se dotara a los trabajadores que hayan de soportarlos,
de auriculares con filtro, orejeras de almohadilla, discos o casquetes anti ruidos o dispositivos
similares.

Cuando se sobrepase el dintel de seguridad normal sera obligatorio el uso de tapones contra ruido,
de goma, plastico, cera maleable o algodon.

La proteccidn de los pabellones del oido se combinara con la del craneo y la cara.

Los elementos de proteccion auditiva seran siempre de uso individual.
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Protecciones para las extremidades inferiores

Para la proteccidn de los pies, en los casos que se indican seguidamente, se dotara al trabajador de zapatos

o botas de seguridad, adaptados a los riesgos a prevenir:

En trabajos con riesgos de accidentes mecdnicos en los pies, serd obligatorio el uso de botas o zapatos de

seguridad con refuerzo metalico en la puntera.

Frente al riesgo derivado del empleo de liquidos corrosivos, o frente a riesgos quimicos, se usara calzado con piso
de caucho, neopreno, cuero especialmente tratado, o madera, y se debera sustituir el cosido por la vulcanizacion

en la unién del cuerpo con la suela.

La proteccidn frente al agua y la humedad se efectuara con botas altas de goma.

En los casos de riesgos concurrentes, las botas o zapatos., de seguridad cubriran los requisitos bdsicos de

defensa frente a los mismos.

La proteccidn de las extremidades inferiores se completara cuando sea necesario con el uso de cubrepiés y

polainas de cuero curtido o caucho.

Proteccidn de las extremidades superiores

e La proteccidon de manos, antebrazos y brazos se hara por medio de guantes, mangas, mitones y
manguitos seleccionados para prevenir los riesgos existentes y para evitar la dificultad de

movimientos al trabajador.

e Estos elementos de proteccidn seran de goma o caucho, cloruro de polivinilo, cuero curtido al

cromo, amianto, plomo o malla metalica, segln las caracteristicas o riesgos del trabajo a realizar

e En determinadas circunstancias la proteccion se limitard a los dedos o palmas de las manos,

utilizandose al efecto dediles o manoplas.

e Como complemento, si procede, se utilizaran cremas protectoras.

Proteccion del aparato respiratorio
Los equipos protectores del aparato respiratorio cumpliran las siguientes caracteristicas:

e Seran de tipo apropiado al riesgo.
e Ajustaran completamente al contorno facial para evitar filtraciones.
e Determinaran las minimas molestias al trabajador.

e  Se vigilara su conservacion y funcionamiento con la necesaria frecuencia y en todo caso una vez al

mes.

e Se limpiaran y desinfectaran después de su empleo.
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e Sealmacenaran en compartimentos amplios y secos, con temperaturas adecuadas.

e Las partes en contacto con la piel deberan ser de goma especialmente tratada, o de neopreno, para
evitar la irritacion de la epidermis.

e Los riesgos a prevenir del aparato respiratorio seran los originados por: o Polvos, humos y nieblas.

e Vapores metalicos y organicos.

e  Gases toxicos industriales.

e Oxido de carbono.

El uso de mascarillas con filtro se autoriza solo en aquellos lugares de trabajo en que exista ventilacion y no

haya déficit de oxigeno.

Los filtros mecdanicos deberan cambiarse siempre que su uso dificulte notablemente la respiracion. Los filtros
quimicos seran reemplazados después de cada uso, y si no se llegaran a usar, a intervalos que no excedan del

periodo de caducidad.
Proteccion de la cabeza

Comprendera la defensa del craneo, cara y cuello y completara en su caso, la proteccion especifica de ojos /

oidos.

Siempre que el trabajo determine exposicion constante al sol, lluvia o nieve, sera obligatorio el uso de

sombreros o cubrecabezas adecuados.

Cuando exista riesgo de caida o de proyeccién violentada objetos sobre la cabeza o de golpes, sera

preceptiva la utilizacion de cascos protectores.

Los cascos de seguridad podran ser con ala completa a su alrededor protegiendo en parte las orejas vy el

cuello, o bien con visera en el frente Unicamente, y en ambos casos deberan cumplir los siguientes requisitos:

e Estaran compuestos de casco propiamente dicho, y del arnés, o de atalaje de adaptacion a la
cabeza, el cual constituye la parte (que debera ser facilmente reemplazable) en contacto con la
misma y va provisto de un barbuquejo ajustable para su sujecion. Este atalaje serd regulable a los
distintos tamafios de cabeza, su fijacion al casco debera ser sélida, quedando una distancia de dos
a cuatro centimetros (2 a 4 cm) entre el mismo y la parte interior del casco, con el fin de amortiguar
los impactos.

e Seran fabricados con material resistente al impacto mecanico, sin perjuicio de su ligereza, no
rebasando en ningun caso los cuatrocientos cincuenta gramos (0,450 kg) de peso.

e Protegeran al trabajador frente a las radiaciones calorificas y seran incombustibles o de combustion

lenta.
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e Deberan proteger de las descargas eléctricas hasta los diecisiete mil voltios (17.000 V.) sin

perforarse.

Deberan sustituirse aquellos cascos que hayan sufrido impactos violentos, aun cuando no se les aprecie
exteriormente deterioro alguno. Se les consideraran un envejecimiento del material en el plazo de unos diez (10)
afos, transcurrido el cual deberan ser dados de baja, aun aquellos que no hayan sido utilizados y se hallen

almacenados.

Serdn de uso personal, y en aquellos casos extremos en que hayan de ser utilizados por otras personas, se

cambiaran las partes interiores de los mismos.

13.3. PROTECCIONES COLECTIVAS

Condiciones generales

En la Memoria de este Estudio de Seguridad y Salud, se han definido los medios de proteccidn colectiva. El

Contratista es el responsable de que, en la obra, cumplan todos ellos, con las siguientes condiciones generales:

Las protecciones colectivas proyectadas en este trabajo, estan destinadas a la proteccién de los riesgos de
todos los trabajadores y visitantes de la obra; es decir: trabajadores del contratista, los de las empresas
subcontratistas, empresas colaboradoras, trabajadores auténomos y visitas de los técnicos de Direccién de obra o

del Promotor; visitas de las inspecciones de organismos oficiales o de invitados por diversas causas.

La proteccién colectiva de esta obra, ha sido disefiada en los planos de seguridad y salud. El Plan de Seguridad
y Salud la respetara fidedignamente o podra modificarla con justificacion técnica documental, debiendo ser

aprobadas tales modificaciones por el Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra.

Las posibles propuestas alternativas que se presenten en el Plan de Seguridad y Salud, requieren para poder

ser aprobadas, seriedad y una representacion técnica de calidad en forma de planos de ejecucion de obra.

Todas ellas, estaran en acopio disponible para uso inmediato dos dias antes de la fecha decidida para su

montaje, segun lo previsto en el plan de ejecucion de obra.

Serdn nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de uso reconocida, o si asi se especifica en
su apartado correspondiente dentro de este "pliego de condiciones técnicas y particulares de Seguridad y Salud".

Idéntico principio al descrito, se aplicara a los componentes de madera.

Antes de ser necesario su uso, estaran en acopio real en la obra con las condiciones idoneas de
almacenamiento para su buena conservacién. El Contratista debera velar para que su calidad se corresponda con

la definida en el Plan de Seguridad y Salud.
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Seran instaladas previamente al inicio de cualquier trabajo que requiera su montaje. Queda prohibida la
iniciacidon de un trabajo o actividad que requiera proteccion colectiva, hasta que ésta esté montada por completo

en el dmbito del riesgo que neutraliza o elimina.

El Contratista queda obligado a incluir en su plan de ejecucidn de obra la fecha de montaje, mantenimiento,
cambio de ubicacion y retirada de cada una de las protecciones colectivas que se contienen en este Estudio de
Seguridad y Salud, siguiendo el esquema del plan de ejecucion de obra que suministra incluido en los documentos

técnicos citados.

Seran desmontadas de inmediato, las protecciones colectivas en uso en las que se aprecien deterioros con
merma efectiva de su calidad real. Se sustituird a continuacion el componente deteriorado y se volvera a montar

la proteccion colectiva una vez resuelto el problema.

Entre tanto se realiza esta operacidn, se suspenderan los trabajos protegidos por el tramo deteriorado y se
aislara eficazmente la zona para evitar accidentes. Estas operaciones quedaran protegidas mediante el uso de

equipos de proteccidn individual. En cualquier caso, estas situaciones se evalian como riesgo intolerable.

Durante la realizacion de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposicién de la instalacion de la
proteccidn colectiva prevista en el Plan de Seguridad y Salud aprobado. Si ello supone variacién al contenido del
Plan de Seguridad y Salud, se representara en planos, para concretar exactamente la nueva disposicion o forma de
montaje. Estos planos deberan ser aprobados por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la

ejecucioén de la obra.

El Contratista, en virtud de la legislacion vigente, estd obligado al montaje, mantenimiento en buen estado
y retirada de la proteccién colectiva por sus medios o mediante subcontratacion, respondiendo ante el promotor
segln las clausulas penalizadoras del contrato de adjudicacion de obra y del pliego de condiciones técnicas y

particulares del proyecto.

El montaje y uso correcto de la proteccion colectiva definida en este Estudio de Seguridad y Salud, se prefiere
siempre a la utilizacion de equipos de proteccidon individual para defenderse de idéntico riesgo; en consecuencia,

no se admitird el cambio de uso de proteccidn colectiva por el de equipos de proteccion individual.

El Contratista, queda obligado a conservar las protecciones colectivas en la posicion de utilizacion prevista y
montada, que fallen por cualquier causa, hasta que se realice la investigacion necesaria. En caso de fallo por
accidente, se procederda segun las normas legales vigentes, avisando ademas sin demora, inmediatamente tras
ocurrir los hechos, al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucidn de la obra, y al Director de

Obra.

Condiciones técnicas de instalacion y utilizacion de las protecciones colectivas
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El Contratista recogera obligatoriamente en su Plan de Seguridad y Salud, las condiciones técnicas y demas
especificaciones en cuanto a las medidas colectivas, asi como los procedimientos de obligado cumplimiento para
realizar el montaje, mantenimiento y cambio de posicion y retirada de las medidas colectivas a utilizar en la obra.
Si el Plan de Seguridad y Salud presenta alternativas a estas previsiones, lo hara con idéntica composicion y formato,

para facilitar su comprensidn y en su caso, su aprobacion.

14. SENALIZACION DE OBRA

14.1. SENALIZACION DE SEGURIDAD

Esta sefalizacion cumplird con el contenido del Real Decreto 485 de 14 de abril de 1.997, que no se
reproduce por economia documental. Desarrolla los preceptos especificos sobre sefalizacion de riesgos en el

trabajo segun la Ley 31 de 8 de noviembre de 1.995 de Prevencion de Riesgos Laborales.

Seran nuevas, a estrenar. Dado el caracter lineal de la obra a ejecutar, se colocardn sobre carteles en pies
derechos en las entradas a las zonas de tajo. Igualmente, se vigilara su existencia en toda la maquinaria y medios

auxiliares utilizados en las obras, asi como su adecuacion con las instrucciones del fabricante.

14.2. SENALIZACION VIAL

La sefializacidon vial, a colocar en las zonas de circulacion rodada afectadas por la obra, cumplird con el
Reglamento General de Circulacion y con el contenido de la "Norma de carreteras 8.3-IC, seializacion,
balizamiento, defensa, limpieza y terminacion de obras fijas fuera de poblado" promulgada por el MOPU, que no

se reproducen por economia documental.

15. SENALIZACION VIAL

La sefializacion vial, a colocar en las zonas de circulacidon rodada afectadas por la obra, cumplird con el
Reglamento General de Circulacion y con el contenido de la "Norma de carreteras 8.3-IC, seiializacion,
balizamiento, defensa, limpieza y terminacion de obras fijas fuera de poblado" promulgada por el MOPU, que no

se reproducen por economia documental.

16. PREVENCION DE RIESGOS QUE SE PUEDEN PRODUCIR DURANTE LA
EJECUCION DE LAS OBRAS

16.1. PREVENCION DE RIESGOS ESPECIFICOS

Uso de maquinaria
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Las maquinas con ubicacién fija, tales como inyectores de abono y de 4acido, bombas,
electrovalvulas, trituradoras de residuos verdes, y otras seran instaladas por personal competente
y debidamente autorizado.

El mantenimiento y reparacion de estas maquinas quedard, asimismo a cargo del personal, el cual
seguira siempre las instrucciones sefaladas por el fabricante de las maquinas.

Las operaciones de instalacién y mantenimiento deberan registrarse documentalmente en los libros
de registro pertinentes de cada maquina. De no existir estos libros para aquellas maquinas
utilizadas con anterioridad en otros servicios, antes de su utilizacion deberan ser revisadas con
profundidad por personal competente, asignandoles el mencionado libro de registro de incidencias.
Las maquinas con ubicacidn variable, tales como circular, grias moviles, retroexcavadora, pala
mixta, tractores, desbrozadoras, etc. deberdn ser revisadas por personal experto antes de su uso,
siendo responsabilidad de la direccion técnica del servicio y del encargado de seguridad que la
realizacién del mantenimiento de las maquinas se realice segun las instrucciones proporcionadas
por el fabricante.

El personal encargado del uso de las maquinas empleadas debera estar debidamente autorizado
para ello, por parte de la direccidn técnica del servicio que le debera proporcionar las instrucciones
concretas de uso.

Antes de iniciar el trabajo se verificardn los controles y niveles de vehiculos y maquinas y antes de
abandonarlos se confirmara el accionamiento del bloqueo de seguridad.

Los vehiculos de carga, antes de salir a la via publica, contardn con un tramo horizontal de terreno
consistente, de longitud igual o mayor a vez y media la separacion entre ejes y por lo menos de 6
m.

El ancho minimo de las rampas provisionales para él movimiento de vehiculos y maquinas serd de
4,5 m ensanchdndose en las curvas y sus pendientes no seran mayores del 12 y el 8%
respectivamente, segun se trate de tramos rectos o curvos. En cualquier caso, se tendrd en cuenta
la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Se acotara la zona de accion de cada maquina en su tajo. Siempre que un vehiculo o maquina en
reposo inicie un movimiento imprevisto, lo anunciara con una sefial acustica.

Cuando sea marcha atras y el conductor esté falto de visibilidad, estara auxiliado por otro operario
en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas precauciones cuando el vehiculo o maquina cambie
de tajo o se entrecrucen itinerarios.

Cuando sea imprescindible que un vehiculo de carga o una maquina se acerque a un borde

ataluzado se dispondran topes de seguridad comprobandose previamente la resistencia del terreno
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al paso del mismo. Los citados topes se podran realizar con un par de tablones embridados, fijados
al terreno por medio de redondos hincados al mismo, o de otra forma eficaz.

Son de obligado cumplimiento las normas de comportamiento para operadores de las distintas
maquinas.

Todas las maquinas iran provistas de extintor de incendios, excepto los motovolquetes.

Todas las maquinas sobre ruedas irdn provistas de elementos de sefializacién nocturna por reflexion

(captéfaros, tiras reflectantes, etc.), cuando estén en zonas de transito fuera de taller o almacén.

Los tractores, palas cargadoras, gruas retroexcavadoras y mototraillas irdn provistos de un cartel
circular de 30 cm de diametro. fondo rojo y leyenda de color blanco que diga: "PROHIBIDO

PERMANECER EN EL RADIO DE ACCION DE LA MAQUINA".

Es obligatorio la utilizacién de todo el material de proteccién individual que se le asigne a cada

operario.

Se prohibira transportar personal en las maquinas excepto los vehiculos destinados expresamente

para ello (turismos, furgonetas, todoterreno, etc.).

Todos los operarios de las maquinas estan obligados a utilizar los elementos de acceso a los mismos.

En ningun caso deberdn saltar cuando la maquina vehiculo esté en marcha.

Se prohibird quitar o bloquear los dispositivos de seguridad, asi como sustituirlos por otros de

dimensiones no adecuadas (fusibles de mayor didmetro, grifos mas pequefios, etc.)

Los grupos electrogenos tendrdn el neutro puesto a tierra, para que protejan los disyuntores la

instalacion.
Al abandonar la maquina, queda totalmente prohibido dejar puesta la llave de contacto.
Mientras se reposta la maquina, esta prohibido fumar y debera pararse el motor.

Cuando una maquina se averia es obligatorio colocar un cartel con la inscripcidon: "MAQUINA

AVERIADA".

Antes de poner la maquina en funcionamiento, el operador comprobara los érganos fundamentales de la

misma (niveles, frenos, embrague, etc.)

Todos los operadores estan obligados a respetar las normas de mantenimiento indicadas en sus
correspondientes manuales o dictaminadas por la Empresa.

Al efectuar el acta de recepcidén de toda maquina, se recibird el manual de mantenimiento; si no
viene con la maquina se pedira inmediatamente.

Los todo-terrenos o vehiculos similares iran provistos de cinturones de seguridad en los asientos

delanteros, siendo obligatorio su empleo.
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Se vigilara la perfecta estanqueidad de los circuitos hidraulicos y muy especialmente los de las
plumas de las grdas y demds maquinas de elevacion.

Las maquinas irdn provistas de la correspondiente cabina metalica o pdrtico antivuelco.

Bajo ningun concepto se dejara el motor en marcha, al bajarse el operador de su puesto de
conduccion.

Los conductores de los pequefios Dumpers, deben poseer al menos carnet de conducir de clase B.
La utilizacidon de estos vehiculos estara prohibida a toda persona no autorizada.

El operador ha de permanecer en su puesto de conduccién cuando la maquina no esté trabajando.
Observara rigurosamente el buen funcionamiento y la adecuada posicion de todos los dispositivos
de seguridad en su maquina, con el fin de evitar desplazamientos imprevistos de la misma o de
algunos de sus organos.

Todo tipo de manipulacion sobre la maquina o cualquiera de sus 6rganos, se hara obligatoriamente,
a motor parado y con la maquina debidamente frenada.

Antes de proceder a elevar todo tipo de carga, se procederd a conocer el punto de desequilibrio de
la maquina, si esta dotada de los correspondientes limitadores.

Después de una larga permanencia en su puesto de conduccion, todo operador hara ejercicio con
las piernas, hasta asegurarse que éstas le responden perfectamente, antes de bajarse de la
maquina.

Instalacion y funcionamiento obligatorio del avisador acustico de marcha atras y bocina distinta
para hacerla sonar siempre que se vaya a iniciar un movimiento hacia adelante.

Se prohibira la permanencia de persona alguna en las proximidades de maquinas trabajando.

Los conductores deben reconocer la zona alrededor de los vehiculos antes de iniciar el movimiento
de los mismos. Muy especialmente después de largas paradas.

Los motores con transmision a través de ejes y poleas, estardn dotados de carcasas protectoras anti
atrapamientos (Cortadoras, sierras, compresores, etc.).

Los motores eléctricos estaran cubiertos de carcasas protectoras eliminadoras del contacto directo
con la energia eléctrica. Se prohibe su funcionamiento sin carcasa o con deterioros importantes de
éstas.

Se prohibira la manipulacion de cualquier elemento componente de una maquina accionada
mediante energia eléctrica, estando conectada a la red de suministro.

Los engranajes de cualquier tipo, de accionamiento mecanico, eléctrico o manual, estaran cubiertos
por carcasas protectoras anti-atrapamientos.

Las maquinas de funcionamiento irregular o averiadas seran retiradas inmediatamente para su

reparacion.
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Las maquinas averiadas que no se puedan retirar se sefializaran con carteles de aviso con la leyenda:

"MAQUINA AVERIADA, NO CONECTAR".

Como precaucion adicional para evitar la puesta en servicio de maquinas averiadas o de
funcionamiento irregular, se bloquearan los arrancadores, o en su caso, se extraeran los fusibles
eléctricos.

La misma persona que instale el letrero de aviso de "maquina averiada" serd la encargada de
retirarlo, en prevencidn de conexiones o puestas en servicio fuera de control.

Las maquinas que no sean de sustentacién manual se apoyaran siempre sobre elementos nivelados
y firmes.

La elevacidn o descenso a maquina de objetos, se efectuard lentamente, izdndolos en directriz
vertical. Se prohiben los tirones inclinados.

Los ganchos de cuelgue de los aparatos de izar quedaran libres de cargas durante las fases de
descanso.

Las cargas en transporte suspendido estardn siempre a la vista, con el fin de evitar los accidentes
por falta de visibilidad de trayectoria de la carga.

Los dngulos sin visién de la trayectoria de carga, e suplirdn mediante operarios que utilizando
sefiales pre-acordadas suplan la visidn del citado trabajador.

Los motores eléctricos de gruas estaran provistos de limitadores de la altura y de peso a desplazar,
gue automaticamente corten el suministro eléctrico al motor cuando se llegue al punto en el que
se debe detener el giro o desplazamiento de la carga.

Los cables de izado y sustentacion a emplear en los aparatos de elevacion y transportes de cargas
estaran calculados expresamente en funcion de las solicitaciones para los que se los instala.

La sustitucion de cables deteriorados se efectuara mediante mano de obra especializada, siguiendo
las instrucciones del fabricante.

Los lazos de los cables estaran siempre protegidos interiormente mediante forrillos guardacabos
metalicos, para evitar deformaciones y cizalladuras.

Se prohibe la utilizacidon de enganches artesanales construidos a base de redondos doblados.
Todos los aparatos de izado de cargas llevaran impresa la carga maxima que pueden soportar.
Todos los aparatos de izar estaran sélidamente fundamentados, apoyados segun las normas del
fabricante.

Todas las maquinas con alimentacidn a base de energia eléctrica, estaran dotadas de toma de tierra.

Uso de maquinas herramientas
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Las maquinas-herramientas eléctricas a utilizar estaran protegidas eléctricamente mediante doble

aislamiento.

Los motores eléctricos de maquinas-herramientas estaran protegidos por la carcasa y resguardos propios de

cada aparato, para evitar atrapamientos o contactos con la energia eléctrica.

Las transmisiones motrices por correas estaran siempre protegidas mediante bastidor que soporten una
malla metdlica, dispuesta de tal forma que, permitiendo la observacidn de la correcta transmisién motriz, impida

el atrapamiento de los operarios o de los objetos.

Las maquinas en posicion de averia o semi averia se entregaran al Encargado de Seguridad para su

reparacion.

Las maquinas-herramientas con capacidad de corte, tendran el disco protegido mediante una carcasa

antiproyecciones.

Las mdquinas-herramientas no protegidas eléctricamente mediante el sistema de doble aislamiento,
tendran sus carcasas de proteccidon de motores eléctricos, etc., conectadas a la red de tierras en combinacién con

los disyuntores diferenciales del cuadro eléctrico general.

En ambientes hiumedos la alimentacion para maquinas-herramientas no protegidas con doble aislamiento,

se realizard mediante conexion a transformadores a 24 V.

Se prohibe dejar las herramientas eléctricas de corte o taladro abandonadas en el suelo, o en marcha,

aunque sea con movimiento residual en evitacidn de accidentes.
Uso de utiles y herramientas
Cumplira el REAL DECRETO 1215/1997. "Disposiciones minimas de utilizacidn de los equipos de trabajo".

e Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado de
conservacion.
e Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.

e  Para evitar caidas, cortes o riesgos analogos, se colocaran en su portaherramientas o en estantes

adecuados.
e Durante su uso se evitara su deposito arbitrario por los suelos.

e Lostrabajadores recibiran instrucciones concretas sobre el uso correcto de las herramientas que se

hayan de utilizar.

e (Cada herramienta debe utilizarse para su fin especifico. Las llaves no son martillos ni los

destornilladores cinceles.

o Se debe solicitar la sustitucion inmediata de toda herramienta en mal estado.
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e Lasrebabas son peligrosas en las herramientas. Hay que eliminarlas en la piedra esmeril.

e Los mangos deben estar en buen estado y sélidamente fijados. De no ser asi deben repararse
adecuadamente o ser sustituidos.

e Al hacer fuerza con una herramienta, se debe prever la trayectoria de la mano o el cuerpo en caso
de que aquella se escapara.

e No realizar nunca ninguna operacién sobre maquinas en funcionamiento.

e Trabajando en altura, se debe impedir la caida de la herramienta a niveles inferiores.

Uso de escalas y escaleras de mano

Las escaleras de mano ofrecerdn siempre las necesarias garantias de solidez, estabilidad y seguridad, y, en

su caso, de aislamiento o incombustidon.

Preferentemente serdn metalicas. Cuando sean de madera los largueros seran de una sola pieza y los

peldafios estaran bien ensamblados y no solamente clavados.

Las escaleras de madera no deberan pintarse, salvo con barniz transparente, en evitaciéon de que queden

ocultos sus posibles defectos.

Se prohibe el empalme de dos escaleras, a no ser que, en su estructura cuenten con dispositivos

especialmente preparados para ello.

Las escaleras de mano simples no deben salvar mas de cinco metros (5 m) a menos que estén reforzadas en
su centro, quedando prohibido su uso en cualquier caso para alturas superiores a siete metros (7 m). Para alturas
mayores de siete metros (7 m) sera obligatorio el empleo de escaleras especiales susceptibles de ser fijadas
solidamente por su cabeza y su base, y para su utilizacion sera preceptivo el cinturén de seguridad. Las escaleras

de carro estaran provistas de barandillas y otros dispositivos que eviten las caidas.

En la utilizacidn de escaleras de mano se adoptaran las siguientes precauciones:

e Se apoyaran en superficies planas y sdlidas, y en su defecto, sobre placas horizontales de suficiente
resistencia y fijeza.

e  Estaran provistas de zapatas, puntas de hierro, grapas u otro mecanismo antideslizante en su pie o
de ganchos de sujecidn en la parte superior.

e Para el acceso a los lugares elevados sobrepasaran en un metro (1 m) los puntos superiores de
apoyo.

e Elascenso, descenso y trabajo se hara siempre de frente a las mismas.

e Cuando se apoyan en postes, se emplearan abrazaderas de sujecion.

® No se utilizaran simultaneamente por dos (2) trabajadores.
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e Se prohibe sobre las mismas el transporte a brazo de pesos superiores a veinticinco kilogramos (25
kg).

e Ladistancia entre los pies y la vertical de su punto superior de apoyo sera

e |a cuarta parte (114) de la longitud de la escalera hasta tal punto de apoyo.

e Las escaleras de tijera o dobles, de peldafios estaran provistas de cadenas o cables que impidan su

abertura al ser utilizadas y de topes en su extremo superior.

No se podra utilizar la escalera de mano como lugar de trabajo a no ser que se justifique debidamente el

motivo por el cual no se pueda utilizar otro medio auxiliar.

16.2. CONDICIONES DE SEGURIDAD DE LOS MEDIOS AUXILIARES,
MAQUINAS Y EQUIPOS

Es responsabilidad del Contratista, asegurarse de que todos los equipos, medios auxiliares y mdaquinas
empleados en la obra, cumplen con los RRDD. 1.215/1997, 1.435/1992 y 56/1995, asi como su legislacién industrial

especifica cuando corresponda.

Se prohibe el montaje de los medios auxiliares, maquinas y equipos, de forma parcial; es decir, omitiendo el

uso de alguno o varios de los componentes con los que se comercializan para su funcién.

2. La utilizacion, montaje y conservacion de los medios auxiliares, maquinas y equipos, se hara siguiendo
estrictamente las condiciones de montaje y utilizacidn segura, contenidas en el manual de uso suministrado por su
fabricante. A tal fin, y en aquellas circunstancias cuya seguridad dependa de las condiciones de instalacion, los
medios auxiliares, maquinas y equipos se someteran a una comprobacion inicial y antes de su puesta en servicio
por primera vez, asi como a una nueva comprobacion después de cada montaje en un lugar o emplazamiento
diferente. Sélo los operarios autorizados expresamente por el empresario podran utilizar, montar o conservar los

medios auxiliares, maquinas o equipos.

3. Todos los medios auxiliares, maquinas y equipos a utilizar en esta obra, tendran incorporados sus propios
dispositivos de seguridad exigibles por aplicacidn de la legislacidn vigente. Se prohibe expresamente la introduccién

en el recinto de la obra, de medios auxiliares, maquinas y equipos que no cumplan la condicién anterior.

4. La magquinaria utilizada cumplird integramente con el RD 1215/1997, disponiendo de marcado CE,
declaracién de conformidad y manual de instrucciones en castellano. Por otro lado, si el mercado de los medios
auxiliares y equipos ofrece productos con la marca "CE", el Contratista en el momento de efectuar el estudio para
presentacion de la oferta de ejecucion de la obra, debe tenerlos presentes e incluirlos, porque son por si mismos,

mds seguros que los que no la poseen.
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5. El contratista adoptara las medidas necesarias para que los medios auxiliares, maquinas y equipos que se
utilicen en la obra sean adecuados al tipo de trabajo que deba realizarse y convenientemente adaptados al mismo,
de tal forma que quede garantizada la seguridad y salud de los trabajadores. En este sentido se tendran en cuenta
los principios ergondmicos, especialmente en cuanto al disefio del puesto de trabajo y la posicion de los

trabajadores durante la utilizacién de los medios auxiliares, maquinas y equipos.

Valencia, julio de 2023.

El ingeniero autor del proyecto

Fdo: José Javier Sanchis Sales
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos

Colegiado n?2 17.506
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PRESUPUESTO

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

CAPITULO SYS_C01 CASETAS

SSBC.2caa mesCsta mnbl alqu 6x2,35m dfna s/
Alquiler de caseta monobloc diafana de dimensiones 6.00x2.35m y ventana de 120x 100cm, incluida
la colocacion.
4,00
SSBC.2aba mesCsta monbl alqu 3x2,35m san s/

Alguiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m y ventana de 75x60cm y dos pie-
zas a elegir entre placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador eléctrico de 30 li-
tros, lavabo con tres grifos e instalacion eléctrica a base de dos ojos de buey (interior y exterior) , in-
terruptor y dos enchufes, incluida la colocacion.

4,00

SSBC.9% u  Transporte caseta

TOTAL CAPITULO SYS_COL CASETAS ..ot sssssssssssssessssssss s sssssssssssssssssssnns

96,52

78,77

386,08

315,08

565,08

1.266,24
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PRESUPUESTO

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO SYS_C02 EQUIPAMIENTO
SSBE10a u Botiquin urgencia
Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.
1,00 48,48 48,48
SSBE11A u  Reposicién botiquin
Reposicion de botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.
1,00 15,92 15,92
SSBE.3bbb u Banco doble completo Ig150cm
Banco de vestuario con asiento doble, con perchero, balda superior, parrilla zapatero y respaldo y
largo de 150cm, fabricados en tubo de hierro lacado en blanco y listones de abeto lacado natural, fon-
do de asiento de 36cm y altura de asiento de 42cm, amortizable en 2 usos.
1,00 120,71 120,71
SSBE.9bbb u Tag met 30x50x180cm 2alt 2hue
Taquilla metdlica de dimensiones 30x50x 180cm de dos alturas con dos huecos de dimensiones
30x50x 90, fabricada en chapa laminada en frio, acero ST42, espesor 0.7mm en cuerpo y 1,0mm en
puertas, pliegues y bordes sin aristas cortantes, puerta con bisagras ocultas y reforzadas con chapa
en forma de omega en el interior de la hoja, respiraderos en la parte superior e inferior, soporte para
tarjeta de identificacion, cerradura individual con dos llaves, amortizable en 3 usos, incluso coloca-
cion
7,00 37,00 259,00
SSBE.4a u Mesa metélica p/10 personas
Mesa metélica con laminado plastico, con capacidad para 10 personas, amortizable en 2 usos.
1,00 38,88 38,88
TOTAL CAPITULO SYS_C02 EQUIPAMIENTO.......cocomvveereeeseessseesssesisssssesssssesssssessssesssssasssssssssssssssesssssssssenes 482,99
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PRESUPUESTO

CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO SYS_C03 COORDINACION Y CONTROL

SSFF.1la h  Formacion trabajadores

Formacién a los trabajadores de el cumplimiento de las normas de seguridad y salud.

10,00 15,00 150,00
SSFF.2a u Material individual didactico
Material individual didctico para la formacion de seguridad y salud.
10,00 14,18 141,80
TOTAL CAPITULO SYS_C03 COORDINACION Y CONTROL ......oouvvevrerieinesrissssseseseessssesessssssessssosssssssasessees 291,80
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PRESUPUESTO

cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

SSIC.1b

SSl1J.1laac

SSIM. 1ef

SSI0.3a

SSIP.laa

SSIT.7a

SSIT.9a

SSIX.1a

SSIV.1c

CAPITULO SYS_C04 PROTECCION INDIVIDUAL

u  Casco ctr golpes reg c/ruleta

Casco de proteccion de la cabeza contra chogues o golpes producidos contra objetos inmoviles, re-
gulable con ruleta, segin UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, cert-
ficado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de Conformidad y Folleto informativo,
amortizable en 10 usos.

u GaestnorUVya-ra

Gafa protectora de tipo integral estandar, con proteccion antivaho, a los rayos ultravioleta y antirray a-
do, seglin normas UNE-EN 166, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado
CE expedido por un organismo notificado, declaracion de Conformidad y Folleto informativo, amorti-
zable en 5 usos.

u Guantes p/abrasion alg-ni

Par de guantes resistente a la abrasion fabricados en algodén-nitiito, segin norma UNE-EN 388 y
UNE-EN 420, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE ex pedido por un
organismo notificado, adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, de-
claracion de Conformidad y Folleto informativo.

u  Tapdn con corddn

Tapones antirruido reutilizables con corddn de union fabricados en espuma con disefio conico para
ajustarse a los canales auditivos, con una atenuacion acustica de 31dB, segin UNE-EN 352-1y
UNE-EN 458, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE ex pedido por un
organismo notificado, declaracion de Conformidad y Folleto informativo. (Suministrados en cajas de
100 unidades), amortizable en 3 usos

u Bota seguridad

Bota de seguridad fabricada en piel negra con cierre de cordones y suela de poliuretano con puntera
y plantilla de seguridad,, segin UNE-EN SO 20344:2005, UNE-EN ISO 20345:2005, UNE-EN
ISO 20346:2005, y UNE-EN SO 20347:2005, incluso requisitos establecidos por R.D. 1407/1192,
certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de Conformidad y Folleto informati-
vo.

u Chaleco alta visibilidad

Chaleco fabricado en tejido de malla ranspirable color amarillo con cierre central de cremallera, pro-
visto de dos bandas en la parte delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segin nor-
ma EN-471 de seguridad vial.

u Camiseta trabajo

Camiseta de trabajo fabricada en algodén de manga corta 0 manga larga, segin UNE-EN 340, in-
cluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, declaracion de Conformidad y Folleto informati-
vo.

u Mono trabajo 1 pieza

Mono de trabajo confeccionado en algodon 100% con cremallera central de nylon, cuello camisero,
balsillo en la parte delantera y trasera y goma en la cintura y pufios, segun UNE-EN 340, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, declaracion de Conformidad y Folleto informativ o.

u Mascarilla a-polvo db filtro

Mascarilla antipolvo, doble filtro, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado
CE expedido por un organismo notificado, adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia
de calidad CE, declaracion de conformidad y folleto informativo.
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TOTAL CAPITULO SYS_C04 PROTECCION INDIVIDUAL........vveervrereeeseeeeessoeessssssesesssssssssssssessssssssssssssessees

71,00
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9,50

186,40

56,00

21,00
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665,00
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PRESUPUESTO

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO SYS_C05 SENALIZACION
MPSA.5a u Baliza lumi amarillo interm
Baliza luminosa de color amarillo intermitente, con lente de 180mm para una intensidad luminosa 23
Cdy alimentacion de 6V, incluida bateria
5,00 9,02 45,10
MPSS.4ca u Cono PVC 50cm refl nor
Cono para sefializacion en PVC, de 50 cm de altura y reflexién normal.
5,00 7,14 35,70
MPSP.1a u Sefal de prohibicion
Sefial de prohibicién circular de diametro 60cm, normalizada.
2,00 12,90 25,80
MPSP.2a u Sefial de advertencia
Sefial de advertencia triangular de 70cm de longitud, normalizada.
2,00 11,74 23,48
MPSP.3a u Sefial de obligacion
Sefial de obligacion cricular de didmetro 60cm, normalizada.
2,00 12,90 25,80
MPSP.4a u Sefal de indicacion
Sefial de recomendacion cuadrada de 60cm de longitud, normalizada.
2,00 16,13 32,26
MPSP.5a u Panel direccional 60x90cm
Panel direccional reflectante de dimensiones 60x 90cm.
1,00 38,60 38,60
MPSP.6a u  Sefi man 2caras stop-dir obl
Sefial manual a dos caras, con sefiales de stop y direccion obligatoria.
2,00 11,19 22,38
TOTAL CAPITULO SYS_C05 SENALIZACION.......coovveeieveeeeseeeeseesseee s essssesesssses s ssesssssssssssssssessssses s 249,12
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PRESUPUESTO

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO SYS_C06 CERRAMIENTO OBRA
SSST.3a u Vallamavil p/peatones
Valla movil amarilla para limitacién de paso de peatones, incluida la colocacion.
25,00 3,77 94,25
SSST.2a m  Valla movil galvanizada
Valla mévil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes galvanizados colocados sobre
bases de hormigén, incluso colocacion.
15,00 9,85 147,75
H1532581 m2 Plat. met. 8mm peatones
Plataforma metélica para paso de personas por encima de zanjas, de anchura <= 1 m, de plancha
de acero de 8 mm de espesor, con el montaje y desmontaje incluido.
5,00 5,79 28,95
H1533591 m2 Plat. met. 122mm vehiculos
Plataforma metélica para paso de vehiculos por encima de zanjas, de anchura <= 1 m, de plancha
de acero de 12 mm de espesor, con el desmontaje incluido.
2,00 7,90 15,80
TOTAL CAPITULO SYS_C06 CERRAMIENTO OBRA........covvrerieesssiessssssisssssssssssssosssssssssessssssessssosssssssassssees 286,75
TOTAL ..ottt s bbbt £ 218k ks £ £ 42t bbb £ e e e b bRttt 3.241,90
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1. INTRODUCCION

El objeto del presente anejo, segun el Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la

produccion y gestion de residuos de construccion y demolicién, es fomentar, por este orden, su prevencion,

reutilizacidn, reciclado y otras formas de valorizacidn, asegurando que los destinados a operaciones de eliminacion

reciban un tratamiento adecuado, y contribuir a un desarrollo sostenible de la actividad de construccion.

El contenido del estudio viene establecido en el articulo 4 del RD 105/2008 que indica que debe constar la

siguiente informacion:

Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccién y demolicidon que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea
de residuos publicada por Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una
economia circular, o norma que la sustituya.

Las medidas para la prevencién de residuos en la obra objeto del proyecto.

Las operaciones de reutilizacion, valorizacién o eliminacion a que se destinaran los residuos que se
generaran en la obra.

Las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por
parte del poseedor de los residuos.

Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso,
otras operaciones de gestidon de los residuos de construccion y demolicién dentro de la obra.
Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacidn a las caracteristicas particulares de
la obra y sus sistemas de ejecucidn, previo acuerdo de la direccién facultativa de la obra.

Las prescripciones del Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares del proyecto, en relacién con
el almacenamiento, manejo, separacidn y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos
de construccién y demolicion dentro de la obra.

Una valoracion del coste previsto de la gestidn de los residuos de construccidén y demolicién que

formard parte del presupuesto del proyecto en un capitulo independiente.

Igualmente, el RD 105/2008 establece que, en obras de demolicién, rehabilitacién, reparacién o reforma el

productor de los residuos esta obligado a hacer un inventario de los residuos peligrosos y prever su retirada

selectiva.

Xal
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2. IDENTIFICACIONDE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Los Agentes intervinientes en la Gestion de los Residuos de la Construccion son:

2.1. PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
(PROMOTOR)

El Promotor es el PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION, por ser la persona fisica o
juridica titular de la licencia urbanistica en la obra de construccién o demolicion; ademas de ser la persona fisica o
juridica titular del bien inmueble objeto de la obra de construcciéon o demolicion. También por ser la persona fisica
o juridica que efectlue operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que ocasionen un cambio de

naturaleza o de composicion de los residuos.

Esta obligado a disponer de la documentacidn que acredite que los residuos de construccién y demolicion
realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o entregados a una instalacion de
valorizacién o de eliminacidn para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos recogidos en
el Real Decreto 105/2008 vy, en particular, en el estudio de gestién de residuos de la obra o en sus modificaciones.

La documentacion correspondiente a cada afo natural deberd mantenerse durante los cinco afios siguientes.

2.2. POSEEDOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
(CONSTRUCTOR)

Al tratarse de una obra publica, no es posible definir con antelacion a la empresa constructora.

El contratista principal es el POSEEDOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION, por ser la persona
fisica o juridica que tiene en su poder los residuos de construcciéon y demolicion y que no ostenta la condicion de
gestor de residuos. Tienen la consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecuta la obra de
construccién o demolicién, tales como el constructor, los subcontratistas o los trabajadores autonomos. No

tendran la consideracién de poseedor de residuos de construccion y demolicion los trabajadores por cuenta ajena.

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la
obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevara a cabo las obligaciones
que le incumban en relaciéon con los residuos de construccion y demolicion que se vayan a producir en la obra, en

particular las recogidas en el presente estudio.
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El plan, una vez aprobado por la Direccion Facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de

los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccién y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin
perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un GESTOR DE RESIDUOS o
a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion. Los residuos de construccién y
demolicidon se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras

formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por parte del poseedor habra de constar
en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacidon del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros
cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la

identificacién del gestor de las operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicidn efectie Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera figurar

también el gestor de valorizacién o de eliminacidn ulterior al que se destinaran los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacion con la cesién de los residuos de construccion y
demolicion por parte de los poseedores a los gestores se regira por lo establecido en la Ley 7/2022, de 8 de abril,

de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que

impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacién.

Los residuos de construccion y demolicidn deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere

las siguientes cantidades:

Hormigon 80t
Ladrillos, tejas, ceramicos 40t
Metal 2t
Madera 1t
Vidrio 1t
ANEJO 13: GESTION DE RESIDUOS Pagina |5
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Plastico 0’5t

Papel y cartdn 0’5t

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de

construccién y demolicion dentro de la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en
origen, el poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de
tratamiento de residuos de construccién y demolicion externa a la obra. En este Ultimo caso, el poseedor debera
obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la

obligacién recogida en el presente apartado.

El 6rgano competente en materia medioambiental de la Provincia de Alicante, de forma excepcional, y
siempre que la separacién de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podra
eximir al poseedor de los residuos de construccion y demolicidn de la obligacion de separacion de alguna o de todas

las anteriores fracciones.

El poseedor de los residuos de construccion y demolicion estara obligado a sufragar los correspondientes
costes de gestion y a entregar al productor los certificados y demas documentacion acreditativa de la gestion de
los residuos a que se hace referencia en el apartado 3, del R. D. 105/2008, la documentacion correspondiente a

cada afio natural durante los cinco afios siguientes.
2.3. GESTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

El GESTOR sera la persona o entidad, publica o privada, que realice cualquiera de las operaciones que
componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorizacidn y la eliminacion de los residuos, incluida
la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, después de su cierre, asi como su restauracién ambiental

(GESTION) de los residuos, sea o no el productor de los mismos.

Ademas de las recogidas en la legislacion sobre residuos, el gestor de residuos de construccion y demolicion

cumplird con las siguientes obligaciones:

a. En el supuesto de actividades de gestion sometidas a autorizacion por la legislacion de residuos, llevar un
registro en el que, como minimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada en toneladas y en
metros cubicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por
Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la identificaciéon del productor, del

poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, cuando procedan de otra operacion anterior de
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gestion, el método de gestidn aplicado, asi como las cantidades, en toneladas y en metros cubicos, y

destinos de los productos y residuos resultantes de la actividad.

b. Poner a disposicidn de las administraciones publicas competentes, a peticion de las mismas, la informacion
contenida en el registro mencionado en la letra a). La informacion referida a cada afio natural debera

mantenerse durante los cinco afos siguientes.

c. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccion y demolicion, en los términos
recogidos en este real decreto, los certificados acreditativos de la gestion de los residuos recibidos,
especificando el productor y, en su caso, el nimero de licencia de la obra de procedencia. Cuando se trate
de un gestor que lleve a cabo una operacion exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia o
transporte, debera ademas transmitir al poseedor o al gestor que le entregd los residuos, los certificados

de la operacidn de valorizacién o de eliminacion subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

d. En el supuesto de que carezca de autorizacion para gestionar residuos peligrosos, debera disponer de un
procedimiento de admision de residuos en la instalacion que asegure que, previamente al proceso de
tratamiento, se detectardn y se separaran, almacenaran adecuadamente y derivaran a gestores autorizados
de residuos peligrosos aquellos que tengan este caracter y puedan llegar a la instalacién mezclados con
residuos no peligrosos de construccion y demolicion. Esta obligacion se entenderd sin perjuicio de las
responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el gestor precedente que

haya enviado dichos residuos a la instalacion.

El gestor de los residuos debera estar inscrito en el Registro General de Gestores Autorizados de Residuos de
la Provincia de Alicante. Las actividades de gestidn de residuos peligrosos se regiran por la normativa y legislacion
especifica correspondiente, y quedardn sujetas a la correspondiente autorizacién emitida por la entidad competente
en Medio Ambiente. Igualmente quedardn sometidas al régimen de autorizacion de la entidad competente en Medio
Ambiente las actividades de gestidon de residuos peligrosos consistentes en la recogida y el almacenamiento de este
tipo de residuos, asi como su transporte cuando se realice asumiendo el transportista la titularidad del residuo.
Cuando el transportista de residuos peligrosos sea un mero intermediario que realice esta actividad por cuenta de

terceros, debera notificarlo a entidad competente en Medio Ambiente.

3. IDENTIFICACIONDE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Los residuos que se generaran en las obras pueden ser clasificados, atendiendo a la Ley 7/2022, en tres

grandes categorias: Residuos municipales, Residuos Inertes, y Residuos Peligrosos.

La identificacion y codificacidn de los residuos de este estudio, se realiza conforme a la lista europea de
residuos publicada por la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.,

por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.
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Los Residuos Municipales (RM) son aquellos que quedan definidos en el articulo 2.av) de la Ley 7/2022 segln

las siguientes caracteristicas:

1. Los residuos mezclados y los residuos recogidos de forma separada de origen doméstico, incluidos
papel y cartén, vidrio, metales, plasticos, biorresiduos, madera, textiles, envases, residuos de
aparatos eléctricos y electronicos, residuos de pilas y acumuladores, residuos peligrosos del hogar

y residuos voluminosos, incluidos los colchones y los muebles.

2. Los residuos mezclados y los residuos recogidos de forma separada procedentes de otras fuentes,
cuando esos residuos sean similares en naturaleza y composicion a los residuos de origen
doméstico.

Una caracteristica importante de este tipo de residuo es su alto indice de reciclabilidad (valorizacion
material), por lo que su gestion debera dirigirse siempre en esta direccion.

Los Residuos Inertes (RI) son aquellos de origen pétreo, que se caracterizan por su gran estabilidad quimica:
no experimentan reacciones redox, no son solubles en agua, no son combustibles, etc., y tienen un indice de
lixiviabilidad muy bajo, por lo que sus condiciones de vertido o eliminacion final son muy diferentes a las aplicables
en el caso de los otros dos tipos de residuo.

Los Residuos Peligrosos (RP) son aquellos que por su naturaleza peligrosa (explosivos, comburentes,
inflamables, irritantes, toxicos, carcindgenos, corrosivos, infecciosos, mutagénicos, etc.) requieren de un
tratamiento o gestion especificos. Son facilmente identificables ya que los contenedores, envases o embalajes de

los mismos vienen identificados con pictogramas de riesgo.

4. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RCDS A GENERAR EN LA OBRA

A continuacidn, se describe, con un marcado en cada casilla azul, cada tipo de residuos de construccion y
demolicion (RCD) que se identifique en la obra, codificados segun la Decisién de la Comisién de 18 de diciembre de
2014 por la por la que se modifica la Decision 2000/532/CE, sobre la Lista Europea de Residuos (LER), de

conformidad con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.
La definicidn de la categoria es la siguiente:

e Nivel I.- Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de
excavacion.
e Nivel Il.- Materiales procedentes del montaje y desmontaje de conducciones, relleno de

zanjas y reposicion de firmes
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Nivel lll.- residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construccidn,

aplicables a la ejecucidn de pavimentos y arquetas.

A.1. RCDs nivel 1

1. Tierras y pétreos de la excavacion

Tierra y piedras distintas de las especificadas en el codigo 17 05 03

17 0504 X

Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 05

1705 06

Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05

17 0508

A.2. RCDs Nivelll

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto

Mezclas Bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01 17 03 02

2. Madera

Madera 170201

3. Metales (incluidas sus aleaciones)

Cobre, bronce, latén 170401 X
Aluminio 17 04 02

Plomo 17 04 03

Zinc 17 04 04

Hierro y Acero 17 04 05 X
Estafio 17 04 06

Metales Mezclados 17 04 07 X
Cables distintos de los especificados en el cddigo 17 04 10 1704 11

4. Papel

Papel ‘ 200101 X
5. Plastico

Plastico ‘ 170203

6. Vidrio

Vidrio ‘ 17 0202

7.Yeso

Materiales de Construccion a partir de Yeso distintos de los 17 08 01

RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena, grava y otros aridos

17 08 02

Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en 01 04 07 0104 08
Residuos de arena y arcilla 010409
2. Hormigon

Hormigdn 170101
Mezcla de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distinta de cdd 170106 170107

ANEJO 13: GESTION DE RESIDUOS
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3. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos
Ladrillos 170102 .
Tejas y Materiales Ceramicos 17 01 03
Mezcla de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distinta de cod 170106 170107
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1.Basuras
Residuos biodegradables 200201
Mezclas de residuos municipales 200301
2. Potencialmente peligrosos y otros
Mezcla de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos con sustancias peligrosas 170106 L
Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas 1702 04
Mezclas Bituminosas que contienen alquitran de hulla 170301
Alquitran de hulla y productos alquitranados 17 03 03
Residuos Metdlicos contaminados con sustancias peligrosas 17 04 09
Cables que contienen Hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP’s 17 04 10 L
Materiales de Aislamiento que contienen Amianto 17 06 01
Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas 17 06 03
Materiales de construccidn que contienen Amianto 17 06 05 ]
Materiales de Construccion a partir de Yeso contaminados con SP’s 17 08 01
Residuos de construccion y demolicion que contienen Mercurio 170901
Residuos de construccién y demolicion que contienen PCB'’s 17 09 02
Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP’s 1709 03
Residuos mezclados de construccion y demolicidn distintos 170901, 170902 y 170903. 17 09 04 L
Materiales de aislamiento distintos de los 17 06 01 y 17 06 03 17 06 04
Tierras y piedras que contienen sustancias peligrosas 170503
Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas 17 05 05
Balasto de vias férreas que contienen sustancias peligrosas 17 05 07
Absorbentes contaminados (trapos...) 1502 02
Aceites usados (minerales no clorados de motor...) 130205
Filtros de aceite 16 01 07
Tubos fluorescentes 200121
Pilas alcalinas y salinas 16 06 04
Pilas botén 16 06 03
Envases vacios de metal contaminados 150110 ]
Envases vacios de plastico contaminados 1501 10
Sobrantes de pintura 080111
Sobrantes de disolventes no halogenados 14 06 03
Sobrantes de barnices 080111
Sobrantes de desencofrantes 070701
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Aerosoles vacios 150111
Baterias de plomo 16 06 01
Hidrocarburos con agua 130703

Se adjunta a continuacién una estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de
los residuos de construccidn y demolicidn que se prevén generar en la ejecucién de la obra, codificados con arreglo

a la lista europea de residuos publicada por Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una

economia circular y la Lista Europea de Residuos.

concepto Cantidad Vo('::;)en densidad Tn estimado
17 01 01 HORMIGON DDDV.1bb Demolicién mecanica firme

hormigén 133,12 m3 133,12 1,3 173,06
DDDV.6abb  Demolicion bordillo 554,00 m r 16,62 2,5 41,55
DDDE.1ab Demolicién elemento HM 0,00 m3 0,00 1,8 0,00

DDDV.2bb Demolicién de pavimento urbano
de baldosa hidraulica 613,00 m2 30,65 2,5 76,63
—
180,39 291,23
P17 0504 TIERRAS AMME.2bbb  Excv de znj mmec 866,30 m3 866,30 1,8 1.559,34
AMMR.5aa Relleno zanja tierras propias -571,99 m3 -571,99 1,8 -1.029,58
294,31 529,76

5. MEDIDAS PARALA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA

El constructor aplicard las siguientes medidas sobre prevencién de RCD:

e Incorporar a las herramientas de planificacidn de las obras los aspectos de prevencion de
RCD, desarrollando tecnologias y previendo la separacién por flujos de materiales
reciclables o valorizables en obra

e Aplicar herramientas para una gestidn correcta de compras y almacenes, implantacion de
sistemas de gestion ambiental certificados, etc. (por ejemplo, segin EMAS, la norma
ISO14001 o similares)

e Extensién de sus buenas practicas ambientales de obra a los subcontratistas que participen
en las obras.

e Adopcidn de planes de prevencion de RCD en su dmbito de actuacidn, desde la dptica del

conjunto de su actividad y no solamente para cada obra concreta en la que participen.

Se establecen las siguientes pautas, las cuales deben interpretarse como una clara estrategia por parte del
poseedor de los residuos, aportando la informacién dentro del Plan de Gestion de Residuos, que él estime

conveniente en la Obra, para alcanzar los siguientes objetivos.
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5.1. MINIMIZAR Y REDUCIR LOS VOLUMENES DE MATERIAL Y DE RESIDUOS

Hay que prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucién de la obra. Un exceso de
materiales, ademas de ser caro, es origen de un mayor volumen de residuos sobrantes de ejecucién. También es
necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de transito de la obra, de forma que permanezcan bien
embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacidn, con el fin de evitar residuos procedentes de la rotura

de piezas.

5.2. GESTION EFICAZ ORIENTADA A LA VALORACION

Es necesario prever en qué forma se va a llevar a cabo la gestién de todos los residuos que se originan en la
obra. Se debe determinar previamente la forma de valorizacién de los residuos, si se reutilizaran, reciclaran o
serviran para recuperar la energia almacenada en ellos. El objetivo es poder disponer los medios y trabajos

necesarios para que los residuos resultantes estén en las mejores condiciones para su valorizacion.

5.3. FOMENTAR LA CLASIFICACION DE LOS RESIDUOS QUE SE PRODUCEN DE
MANERA QUE SEA MAS FACIL SU VALORACION Y GESTION EN EL
VERTEDERO

La recogida selectiva de los residuos es tan util para facilitar su valorizacion, como para mejorar su gestion
en el vertedero. Asi, los residuos, una vez clasificados pueden enviarse a gestores especializados en el reciclaje o
deposicidn de cada uno de ellos, evitandose asi transportes innecesarios porque los residuos sean excesivamente

heterogéneos o porque contengan materiales no admitidos por el vertedero o la central recicladora.

5.4. ELABORAR CRITERIOS Y RECOMENDACIONES ESPECIFICAS PARA LA
MEJORA DE LA GESTION

No se puede realizar una gestién de residuos eficaz si no se conocen las mejores posibilidades para su
gestion. Se trata, por tanto, de analizar las condiciones técnicas necesarias y, antes de empezar los trabajos, definir
un conjunto de practicas para una buena gestidn de la obra, que el personal debera cumplir durante la ejecucion

de los trabajos.

5.5. PLANIFICACION DE LAS OBRAS

Se deben identificar, en cada una de las fases de la obra, las cantidades y caracteristicas de los residuos que
se originaran en el proceso de ejecucidn, con el fin de hacer una prevision de los métodos adecuados para su

minimizacion o reutilizacién y de las mejores alternativas para su deposicidn.
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Es necesario que las obras vayan planificandose con estos objetivos, porque el progreso nos conduce hacia

un futuro con menos vertederos, cada vez mas caros y alejados.

5.6. DIRECTORIOS DE COMPRADORES DE RESIDUOS, VENDEDORES DE
MATERIALES REUTILIZADOS Y RECICLADOS MAS PRIXIMOS

Es recomendable disponer de un directorio de empresas de servicios e industriales dedicadas a la gestion de

residuos, es una base imprescindible para planificar una gestion eficaz.

5.7. FORMACION SUFICIENTE SOBRE LOS ASPECTOS ADMINISTRATIVOS
NECESARIOS

El personal recibira la formacion necesaria para ser capaz de rellenar partes de transferencia de residuos al
transportista (apreciar cantidades y caracteristicas de los residuos), verificar la calificacidn de los transportistas y
supervisar que los residuos no se manipulan de modo que se mezclen con otros que deberian ser depositados en

vertederos especiales.

5.8. REDUCCION DEL VOLUMEN DE RESIDUOS. AHORRO EN EL COSTE DE SU
GESTION

El coste actual de vertido de los residuos no incluye el coste ambiental real de la gestion de estos residuos.
Hay que tener en cuenta que cuando se originan residuos también se producen otros costes directos, como los de
almacenamiento en la obra, carga y transporte; asimismo, se generan otros costes indirectos, los de los nuevos
materiales que ocuparan el lugar de los residuos que podrian haberse reciclado en la propia obra; por otra parte,

la puesta en obra de esos materiales dard lugar a nuevos residuos.

Ademas, hay que considerar la pérdida de los beneficios que se podian haber alcanzado si se hubiera

recuperado el valor potencial de los residuos al ser utilizados como materiales reciclados.

5.9. CLAUSULAS EN LOS CONTRATOS DE SUMINISTROS. CONTROL DE
EMBALAIJES

Los contratos de suministro de materiales deben incluir un apartado en el que se defina claramente que el
suministrador de los materiales y productos de la obra, es responsable de la gestidn de los residuos que origina, es

decir, sera responsable, con caracter general, de la retirada y gestion de embalajes.

5.10. IDENTIFICACION DE SACOS, DEPOSITOS Y DEMAS RECIPIENTES DE
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ALMACENAIJE Y TRANSPORTE

Los residuos deben ser facilmente identificables para los que trabajan con ellos y para todo el personal de la
obra. Por consiguiente, los recipientes que los contienen deben ir etiquetados, describiendo con claridad la clase y
caracteristicas de los residuos. Estas etiquetas tendran el tamafio y disposicion adecuada, de forma que sean
visibles, inteligibles y duraderas, esto es, capaz de soportar el deterioro de los agentes atmosféricos y el paso del

tiempo.

6. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION

La eliminacion de los residuos se realizara, en todo caso, mediante sistemas que acrediten la maxima
seguridad con la mejor tecnologia disponible y se limitard a aquellos residuos o fracciones residuales no

susceptibles de valorizacién de acuerdo con las mejores tecnologias disponibles.

Las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos deberan estar autorizadas por la Conselleria
competente en Medio Ambiente, que la concedera previa comprobacion de las instalaciones en las que vaya a

desarrollarse la actividad y sin perjuicio de las demas autorizaciones o licencias exigidas por otras disposiciones.

Estas operaciones estaran sujetas a la obligatoria notificacion e inscripcién en el Registro General de

Gestores de Residuos de la Provincia de Alicante.

Para el caso de los residuos con amianto, el destino previsto para este tipo de residuos se detalla en la

siguiente tabla:

Domicilio
Centro NIMA | Tipo Centro Municipio Provincia
3000 POLIGONO
AYUNTAMIENTO DE 1748 INDUSTRIAL EL FONDO DE
HONDON DE LAS NIEVES 7 | PRODUCTOR BAJO SOMBRA | LES NEUS ALACANT
CALLE ZAMORA
Ne 24,
3000 POLIGONO
ACTECO PRODUCTOS Y 0720 341/AAI | INDUSTRIAL
SERVICIOS, S.L. 6 | AGENTE /CV L'ALFAC IlI IBI ALACANT
CALLE ZAMORA
Ne 24,
3000 POLIGONO
ACTECO PRODUCTOS Y 0720 341/AAI | INDUSTRIAL
SERVICIOS, S.L. 6 | GESTOR /CV L'ALFAC IlI IBI ALACANT
3000 CALLE VIAL DE
CEPSA GESTION DE 0884 LOS CIPRESES
RESIDUOS, SA 4 | GESTOR 40 ALACANT ALACANT
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Por ultimo, en cuanto al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se indica a

continuacién:

e  Gestor autorizado
e  Potencialmente peligrosos y otros
e Tratamiento/Depésito

e RPs

7. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS EN LA OBRA

Los residuos de construccion y demolicion deberan separarse en fracciones, cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere

las siguientes cantidades:

Hormigon 80t
Ladrillos, tejas, ceramicos 40t
Metal 2t
Madera 1t
Vidrio 1t
Plastico 0’5t
Papel y cartdn 0’5t

Segun la estimacidn de voliumenes, procede la separacion en fracciones de todos los residuos que se generen
en la obra. La separacidn se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de construccién y

demolicion dentro de la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en
origen, el poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacién de

tratamiento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra.

En este ultimo caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de

que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacion recogida en el presente apartado.

8. PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO Y

ANEJO 13: GESTION DE RESIDUOS Pagina | 15

Xal



Financiado por SHPp. SRS | Plan de Recuperacion, 2
- winnEurcsss  SRES SEND | 2L comaco Tramstormacion REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y

W v Resiliencia

DIRECCION DE OBRA PARA LA

B SN GVANE)T /\- TURISME [l Enissa PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y

ALENCIAMNA

COMMPSIAL WAL NCiANA

PADRE ZACARIAS (BENISSA)

SEPARACION DE GESTION DE RCD

Las determinaciones particulares en relacion con el almacenamiento, manejo y, en su caso, otras

operaciones de gestidn de los residuos de construccidén y demolicidon en obra, se describen a continuacion en las

casillas tildadas.

La retirada de los residuos procedentes de las excavaciones se deberd cargar y transportar a gestor
autorizado segun el ritmo de produccioén, si bien se prevé la instalacidn en obra de dos unidades de depdsito en

obra para las actuaciones de menor entidad, de 5m? de capacidad, destinadas al acopio de los RCDs

correspondientes a LER 17 09 04 y LER 17 05 04 (escombro y tierras).

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a
1 metro cubico, contenedores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios, también deberd estar en
lugares debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, chatarra...), que se realice en
contenedores o en acopios, se debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo
adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente
durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo
largo de todo su perimetro. En los mismos debe figurar la siguiente informacidn: razén social, CIF,
teléfono del titular del contenedor/envase, y el nimero de inscripcion en el Registro de
Transportistas de Residuos, del titular del contenedor. Dicha informacién también debera quedar
reflejada en los sacos industriales u otros elementos de contencion, a través de adhesivos, placas,
etc.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias
para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o
cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a las
obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de
separacion que se dedicardn a cada tipo de RCD.

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia
de obras), especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de
reciclaje o deposicion. En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una
evaluacion econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion. Y también, considerar
las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o construccién lo permita y que se disponga
de plantas de reciclaje/gestores adecuados. La Direccion de Obras sera la responsable dltima de la
decisidn a tomar y su justificacion ante las autoridades locales o autondmicas pertinentes.

Se deberd asegurar en la contratacién de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de
Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera,) son centros
con la autorizacion autondmica de la Conselleria de Medio Ambiente, asi mismo se debera contratar
so6lo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e inscritos en los registros
correspondientes. Asimismo, se realizard un estricto control documental, de modo que los
transportistas y gestores de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino

Xal
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final. Para aquellos RCDs (tierras, pétreos...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de
restauracion, se deberd aportar evidencia documental del destino final.

La gestidn (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una obra
de derribo o se generen en una obra de nueva planta se regird conforme a la legislacidon nacional
vigente (Ley 2/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circulary
R.D. 952/1997), la legislacién autondémica (Ley 5/2003, Decreto 4/1991...) y los requisitos de las
ordenanzas locales. Asimismo, los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de
comidas, envases, lodos de fosas sépticas...), seran gestionados acorde con los preceptos marcados
por la legislacidn y autoridad municipales.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Ley 2/2022, de 8 de
abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular. ANEXO I: Caracteristicas de
los residuos que permiten calificarlos de peligrosos. En cualquier caso, siempre se cumpliran los
preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion
de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto. Art. 7., asi como la legislacion
laboral de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigdén, seran tratados como residuos “escombro”.

Se evitard en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y
restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o
contenedores de escombros con componentes peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos
degradados, sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura
no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la manipulacién, y la contaminacién con
otros materiales.

9. VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS RCDS

La valoracion del coste previsto de la gestidén correcta de los residuos de construccion y demolicién, coste
que formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo aparte, se atendra a la distinta tipologia de los RCDs,

definidos anteriormente.

Queda incluido dentro de la partida correspondiente a la gestion de residuos, el transporte y vertido de los
residuos procedentes de las demoliciones y excavaciones, asi como, el canon de vertedero, los gastos derivados de
la sefializacidon de las zonas de acopio y almacenaje de residuos, alquileres de contendores, la gestién de los

sobrantes, etc.

No esta incluida la retirada de conducciones de fibrocemento. Esta partida estd incluida en el capitulo 1

DEMOLICIONES Y MOVIMIENTO DE TIERRAS.

ANEJO 13: GESTION DE RESIDUOS Pagina |17
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X , . . ., Precio gestion
Tipologia RCDs Estimacion (T) 8 Importe (€)
(€/7)
RCDs Nivel |
Hormigon 170101 291,23 6,00 € 1.747,39 €
RCDs Nivel Il
Tierras y piedras distintas de 17 05 03 Ir17 05 04 529,76 2,25 € 1.191,96 €
Residuos mezclados de la construccién Ir17 09 04 5,82 22,00 € 128,14 €
Metales '17 04 07 1,46 7,00 € 10,19 €
Papel 150101 0,58 17,00 € 9,90 €
Plastico '17 0203 1,46 30,00 € 43,68 €
Clasificacion manual RCD en obra 9,32 23,82 € 221,99 €
TOTAL 3.353,25 €
ANEXO 1

Gestores de residuos propuestos:

Relacion de gestores de residuos de fibrocemento cercanos:

Centro Domicilio Municipio
C/ Zamora N224, Poligono Industrial L’Alfag

Acteco Productos y Servicios SL 0300007206 341/AAI/CV Ibi
1l

CESPA Gestion de Residuos SA 0300008844 C/ Los Cipreses 40 Alacant

Relacion de gestores de residuos de construccion cercanos:

Centro Domicilio Municipio

415-
Recogida Ecoldgica Jade SL 0300004546 Partida Madrigueres Sud A-61 Dénia
09/AA/CV

Partida Pinella. Parcelas 296, 297, 298, 299
José Pereto SL 0300004636 Dénia
y 324. Poligono 21

ANEJO 13: GESTION DE RESIDUOS Pagina | 18
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468-
Lorenzo Andrés Vallés SL 0300004700 Paraje La Garganta. Poligono 3, parcela 10 Teulada
10/AAI/CV
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1. INTRODUCCION

La franja de terreno ocupada por la actuacidn contiene servicios que es necesario reponer, dado

que cambia la configuracién del viario en la plaza y calles que confluyen en ella.

En el presente documento se pretende definir de forma detalla la coordinacion realizada con
los diferentes organismos y entes empresariales con presencia de infraestructuras propias en el

ambito del proyecto, asi como la reposicion de las infraestructuras que presentan afecciones.

2. COORDINACION CON OTROS ORGANISMOS

Para la redaccidon del presente proyecto se ha estado en coordinacidon con los siguientes

organismos y empresas:

M.I. Ajuntament de Benissa
Aiglies de Benissa.
Iberdrola

Gas Natural Nedgia/ Cegas
REDEXIS

Telefénica

N N N NN

Orange-Jazztel

Para conocer con exactitud los servicios afectados, se han remitido escritos y mantenido
reuniones con los técnicos responsables de los organismos apuntados, y se han realizado inspecciones

in situ. También se ha consultado la informacidn de los servicios que contiene la plataforma INKOLAN.
Se ha mantenido correspondencia con:
Iberdrola

Se ha establecido contacto con dicha empresa, en relacion a los servicios de abastecimiento de
energia eléctrica que son susceptibles de verse afectados por la ejecucion del proyecto de
peatonalizacidn de las calles Sant Josep y Pare Zacarias. Para ello se envié una documentacioén inicial

en fecha de 23/03/23 para poner en conocimiento las obras a ejecutar y las posibles afecciones.
Se recibid respuesta el mismo dia 15/03/23 remitiendo a solicitar dicha informacion a INKOLAN.

Teléfonica

ANEJO 14: COORDINACION CON OTROS ORGANISMOS Pagina |2

XAl



Financiado por P - I Plan de Recuperacién, Z
- SRt TR o | Seroacomos Q "anstormacién REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y
> - > DIRECCION DE OBRA PARA LA
JWNAN  ovANBT  TuRiSME  FNGENiSSA PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y

%Vhl{licl)\?ih reince-semdhy CORmAatAl ¥ re i
e PADRE ZACARIAS (BENISSA)

.

Se ha establecido contacto con dicha empresa, en relacion a los servicios de abastecimiento de
energia eléctrica que son susceptibles de verse afectados por la ejecucion del proyecto de
peatonalizacion de las calles Sant Josep y Pare Zacarias. Para ello se envié una documentacién inicial

en fecha de 15/03/2023 para poner en conocimiento las obras a ejecutar y las posibles afecciones.

Se recibié respuesta el mismo dia 15/03/2023 remitiendo a solicitar dicha informacién a

INKOLAN.

Orange-Jazztel

Se ha establecido contacto con dicha empresa, en relacidn a los servicios de abastecimiento de
energia eléctrica que son susceptibles de verse afectados por la ejecucién del proyecto de
peatonalizacidn de las calles Sant Josep y Pare Zacarias. Para ello se envié una documentacién inicial

en fecha de 15/03/2023 para poner en conocimiento las obras a ejecutar y las posibles afecciones.

Se recibio respuesta el mismo dia 15/03/2023, aduciendo que en la zona dmbito de actuacion,

no existe ninguna infraestructura de esta empresa.
NEDGIA

Se ha establecido contacto con dicha empresa, en relacion a los servicios de abastecimiento de
energia eléctrica que son susceptibles de verse afectados por la ejecucion del proyecto de
peatonalizacidn de las calles Sant Josep y Pare Zacarias. Para ello se envié una documentacién inicial

en fecha de 15/03/2023 para poner en conocimiento las obras a ejecutar y las posibles afecciones.

Se recibid respuesta el propio dia 15/03/2023, aduciendo que NEDGIA no tiene red de gas en

Benissa.

AIGUES DE BENISSA

La empresa AIGUES DE BENISSA, a peticidn del Ayuntamiento de Benissa, proporciona a Xiquer
Arging informacién de la red de saneamiento y abastecimiento de agua potable, del ambito de

actuacion.
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ESCRITOS A ORGANISMOS

CARTA AIGUES BENISSA

Enrique Ramos

De: Enrique Ramos <e.ramos@x-ai.es>

Enviado el: miércoles, 15 de marzo de 2023 10:09

Para: ‘rubenmoncho@ajbenissa.es’

CccC: 'a jarque@x-ai.es'

Asunto: Proyecto reurbanizacion Benissa. Localizacion infraestructuras.
Datos adjuntos: Benissa_Aigiles_Benissa.pdf

Buenas dias,
Por la presente les solicito la distribucion de sus servicios en el municipio de Benissa, segln la carta adjunta.
Cualguier cosa, no duden en ponerse en contacto con nosotros.

Un saludo.

Xai

Enrigue Ramaos Pérez
e.ramos@x-ai.es

TIf. 591 124 798

Departamento estudios Obra Civil
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A la atencion de Aigles de Benissa,

D. José Javier Sanchis Sales, con DNI n2 291478147-W, con domicilio en Alberic, Calle Ceramista Ramon
Galddn n? 8, y correo electrdnico a efectos de notificaciones info@x-ai.es, en representacidn de XUQUER-
ARQING, 5.L., con CIF n2 B-9800384, adjudicatario de la redaccion del proyecto "SERVICIOS PARA L&
ELABORACION DEL PROYECTO TECNICO, DIRECCION FACULTATIVA Y COORDINACION DE LA SEGURIDAD ¥
SALUD PARA LA PEATOMALIZACION DE LAS CALLES SAM JOSE ¥ PADRE ZACARIAS EM BENISSA”, siendo
adjudicatario en nombre del Ayuntamiento.

Informa:

Que la empresa XUQUER-ARQING, 5.L., es |a adjudicataria de la redaccion del proyecto “SERVICIOS PARA
LA ELABORACION DEL PROYECTO TECNICO, DIRECCION FACULTATIVA ¥ COORDIMACION DE LA
SEGURIDAD Y SALUD PARA LA PEATONALIZACION DE LAS CALLES SAN JOSE Y PADRE ZACARIAS EN
BEMISSA”

Dichos trabajos se sitdan en el casco urbano de la poblacidn de Benissa y vienen delimitados por las calles
Padre Zacarias y 5an José.

Los trabajos objetos del presente proyecto, consistirdn en lo siguiente:

Sustitucidn de la canalizacidn de distribucidn de agua potable.
Renovacidn de las acometidas de agua potable.

Renovacidn y ejecucidn de nuevos puntos de recogida de aguas pluviales.
Modificacidn y adaptacidn de las aceras.

Renovacidn del pavimento de |a calle.

Adecuacidn de la zona ajardinada.

Renovacidn del alumbrade pablico.

Visto lo cual, solicita:

La definicidn, descripeidn y ubicacion de los servicios existentes que la empresa Aigles de Benissa
tiene en la zona objeto de actuacion.

Que en caso de afeccidn a sus servicios, nos definan la forma de proceder para su reposician, asi
como cualquier otro aspecto gue consideren adecuado.

¥ para que conste, firmo la presente declaracidn

En Alberic, a 15 de marzo de 2023

Fdo.: José Javier Sanchis Sales

XUQUER-ARQING, 5.L.

Xal
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RESP AIGUES BENISSA

De: Enrique Ramos [mailto:e.ramos@x-ai.es]

Enviado el: miércoles, 22 de marzo de 2023 11:06

Para: a.jarque@x-ai.es; e.roiz@x-ai.es

Asunto: RV: Proyecto reurbanizacion Benissa. Localizacion infraestructuras.

De: RUBEN MONCHO TENT [mailto:rubenmoncho @ajbenissa.es]

Enviado el: miA©@rcoles, 22 de marzo de 2023 8:52

Para: Enrique Ramos

Asunto: Re: Proyecto reurbanizaciA®*n Benissa. LocalizaciA®n infraestructuras.

Bon dia,
Adjunte retall de la xarxa de distribucio dels carrers Pare Zacarias i Sant Josep

Missatge de Enrique Ramos <e.ramos(@x-ai.es> del dia dt., 21 de marg 2023 a les 9:34:

ANEJO 14: COORDINACION CON OTROS ORGANISMOS Pagina |6



Plan de Recuperacién,

Financiado por TP, X .
- wirbotues  SREL T | R coman e REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y

TUMAG W vy Resiliencia

DIRECCION DE OBRA PARA LA

“"" GENERALITAT ‘\'_ ' sameawar A -
B GVANE)T / TURISME ﬁfBEles A PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y

Q%- VALEMCIANA e b

PADRE ZACARIAS (BENISSA)

CARTA TELEFONICA

Enrique Ramos

De:

Enviado el:
Para:

CC:

Asunto:

Datos adjuntos:

Seguimiento:

Buenas tardes,

Enrique Ramos <e.ramos@x-ai.es>

miércoles, 15 de marzo de 2023 10:01
‘variaciones_planta_exterior@telefonica.com’

‘ajarque@x-ai.es’

Proyecto urbanizacion Benissa. Determinacion de infraestructuras.
Benissa_Telefénica.pdf

Destinatario Lectura
‘variaciones_planta_exterior@telefonica.com’

‘ajarque@x-ai.es’ Leido: 15/03/2023 10:03

Por la presente les solicito la distribucion de sus servicios en el municipio de Benissa, segun la carta adjunta.
Cualquier cosa, no duden en ponerse en contacto con nosotros.

Un saludo.

Enrigue Ramos Pérez
e.ramos@x-ai.es

TIf. 691 124 798

Departamento estudios Obra Civil
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RESPUESTA TELEFONICA

Enrique Ramos

De: TE_VARIACIONES_PLANTA_EXTERIOR
<MARIACIONES _PLANTA_EXTERIOR@telefonica.com>
Enviado el: miércoles, 15 de marzo de 2023 11:41
Para: Enrigue Ramaos
Asunto: RE: Proyecto urbanizacion Benissa. Determinacion de infraestructuras.
Buenos dias,

Para iniciar el expediente de asesoramiento de infraestructura canalizada y/o variacion de instalaciones, es
necesario que nos devuelva la solicitud adjunta con todos los datos cumplimentados y con la documentacion
que se solicita en el apartado “Documentacion a aportar”

Si el promotor de la obra es un Organismo Oficial (Ayuntamiento, Diputacion, etc...) La Administracién
actuante, como promotora de las obras, debe enviarnos directamente carta,

correo electrénico 6 notificacion electrénica, solicitando el asesoramiento y/o variacién de nuestras
instalaciones telefénicas haciendo constar sus datos fiscales y representante legal, asi como el nimero de
expediente, clave de obra publica, Decreto o registro que ampara esta obra.

Es necesario también nos adjunten la siguiente documentacién.

- Plano de situacién y 4mbito de la obra

- Documentacidn técnica de la obra principal, donde se habrén referenciado las instalaciones telefénicas
afectadas (postes. cruces 6 cualquier otro elemento)

- Plano con su propuesta o estudio técnico de la obra a realizar

Tan pronto recibamos esta documentacién, Telefénica consensuaré con vds. la solucién técnica necesaria

La informacion de nuestras infraestructuras se encuentra accesible a través de Ia plataforma detallada abajo y
por tanto no serd facilitada a través de otro medio. (Les recordamos que es obligacién del promotor de estas
obras la identificacion de los servicios afectados)

PLATAFORMAS:

*Todo el territorio nacional -> Inkolan - hitps:Awww.inkolan.com/

*Navarra -> PCCS Portal Coordinacion de Canalizaciones Subterréneas - httos://pces.tracasa.es/

Catalufia -> eWise - hitps./www.ewise.es/

Saludos,

.E. Telefénica

ACR — Telefdnica

Xal
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CARTA ORANGE

Enrique Ramos

De: Enrigue Ramos <e.ramos@x-ai.es>

Enviado el: miércoles, 15 de marzo de 2023 10:13

Para: 'S5AA ORAMNGE'

ccC: 'ajarque@x-ai.es'

Asunto: Proyecto reurbanizacién Benissa. Localizacién infraestructuras.
Datos adjuntos: Benissa_ORANGE-JAZZTELPDF

Buenos dias,
Por la presente les solicito la distribucidn de sus servicios en el municipio de Benissa, segin la carta adjunta.
Cualguier cosa, no duden en ponerse en contacto con nosotros.

Un saludo.

X -

Enrigue Ramos Pérez
e.ramos@x-ai.es

TIf. 691 124 798

Departamento estudios Obra Civil
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RESP ORANGE

Enrique Ramos

De: SSAA ORANGE <ssaaorange@elecnor.com>

Enviado el: miércoles, 15 de marzo de 2023 12:32

Para: Enrique Ramos

ccC: ajargque@x-ai.es

Asunto: Re: Proyecto reurbanizacion Benissa. Localizacion infraestructuras.
Datos adjuntos: SSAA ALICANTE - CALLE PADRE ZACARIAS, CALLE SAN JOSE (BENISSA)

20230315.pdf; Benissa_ORANGE-JAZZTEL.PDF; S5AA ALICANTE - CALLE PADRE
ZACARIAS, CALLE SAN JOSE (BENISSA) 20230315.doc; PLANO COMPLETO
Cv2301072-Maodel-000.pdf

Buenos dias,

En respuesta a su peticion, les remitimos el plano de la zona indicada en la gue no tenemaos constancia, hasta la
fecha, de que exista canalizacién de Orange ejecutoda ni tendido de cable por canalizacidn de terceros.

No obstante, si durante sus trobajos detectasen la existencia de alguna afeccién, rogamaos nos lo hagan saber para
tener en cuenta las acciones gue correspondan.

Reciba un cordial saludo.

SERVICIOS AFECTADOS DE ORANGE
DELEGACION TELECOMUNICACIONES

DIRECCION CENTRO https://www.elecnor.com
ELECMOR SERVICIOS ¥ PROYECTOS S.A.U.

ssaaorange@elecnor.es
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CARTA NEDGIA

Enrique Ramos

De: Enrigue Ramos <eramos@x-ai.es>

Enviado el: miércoles, 15 de marzo de 2023 10:11

Para: imreimondez@nedgia.es’; 'ffsanchez@nedgia.es’

Ccc: 'ajarque@x-ai.es’

Asunto: Proyecto reurbanizacién Benissa. Localizacién de infraestructuras.
Datos adjuntos: Benissa_Medgia pdf

Buenos dias,
Por la presente les solicito la distribucidn de sus servicios en el municipio de Benissa, segun la carta adjunta.
Cualguier cosa, no duden en ponerse en contacto con nosotros.

Un saludo.

Xal

Enrigue Ramos Pérez
e.ramos@x-ai.es

TIf. 6891 124 798

Departamento estudios Obra Civil
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RESP NEDGIA

Enrique Ramos

De: Reimondez Perez, Jose Manuel <jmreimondez@nedgia.es=

Enviado el: miércoles, 15 de marzo de 2023 14:50

Para: Enrique Ramos; Sanchez Blasco, Jose Francisco

CccC: ajarque@x-ai.es; Hernandez Carpe, lose Domingo; Segarra Castellvi, Albert
Asunto: RE: Proyecto reurbanizacion Benissa. Localizacion de infraestructuras.

Buenas tardes, la poblacion de Benissa la distribucidn de gas canalizado no la realiza NEDGIA CEGAS 5.A. , pertenece
a la distribuidora REDEXIS.

Saludos

,nedgla NEDGIA CEGAS, S.A.
Calle Isidoro de Sevilla 75 pl. PB
Grupo Naturgy 03009 Alacant (Espana)

Tel.: +34 965989983

Jose Manuel Reimondez Perez Mawil: afios distribuyendo
C. Operativo Alicante www.nedgla.cs gas natural y seguimos
jmreimondez@nedgia.cs innovando
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CARTA REDEXIS

Enrique Ramos

De: Enrigue Ramos <e.ramos@x-ai.es>

Enviado el: miércoles, 15 de marzo de 2023 16:05

Para: ‘atencionalcliente@redexis.es’

cc: ‘ajarque@x-ai.es’

Asunto: Proyecto reurbanizacion Benissa. Localizacién infraestructuras.
Datos adjuntos: Benissa_Redexis pdf

Buenas dias,

Por la presente |es solicito la distribucidn de sus servicios en el municipio de Benissa, segln la carta adjunta.
Cualquier cosa, no duden en ponerse en contacto con nosotros.

Un saludo.

Xai -

Enrique Ramos Pérez
e.ramos@x-gi.es

TIf. 691 124 798

Departamento estudios Obra Civil
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RESPUESTA REDEXIS

Enrique Ramos

De: Atencion al cliente Redexis <atencionalcliente@redexis.es>
Enviado el: jueves, 16 de marzo de 2023 4:26

Para: Enrigue Ramos

Asunto: RE: Proyecto reurbanizacion Benissa. Localizacion infraestructuras.

Estimado cliente,

Hemos derivado su peticion al departamento correspondiente.

Gracias por contactar con Redexis

Para cualquier otra duda o consulta estamos a su disposicion en el Servicio de Atencion al Cliente de Redexis, de
lunes a viernes en horario de 8:00 a 20:00 horas, en el teléfono 900 811 339 o, si lo desean puede realizar una

consulta electrénica a través de nuestra Web:

https://www.redexis.es

Reciba un cordial saludo

Redexis '
Acercamos la energla
del futuro
‘-“:;_-__._,!l M H, Q—.’

o —
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CARTA 1+DE

Enrique Ramos

De: Enrigue Ramos <eramos@x-ai.es>

Enviado el: miércoles, 15 de marzo de 2023 10:07

Para: ‘imartinezma@iberdrola.es’

Ccc: 'ajarque@x-ai.es’

Asunto: Proyecto reurbanizacidn Benissa. Localizacion infraestructuras.
Datos adjuntos: Benissa_|-DE.PDF

Buenos dias,
Por la presente les solicito la distribucidn de sus servicios en el municipio de Benissa, segin la carta adjunta.
Cualguier cosa, no duden en ponerse en contacto con nosotros.

Un saludo.

Xal

Enrique Ramos Pérez
e.ramos@x-ai.es

TIf. 691 124 798

Departamento estudios Obra Civil

ANEJO 14: COORDINACION CON OTROS ORGANISMOS Pagina | 15



Financlado por B0, cosmeo | smereeo Plan de Recuperacion, -

Bl e i eme s | TSR REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y
il o DIRECCION DE OBRA PARA LA
Loy ovaneT  Mrumsme B geniss PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y
& —— o) AR |l BE A :

PADRE ZACARIAS (BENISSA)

RESPUESTA [+DE

Enrique Ramos

De: Martinez Mateo, Jorge <jmartinezma@iberdrola.es>

Enviado el: miércoles, 15 de marzo de 2023 12:10

Para: Enrique Ramos

CC: ajargue@x-ai.es; Sombrero Torres, Jose Luis; HERMOSO ESPI, PEDRO; Andreu
Gordo, Jorge

Asunto: RV: Proyecto reurbanizacion Benissa. Localizacion infraestructuras.

Datos adjuntos: Benissa_|-DE.PDF

Buenos dias,

En cuanto al primer punto de su solicitud, debera ponerse en contacto con la empresa INKOLAN
para que le faciliten el plano de la localizacion y delimitacion de las infraestructuras y servicios
existentes de la zona del ambito de actuacion, incluidos la red eléctrica.

Para mejor atencion de lo indicado en el segundo punto de su escrito, deberd ponerse en contacto
con nuestro personal de campo de la UTD DENIA cuyo responsable es D. Jose Luis Sombrero
Torres al telf. 965 20 21 33.

Saludos.

crupo IBERDROLA

Jorge Martinez Mateo

Iberdrola Distribucidn, S.A.U.
/o Zona Alicante

ﬁ Antes de imprimir este mensaje, aseglrate de que es necesario. El medio ambiente estd en nuestra mano.
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Plan de Recuperacién,

REDACCION DE PROYECTO, ESS, CSS Y
DIRECCION DE OBRA PARA LA
PEATONALIZACION DE LA CALLE SAN JOSE Y
PADRE ZACARIAS (BENISSA)

CONSULTA INKOLAN

Para conocer con exactitud los servicios afectados, el dia 14/03/23 se realizdé una consulta a

la plataforma INKOLAN, a fin de determinar los posibles servicios afectados por la actuacion.

A continuacidén, se muestran los documentos proporcionados por esta plataforma como

respuesta a la peticién.

ANEJO 14: COORDINACION CON OTROS ORGANISMOS Pagina |17



)
'“'?‘?'C‘n% ) SIGNE_Block - |

Inkolan certifica que: ¢
LA DESCARGA CON CODIGO CV2301072
fue solicitada por el usuario 25408 del cliente 13796 e incluye los siguientes datos:

® Fecha de solicitud: 2023-03-14 10:09:41.141 +0000 UTC
e Area de la zona seleccionada por el usuario en la descarga: 33 Ha
* Tipo de fichero requerido en la descarga: DWG
® Punto representativo de la descarga: 764894,4289511
e Direccion asociada a la descarga: Carrer Escoto
e Lista de redesy cartografias asociadas a las descargas:
= CARTOGRAFIA I-DE REDES ELECTRICAS INTELIGENTES
=  CARTOGRAFIA GENERAL
= CARTOGRAFIA TELEFONICA
= TELEFONICA
= |-DE REDES ELECTRICAS INTELIGENTES

habiéndose realizado un pago de 41.8 euros y siendo los hashes de verificacién de la
cartografia descargada los siguientes:

e Cartografia inicial: 1581c84f3544d2f149752217ce333a0a
e Cartografia completa: 53ff5271c1f9b3641f47854f69293064

Esta descarga fue grabada en la red blockchain de Signeblock y codificada en la
siguiente transaccion:

e Hash de la transaccion:
77da13599d7¢3799946c9d117e93422ba03a8f0ffad604b6é1faf159beaf9a3f5
¢ Sello de tiempo: 2023-03-14 10:14:12.525 +0000 UTC






inKolan Leyenda Simbologia de las Redes

marcando el camino

Plano Completo Plano Inicial
Bilbao Bizkaia Ur Partzuergoa Bilbao Bizkaia Ur Partzuergoa
Consarcio de Aguas Bilbao Bizkaia Consorcio da Aguas Bilbao Bizkaia

Agua
Conduccién de Agua Conduccién de Agua
|:| Instalacion Singular Colector de Saneamiento
(arqueta, bombeo, sala de valvulas o depdsito)
Saneamiento
Colector de Saneamiento
[ ] Pozo de Saneamiento

Bilbao Bizkaia Ur Partzuergoa Bilbao Bizkaia Ur Partzuergoa
Consorcio de Aguas Bilbao Bizkaia Consorcio de Aguas Bilbao Bizkaia
Udal Sareak S.A Udal Sareak S.A
Tuberia Udal Sareak

Acometida
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inKolan Leyenda Simbologia de las Redes

marcando el camino

Plano Completo

G-distribucidon

Tramos AT

Tramos MT Tramos MT

Aéreo Aéreo Aéreo

= = Subterraneo = = Subterraneo === T Subterraneo
== * == Trenzado

Tramos Fuera de Servicio Trazas Indicador Conductor

Aéreo Aéreo Linea Conexion

Subterraneo = T Subterraneo D Posicion

Canalizacion

Posicion Conductor

Centros de Distribucion Subestacion
Posicion @ Empresa Extension
@ Particular
Arquetas

@ Arquetas AT, MT, BT

A Intemperie Empresa
A Intemperie Particular

PE Punto de Entrega
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marcando el camino
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Leyenda Simbologia de las Redes

Plano Inicial

Tramos AT y MT

Tramos ATy MT

O Posicién

Linea Conexién

. Posicion
A Intemperie Empresa

-distribuciéon

Tramos BT Tramos Fuera de Servicio

D Arquetas AT, MT, BT

A Intemperie Particular

&
A

PE

Trazas

Empresa

Particular

Punto Entrega
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marcando el camino

Plano Completo

Plano Inicial

euskaltel '€

Red Troncal

[ J Arqueta Troncal

Red Capilar
Arqueta Capilar
Red Otros

® Arqueta Otros

Lateral

euskaltel '€
[ ] Arqueta
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/

marcando el camino

Plano Completo

Plano Inicial

#nedgia

grupo Gas Natural Fenosa

Canalizacién de Gas (Presion)

Baja

Media A

Media B

Alta A

Alta B

Acometida

Material

AO - ACERO

PE - POLIETILENO

FD - FUNDICION DUCTIL

FG - FUNDICION GRIS

FO - FIBROCEMENTO

PA - PLANCHA ASFALTADA
PV - CLORURO DE POLIVINILO

#nedgia

grupo Gas Natural Fenosa

Canalizacion de Gas

Material

AO - ACERO
PE - POLIETILENO

FD - FUNDICION DUCTIL

FG - FUNDICION GRIS

FO - FIBROCEMENTO

PA - PLANCHA ASFALTADA
PV - CLORURO DE POLIVINILO
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marcando el camino
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Leyenda Simbologia de las Redes

Plano Completo

Plano Inicial

= == == Canalizacion Prevista

‘a0 w 2D 1B

o

i}

Canalizacion Existente

Local

Caseta

C.T.

Cabina

Armario Exterior
Poste

Salida Lateral

Arqueta

== == == Canalizacidn Prevista
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Canalizacion Existente

Local
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C.T.

Cabina

Armario Exterior
Poste

Salida Lateral

Arqueta
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marcando el camino

Leyenda Simbologia de las Redes

Plano Completo

exolum

Zona de seguridad de 100 m.
para voladuras y construcciones
con influencia eléctrica.

Zona de seguridad de 20 m.
para obras, construcciones y

edificaciones.
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marcando el camino

Plano Completo Plano Inicial
o @)
1sDE 1sDE
Grupo IBERDROLA crupo IBERDROLA
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marcando el camino

Leyenda Simbologia de las Redes

Plano Completo
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marcando el camino

Leyenda Simbologia de las Redes

Plano Completo

Yelefonica

I:I *CR N* Camara de Registro

D *ARQ N* Arqueta

Trazado Prisma Canalizacion

M Pedestar Hormig. para Armario

O Poste

Nota

Si esta simbologia aparece en trazo grueso o discontinuo
es que esta propuesta o proyecto de realizar

Plano Inicial

Plano Completo
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D Arqueta o Camara de Registro
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Plano Inicial
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marcando el camino

® ufd

Grupo Naturgy

Leyenda Simbologia de las Redes

® ufd

Grupo Naturgy

Tramos AT / Propiedad
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UF Subterraneos
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marcando el camino

Plano Completo

Plano Inicial
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Leyenda Simbologia de las Redes

Plano Completo Plano Inicial
BTQ BT
Canalizacion Canalizacion
I:] Arqueta Arqueta
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marcando el camino

Plano Completo
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marcando el camino

Leyenda Simbologia de las Redes

Plano Completo
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Leyenda Simbologia de las Redes

Plano Completo
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Leyenda Simbologia de las Redes
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Leyenda Simbologia de las Redes
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Leyenda Simbologia de las Redes
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marcando el camino
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Redexis *
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Leyenda Simbologia Usada
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Colors Per Tipus de Xarxa

Impulsié Residuals
Aigua potable

Aigua Regenerada
Aigua Depurada
Aigua de Pluja

Aigua Residual
Clavegueram mixt
Aiglies D'Escorrentia
Aigua Salmorra

Aigua Salobra

Red Neumaticos
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Simbologia
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Calvula

Ventosa

Registres Quadrats
Registres Rodons
Valvula Poligén
Valvula Bi-Pas
Valvula Poligon Bi-Pas
Desaglias
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Valvula Antiretorn
Caudalimetre

Pou Bloqueig Pluviale

Pou Bloqueig Residuals
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Boca Contra Incendis
Hidrant Contra Incendis
Bica de Reg

Comptador

Font Natural

Font

Valvula Reg Pressié
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CALORCOPE

Pozo registro 2600

Arqueta tapa cuadrada (dimensiones en plano)
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Derivacion en tuberia
———  Tuberia® 250 mm
—————  Tuberia @ 200 mm
—  Tuberia® 125 mm
———  Tuberia @ 100 mm
——  Tuberia @ 80 mm
——  Tuberia @ 65 mm
Tuberia @ 50 mm

——  Tuberia @ 25 mm
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Farola con Baculo
Arqueta de Alumbrado

Transformador

Red de Aguas

Red Aguas sin Servicio
Arqueta de Aguas
Boca de Riego

Hidrante

Saneamiento

sovfyy

Red de Pluviales
Red de Fecales
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Grupo IBERDROLA

La situacion de la tuberia indicada en los planos tiene caracter orientativo, de modo
que la correcta ubicacion de nuestras instalaciones podria diferir de la reflejada en los
planos.

De forma general y para la infraestructura eléctrica existente, se tendra en cuenta
que hay que mantener a salvo las servidumbres, en cumplimiento de lo establecido en
el articulo 153 del vigente RD 1955/2000, por el que se regulan las actividades de
transporte, distribucién, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion
de instalaciones de energia eléctrica, y cualquier otra normativa vigente, o prever su
desvio, garantizando la permanencia de los suministros existentes.

Asimismo, debera tenerse en cuenta y preverse la existencia de instalaciones
eléctricas en alta, media y/o baja tension, en la zona de trabajo o en sus cercanias, a
través de las cuales se presta en la actualidad el servicio esencial de energia eléctrica
a puntos de suministro de clientes.

Por tanto, debera evitarse la ejecucion de obra alguna que afecte a las instalaciones
eléctricas o a su entorno que pudieran variar sus condiciones de seguridad y
establecimiento, ateniéndose a lo establecido en el RD 1627/97 (Disposiciones
minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion), no sélo por razén del
servicio esencial que de ellas depende, sino por el grave peligro de accidente que ello
significaria. En todo momento debera cumplirse con lo establecido en el RD
614/2001 y contactar con |I-DE, declinando esta empresa cualquier
responsabilidad (danos a personas o cosas, cortes de suministro eléctrico,
etc...) derivada de situaciones provocadas por ustedes.

En todo momento se respetara la normativa de la Compainia Distribuidora en lo
que se refiere a distancias en cruces y paralelismos con otras instalaciones, asi como
a las protecciones a colocar en caso de necesidad, segun lo indicado en los
Manuales Técnicos correspondientes, que se pueden consultar en la Web de
Iberdrola.
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Si fuera necesario descubrir o cruzar en algun punto la red eléctrica, a tenor de lo
indicado en el parrafo anterior, se contactara con |-DE previamente y con
antelacion suficiente al objeto de confirmar los condicionantes técnicos precisos. De
cualquier modo, los trabajos se realizaran por medios manuales, estando
expresamente prohibida la utilizacion de medios mecanicos tales como
retroexcavadoras o similares. Asi mismo se aseguraran las paredes de la zanja
mediante entibacion y se tomaran las medidas oportunas que garanticen su
indeformabilidad y defensa contra golpes o cualquier otro tipo de acciones.

Si realizaran labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectasen a
registros (tapas de arquetas), las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma
cola que la rasante final y que por motivos de seguridad, en todo momento los citados
registros deberan quedar libres de cualquier material u obstaculo que impida su
apertura por personal autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion eléctrica que resulten afectados por
las obras, seran reinstalados por el contratista adjudicatario de la obra y a sus
expensas.

Todos los danos, averias o desperfectos que se ocasionen a la red de
distribucién eléctrica, personas o bienes, sea por causa de las obras o su
establecimiento definitivo, seran de la entera responsabilidad de la Empresa
ejecutora de las obras, incluso las derivadas de un eventual corte de suministro
eléctrico.

La senalizacion exterior, si la hubiera, contiene Unicamente informacion de
referencia, no debiendo tomar la misma como definitiva.

Existen lineas eléctricas de alta y media tension, propiedad de clientes particulares
y cuyos trazados no se encuentran en los planos que se adjuntan.

Para cualquier informacién complementaria a la suministrada (Planos de Detalle,
Croquis As-Built y de Soldadura, Especificaciones Técnicas, Construcciones y de
Montaje ...), deberan ponerse en contacto con |-DE y especificamente con la persona
indicada en la Carta de Acompanamiento que se debe imprimir previamente a la
descarga de informacion.

La Empresa Adjudicataria de las obras, debera ponerse en contacto con I-DE, al
menos 48 horas antes de comenzar los trabajos.

En caso de Averias y Emergencias (servicio 24 horas), se debe llamar al numero de
teléfono 900171171
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Condicionantes Particulares Nedgia Cegas, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento que los datos incluidos en nuestros registros tienen caracter orien-
tativo, reflejando la situacion aproximada de las instalaciones propiedad de Nedgia Cegas, S.A., Nedgia Redes
Distribucion de Gas, S.A., Gas Natural Redes GLP, S.A. y/o Gas Natural Transporte SDG, S.L. (en adelante
NEDGIA) y corresponden al contenido de nuestros archivos hasta el dia de la fecha, lo cual no puede ser interpre-

tado como garantia absoluta de responder fielmente a la realidad de la ubicacién de las instalaciones grafiadas.

Con relacién a su solicitud y puesto que la informacion solicitada es aproximada, les comunicamos que en la zona
que nos indican, no se dispone de informacioén de red existente actualmente de NEDGIA, segun los datos registra-

dos en nuestros archivos actualmente.

No obstante, para su conocimiento e informacién les adjuntamos las condiciones técnicas y legales a tener en

cuenta en los trabajos a realizar en las proximidades de instalaciones de gas.

e Lainformacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacion. Esta informacion puede haber
variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicién de la red, como
las referencias pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia, por razo-
nes de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavacién a mano en las inmediaciones de las redes
de NEDGIA.

e Si el inicio de la ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres a meses de la
fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de actualizacién de la
informacion.

e El envio de esta informacion no supone la autorizacién ni conformidad por parte de NEDGIA al proyecto de
obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafios y per-
juicios a nuestras instalaciones.

e En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

e La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a NEDGIA al menos con 72 horas de antela-
cioén, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito que se
anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada en la
solicitud de la informacién a través de la plataforma de internet. Las direcciones de envio de esta docu-

mentacién son las siguientes:
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Cegas
Grupo Naturgy
SERVICIOS TECNICOS PERSONADE CONTACTO Teléfono E-MAIL (*)
. Oscar Gea Perales 686539861 ogea@nedgia.es
Castellon Francisco José Gallart Solis 639674128 figallart@nedgia.es
Felipe Lopez Pérez 649214983 filopezp@nedgia.es
Valencia Joaquin Moya Ferris 649023827 Jmoyaf@nedgia.es
Raul Pesquera Gil 649032642 roesquera@nedgia.es
Jose Manuel Reiméndez 682460340 jmreimondez@nedgia.es
Alicante José Fco. Sanchez 649494913 ifsanchez@nedgia.es
Jose Domingo Hernandez Carpe 649494910 idhernandez@nedqia.es

(*) Indicar en el Asunto: INICIO / MUNICIPIO / Persona de contacto

Si fuera necesario realizar calas de investigacion deberan realizarse en presencia de personal de NEDGIA.
El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucion de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribuciéon de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:

= Labanda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.
= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,
luz...etc.)
Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por
lo que si han de situarse gruas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafios, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de NEDGIA con objeto de establecer los pasos necesarios debi-
damente sefnalizados y protegidos con losas de hormigén, chapas de acero o similar.
Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizandose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservaciéon adecuados.
Si se producen desmontes en las proximidades de la tuberia, pudiendo en su situacioén final provocar desliza-
mientos o movimientos del terreno soporte de la conduccién, deberan ser objeto de un estudio particular,
determinando en cada caso, si no las hubiera, las protecciones adecuadas, al objeto de evitar los mismos.
En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la

velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningun momento los 30 mm/s.
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Siempre que por la ejecucién de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de NEDGIA, procediendo el contratista a proteger y soportar la tuberia de
gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo imprescindible
y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de NEDGIA.

Para redes de tuberias de acero, en alta presion, la localizacion, identificacion y sefializacion de la canalizacién
de gas, previo a cualquier actividad, seran efectuados por personal acreditado de NEDGIA, mediante medios
electronicos, y sera complementado por el solicitante, por medio de catas realizadas a mano.

Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos
en el recubrimiento vy, si por cualquier circunstancia, se produjera algun dafio en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacion. En caso contrario se puede originar un punto de corrosién acelerado que desem-
bocaria en una perforacién de la tuberia.

Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosion mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccion catédica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccion es de vital impor-
tancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a NEDGIA cualquier dafio que se advierta en el
mismo.

En el caso de tuberias de acero se instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por NEDGIA)
de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de NEDGIA, con objeto de medir y calibrar la posible influencia
de la Proteccion Catddica a los gasoductos y viceversa.

En el caso de que se efectien compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico
designado por NEDGIA de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a cabo
dicha actuacidn, asegurando que ésta se realizara de forma que la transmisién de vibraciones a la tuberia de
gas no supere los 30 mm por segundo.

La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de NEDGIA debera estar en posesion
de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Debera comunicarse a NEDGIA la aparicién de cualquier registro o accesorio complementario de la instalacion
de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre que no esté
definido en los planos de servicios suministrados.

En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones
complementarias destinadas a la transmisién de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones
sera necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales
de obra.

En el supuesto de sufrir dafios en sus instalaciones, NEDGIA se reserva el derecho a emprender las acciones
legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran
por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de

suministro de gas.
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Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean
canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendra en cuenta la exigencia de distancias mini-
mas de separacién en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente y
se debe comprobar, mediante el cédigo de colores, la presidon de la red préoxima a su actuacion. Se adjunta

tabla resumen:

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar(") 0,2m 0,4 m
MOP < 5 bar 0,6 m 0,4m
Recomendada MOP >= 5 bar () 0,8 m 0,6 m

(1) 2,5 m en zona semiurbana y 5 m en zona rural
(*) Para P> 16 bar y distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.

En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a NEDGIA, para

adoptar las medidas de proteccién que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntualizacion:

o Contigua a la zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE
60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacién, en la cual la
ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de
la misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacién, para la
adopcién de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad

la utilizacion de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefializacién, permitiéndose exclusivamente el uso

de martillo mecanico de mano para la rotura del pavimento.

Las obras de tuneles, vaciado de terrenos, perforacion dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por debajo

o lateralmente requeriran especial atencion.

Para dar cumplimiento a la legislacion vigente en materia de prevencién de riesgos laborales, le informamos

de los riesgos de las instalaciones:

o Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacién de actividades
empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, NEDGIA informa a la empresa solici-
tante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal de
explotacion, es decir, CON gas a presion.

o Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las instala-
ciones de gas.
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o En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente
todo tipo de trabajos en el entorno de la instalacién y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencion
de Urgencias de NEDGIA, comunicando esta circunstancia.

o El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los
condicionantes de instalacion mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias
en funcion de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

o Enla ejecucion de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion.

o En esta informacién de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los tra-
bajadores de la empresa solicitante o sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
empresas de contrata la evaluacion de los mismos y la adopcién de las medidas preventivas que sean
necesarias.

o Si para ello fuese necesario disponer de mas informacion acerca de las instalaciones, rogamos nos lo
soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.

o Ponemos a su disposicion el teléfono del CCAU (Centro de Control de Atencion de Urgencias) de NEDGIA
para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo: 900.750.750 (24 ho-
ras durante todos los dias del afio)

ESTAS INSTRUCCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN EL
LUGAR DE TRABAJO.
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MODIFICACION DE INSTALACIONES Y CONDICIONANTES TECNICOS

Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, pre-
viamente al inicio de las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio
indicando como referencia el n° de solicitud de informacion, al objeto de proceder a la firma
del acuerdo correspondiente y efectuar el 